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అవమృతవాహిని 


ఒకమాట 


(డ్రీమద్భగవద్దీత అనగా “కేవలము పరిపూర్ణ సనాతన 
పర బహ్మాత _త్తమైన (శ్రీకృష్ణ పరమాత్మ యొక్క వాగమృత 
ఛార. దీవిలో బక్షభాగము గొప్పదని ఒక భాగము తక్కువ 
దని అనుటకు ఎవరికిని అర తశేదు,. అయినను ఆ కన్న 

యో | ఎ! 
ఫరమాత్మియే (ప్రవచించిన ఒక విషయమును గమనించుట 
అవసరము, ఒకచోట ఒక విషయమును చెప్పి “రది గువ్యా 
తరము అనినాడు, మరొకచోట వేరొక విషయమును 
(పకిశాదించి ఇది గుహ్యుతమము, ఉత్తమము అనినాడు, 
ఇట్లు పేర్కొనని తక్కిన (పదేశములలోసి వివమయము _ 
(పల్యేకముగ పేర్కొనబడకపోయినను. _ గువ్యుము అని 


ఈ నాలుగవ అధ్యాయమును గురించి. చెప్పుచు, 
కభకైే2సి మే సఖాచేతి రహాస్యం హ్యేతదు తవుమ్‌* ఇడి 


కో _తముమైశ రహస్యము అదినాడు పరమాత్మ. ఈ అధ్యా 


¢ 
యములో సరిమాల్మయొక్క_ స్వరూపగుణ వై భవాదులు 
వర్ణింసబడినవి, అంతేకాక అవి దిన్యములు అనియున్స్కు వానిని 
తెలిసికొన్న వారికి పుర్ణన్మము ఉండదనియును, భగవదను 
' భవము కలుగుననియును చెప్పబడియున్నది, 


'భగవదాజ్ఞ ననుసరించి, ఆయన (పసాదించిన శక్తి 
ననుసరించి, ఈ వ్యాఖ్యానము (వాయబడినది. ఇది పాఠకులకు 
ఏ మాత్రము ఉపయోగపడినను నా జీఏతము ధన్య మే, 


i లోకా స్పమస్తా స్పుఖనో భవన్తు ! 
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ఓం శ్రీ పరమాత్మనే నమః! 
శ్రీమద్భగవద్గీతా అనో చతుర్భుజ ధ్యాయః 


జ్ఞానయో గః 
(్రభగవానువొౌచ :- 
| క్లో! ఇమం వివస్వతే యోగం 
(పో_క్రవా నహ మవ్యయమ్‌ 
వివస్వాన్‌ మనవే [ప్రాహ 
మను రిక్ష్వాకవేఒ[బవీక్‌ ॥ ౧ 
ఫ. వి: ఇమం, వివస్వతే, యోగమ్‌, (పోకవాన్‌ అహం, 
| అవ్యయమ్‌, వివస్వాన్‌, మనవే |పాహ్క మనుః, 
ఇక్షాక'చే అ|బవీత్‌ ' 
టీక 2 
అవ్షయమ్‌ = నొశములేని, 
ఇమం యోగం = ఈ యోగమును, 
అవాం = నేను 
(పురా = (పూర్వ కాలమును, , 
వివస్వ జే = సూమయ్యనికొరకు, 
(పోకృవాన్‌ = చెప్పితిని. 
వివసా6న్‌ = సూర్యుడు, 
మనవే = తనకుమారుడై న చనుల గాకక 
(పాహ ఇ చెస్తె ప్పెను, 


క్ల అమృత వోహీనీ 


మనుః = ఆ మనువు, 
ఇత్యూక వే = తనకుమారుడై న ఇత్వ్యూకు 
+ ముహారాజుకొరక్కు 

అ(బఏీత్‌ = వెప్పెను, 

లో, (శ్రీకృష్ణపరమాత్మ చెప్పుచున్నాడు :-.-నాశరహిత మైన వ 
యోగమును, నేను పూర్వము సూర్యునకు చెప్పితిని. సూర్యుడు తన 
కుమారుడై న మనువునకు చెప్పెను. ఆఅ మనువు తన కుమాశుడై న ఇక్ష్వా 
కునకు చెప్పెను, 


అమృతవాహిని 3 

కృష్ణపరమాత్మ చెప్పుచున్నాడు :. “అర్జునా ! ఇప్పుడు 
ఖీకు బోధించినదియు బోధించదలచుకొన్నదియునగు ఈ 
గీతాయోగము (ప్రస్తుతము నిన్ను యుద్ధమునకు వురికొల్పుటకై 
(వత్యేకముగా కల్పించి చెప్పుచుంటి ననుకొనుచున్నానా 1 
లేదు. ఈ యోగమును సృష్టియొక్క ఆరంభమున నే చెప్పితిని. 
ముందు సూర్యునకు చెప్పితిని, ఆ సూర్యుడు తెన కుమారుడై న 
మనువునకు చెప్పెను. ఆ మనువు తనకుమారుడై న ఇయ్యాకునకు 
జప్పెను.” 

చతుమ్ముఖ( బ్రహ్మ యొక్క_ కుమారుడు మరీచి. ఆయన 
కుమారుడు కశ్యపుడు. ర శ్యపుని కువూారుడు. వివస్గంతుడు. 
ఈయనయీ సూర్యుడు. రామచంద్రమూర్తి వంశమునకు 
మూలపురుముడు, కనుకనే ఆ వంశమునకు “సూళ్య్యవంశము” 
అని పేకుకలిగినది, ఈ వివస్వంతు జే “ఐమం వివస్వతే 


షా. 


చటర్లాధ్యాయము గ్జీ! 
@ 


యోగం. (పో క్షవా సహ మవ్యయమ్‌” అని కృష్ణపరమాత్మ 
చెప్పిన వివన్యంతు డు. కృష్ణపరమాత్మ ఈ వివన్యంతునకు 
ఆదికోలమున ఈ యోగమును  ఉపచదేశించినాడుు ఈ 
వివస్యంతుని కుమారుడు మనువు. కనుక, తన కుమాయ్యుడెన 
మనువునకు వివస్వం మ డుపచేశించినాడు, . ఈ మనువును 
తనకుమారుడై న ఇయ్యాకు మహారాజున కుపటబేలించినాడు, 


వాల్మీకి + రామాయణమున' $_ 
“అవ్య డ్ష(పభవో (బిహ్మా శాళ్వతో నిత్య అవ్యయః ॥ 


తస్మా న్మరీచి స్సంజుబజ్జే మరీచే$ కౌశ్యపస్సుతః 11 20 
వివస్వాన్‌ కాళ్యపా జ్ఞ క్జజ్టే - మనురె రన స్వత స్మృతః ॥ 
మనుః (సజాపతిః పూర్వ _ మిత్వాకుస్తు మనోస్సుతః॥ 21 


తమిక్ష్వాకు మయోధ్యాయాం = రాజానం విద్ధిపూర్వకమ్‌. 1) 22 
(వాల్మీకి రామాయణము - బాలకొండము, 70 సర్గః). 


“అవ్య _కన్వరూపుడైన నారాయణమూూ ర్షీ రికీ (బహ్మ 
పుళ్లైను. (బ్రవ్మాకు మరీచి, మరీచికి, కళ్యపుడు, కశపునకు 
వివస్వంతుదు, ఈయనయే ' సూర్యుడు - వివస్యంతునకు 
మనువు, మనువునకు ఇత్వ్యూకువు _ పుట్టిరి అయో భ్యాపుర 
మును. మనువు నిర్మిం చెను; ఇమ్వ్యూకు మహారాజు అయోధ్య ణే 
రాజభానిగ చేసికొని రాజ్య ముచేసెను,.” 


సీతాకల్యాణ సందర మున వశిష్టుడు జనికునిశో చెప్పిన 
సూరర్భవంశ(కమములోని వీ శ్లోకములు, ఇక్కడ చెప్పబడిన 


థీం అమృ్మళహపహ్‌ి 


వివస్వంతుడు, మనువు, ఇత్ర్యూకువు = వీరినే కృష్ణపరమాత్మ 
గీతలో చేరొనెనని (గహీంచవలయును, 


“ఇమం యాగం” ఈ యోగమును. అనగా వ యాగ 
మును ? ఈ అధ్యాయమునకు పూర్వము చెప్పిన మూడవ 
అధ్యాయమును గురించి యని కొంతమందియునుు ఇక చెప్ప 
బోవు నాలుగవ అ ధ్యాయమును గురించి యని కొంతమంది 
యును అభిప్రాయములు తెలిపియున్నారు. కాని ఆ అభి[పాయ 
ములు సమంజసములుగ, తృ _క్తికరములుగ తోచుట లేదు. 


కృష్ణపరమాత్మ: అష్టనునకు గీతను చెప్పబోవుటకు 
ముంచే, : ఒక" సిద్ధాంతమును నిర్ణ యించుకొని యున్నాడు, 
ఆ సిద్ధాంతమును బోధించుటకు య స పూర్తిచేయు 
టకు చేసిన (పబోధమే  గీతయనుపేరు న (సిద్ధి చెందినది, 
కనుకు గీతలో నున్న ఆ మూలసిద్ధాంతే మును దృష్టిలో 
నుంచుకొని, కృష్ణపరమాత్మ “ఈ యోగము” , అనినాడు. 
అంతియేగాని, ముందు చెప్పిన మూడవ అధ్యాయమును గురించి 
అనిశాని, చెప్పబోవు నాలుగవ అధ్యాయమును గురించి అని 
"కాని. అనుట సరికాదు, మూడవ అధ్యాయనును గురించి. 
మ్మాతమే అనుటవేత, గీతలో తరువాత్య వేరే ఇంకొక 
సిద్దాంతము చెప్పబడినట్లు ధ్వనించుచున్నది. బోధనావిధాన 
ములలో మొన్చేగాని, మొత్తము గీత అంతటిలోను ఒకేఒక 
నూలసిద్ధాంతము వకరితిగా “(వవహించుచున్నది, దానిని 


గి 


చతుర్థాధ్యాయము ర్‌ 


దృష్ట్రలోనుంచుకొనియే “ఈ యోగము” అనినాడు కృప 
పరమాత్మ. 
శ్లో ఏవం వరంవర్శాప్రా స 
. మివుం రాజర్ష యో విదుః 
స కాలే నేహ మహతా 
ధోగో నషః పరంతవ!॥ ఆ 
(A) 
వ, వి. : . ఏవమ్‌, పరంపరా |ప్రాస్హం, ఇమం, రాజర్ష య్య, విదుః, 
సః, కలె ఇహ, మహతా, యోగః, నష్టః, పరంతప; 


టీక: ! 
 హేపర నప! = శట్రువులను సనమ ఓ అ్తునా! 
వవమ్‌ == అపర. 
పరంపరా ర్నాపాస్త పస్‌ = సరంపరంగా ఫొందబడిన, 


..9మమ్‌ = ఈ మూగము, 
| రాజర్థ్య య$ = రాజులు, 
విదుః జు "తెలిసికొనిం. 
మహతాకాలేన = చాలకొలము గడచినందున, 
స యోగః = ఆ ఊూగము, 
ఇపా = ఈ లోకమందు, 
సష్టః * నళించిపవోయెను. 
* ళా॥ ఓ పరంతపా | ఈ విధముగ నీ యోగమును రాజర్షులు తెలిసి 
కొనీర ఎంతోకొాలము గడచుటచే (క్రమముగ ఫీయాగ మీలోక్రమున నశించి 
ఫ్లోయినద్గి, 


| అమృతవా హిని 
అ మృ తవాహిని।;- 

అపష్టనా ! ఈవిధముగ పరంపరాగతముగ అనేక తర 
ములవరకును ఈ "మోగము రాజులలో (పచారమైనది. ఒకరి 
కొకరు పరంపరగా ఉపదేశము చేసికొనుచు ఈ యోగమును 
బాగుగ (పణారము. చేసిరి, ఇట్లు చాలకాలము బాగుగా 
(పచారములోనుండి, తరువాత కాలక్రమమున (పణారము 
తగ్గి చివరకు లు_ప్షపాయమైనది. ఇప్పుడు శేవలము లేద 
నియే చెప్పవచ్చును. ఎందువబ్బ ననగా ఇాలకాలముకొగా ' 
ఉపదేశము చేయువారు. తగ్గిపోయిరి. వినువారిలో (శద్ధా 
భక్తులు తేగ్గినవి భోగాస_క్టి “పెరిగిపోయినది, చివరకు 
ఉప దేశించువారును లేరు; వీనువానును తేన. కనుక, ఈ 
లోకములో (ప్రణారము లేకుండ పోయినది, 


ఈ శ్లోకములో కృష్ణపరమాత్మ ఈ యోగమును 
గూర్చి కర్రాబర్య ర యోవిదుఖోరాజరక్టుల కీ యోగము కెలియును” 
అని చెప్పినాడు. అందుచేత ఇది కీవలము రాజగ్దులలో 
మా(త్రమే (పణారము'చెంది, ఇతరులలో (ప్రణారము లేదేమో 
అనియును, ఇది కేవలము రాజగ్దులకుమా(త్రమే _ “ఈ తియ 
జాతికి మాత్రమే యేమో అనియును సండేవాము కలుగ 
వచ్చును. కృష్ణపరమాత్మ అభిిప్రాయమున - ఈగీతాయోగము 
శత్త్రియులకు మా(తమే అయిన, - ఈ గీత 'వకభకుమునక్తు 
వైందిన (గంథమే కాగలదు, కాని అట్లుకాదు, వూనవనజుూత్‌ 


వతురా ధ్యాయము గి 
@ 


శంతకును మహోజ్ఞ జ్ఞ లమైన "వెలుగుబాట చూవు సమ్మ గమన 
_పిజ్హానభాండార మో గ్‌త్యాగంథము. కనుక్క ఇది ఒక 
'త్షత్త్రియులకొం శే అనుకొనుట (భ్‌ ముముూలకము, 


అయితే ఇక్కడ కృష్ణపరమాత్మ “రాజర్థ యః అనుట 
'యందులకనిన _ అస్టునుడు వ త్త్రియుడు. ఇది యితరులకు 
| పనికివచ్చు యోగమనుకొందు వేమా, పూరంమునుం డియును 
'రాజష్టలలో బాగుగ (పచారములోనున్న ది, కనుక నీకు 
స్వధర్మ మేగాని పరధర్మము'కాదు అని ఇప్పుటయే ఉచద్దేశమై 
యుండవచ్చును. 


“నేను వివన్యంతునకు చవితిని, ఆయన మనువునకు 
చెప్పెను. మనువు ఇయ్యాకునకు చెప్పెను” అనుట చే అభ్యాత్మిక 
విద్యకు (పథమాచార్యుడు పరమాత్మ యే అని నిర్భయింస 
బడినది పరమాత్మ చే, ఆయననుండియే .ఈ విజ్ఞాన్యసవంతి 
బయలు వెడలవలయును, శాన్ర్రునమ్మాతమైన వైదీక నం 
దాయములన్ని యును పరమాత్మనే (పథమాణార్యుడుగ 
అంగీకరించినవి. పరమాత్మవలనచే, బయలు వెడలవలసిన 
ధర్మము వకారణముచేత నైనను కాలాంతరమందు ఈ 
లోకములో లు ప్తమెనవో, ఆ ౩ పరమాత్మయే 'అవతరించిమరల 
ఆ ధర్మమును అక్ర లై నవారికి ఉపజేశించి, (పదారములోనికి 
తీసికొనిరావలయును, 'ఇందుకొరకు అవసరము వచ్చినవుడెల్ల 
పరమాత్మ 'అవతఠించుచుండున్ను, 
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ఈ విశాగసముగలవారు ధర్మసంస్థాపనము విషయ 
ములో, (ప్రచారము విషయములో, తమతమ బాధ్యతలను 
నిర్యంచనముగను,  నిట్టష్టముగను, నిర హించుకొనవలసిన దే 
గాసి వకారణములచేతనై నను _ఎప్పుజై న ధర్మమునకు 
హోనికలుగునప్పుడు "తాత్కా-లికముగ (ప్రజలు అధోగతివాలగు 
చువా షే అని జాలిపడవలసిన దేగాని, : ధర్మము నించిపోవు 
చున్న జే అని భయపడవలసినపని'లేదు. _ అట్టి సమయము 
సం(పా ప్రించినప్పుడు, దానిని ఫునరుద్ధరింపవలసిన బాధ్యత 
పరమాత్మ చేగదా ! ఆయన బాధ్యత నాయన 'విస్మరించు 
ననుకొనుట అజానము, కనుక ధర్మ పరాయణులు ఎంత 
మా(త్రమును భయపడనక్క_ర లేదు. కాని ఈ అభి పాయమును 
(గహీించుటలో పొరబడి, మన శేమియు బాధ్యత లేదనియు; 
మనమేమియును చేయనక్క_ర లేదనియు సోమరితనమును 
ఆ(క్రయించరాదు. సక్రమముగా (గహిం చనిసాడు మానవజాతి 
వేదాంత కారణముగా సోమరితేనముపా లై పోగలదు, మానవుడు 
ధర్మము నళించుచున్న దే. అని బెంగపడ 'నక్కర' లేదు. 
“ర్మ ణ్యే వాఫికార స్తే అని చెప్పినట్లు, తన విధ్యు కృధర్శ్మ మును 
మూత్రము నిర్భంచనముగా నిర్వహించి తీరవలయును. ఇదియే 
కర్మ ఆయోగములోనున్న రహస్యము, 

నో స వి వాయం మయా చేఇద్య 

మోగః ప్రోకః వురొతన: 

భకో౭సి మే సఖా చెతి 

రహస్యం హ్యేత దు తమమ్‌ ॥ స్త 
అలాని 


చతురోధ్యయము గ్జీ 
ఇ 


ప వి సః, ఏవ, అయం, మయా, శే, అద్య యోౌగకీ' 
పోక, పురాతనః, భక్షః; అసి, మే, సభా, చ, ఇతి, 
రహస్యం, హి, ఏతత్‌, ఉత్తమమ్‌. 

—0 


టీక 3 


పాతు ఇ (ప్రాలీనమైనట్టియు, 
ఉత్తమమ్‌ = = (గేన్మమెైనట్టియు 
సః వవ అయం యోగ్య = ఆ యా యోగము, 
మే = నాయొక్క, 
భః = భక్తుడవును, 
సఖా చ = స్నేహితుడవును, 
అసి ఇతి = అయితివికావున, 
మయా = నాచేత, 
అద్య = ఉప్పుడు, 
చే= సఏీవొరకు, 
పోకు = చెప్పబడినది. 
వతత్‌ = ఈ యోగము, 
రహస్యం క హ్‌ = బహుగోప్యమైనదినదా 1 || 


తౌ, ఈవిధముగ పురాతన మైనట్టియును, అత్యు 4 శమమైనట్టియును, 
రహ స్యమైనట్టియును, నయోగమును, నొ ఖక్తుడవును, (ప్రియమైన సు 


డవును గనుక నేను నీకు చెప్పుచున్నాను, 
(2, | 


= 


[ల్లీ అమృళవాపొని 


తా, అర్జనుడడుగుచున్నాడు : ఓ కృష్ణా : నీయొక్కజన్మ ఇప్పుడు 
కలిగినది. నూర్యునియొక్క జన్మ బిహుపురాతనమైనది. “నేను పూర్వము 
సూర్యునికి చెప్పితిని” అను న్నీ మాటను నేను ఎట్లు తెలిసికోగలను ? 


అ మృ తవాహి ని 

“కృష్ణా ! నీ మాటలువినిన నాకు కాల ఆశ్చర్య ముగ 
నున్నది. సూర్యుడు ఎప్పుడో కల్పమునకాదియందు . పుట్టి 
"నాడుల నీవు ఇపుడు మాతో వుట్టి పెరుగుచున్నావు. అటు 
"వంటిది నీవు సూరుగ్గనికి ఈ గీత బోధించితిననుట నా బుద్ధి 
(గహిం చ లేపండనున్న ది, అయితే, నీ మాటయందు అవీశ్యా 
సములేదు. పూర్తిగ విశ్యానమున్నది. కాని బుద్దిమా(తము 
అందుకొన లేకుండ నున్నది, కనుక నా ఈ సంబేహమును 
తీర్చి నేను (గహించగలుగునట్లు చెప్పుటకు సర్వసమతర్థడవునుః 
నర(జ్ఞు డవ్చును, దయాసాగరుడన్రును అయిన నీవే తగుదువు* 
నీ భకుడనై న, నీ పాదముల్మాశయించిన నా యీ అభిలాషను 
ఫూ_ర్రిచేయనము అని భావము, 

ఇక్కడ అర్జునునప కృృష్ణపరమాలత్మ యందుగాని ఆయన 
మాటలయందుగాని ఆవగింజంతేకూడ _ అవిశ్వానములేదు. 
"కేవలము పరిపూర్ణ పర్యబహ్మాత_త్త్వమైన కృష్ణపరమాల్మ 
వలననే ఈవిషయమును కెలిసికొనవలయునను అభిలావతో 
అడుగుచున్నా డు, 

(గీకృమ్ణుడు పరమాత్మయని 'రాజసూయాధ్వర సందగ 
నున భీమ్మనిచే వినెను, శిశుపాలవధయు. దీనినే నిరూ 
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వించెను. పెక్కుమంది మహాగ్గులును చెప్పియున్నారు. 
ఇంకను అనేక సందర్భములబో అనేశమ్ములెన Sass 
(పత్యవముగా భూచియున్నాడు అష్టనుడు. అయినను స 
ముగా భగవంతుడే తన అవ'తారలేహస్యమును వర్ణించగా 
వినవలయునను కుతూహాలముతో వేసిన (ప్రశ్న యిది = 


(శ్రీభగవానువాచ ;__ 

. శో ప మే వ్యతీతాని 
జన్యాని తవ చార్జున 1 ' 
తా న్యహం వేద సర్వాణి 
న త్వం వేట పరంతవ !॥ 


౫ 
'స,వి ;___ బహూని, మే, ప్యతీతాని, జన్మాని, తవ, చ, అద్జున, 
తాని, అహం, వేద, సర్వాణి న, త్వమ్‌, వేత్త, 
థి 
పర న్లప, 
టీక ;___ 
హే అష్టన! = ఓ అర్జునా! 
చే వాలా నాకును, 
తవవ = నీకును, 


'శహూని == అనేక్రమ్ములె న 
రేజన్నాని'= జనలు 
ss వ్యతీ తాని = గశ చిపోయినవి,'. 
తాని సత్యాణి = 'ఆ జన్మ లన్ని టిని, 
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అహం = నేను, 

వేద = ఎరుగుదును. 

హేపరంతప! = శత్రువులను తపింపజేయువాడా ! 
త్వమ్‌ = నీవు, 

న వే = ఎరుగను. 


తా, వరమాత్మ చెప్పుచున్నాడు :__.“ఓ అర్జునా 1 నీకును నాకును 
గూడ అసంఖ్యాకములై న జన్మలు గడచిపోయినవి, * వాని నన్నిటిని 
నేనెరుగుదును; నీ వెరుగవు.” 


అమృతవాహినిః= 

అస్టనా ! మనము 9 ప్వుజే పుట్టితి మనుకొనుచున్నా వా? 
"నేను అనేక్ష పనాయములు పుట్టితిని. సీను ఒక్కడ వేకాదు, 
నకల జీవసముదాయమును అశోక పర్యాయములు పుట్టు 
చున్నది ; చచ్చుచున్నది. ఈ విధమైన నాజన్మములును 
మోాజన్న ములును సర్యమును సాకు “తెలియును. మొజన) ము'వే 
మోకు “తెలియవు ; ఇంక నా జన్మలు ఎట్లు కెలిసికొనగలరు ? 
మత్స్య కచ్చప వరాహ నారసింహా వామనాడి రూపములలో. 
జన్న్మిం చితిని, ఇంక ననేక అవతారము ₹త్తితిసి హంస, 
హాయ(గీవ, కపిలాదులు _ లెక్కలేనన్ని , అవతారములు 
కలవు, వ యే అవతారములలో ఎంతెంతమంగికి వ యీ 
ఉపదేశ ములుచేసితినో మోకు తెలియదు, కనుక ఈ యోగము 
పూర్వము సూర్యునకు వెప్పితిని అని "నేను అనిన కూటలకు 


చతుర్గాధ్యాయము is 
యు 


వీమియును ఆశ్చర్య సశవలసినపని లేదు, కల్పాదెణో _ 
నారాయణరూపముతో _ సూరన కుపచేశించితిని. నేను 
సర్వజ్ఞుడను గనుక నా వెనుకటి అవతారములు, ఆ అవతార 
ములలో చేసినకర్నలు, లీలలు, మాట్లాడిన మాటలు, సర్వము 
నాకు తెలియును, అశ్లే సకలజీవరానులయొక్క_ యును అన్ని 
జన్మలును, ఆయాజన్మలలో చేసిన సమ_స్రకర శ్రలానుమా ట్లాడిన 
మాటలును, అంతఃకరణములలోని భావములును, సర్వమును 
నాకు తెలియును, కాని మి”కేమియును ెలియను, మిరు 
సర్వజ్ఞులు కారు; అల్పజ్ఞలు. మోకు పూర్వజన్మ లన్మ తిలేదు. 
కాబట్టియే ఈ (పశ్న వేసితివి ఈ అనంతకోటి (బ్రహ్మాండ 
ములలో _ భూత భవిమ్య ద్వ _ర్రమూానకాలములలో _ జరిగి 
నట్టియున్కు జకుగబోవునట్టియును, జకుగుచున్న ట్టియును 
వసంఘటనయును, చిన్నడికాని, పెద్దదికాన్కి నాకు 
శకెలియనిదిలేదు. సకలజీవరాసులలో, వది, ఎప్పుడు, ఎక్కడ, 
ఎందుక్కు వమిచేసినదియును వమిజేయబోనునదియును నాకు 
(పత్యక్షముగా తెలియుచునే యుండును కనుకనేను ఫూర్యము 
కల్పాదియందు సూక్యునకు ఈ యోగము నుఫచేశిం చితిని 
అని చెప్పితిని. నీవు ఈ విషయమును గురించి ఎంతవా( 
మును సం బేహించవలసినపని లేదు, 


అవతారిక: 
కృష్ణపరమాత్మ తనకింతవరకును అనేకజన్మలు గడచి 
నవి అని చెప్పుటచే, ఆయన కెందుకు జన్మలు గడువవలయును ? 
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మిగిలిన వారిజన్మ లకును ఆయన జన్మలకును ఛేదమేమి * 
అను సంచేహములు అష్టనునకు కలుగవచ్చును. అట్టి 
సందేవాము నివర్తించుటకు ఇప్పుడు తనజన్మల త_త్త్వమును 
గురించి చెప్పుచున్నాడు, 


కో అజోఒపిన న్నవ్యయాత్మా 
cn 
భూతానా మోశ్యరో=_పిసన్‌ 
(పకృతిం స్వా మధిష్టాయ 
సంభవా మ్యాత్మమాయయా॥ ౬ 


ప, వి: అజః, అపి సన్‌, అవ్యయాత్మా, భూతానాం, 
ఈశ్వరః అప్పి సన్‌, (పకృళిం, స్వాం, అధిస్టాయ, 
సంభవామి, ఆత్మమాయయా. 

టీక :_ 

అజో2వీనన్‌ = పుట్టుక లేనివాడై నను, 

అవ్యయాత్మా (అపిసన్‌) = నాశములేనివాడనై నను ' 

భూతానామ్‌ = నమ _న్మపాణులకును, 

ఈశ్వరో౭విసన్‌ = ఈశ్వమడ మడనై నను, 

స్వామ్‌ = స్యకీయమైన, 

(_సకృతిం జ్‌ స్వభావమును, 

అధిస్థాయ = స్వాధీనము చేసికొని (అధిష్టించి, 

అత్మిమాయయా = నామాయచ్రేత (న్వశ శశ 

సంభవామి = సుట్టుచున్నాను, 


వతుద్రభ్యాయము i 
థి 

శా, “నేను పుట్టుకలేనివాడను, నాశనములేనివాడను, సర్వభూతము 
లకు ఈశ్వరుడను అయినప్పటికిని, నాయొక్క. |పకృతిని అధిష్టించి, నొ 
మాయచేత్ర పుట్టుచున్నాను. 33 
అమృతవాహిని; 

Wa ! చేను pre rns అయినను పుట్టు 

చున్నాను, *ఆ్ర్క-యనమానో బహుధా విజాయ తే” “పుట్టుక 
"లేనివాడు అనేక (పకారములుగా పుట్టుచున్నాడు” అను 
(శుక్మిపకారము చేను అనేక అనశారీములను ధరించు 
చున్నాను, అయి కే, నావుట్టుక జీనవులపుట్టుకలవంటిడికాదు. 
కావుననే నా పుట్టుకకు అవతారమని ఉపవచ్చినది, అనత 
రించుట అనగా దిగుట, జీవ్రులపుట్టుక అవతారముకాదు; అనగా 
దిగుటకాదు; పడుట (క్రిందపడుట, వారికిష్టము లేక పోయి 
నను జీవులు దిగవలసిన'దే, అనగా పడవలసిన జే. మరల 
"నెళ్ళవలసిన చే, జీవులు వానివాని కోర్మలననుసరించి అవశముగ 
పుట్టు చుండును, వానిపుట్టుక కలయందు వాని కెంతమా్యత 
మును స్వాతం(త్ర ములేదు. నా పుట్టుకలో నాకు సంపూర్ణ 
స్వాతంత్ర్యము ఉన్నది.” 

ఈ శ్లోకములో కృష్ణపరమాత్మ “ఆత్మమా యయా”అని 
యును, “స్వాం (పకృతిం అధిస్థాయ” అనియుకు రెండు 
పదము లుపయోగించినాడు. ఇట్లు రెండుపదము లుపయో 
గించుటలోగల (ప్రత్యేకత వ మనగా, “ఆత్మమాయయా”అనగా 
"నాయొక్క. నాయశచేత” అని అర్థము, అంతమా (త్రమే చెవ్ని 

(1 
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ఊరకొన్న చో. తక్కిన జీవ్రలపుట్టుకలకును తనపుట్టుక కును 
భేద మేమి చప్పినట్టు * తక్కిన అన్ని జీవులును అట్టిమాయేతి నే 
గదా వుట్టుచున్నవి అని కొంతమందికి సంచేవాము కలుగ 
వచ్చును. అట్టిసం దేహము 'రాకుండుటకై_ “స్వాం (పక్ళణిం 
అధిషస్టాయొఅని చెప్పినాడు. అనగా “చేను ఈ (ప్రపంచము 
లోనికి వచ్చినను, నా (పక్ళతిని _ అనగా నాస స్వభావమును - 
విడిచి పెట్టక; దానిని స్యాధీనమునేసికొని, దానిని అధిన్టీం చియే 
వచ్చుచున్నాను" అని చెప్పినాడు. ఆయన స్వభావమనగా 
దయా వాత్సల్య సౌళీల్యాది కలాషణగుణము లే, జీవు లీ 
(పేకారముగా తిమ స్వభావమును వశ పరచుఖొనిరా లేరు. 
వాంక ర్మ ఫలములకు వళ్ళులై పుట్టుచుందురు, ఇది ఈ రెండు 
ఫదములుపయోగించుటలోగల చమత్కారము, 

“అప్టనా ! నా యిష్టమువచ్చినప్పుడు ఈ లోకమునకు 
వచ్చుచుందును. నా యిష్టము (పకారయు _ (పవర్ధించు 
చుందును. నా యిష్టము వచ్చినప్పుడు ఈ లోకమునుండి 
వెళ్ళిపోవుచుందును.. నేను సర్యభూతములకును ఈక్వరుడను,, 
కనుక నే స్వతం(త్రుడను. నేను పుట్టినప్పటికిని అది పుట్టుక ఎట్లు 
కాదో నేను వుట్టుక లేనివాడ నే ఎన్లుతినో, అల్లే నేను ఈ. 
లోకమునుండి _ వెళ్ళిపోయినను అది మరణముశకాదు; నేను 
సాశనము లేనివాడ నే; అమృతస్వరూపుడ నే, 

(పక కతి అనగా స్వభావము, నాయొక్క. (ప్రథాన మైన 


చతుర్థాధ్యాయము Ay 


'న్యభొవము అజత్వము,' అవ్యయత్యము, స ర్వేశ్వరత్యము, 


దయ వాత్సల్యము, సౌశీల్యము మొదలగు కలాణగుణములు 
కలిగియుండుట: అను. పరత త్త స్వభావమును వదలక యే; 
నా ఇచ్చ వేత నే, పుట్టుచుందును. ' సహ 
నా ఈశ్వరసంబంధ మైన స్వభావమును ఏజకయే “పుట్టు 
చుందును,” 


ఈ శ్లోకములో, భగవంతుడు ఒకమానవరూపములో 
అవతరించుటకు అవకాశము'లేదు ' అనువారి సిద్ధాంతమును, 
భగవంతుడు ఫుట్టునని అంగీకరించియును, ఆ పుట్టక (్రాంతి 


 మూలకమైనదనియును, అదియు (పాక్ళతరూపయమే | అనియును, 


చెప్పుసట్టి వారి సిద్ధాంతమును బాగుగా ఖండింపబడినవి, 


ఆయన పుట్టుటకు లోకానుగహామే ముఖ్య కారణము, 
ఆయన అవతరించుటయును, అంతరానవుగుటయును అవ 
'తారకాలములో ఆయన చేయు (పతిఫనియును అ త్య 0౦త 
న్యతరిత్రములు. ఎప్పుడు, ఎక్కొ_డ్క ఎట్లు 'అవతరించవలయు 
చనినను, అంత ర్థానముకావలయుననినను, ఆయన యిష్టము 


: (ప్రకారము చేయగలడు. ఒక్కతణములో పెద్దవాడు చిన్న 


వాడు కొవలయుననినన్కు చిన్నవాడు "పెద్దవాడు కానలయు 
సేేచ్చగా చేయగలడు, వేందువలనననగా, ఆయన. (పక్ళతిలో 


. బండింపబడియుండ "లేదు. (వక్ళతి "ఆయన అధీనముల్తోటిండి 


“ల్ల అమృళహాహానీ 


ఆయన చెప్పినట్లు ఆయన సంకల్పానుసార ము (వవ _ర్రీంచునది 
గనుక, ఆయన యిచ్చే అనుసనరించును. అర్జునుని (ప్రార్థన 
పైన తన యిన్ఫముతో విశ్వరాపమును ధరించగలిగినాడు, 
మరల చానిని ఉపసంహరించి చతుర్నుజరూపమును ధరించి 
నోడు. ఇటుల ఒక రూపమును దాచి ఇంకొకరూసమును 
ధరించినప్పుడు దానిని మగణమని, జననమని ఎట్లు అనమో, 
అచు, ఎప్పుడు, వ రూపములో బహిర్లతేమైనను, అంతర్ధాన 
మైనను, జననమరణములని అనరాదు. టేవకీజేవికి ముందు 
“చతు ర్భాహురూపముతో నోచరించి, వంటనే శిశురూపమును 
ధరించెను. వామనావతారములో బలిచ్మక్రవ ర్తియొద్ద పొట్టి 
"దైన 'రూపముతోనుండి, (ల్రివిశ్రమరూపమును డా ల్బెను, 
ఇదియే అయన... జన్మలోఉిన్న విలక్షణత, 

ఒకడు ఏదో" ఐక చేరముచేయుటశేత, కారాగారమున 
బంధింపబిడినాఢుం ' (షభువుగాని, (ప్రభుళ్వాభికారులుగాని, 
కారాగ్భహములో నున్న వారి 'యోగకేమముల వివారించు 
టకు వత్తు, బంధితులును, ఆ (పభువు మొదలగువారును 
కూడ కారాగృ హపుగోడలమధ్య నే ఉండిరి, అయినను నేరము 
చేసినవారిని “బంధితులుఅన్నారు; వీరిని అనలేదు; వారు 
బంధితులు; ఏకు న్యతం(త్రులు, కారాగ్భవామునుండి వారి 
రాక పోకలు .అత్యంతపరతంత్రములు; వీరి రాకపోకలు 
అత్యంతము స్యతర్యత్రములు, అయే జీవులయొక్క_ జన్మలు 
సళ్ల అర్యంతను.. పరలంట వాలా ఫరమాలత్మయొక్క-యున్యు 


చతరాధ్యాయము zi 
థి 


పరమాత్మ సంకల్పముతో వచ్చిన నిత్యము క్తులయొక్క_యును 
జన్మలు అత్యంతము స్యతేంత్రములు, జీవులు ఈ లోకము 
నకు వచ్చుటను జన్మ అనియును, ఈ లోకమునుండి వోవుటను 
మరణమనియును అందుము, పరమాత్మయును, ము క్తుడును 
ఈ లోకమునకు వచ్చుటను అవతారమసియు, వెళ్ళిపోవు 
టను అంతర్థానమగుట యనియును అందుము, 
జ్జ యదాయదా హి ధర్మస్య 
గ్లాని ర్భవతి భారత ! 
అభ్యుత్థాన మధర్మస్య 
తదాత్మానం సృజామ్యహమ్‌, ౭ 
ప, వి;..యదా, యదా, హ్హ్‌ ధర్మస్య, గ్లానిః, భవతి, భారత, 
అభ్యుక్థానం, అధర్మస్య, తదా ఆత్మానం, సృజామి, 
అహమ్‌, 
టీక ఏ 
హే భారత ! = ఓ అష్టనా [| 
యదాయదాహీ ౨ ఎప్పుజెప్పుడు, . 
ధర్మస్య = ధర్మమునకు, 
గ్గానిః = నాశమును, 
అధర గెస్టు = అధర్మ మునకు, 
అభ్యుశ్ఞానం జై అభివృద్ధియును, 
భవతి ఇ కలుగుచున్న దో; 


[౧ (05 
SME Ff 





లీక అమృతవాహీని 


తదా = అప్పుడు, 

ఆత్మానం = నన్ను, 

అవాం. జ నేను, 

సృజామి = సృష్టిం చుకొనుచున్నాను, 

తా. ఎప్పుడెప్పుడు ధర్మమునకు హానిచేకూరునో, అధర్మమునకు 
అభివృద్ధి కలుగునో, అప్పుడు నన్ను నేను సృజించుకొందును, 


అమృతవాహి'ని:- 


అవనా ! చేను అవతరించుటకు (పత్యేక ముగా ఒక 
సమయమును ఏర్పాటు 'జేసికొంటినేమో అను అభిప్రాయము 
నీకు కలుగవచ్చును. 'ఆనమయము (పత్వేకముగా వమియును. 
"లేదు, ధర్మమునకు SR అధర్మమునకు వృద్ధి 
కలుగుటయు అను ఈళంజే నా అవతారములకు కారణములు, 
అధకమును రూవ్రుమాపుటకును, ధర్మమును సంరథీంచుట 
కును నేసే రావలసిన ఆవశకము కలెిగినయెడల, ఆ సమ 
యమున నేనే వత్తును, ఆ వచ్చుట పేనే అవతారమందుకు, 
అవతారమనగా దిగుట నా అలర యులుంటి ఈ 
లోకమునకు దిగుదును. ' 


శో వరి తాణాయ సాధూనాం 
వినాశాయ చ దువమ్మృతామ్‌ 1 
ధర్మ సంస్థావవార్థాయ + 
సంభవామి యుగే యుగే ॥ ౪ 


ఏటే ర్జు ధ్యాయే మ్‌ 28 
ప్‌, వి 2_.పర్మితాణాయ, సాధూనాం, వినాశాయ, చ, 
దుష్కతాం, ధర్మ సంస్థాపనార్థాయ, సంభవామి, 
యుగే, యుగే. 
టీక వ 
స = సత్చుగుషులయొక్క, 
పరికాణాయ = రతణముకొరకును, 
దుష్క్యుతాం = పాపాత్ములయొక్క, 
వినాశాయచ = నాళశనముకొరకును 
ధర్మ్కనంస్థాపనార్థాయ = ధర్మమును "లెస్సగా (పవ 
_ర్తింప జేయుటకొరకునుు 
sal యుగే = = ప్రతియగమునందును: ((పతిసముయము' 
' నందును 
సంభవామి = అ రంంలు చన స్టైను. 


శా, సాధువులను రకీంచుటకును,' దుర్మార్గుల నశింపజే యుటకును, 
ధర్మమును సంస్థాపనము జే యుటకును, యుగయుగమునందును అవత 
రించుచుందును, : 


అమృత వాహ ని ;_ 
వడవ, ఎనిమిదవ. శ్లోకములు . రెండును పరమాళ్మ, 
అవతరించుటకు కారణ షు చప్పుచున్నపి, “ఎప్పుడు ధర్మము 


నకు హోనికలుగునో, అధర్మమునకు అభివృద్ధి కలుగునో 
అప్పుడు అవతరించుచుందును” అనినాడు' పరమాత్మి. 


ధర శ్రైమనగా నేమి శి అని నిర యిం చవలసియున్న ది, 


లీ తమ్మ తీహాహోనీ 

'దేనివంన మానవునకు ఐహిక పారమార్థిక ఉన్నతి లఫిరచునో, 
అది ధర్మము, అనగా దేనివలన జీవునకు ఛయమునుండి 
రతణలభించునో, అభయము సిద్ధిం చునో అది ధర్మము, 
సాధువులను పరిరథీ._ంచుట భగవంతుని (పధానక_ర్తవ్యము, 
సాధువులన నెవరు! రెండవ అ భ్యాయములో “స్థిత ప్రజ్ఞులు” 
అనియున్కు పన్నెండవ అధ్యాయమున “భక్తులు” అనియును, 
పదునాల్గవ అ ధ్యాయమున పణాతీతులు? అనియును, చప్ప 
బడినట్టివారే సాధువులు. 


వమా([త్రమును కాంఠులులేక, ఆస_క్తీరహితులై, 
(బహ్మలోక పర్యంతమైన భోగములందును పరమై రాగ్యము 
గలిగి, కర్షృత్వాహంకారాభివా నములు "లేక, పరమాత్మనే 
పరమగతిగాదలచి, ఆయనయందు అపరిమిత (పేమగలవ్నారె, 
ఆయనను చరాశక, కై౦కర్యము చేయక, నామ గుణ వై భవ 
లీలలను సంకీ రృన చేయక, నమస్క-రించకు  ఒకతణములో 
అరభాగముకూడ (ప్రాణములు నిలుపలేనివారలై, ఆయన 
గుణములను, వె భవములను, లీలలను తెలుప్రునట్టి నామము 
లను తలం చినంతమా[(తమున నే, ఆనందముతో శరీరము 
పులకరించ, కంఠము గద్దదముకాగా, నేత్రములనుండి ఆనంద 
బాప్పుములు (ప్రవహీంచ, “హేక్ళష్లా! గోవిందా! నారా 
యణా ! (శ్రీరామచం[ద్రవభో ! . అవార కరుణాసింధో 1” అని 
ఉక్సెస్స గరమున సంకీ ర్హనము చేయుదుు _ ఉన్నత్తుల 
భాతి గంతులు వేయుచు తాము. తరించికూడః లోకమును 


ఏకతురాథ్యాయము tb 
థి 


తరింపజేయుటశై లోకమున సంచరించుచుందురో వారు' 
ర... 


“ఇట్టి సాధువులను నేనెట్లు రథతీ.చునది ? వారికీ 
వీమికావలయును ? వారి విషయమున రథీంచుటయననేమి 1 
వారికి (ట్రహ్మలోకపఫర్యంత మైన భోగములందును, వపదార్థ 
లందును, వీవ్య క్తి శియందును కిం చిన్మా(త్రముకూడ్‌ 
మమకారము, ఆన క్తి లేకపోవుట చే ఇవీకావలయును, ఈయ 
వలసినది 'అనిగాన్సి అయ్యో ! ఇవి పోయినవి, పోవుచున్నవి 
కాపాడుము అనిగాని, (ప్రార్థి ంచరు పోనీ, వారు (ప్రార్సించక 
పోయినను నేనే ఈయవచ్చునుగదా అనుకొనినను, అది 
వారి రక్షణయను భావమే వారీకుండదు. ఎప్బుడై నను 
అవసరమువచ్చినయెశల నాశకార్య(క్రమములో వారిని నిమిత్త 
మూ(తులుగా చేసికొనినచో, నాకార కసఫలతకొర ే వారికీ 
వీమైన (ప్రసాదించి నాపని చేయించుకోవలయు చేగాని, వారికి 
(ప్రత్యేకముగా అక్క_ర లేదు, నాషొరశీ నేను చేసికొనునవి 
వారి రతణకని ఎట్లు తృ _ప్రపడియుందును ? చివరికి వారు 
వూతమందుకూడ పై రాగ్యము గలిగియుందుకు. కానివారికి 
ఒక్కొ_శు మహాకాంత, యుండును. అది వారు జయించ లేరు, 
జయించుటకు (పయత్నముకళూడ వేయరు. అంతేకాదు _ 
జయించవలయున నెడి అభిలాసయే ఉండదు. అట్టి కాంత. 
, ఉండుటయే ధర్మమును, స్వరూపమును, _ జీవితే ముయొక్క.. 
సార్జకతయునని భావించి, వృద్ధిపరచుకొందుకు, వడా కాంత! 

(4) 


ల్లి అమృత వాహినీ 


సర్వకాల సర్వావస్థలయందును, సర్వదా, సర్వథా, వారికీ 

పకక, దర్శనే స్నర నంభావ త్రో త్ర 
నాయొక్క దర్శన, స్పర్శన, సంభాపషణాదులత్‌ , నాని $ 
(ప్రత్య వానుభవము సిద్ధిం చవలయును, ఇచే వారి యొక్క 
అద్యంత ములు "లేని కాంత, ఇది తీర్చుట శే "నేను అవతరించు 
చుందును, 


“అయిశే, దుష్టులను నళింఫజేయుటయును, ధర్మమును 
స్థానం చుటయును గూడ సీయవతారములకు కారణములుగా 
ఇెప్పితివే అందువా ? నిజమే. కొని ఆ రెండు కారణములును 
ఆనుషంగికములు. _ కేవలము వాటికొరకేయైనచోో చేను 
అనతరిం చవలసినపని లేదు. సత్యసంకల్పుడనుగనుక “దుష్టులు 
నశించవలయును ! ధర్మము ఉద్ధరింపబడవలయును” అని 
సంకల్సించుకొనిన వో, వంటనే అశు అయితీరును, కాని, 
చను (సత్యషముగరాకుండ “నాభ క్తులకు నేను కనవడవల 
యుని అని అనుకొన్న'చవో, నేను రాకుండ జరిగాడిదికాదు. 
“సీన్స సత్యసంకల్పుడవుగనుక అట్లు “వారికి (ప్రత్యక్షము కావల 
యును, వారికి నా య థార్థదర్శనము కావలయును అని 
సంకల్సించుకొన్న చో, జరుగదా” అందునా ? ఏమిజరుగును ? 
నొ సత్యసంకల్పముయొక్క- బలముచే, నేను వచ్చుటయే 
జరుగును. నేనురాకుండ, వచ్చినట్లు వారికి తృ_ప్టికలిగిం చిన 
యిడల్క వారిని మోసగించినట్లు అగును. కాన నా సత 
సంకల్బము (ప్రకారము సత్యముగ _ వచ్చితీరనలయును, 
ల వచ్చుటయే అన'శారనునగా, 


భశు ర్ఞ ధ్యాయము 2 


వీతొరికీకః. 


అవితారమువలన్క, ఇంకను సొధుపర(తాణ మెట్లు 
దగునో చెప్పుచున్నాడు, 
జో జన్మ కర్మచ ము దివ్య 
మేవం యో వేత్తి త_త్త్వతః। 
త్య కా దేహం వునర్జన్మ 
నె తి మా మేతి సోఒర్షున | మ్‌ 
మ జ 


ప, వి ః_జన్మ, కర్మ, చ, మే దివ్యం, ఏవం, యః, వేత్తి, 
తత్త తః, త్యక్త్వా? దేహం, పునః, జన్మ, న,ఏతి, 
మాం, ఏతి, స, అట్టన ః 


క $= 
పీ అమన |! ఆ ఫీ అర్జునా ! 
మే == నాయొక్క, 
జన) = సుట్టుకయును, 
కర శ్ర = ఫనియును, 
దివ్యం = అ ప్రాకృతము, 
ఏవం = ఈ విధముగ, 
తత్త గ! నూ యథార్థముగ, 
యః = ఎవడు, 
"వే త్రి డా కెలిసికొనుచున్నాడో, 
సి జ వాడు, 


త్తి 
par) 
(= 


ay అమ్ముళ పాహి 


చేసాం ఇ శరీరమును, 
త్య కాగ = విడిచి, 
వున! = మరల, 

జన = పుట్టుకను, 
నవతి = పొందడు, 
మాం నన్నే, 

వతి = పొందును, 


శా ఓ అద్దనా | నాజన్మయును, కర్మయును దివ్యములై నవి, 
ఈ విధముగ తత్త్వతః ఎవడు తేలిసికొనునో, వాడు ఈదేహమును వద 
లిన తరువౌత, మరల జన్మకు రాడు, నన్నే పొందుచున్నాడు. 


అమృత వాహిని: 


అష్టనా ! నాజన్మములు, కర్మలు, లీలలు మొద'లెన 
వన్నియును దివ్యములు _ అనగా నిర్మలములును, పరమ 
పవి(త్రములును, అ(పాక్ళతములును అయినవి, శయమును, 
తుచ మును అయిన, (వళ్ళతికి సంబంధించిన జన్మ కాదు నాది, 
సత్త (రజ _స్హమోగుణములు నాకు లేవు. అవి నన్నే మియును 
అంటవు, కనుకనే నన్ను “నిర్ణణుడు” అందురు, నిష్రణుడు 
అనగా హేయగుణరహితుడు అని భొవము. సగుణుడు 
అనగా, నకల క ల్యాణగుణ పరిపూష్ణడు అని భావముః 
హీయగుణములై న సత్వ్వరజ న్తమోగుణములక సంబంధించిన 
జన్మలు, కర్మలు, నాకు లేవ, సర్వజ్ఞ్ఞత్వ సత్యసంకల్పత్వ 
సర్యశే _క్తిత్య సర్వేశ్వర త్వాది దివ్య్థక లార్థణగుణనులన్ను 


చతుర్దాధ్యాయము ర) 


పీడకయే, కేవలము సాభుపరి'తాణముకొరకే నేను అవత 
రించదను. కనుక నాజన్మలు, కర్మలు దివ్యము లై నవి. నేను . 
జన్మించినను వీకర్మ చేసినను, వలీల చేసినను, అన్నియును 
లోక కల్యాణకారణము లే, అన్నియును దివ్యము లే, అన్నియును 
సాధుపరి తా సమర్థము లే, 


సాధుపరిి తాణము శెండువిధములు. ఒకటి-"పెక్కు_మంది 
మహాత్ములు ఆయన దివ్యదర్శనముకొరకు వేచియుందురు, 
దర్శనము ఒక్క-తు ఇమా లస్య మైన (పాణములు నిలుప లేని 
ఆర్తి కలిగియుందురు. వారికి తన దివ్యదర్శనము కలుగ 
'జేయుటయీ వారికి రశుణము. అంతకఠ"బు వారి కేమి కావల 
యును ! గోపికలు, గోపకులు, అకూ)రాదులు, యశోదా 
నంచాదులు, జేవకీవసుజేవులు, ముచికుందుడు, కువేలుడు 
మొదలగు ఎందరో భ కులకు వారివారి భావనానుగుణముగ 
దర్శనమియవలసి యున్నది, 'దేవకీవసుచేవులకు వ్యతుడుగా 
అవతరించవలసిన వరముగలదు. ఆశాలము వచ్చినది. యశోదా 
నందులవద్ద సు_త్త)భావముతో అశేకలీలలుచేసి, అనందింప 
'జేయవలసియున్న ది. గోవికలతో, గోపకులతో కలసిమెలసి 
మెలగవలసి యున్నది. ఇది ఆసమయములో గల సాధులప 
నంబంధించినదిె, 


"రెండు -భావి సాధులు ఈ దివ్యమైన జన్మలు, లీలలు, 
కర్మలు, స్మరించి, కీ రించి, భావించి తరించవలసియున్నది, 


| అమృత శాపాొని 


ఈవిధముగ నమకాలికులగు పాధులను, భవివ్యశ్చాధులను 
గూడ ము_క్రికి అక లనుకేయవలసి యున్నది, గోపికల 
యిండ్లలో పాలుదొంగిలుట, వెన్ననపహారించుట, దధిభాండ 
ములు విక్కలు చేయుట, దిసమొలల స్నానములుచేయు 
యువతుల చీర "అత్తుకొనిపోవుట, ముదల బాల్య్భలీలలతో, 
గోకులములోని సర్వ్యుల చి_త్తముల నాకర్షించి వారిని ము క్తుల 
గావించెను, తరువాతినారు ఇవన్నియును తలంచుకొనుట 
చేత, కీర్తించుకొనుటచేతగూడ ముక్తికర్ప్రులగుదురు.. ఈ 
జాల్యలీలల చేత, ఆనందముతోనో, వివారముతోనో, భయము 
తోనో, (ప్రతివారి చి_త్తములును కృష్ణునియంజే నాటుకొని 
యుండెడివి . ఎక్కడ కృష్ణుడు వచ్చునో, వమిదొంగిలించునో, 
అని భయముతో చేయికన్నుల కనిపెట్టుకొని యుండుటలో, 
యాగులకువ లె చి _త్తముకృష్ణునియం చేఅనన్య ముగా ఉండెడిది, 
కృష్ణుడు మనయింటికివచ్చిన బాగుండును. ఈనాడు ఇం“ను 
రా'లేచేమి అని రాకపోయిన విజారించి, వచ్చిన ఆనందించి, 
అట్టు కొందరి చి _త్తృములు, ఆయనయంటదే ఉండెడివి, 
ఈవిధముగ కొంతమందికిని వదోఒక వంకెట్టుకొని ఎప్పు 
డును కృష్ణునితో జగడమాడుట కొంతమందికిని యిష్టము. 
అట్టివారితో వీవో జగడము పెట్టుకొని, వారి చి _త్రములు తన 
వైవునకు |త్రిప్పికొని, “భక్రానాం ఆకర్ష యతీతి కృష్ణః అను_ 
వ్యుత్పత్తిని సార్థకము చేసికొనుభాడు, ఇదికూడ సాధు 
పర్మితాణమేగ డా! | 


చత రాధ్యాయము al 


"దేవకీవను బేవులను కారాగృహమునుండి విడిపించెను, 
"తాను (పసాదించిన వరము[పకారము  యశోదానందులను 
తన బాల్యలీలలచే ఆనందింపజేఛాను. కుచేలాదుల నను 
హిం చెను, నలకూబరమణి గీవుల శాపవిము క్తులను చేసి, నారద 
భగవానులవాక్కు సత్యము చేసెను. అకూర ముచికంద 
మైథిల (ుత బేవోద్దవుల నుద్ధరించను. జరాసంధుని కారా 
గారమున బంధితు-లె నరాజులను బంధవిము క్రులగావిం చెను, 
నరికాసుకునివచే బంధింపబడిన పదునారువీల రాజకన్యల 
వివావామాడి, (పాణములను మానములను కాపాడెను తన 
భక్తులైన పాండవులను, డాపదిని ఎన్నో పర్యాయములు (ప్రాణ 
సంకటములగు విపద్దశ లనుండి రఫీి.౦చెను పాండవ 
వంశాంకుర మైన పరివ్సీత్తును (బ్రతికించెను. ఇట్టి వెన్ని యో 
వేసినాడు, ఇదంతయు సాధుపరి-తాణ మేకదా ! 


పూతన, తృణావ రుడు, వ్యోముడు, "కేశి, బకాసురుడు, 
అఘాసురుడు, ఛేనుకాసురుడు, (పలంబాసురుడు మొదలగు. 
దుష్ట రాతసుల నెందరినో భొల్యముననే సంహరించెను. కంసుడు, 
నరకాసురుడు, శిశుపాలుడు, దంతవ క్త్రడు, సాల్యుడు, 
పౌండకుడు, శేశిరాజు మొదలగు దుష్టుల వధించినాడు. 
కొరవ పాండవ యుద్ధ నెపమున భూభారమడగించినాడు. 
బకుడు, హిడిం బొసురుడు, కిమ్మోరుడు, జరాసంధుడు, కాల 
యననుడు, ఘటోత్క_చుడుు, కాలకేయులు నివాతశవచులు 


మొదలగువారిని తనవారిచేతను, పకులచేతను చంనీంచీ 
నాడు, చివరకు 'తానులేపన్న ఇంక ఎవ్యరిచేతను జయింప 
బడుటకు వీలులేని యాదవులను తన అవతారసమా ప్లి కాల 
మున వారిలోవారు నోరి వాతులగునట్లు చేసినాడు, ఇట్లు 
భూమండలము నివ్క_ంటకముగ చేయుటచే, “వినాశోయ చ 
దువ్మ్భ'కాం” అను రెండవ (ప్రయోజనమును నెర చేర్చుకొని 


నాడు, క్రదికూడ ఒకవిధమైన సాధుపర్మితాణమేగడా ! 


ఇక మిగిలినది ధర్మసంస్థాపనము, ధర్మమనగా 
భగవంతుని పొందుటకు సాధనమైన ఉపాయము, భగవ 
క్రై_ంకర్య బుద్ధితో చేయు ధర్మార్థ కౌముములు మోత కొరణ 
ములే యగును, కనుక నవి ధర్మములు. దానికి విరుద్ధమైన 
ధర్మార్థ శామములు సంసార హేతువులు, కనుక, అధర్మ ములు. 
ఇక్కడ జీవుడు సంసారబంధనమునుండి విముక్తుడై 
భగవంతుని పొందుటకు వది సొధనమూ అదే ధర్మమని 
శేలినది. దానిని సంస్థాపసము చేయుటయే భగవంతుని 
ధర్మసంస్థాపనమనగా. 

ధర్మము ద్వివిధము. సామాన్య ధర్మము; విశేషధర్మము 
అని, పూర్తిగ ఇం(దియములను జయించలేక, ఆ_స్తికషులె, 
పరమార్థము కావలయు ననువారికొరకు వర్చడినది సామాన్య 
ధర్మము, ఈ సామాన్యధర్మమును నక్రమముగా, నిర్వంచ 
సముగ్యా నిష్ణష్టముగా ఆశరించగలీగిననాడు, విశేసధర్మము 


చతుల్దధ్యాయముి వే 


నకు అధికారి కాగలడు, పరమాత్మను పొందుటకు నిరపాయ 
మైన, సులభమైన, నిస్సందిగ్గ మైన, ఫలము నిచ్చుటలో 
నిశ్చితమైన ఉపాయము భక్తి, భక్తివలననే (పతిజీవియును 
భగవంతుని పొందవలయును.- “నాన్యః పంథా అయనాయ 
వైద్య చే! “ధగవంతుని పొందుటకు ఇంకొక ఉపాయము లేదు”, 
“భక్షి క్రిరేవై నం గమయతి, భక్తిరేన నం దర్శయతి, భ_క్రివశః 
పురుషః” “*ధ క్రియే భగవంతుని పొందించును ; భ_క్షియే 
దర్శింప జేయుక్యుభగవం తుడు భక్తికి వళుడ్కు” “స “సర్యోపాయాన్‌ 
పరితర్ధజ్య' భ_క్తిమ్మోశ్రయ ! భక్తినిస్టోధవ ! భక్తినిషోధవ ! 
భక్ష్యా సర్వం సిద్ధ్యతి. భఛక్త్యాఒసాధ్యం నకించిద స్తీ” 
క వయ వదలి, భక్తిని అశ్రయించుము ! 
భ_క్తినీష్టునవు కమ్ము ! భ క్తినిస్టువవు కమ్ము! భ_క్తివలన 
సర్వమును సిద్ధించగలదు, భ క్రిచేత. సాధించరాని చేదియును 
లేదు” అని .(శుతులు చెప్పుచున్నవి. పురాణ శేస్టమెన 
(భీభాగవతముకో"అవాంభ క్ల _కృప రాథీనోవ్యా స్వతం(తఇవద్విజ!” 
“నేను భక్తపరాధీనుడను, నాకు స్వాతంత్ర్యము లేదు” అని 
పరమాత్మ చెప్పినట్లున్నది, ఇంకను అనే; పురాణశాంతరములలో 
గూవీజనా శ్రైంతర సవ్మాసేషు తపోజ్ఞానసమాధిభికిన రాణాం శీణ 
పాపానాం. కృష్ట భక్తి (పజాయతే “అనేక చేలజన్న 
లలో, మానవుడు చేసిన తపస్సులచేతేను, జ్ఞునవిచారణ 
చేతను, సమాధులచేతను పాపములన్ని యును పూర్తిగ 
నశించుటవలన, భగవద్భ శీ లభించును” అనియున్ను 
(3) 


. తమృతవోహీసీ 


కఅయంహి భగవాన్‌ క్షీ _ర్తితశ్చ సంస్కృ తక్చ'డ్వే పానుబం ఢేనాజీ 
అఖలసురాసురాది దుర్గభం ఫలం (పయచ్చతి కిముత సమ 
గృ క్రిమతా” “అహో! భగవంతుడు 'ద్వేపానుబంధము చేత 
తనను కీ రించుట చేతను, స్మరించుట చేతను, డేవతలకును, 
రాతీసులకును దుర్గ భమైన మోతుమును ఇచ్చుచున్నాడు. 
అనన్య భక్తుల సంగతి చెప్పవలయునా ?” అనియును, 
“పరబహ్మ పఠంభామ యో జ సౌ (బ్రహ్మ తథాపరమ్‌ః 
తమారాధ్య హరిం యాతి ము_క్లిమ ప్యతిదుర్గ భామ్‌” 
“సరం ఛాముడు, పర(బవ్మాము అయినవహారిని ఆరాధించుట చేత 
మానవుడు అతిదుర్గ భమైన మోక్షమును పొందుచున్నాడు” అని 
యును, “మనూ రాధ్య నరోము క్రి మవాప్నో త్య విలంబతామ్‌” 
“నన్ను ఆరాధించుటశచేత, ఆలస్యములేకుండ ముకి 
లభించుచున్నది”  అనియును చెప్పబడియున్నది, “సాతు 
కర్మ జ్ఞాన యోగోభ్యోప్యధికతరా తస్మాత్చైవ (గానో 

క కల ధ్ర డ్‌ జ్ఞాన ప 
కూడ గొప్పది. కాబట్టి ముముక్షువులు భక్తినే ఆచరించ 
వలయును” అని నారదభగవానులును, “తదేవ కర్మ జ్జాన 
యోశేభ్యః ఆధిక్య శబ్బాత్‌ తత్సంస్థస్యామృతతో్య పటే శాత్‌ కి 
*ఆ భక్తియే కర్మ జ్ఞాన అష్టాంగయోగములకం'కె అధికము. 
భక్తివలన మోక్షము చెప్పబడినది" అని శాండిల్య మహార్షి 
యును లేమ భ_క్తిస్యూతేములం౦దు (పతిషాదించియున్నారు 


శటిర్దధ్యాయను క్‌ి 


కనుక ధర్మము అనగా భ _క్త్‌యే; ధర్మసంస్థాపసనమనగా ఛీ 
సంస్థాపనమే అని సాశాంశము, - 


ఉపనిష.త్పారమైన భగవద్దీశను అవతరింపజేసిన దీ భక్తి 
స్థాపననిమి త్రమే. గీతలో తనను పొందుట కుపాయ మేమి 
ఇుప్పియున్నాడో చూడుడు _ “నావం చేదై ర్నతపసా న 
దానేన నచేజ్యయా శక్య వవం విధో (ద్రష్టుం దృష్టవానసి మాం 
యథా; భక్త్యా త్వనన్యయా శక్ష్యః అహమేవం ఏధో౭_ర్జున | 
జ్ఞాతుం (దష్టుంచ తత్త్వేన (పవేష్టుం చ పరంతప!” అనియును, 
“మత్క_ర్మకృ న్మత్సర మో మద్భ క స్పంగవర్ణి తః, నికర 
స్సర్వభూ లేవు యస్సమా మేతి పాండవ !” అనియును, “భవా 
మా మభిజానాలి” అనియును, “మన్మనా భవమవ్భలో మద్యాజీ 
మాంనమస్స్కు_ధ మామేవ్రైమ్యసి సత్యం కే (పతిజానే 
(పి యోఒ-సి మేోఅనియున్సు తనను పొందునట్టి ఏకైక ఉపాయము 
భక్తియనియే సిద్ధాంతము చేసియున్నాడు. కనుక భక్తి 
స్థాపనమే ధర్మస్థాపనమనగా. ఇది అర్జునునికి - భగవద్లీత 
బోధించుటచేతను, ఉద్ధవునికి ఉద్ధవగీతలు బోధించుటచేతను, 
పూర్తిగ నెర వేశ్చైను, ధర్మ మునకున్న ఆటంకములన్ని యును 
తీసివేసి, నివ్మ_ంటకముజేసెను. ఈ విధమున ధర్మసంస్థాపనము 
చేసినాడు కృష్ణపరమాత్మ, చివరకు ధర్మరాజును సింహాసన 
మెక్కి_ంచి, భీమ్మనిచేత సకల ధర్మోపబేశములను చేయించి, 
ధర్మ -రాజువేత ధర్మముగా రాజ్యమును సాలింపజేయుట 

ఫ్రసంస్థాపనము కాదా ( - - 


శక అమ్మతవోహీని 


ఈ విధముగ “నా జన్మలు, కర్మలు కూడ దివ్యము 
ఎలేనవి ఈ విషయము ెలిసిఫొన్న వారు ఈ జేవామును 
వదలి మరల జన్మకురారు. పునరావృత్తి ర హీలేమైన కరము 
పదమును పొందుచున్నారు. అనగా నన్నే పొందుచున్నారు” 
అని చెప్పినాడు కృష్ణపరమాత్మ. 


ఈన్లోక ములో భగవంతుని సగుణ సాకార ములయోంక్క_ 
విశిష్టత బాగుగ చెప్పబడియున్నది. కాని మన దేశములో 
ఇప్పుడు కొంతమందికి నగుణోపానన బాల తక్కు_వస్థాయికి 
ఛాందినదనియును,  అజ్ఞానులహొరకు కల్పింపబడినదనిఆయను 
అభిప్రాయము. నిష్ణణోపాసననయే హరాశకాష్ట్రయనియును,' అది 
అందుకొనుటకు సగుణోపానన ఒకమెట్టు అనియును జెప్పు 
చుందురు, కొందరు అసలు అవతారవాదమునే 'నమ్మృరు. 
సర్వత వ్యాపించియున్న పర(బవ్మాము, ఒకళరీరములో 
ఎట్లు ఇముడగలడు ? ఇం(దియములకు అగో-చమడై' నవాడు 
ఈ చర్మ చత్తువుల కెట్లు నోచరించగలడు అని వారివాదన, 
అంతియేగాని, ' పరమాత్మ _ - సర్వశ_క్రినంపన్ను డనీయును, 
దయామయుడనియును వారు నము)రు, అజ్ఞానులు, అనమములు 
అయిన యీ బద్ధజీవ్రలయందు కేవలము (పేమచేత తన 
ఉన్న తస్థానమునుండి దిగి ఈ జీవుల కందు బాటులోనకివ చ్చి, 
తేన ఈ పాక్ళత మహత్వమునకు, పమ్మిత్రతకు,. భంగము 
"లేకుండే, వీరికి దర్శన స్పర్శన సంభాషణాది 'భాగ్యములను 
కలుగ జేయుననియును, కలుగ జేయగలడనియును నమ్మారు, 


చకురా ధ్యాయము శ్రి? 
| 


భగవంతుజే సృష్టముగ “జంభచావి యు యుగే” అని 
చెప్పుచున్నను విశ్వసించరు. మాకు భగవద్లీకయే (సమాణ 
మందురు, కాని, ఇట్టి ఫుట్టములలో మాత్రము, కప్పదాటు 
చేసి ఈ మాటలు అర్జునుని కళ్ళ నీళ్ళు తుడుచుటకు . చెప్పిన 
ఓడార్చు వాక్యములు అని అందురు. బయటకు చెప్పరుగాని 
ఆంతర్యములో వారి ఉద్దేశము గీతలోకూడ కొన్ని కొన్ని 
అసత్య ములు ఉన్న వనియే. కానిచో ఇశ్హాందులకందురు ? ఇళ్ళ 
వారికి గీత (పమాణమెట్ల్టగును ? వారి బుద్ధియే వారికీ 
(ప్రమాణము 

కొంతమంది “యద్ద ఎ్రశ్ళోం తన్నశ్యం” అన్న. సూత 
మును ఉదాహరణగా వెప్ప వది కనిపించుచున్నదో,. అధి ' 
నళించున బే అని సిద్ధాంతీకరించి, కాబట్టి సగుణరూపవు 
సత్యముకాదు అందురు. 


కాని, పిడుగునకును, పీచునకును. బశే మం(తమన్నట్లు 
ఈ ఉదాహరణ పరమాత్మ విషయములో 'సనికి రాదు. ఇది కేవ 
లము (ప్రాక్సతవస్తుత త్త ముల విషయముననేగాని, అ పాక్ళత 
త త్స రము విషయమునగాదు, అయి శే, కొందరు మనస్సునకు 
వశాగ్రత కుదురుటకు వదో ఒక రూపమును నిర్ణయించుకొని 
ఆ రూపమునే సదా ధ్యానించుచుందురు. అట్టి రూపము 
(భాంతిమూలకమైనది. అయినను మానవుని ఉన్నతస్థాయికి 
'తీసికొనిపోవుటకు అది నహాయకారి కాగలదు. “కొని సేప్పటి 
వ్లైనను, మానవుడు అపద్ధతిని వదలి పెట్టవలసిన దే, “యద్ద్గృశ్యం 


శి అమృత వాపొని 


తన్నక్యం” అను సూత్రము ఇట్టి రూపములకే వర్తించును 
కాని, పరమాత్మ ధర్మసంస్థాపనార్థము _ అప్పుడప్పుడు ఈ 
లోకములోనికి వచ్చునప్పుడు ధరించు "రూపములకుగాదు. 
అది నశించుటగాని, మాకు చెందుటగాని తేదు. అయితే 
ఢ్రొ_త్తగా వచ్చినట్లును వయోధర్మము ననుసరించి మార్చు 
చందుచున్న ట్లును, చివరకు నశించినట్టును కనుపించిన కను 
వీంచవచ్చును, అంతమా(త్రముచేత అది (ప్రాకృతరూప మను 
టకు వీలులేదు. పరమాత్మ ఒక నటనకొరకు, తన మాయను 
జీవులపై (ప్రయోగించి, అట్లు కన్సింప జేయును. ఆ (భాంతి 
మన శేగాని అ న్వరూపమునకుగాదు. కనుకనే తనయొక్క 
అవతారములు, కర్మలు, అన్నియును దివ్యములు అని ఈ 
శ్లోకములో చెప్పినాడు, 


సాకార మనినంతమా(త్రముచేత నే అన్ని రూపములును 
(శాంతిమూలకములని భావించరాదు, భగవంతుడు నిష్ట్ణణుడు 
అనినప్పుడు ఈ (పాళ్ళశగుణములు 'జీనివాడని ఎట్టు గహించ 
'వలయునో, నిరాకారుడు అనినప్పుడుకూడ ఈ(పాక్ళత 
రూపము లేనివాడనియే (గహిం చవలయునుగాని అన లే రూపము 
'లేనివాడని భావించరాదు. అసలే రూపములేనివాడై నచో 
విశ్వయాపసందర్శన యోగములో అష్టనునకు కూప మెట్టు 
వూపించినాడు 1 తనను నమ్మిన భ కుని మోసగించుటకు 


టీలు ర్ధో ధ్యాయము bh 
సక మూయారూపమును కల్పించి చూపినాడా ? అట్లుగాదు. 
తన అవ్యయరూపమునే వరాపీనాడు, 


అర్జునునకు కనుపించిన విశ్వరూపము ఎట్టిది 1 
(ప్రాకృతమా ? అ(పాకృతమా ? అజ్ఞునదృష్టికి నోచరించ 
దగినదా ? జ్ఞానదృ సీకి గోచరించదగినదా ? అది జ్ఞానదృష్టి కే 
గోచరించినది, జ్ఞుగదృష్టిక ఎప్పుడును సత్యరూసమే 
గోచరించును, జ్ఞానదృష్టి ఎప్పటికిని (ఛ్రమలకు వశ పడదు 
విశ్వరాపములో అర్జునుడు చమూ చినరూపముకూ శ (భాంతి 
మూలకమే అని చెప్పినచో, దానిని చూచుటకు దివ్యదృష్టి. 
కావలయునా ? మనమం౦ందరమును ఈ(పాక్ళతదృ్భశ్య ములను 
దివ్యదృష్టీపొందియే చూచుచున్నామా 1 కాబట్ట మన బుద్ధికి 
మించిన వివయములనుకుూడ మనవాసనలకు స 
(తిపుటకు (పయత్నిఠచక (పమాణగంథములనుు పెద్దలను 
నిశ ప్టసించి తరించుట మంచిది. 


అ పొక్ళత బుద్ధికి పరమాత్మయొక్కం తూార్గక్లాగ ము 
గోచరించునుగాని, అచ్చట (థాంతికి అవకాశ ము లేదని 
ఇిప్పుటకు ఇంకొక ఉడావారణము _ ఈ ఆధ్యాయములోచే 
ముప్పది అయిదవ శ్లోకములో “యద్‌ జ్ఞాత్వా న, పునర్మోహ 
మేవం యాస్యసి పాండవ | యీసభూ'తాన్య శేపేణ ద్రక్యు 
స్యాత్మన్మథో కవ్వుయి” అనగా, “అర్జునా! ఆ జానమును పొందిన 


తరువాత నీవు మరల ఇట్టి వాన మను పొందవ, ఆ జనము 


శ్‌ అమృత వాహినీ 


చేత సమ_స్తభూతములను నీయందును, అశ్లు నాయందును 
వరాడగలవు” అని చెప్పినాడు కృష్ణపరమాత్మ. ' 


ఎట్టి జ్ఞునమును పొందిన తరువాత ? ఆ ముందుదైన 
ముప్పది నాల్గవన్లోకములోనే కతద్విద్ధి (పణిపాలేన పర్మిపశ్నేన 
“నీవయా ఉప చేత్యంతి శేజ్జానం, జ్ఞునిన స్హ్లత్త కదర్శినఖి అనగా? 
కబట్టి జ్ఞానమును స్‌ు జ్ఞూనసంపన్ను లె నట్టియును, పంమార్య 
సామా త్కారము గలిగినట్టియును మహాత్ముల సన్ని ధికివోయి, 
సాష్ట్రాంగనమ స్కారము చేతను, (పశ్నలు వేయుట చేతను, నీవ 
చేయుట చేతను శెలిసికొనుము” అని చెప్పినాడు, 
కృృష్ణపరవూాత్మ దృష్టిలో ఈ జ్ఞానమే పరిపూర్ణ మెనది. 
బ్రిదియీ జ్ఞానమునకు పరాకాష్ట, (భొంతిరహిత మైనది. అపా 
కృత మైనది, దీనిని మించి జ్ఞానముండుటకు అవకాశము లేదు. 
ఇట్టి (భ్రాంతిరహీతజ్లానమునకు  వమిగోచరించునని 
చెప్పినాడు పరమాత్మ ? ససుణసా కారము లే. అంతమా(త మే 
గాక పరమాత్మ, జీవులు ఈ (పంపచము సర్యమును 
గోచరించునని చెప్పినాడు, 
నిజముగ ఈ (ప్రపంచము, జీవ్రలు మిథ్యయే అయిన 
అవి ఎట్లు గోచరించును ? ఇట్టి అపాక్ళత జ్ఞానమునకు 
గోచరించునది తత్త (త్రయమే. తేత్తత్రయము తీనుభవము 
నకు వచ్చిన జనమే ఈ ఆ పాక్ళత జ్ఞానము. 
“నాయొక్క అనశారములు దివ ములు” అని కష్ణ 


ఏ ట్యర్ధాధ్యయ మ [1 


పరమాత్మ . చెష్పుచున్నను, కృష్ణుడు (బవ్మాముకాడు అను 
వాపకూడ లేకపో లేదు. 

వారు జీ వేళంరులు పర బహ్మముయొక్క_ (పతివింబము 
అందును, పర(బవ్మాముయుక్క_ (పకృతిని 'రెండుభాగములు 
చేసినారు. ౧, మలిన(పకృతి. 2 శుద్ధ పకృతి అని, మలిన 
(పకృ్ళతలిలో (పతిబింబిం చిన పర(బవ్మాముయొక్క_ (పతిబింబము 
జీవ్రడనియును, శుద్ధ్యపక ఖతిలో (సతిబింబించిన పఠబహ్మము 
యొక్క_ (పతిబింబము ఈశ వరు డనియును చెప్పుదురు, 

ఇది వారికి ఎచ్చట లభ్య మైనదో గాని మన మతక_ర్తలు 
ముగ్గురును (ప్రమాణముగా స్వీకరించిన (ప్రస్థాన్మత్రయములో 
ఎచ్చటనులేదు. 

ఇదియీ సత్యమైనచో (పతిబింబములు జై. తన్యము 
"అెట్లగును ? జడము లేకావలయును గదా |! 

జవము లే అయినయెకల వానికి శొన్రములలో చెప్ప 
బడిన నిహి'తానుష్థాన నివ.ధ్ధానుఘైనములును, వానిఫలము 
లగు నుఖదుఃఖానుభవములును ఎట్లు పొనగును ? జడముల 
శెచ్చటనై నను భోగము ఇచెప్పబడినడా * 

అద్దమునందు మన (ప్రతిబింబము కలుగుచున్నది, 
అద్దము కోదలుటచేత (ప్రతిబింబమునకు చలనాదులు నంభ 
వించుచున్నవి, కాని ఆ చలనాదులు దానికి అనుభవమునకు 
వచ్చుచున్న వా ? రావుగడా ! ఎందుచేత ? జడముగనుకః 

(6) 


4 అ మ్బ శవాహీన్రి 

ఇళ వానికి ము క్టి అనగానేమి? అనలు ము_క్రీకలుగుటే 
అనగా నేమి ? (పకృతి నంబంధము పోవుటయా శ? "టీక 
(సకృతి పోవుటయా ? లేక (ప్రతిబింబము పోవుటయా 1 "లేక 
(బ్రహ్మమే పోవుటయా ? 

(బ్రహ్మము ఎప్పుడును పోదు; కదలదు; సుదలదు; 
వమియును చేయదు, దాని నాశయిం చికొనియున్న (పకృతికిని 
భంగములేదు. ఈ శెండును ఉన్నంత కాలము (పకివింబము 
తప్పదు. అది ఉన్నంతకాలము ము_క్తియెట్లు ? అది యథా 
(పకారముగనే ఉన్నచో ఇంక ము_క్టి అనగానేమి! 


కాక (ప్రతిబింబమునకు కారణమైన (ప్రకృతి లేకుండ 
పోవలయునని అందురా ? కొంతవరకు అట్లు ఒప్బుకొన్నన్కు 
(పతిబింబమునకు కారణమైన వస్తువు పోవునప్పటికి (పతి 
బింబము నష్ట్రమైపోవుచున్నదిగదా ! అద్దముపోయినచో మన 
(ప్రతిబింబ. మేమైపోవుచున్నది ? నళించిపోవుచున్నదిగదా |! 
అయితే న్వరూపనాశనమే ముక్తియా 1 

కొంద రిట్లు చెప్పుదురు _ “(పతిబింబమున కాధార 
మైన (ప్రకృతి ఎప్పుడును పోదుగాని, పరిశుద్ధ (ప్రకృతిలోని 
(పతిబింబమును ఈశ్వరుడనియును, అపరిశుద్ధ (పకృ్ళతిలోని 
(పతిబింబమును జీవుడనియును శాస్త్రములు వెప్పుచున్నవి 
గనుక జీవుడు తన జీవత్యముపోయి ఈశ్వరుడు కొవలయుననిన్క 
తనకు కారణమైన (పకృ్ళతిని పరిశుద్ధము చేసికొనవలయునుః 
అప్పుడు తానే ఈశ్వరుడగును” అన్ని, 


చటక ర్యాయము it 


అయి'కే, వారి మతము[పకారము (పకృతిలో (పతి 
'బించిన (వ్రతివింబ మే ఆ (పకృతిని భాగుచేసికొననల యు 
గడా ! అది ఎట్టు పొనగును ? అది శెలియని విచారణయే 
సచున్నది, | 


మనము ఒక మురికిఅద్దము వద్దకు పోయినప్పుడు 
'దులో మన (ప్రతిబింబము మురికిగానే కలుగుచున్నది * 
(పలిబింబము మురికిగా లేవండ ఉండవలయుననిన అద్దమును 
ివింబమే బాగు వేసిళోవలయునా * 


ఇది వవిధమైన ఉపయోగమును లేని విచారణ(క్రింద 
అమించును, 


సరే ఇక పీరదృష్టిలో గీతబోధించిన కృష్ణుడు ఎవరు ? 
మా? వేశనమా? ఈశ్వరుడా 1 లేక పర(బహ్మామా ? 

కృష్ణపరమాత్మ జడమే అయిన, పర(బహవ్మాము కాక్ర 
బున్క ఇక మనము గీతకు విలువ ఈయవలసిన పనిలేదు. 


అష్టనునితో తనను గురించి గీతలో ఎన్నో చోట్ల 
క్లుకోొనినాడు కృష్ణపరమాత్మ. ఎచ్చట చెప్పినను తానే 
(_్రహ్మమనియును, ఈ సర్వజగత్తునకును తానే మూల 
కణము, ఆధారము అనియును అండరకం ఇ తానే (శేమ్ల్దుడ 
మును తనకంకు అధికుడుగాని, తనతో సమానుడుగాని 
'నియును చెప్పినా జేకాన్సి 'శాను ఫర్టహ్మాము యొక్క 


శ అము తవా పొనీ 


(దతివింబమునని ఎచ్చటను ఇప్పూకొన లేదు. గఅప్టనా | 
నన్నందుల కట్లు పొగజెదవోయీ ? నీవును నేనును గూడ 
అస్యతం(తులమేనోయి ! మన యిద్దరను అదుపులో పెట్టి మన్నపె 
అధికారమును నిర్వహించువాడు వైన ఇంకొకడున్నాడు, 
వొనిపే-చే పర (శవ్మాము,వాడు ఒక్క-డు మాత్రమే ఈ(పకృ్ళతికి 
వళశముకానివా'డు, వాడు కదలడు; చలింపడు, ఇక సీవుగాని 
నేనుగాని ఈపకృలితరంగము లెటువిసిరిన అటు పోవువార మే, 
మనము వాని (పతిబింబములు మా(తమే. మనకేమియు 
స్వాతం్యత్యము లేదు” అని వమైన చెప్పినాడా ? ఇెప్పలే చే ! 


నిజముగ కాను పరబ్రహ్మము యొక్క (ప్రతిబింబమే 
అయిన యెడల అడి తన గౌరవమునకు ఛంగకరమనియెంచి 
అట్లు చెప్పలేదా ? పోనీ ఈ విషయము దశోపనిషత్తులలో 
గాని, (బ్రహ్మానూ(త్రములలోగాని ఉన్నదా అని వివారించినను 
వానిలోకూడ ఎచ్చటను లేదు, కాబట్టి ఈ బింబ. (ప్రతిబింబ 
వాదన వట్టినిరా భారము, అ(పమాణము అయిన సీ ద్ధాంతే మని 
కేలిపోయినది, 


ఇక గీత (పమాణమనుకొనువారిదృష్టీలో కృవ్ణపర మాత్మ 
పర్యబన్మా మేగాని (పతిబింబనుకాదు, ఈ జీవులు, జగత్తు 
మిథ్య కాదు; (థాంతికాదు, అంతమా(తమేగాక పదునాట్లవ 
(13 5 న్‌ ek 

అధ్యాయము చివరిశ్లోకములో (బవ్మాణో ప్రీ (పతిష్టాహో 


చతుర్దధ్యాయమ ib 
థి 


మమృతస్యావ్యయన్య చ, శాశ్వతన్య చ ధర్మస్య సుఖ 
మ్యెకాంతికస్యచి అనగా “అమృతేస్యరూవుడును, అన్భయుడు 
నైన నిరాకార పర(బహ్మామునకును ఇాశ్వతధర్మవ నకును 
మోశకుమునకును సూడ నేనే ఆధాకుడనుూ అని కూడ 
చెప్పుకొని యున్నాడు, 


“నా యొక్క_ జన్మలు కర్మలు దివ్యము లై నవి అని 
శెలిసికొన్న-వారు మోకుమును పొందుదువి” అని చెప్పుటలో 
పరమాత్మ యుక్క_ సగుణరూపము క ల్సితము, (భాంతి 
మూలకము అన్న భావన ఉన్న ంతకాలము మానన్రనకు ము క్రి 
'లేదనియును ఎప్పటికై నను పరమాత్మకు నామఠూపములు, 
కల్యాణగుణములు, సత్యములని విశ్వసింపగలిగినజ్ఞానము జ 
ఆనగా త శ్ర వ్ర(తయజ్ఞానము కలిగినప్పుడే ము_క్తిలభించునని 
యును కృష్ణపరమాత్మ అభి పాయము, 


కాబట్టియే పన్నెండవ అధ్యాయములో _ అర్జునుడు 
సౌకారనిరాకారోపాసకు లిద్దరలో ఎవరు (శేష్టులు అని అడిగి 
నప్పుడు కూడ, సాకారోపాసకులే యోగమును బాగుగా 
శెలిసినవారిలో  (_కేస్టులు అని నా అభ్మిపాయము అని 
నిన్సం'బేహముగ చెప్పినాడు, 


ఈ విధముగ ఈ శ్లోకములో కృష్ణపరమాత్మ తన 
యొక్క నగుణరూప వైభవమును వర్ణి ంచినాడు. 


it 


అమ్ముళ వాహిని 
శ్లో॥ వీతరాగ భయ క్రోధా 
మన్మయా మా ముపా[శ్రితాః | 
బహవో జ్ఞానతవసా 
వ్రూతా మద్భావ మాగతాః॥ ౧౦ 


ప వి 5 వీతరాగభయ। కోధాః, మన్మయాః మాం, ఉపా(శితాః, 


బహవః, జ్ఞానపతసా, పూతాః, మద్భావం, ఆగతః, 


టీక 1. 


వీత = పోగొట్టబడిన, 

రాగ = అనురాగమును, 

భయ = భయమును 

(శోభాః = కోపమును గలిగినవారును, 
మన్మయాః = నాయం బే యుండువారును, 
మాం = నన్ను, 

ఉపా(ిళాః = ఆ(శయించినవారును అగు, 
బవావః = పెక్కుమంది సాధుప్రరుషులు, 
జ్ఞూనతీపసా = జ్ఞూనతపస్సు చేత, 

పూతా = పరిశుద్ధులై , 

మద్భావం = మోత్సమును, 

ఆగక ఇ పొందిరి 


కటిట ధ్యాయము [1 
థు 


శా. రొగము, భయము,[కోధము లేనట్టియును, నాయందే తన్మయు 
లె నటియును, నన్నా_గశ్రయించియున్నట్లియును, పెక్కుమంది సాధు 
జఒ=* టి ఇ 
పురుసులు, జ్ఞానతసస్సుచేత సవిక్రులై నన్ను పొండియున్నారు, 


అమృతవాహిని;_ 


రాగమనగా ఆస క్రి, భోగమునందుగాని, వ్యక్తి 
యందు గాని, పదార్థమునందు గాన్ని కొల అభిలావ నే రాగ 
మందురు. భయమనగా _ వవిధమైన దుఃఖముగాని, కష్టము 
గాని, అనర్ధముగాని కలుగగలదను భావన చేత అంత$కరణ 
ములో పుట్టు ఒకరకమైన సంచలన రూపవికారము, ఆ వికా 
రముచే ఛభయమందురు, 


డ్రోధనునగా, తనకు అపకారము చేసినవారియందు 
గాని నా్యయమునకు విరోదముగా (పవర్తించినవారియందు 
గాని తన చిత్తవృ త్తికి (పతికూలముగా (పవ_ర్తించినవారి 
యందుగాని కలుగు ఉ_బేకపూరితమైన అంతఃకర ఇవృ_త్రి. అట్టి 
అంతఃకరణవృ ్లీనే (శోధమందురు, 


ఈ మూడు వికారములును ఎంతమా(తమును, ఎవరి 
అంతఃకరణములో లేవో, వారు వీత రాగభయ(నోధులు, 


“మన్మయులు” అనగా. ఇది పరమాత్మ చవ్పీనది కాబట్టి 
“భగవన్మయులు అని అర్షము, భగవంతునియందు అనన 
మైన (పేమ గలవారగుటవే ఎప్పుడు, ఎక్కడ చూచినను 
వారికి లోపల బయట భగవంతు జే, చేష్టలలో భగవంతుడ్ను 


hi తమళ హీ సీ 

మాటలలో భగవంతుడు, ఆలోచనలో భగవంతుడు = 
“త త్సాస్య; తదేవావలోకయతి, త దేవశుణోతి, తేచేవభావ 
యతి తదేవ చింతయతి” అని నారదభగవానులు జెప్పిన 
విధముగా నుందురు, వాశే భగవన్మయులు అని ఇప్పబడుదుకు, 
ఇక్కడ కృష్ణపరమాత్మ స్వయముగా చెప్పుచున్నాడు గాన, 
“మన్మయా౪ో అని చెప్పినాడు. అనగా ఎవరు భగవంతుని 
యొక జన్మలు, కర్మలు, గుణములు, లీలలు, దివగములుగా, 
యథార్థ స్వరూపమును ెలిసికొనగలిగినారో వాకు ,9క 
భగవంతుని విడిచి ఎట్టుండగలరు ? వీరిని గురించియీ 
తొమ్మిదవ అధ్యాయములోని “సతతం కీ రయంతోమాం” 
అను పదునాబ్లవ శ్లోశమునకు వా్యాఖాగనము (వాయుచు, 
గ్రీనదామానుజులు “అత్యర్థ 0 మ్యత్చియ ల్వేన మర్కీ__ర్లన 
యతన నమస్కా_రై ర్వినా తణార్థమవి (ప్రాణమలభమానాః” 
అని నర్ణించియున్నారు. అట్టివారు కేవలము భగవదాశ్రితులు 
గానే ఉందురు, కనుక వారినిగురించి “మా ముపా శ్రితాః” 
అనియును చెప్పియున్నాడు, 


భగవంతుడు అమృతస్వరూవుడు. “మధురం మధురం 
మధురాధిప తే రఖలం మధురం” అన్నట్లు, ఆయన మధుర 
స్వరూవుడు, అట్టివానిని వ్‌ కొంచెమైనను తెలిసికొనిన వారు, 
ఆయనను వదలి ఒక్క_కణ మైనను ఎట్లుండగలరు * బెల్ల మును 
చీవులుపట్టుకొన్నట్లు, ఆయనను ఆ(శయిం.చి యుందురు, 
ఆయనను ఆక్రయింఛి యుండుటలోనే వారికి. ఆనందము, 


చతు రో ధ్యో యము 4) 
తృ ప్పి అపారముగానుండును, ఇక వారికేమియు తమ 
కొరకు క _ర్హవ్యమని "వేరుగ ఉండదు. అంతయును భగవంతుని 
కొరకే, వాశేదిచేసినను, వమి మాట్లాడినను, ఏమి ఆలోచించి 
నన్కు గాలి వీల్చినను, జీవించినను, భగవంతునికొర శే. 
“నా సేన తస్మిన్‌ తత్పుఖ సుఖత్వం” అని, గోపీకలవ'లె 
నుందురు. (ప్రియతముని సుఖమే తమసుఖము, ఆయన 
ఆనందమే తమ ఆనందము. ఆయనతృ ప్రియే తమ తృ 
తనుకని వేరుగ వమియును అక్కరలేదు. తమసుఖము, 
ఆనందము. వీనిని గూర్చిన స్పృహయే ఉండదు. ఇట్టివారే 
యథార్థ (పపన్నులు; యథార్థ లు 


అట్టివారి శరణాగతిస్వరావ మెట్లుండుననగా, ళప్రభో! 
"జీను నీవాడను, నీపాదముల మోద పడితిని. నన్ను నీ యిష్టము 
వచ్చినట్లు ఉపయోగించుకొనుము ! నేను నీ శేతిలోని 
పరికరమును” అని స ర్యార్భణము చసకొందుకు. 


ఈ మానవలోశ 'సుఖము కొరకు భగవంతుని ఆశ 
యించువోశు అధమానముడు. (బ్రహ్మో కపర్యంత మైన 
ఈఊర్ణ (లో సుఖము కొర “ కాకయించువాడు అధముడు. 
మోాడిముకొ౮ కాాశయించువాడు మ్య ముడు = భగవంతుని 
పొందుటలో నే తన కానందమున్నదని ఉండువాడు ఉత్తముడు, 
తన ఆనందము మివరు సుఖము మోవరు స్ప స్రవాయేలేక, 
| భగవంతుని సేఏఏఎచుము, భగవంతుని ఆనందమే తన ఆనంద 
(౧) 


bd అమృతవోహీనీ 


ముగా, భగవంతుని సుఖమే తన సుఖముగా భావించుకోనీ? 
తేన సంకల్పము కూడ లేకుండ, “కేవలము పరమాత్మ చేతిలో 
ఒక పరికరముగా నున్నవాడు & _త్తమో _తృముడు, 


ఇట్టివారిని “జ్ఞానతపసా పూతా" అన్నాడు పరమాత్మ. 
“జ్ఞానతపస్సుచేత పమ్మిత్రులై నవారు” అని అర్థము, భగవంతుని 
యందు అనన్యమైన భ_క్టిగల (పపన్నుల హృదయములలో 
భగవంతు జే స్వయముగా భగవ త్త త్వ జ్ఞనాగ్నిని మహోేజ్ఞ ( 
లముగా (పజ్వలింప జేయును, ఆ అగ్నితో వారి సర్వకర్మలును 
భస్మ మైవోవును. పుణ్యము పాపముకూడ భస్మ మైపోయిన, 
ఇంక పరమపవ్నితేముగాక మేమి? పీరినిగురించియే ఈ 

(. కావా న » 

అ ధ్యాయములోనే ముందు “జ్ఞానాగ్ని దగ్గకర్మాణం” అని 


“బహవో మద్భావమాగతాళి _ “పెహ్క_మండి నన్ను 
పొందుచున్నారు” అని = ఇది పన్నెండవ అ ధ్యాయములో 
“రాబోవు *“అవాం సముద్ధర్తా" అను కృష్ణపరమాత్మ అభయ 
మును ముందుగ సూచన చేయుచున్నది. ఇట్లు భగవంతుని 
ఆ(శ్రయించినవారి రకుణభారము ఆయన 'ేకనుక, ఇక వారు 
భగవంతుని బలమైన మాయనుజూచి భయపడవలసినపని 
లేదు. ఈ మృత్యురాపమైన సంసారసమ్ము ద్రమునుండి వీరిని 
భగవంతుడే స్వయముగా ఉద్ధరించును, కనుక్క వారి ఉద్దరణ 
విషయములో ఈవణ్మాత్రమైనను సంబేవాము ఉండదు, 


wr 
ల అటుల మాం అ 


చతుర్షధ్యాయను | 
| 


ఆ(శయించవలెనేకాని అందరును తరింతురు. కాక్కతమ శక్తి 
సామర్థ్యములను నమ్ముకొని సంసారసము[ద్రమునీది, భగ 
వంతునిద్గరకు తామే చేరుటకు (పయత్ని ౦ చెడివారికీ 
క శేశోఒధికతర _స్తేపాం అన్నట్లు, చాల కష్టములు. సంభ 
పించును, నూటికి - కాదు కోటికి _ ఒక్కడు వేరగాడో 
లేడో ! ఈభావమును వ్య క్రముచేయుట"కే పరమాత్మ “నన్ను 
నమ్ముళొన్నవారు అట్లుకాదు; అందరును _ ఒక్క_రుకూడ బీరు 
వోకుండ-నావద్దకు రావలసిన చే!” అనుభావమును సూచించుచు 
“బవావో మద్భావ మాగా” అన్నాడు. 


శ్లో॥ యే యథా మాం [పవద్య నే 
య mer.) 
తాం సథివభజొ మ్యహమ్‌। 
ఎవ యా 
మమవర్మానువ ర నే 
pera అనాలో అాణాడుి 
మనుష్యాః పార |! సర్వశః i ౧౧ 
థి 
పవి ;._యే్‌, యథా, మాం, (పపద్య నే, తాన్‌ తథా, ఏవ, 
భజామి, అహం, మమ, వర్మ అనువ ర్త నే, 
మనుషా్యః, పార్గ, సర్వశః జ 
టీక ;_ 


హేపార్థ 1 = ఓ అరునా! 
య్‌ = ఎవ్వరు, 





శ్‌ అమృళవనొపహీొనీ 


(వపద్య నే ఆ భజించుచున్నారో, 
"గ్రాన్‌ = వారలను, 

తళ్లైన అ అపకార యు, 

అవాం = నేను, 

భజామి " భజించుచున్నాను, 
మనుష్యో = మనుష్యులు, 

మమ = నాయొక్క, 

వర్ణ ఆ మార్గమునే, 

సర్వశః = అన్ని విధములచేతను, 
అనువర్హ నే = అనుసరించుచున్నారు, 


లొ, అర్జునా ! ఎవరు నన్నెట్లు భజింతురో, నేను కూడ వారిని 
అస్లే భజింతును, మానవులు అన్నివిధములను నామార్గమునే అనుసరించు 
చున్నారు, 


అమృతవాహిని ;_ 


“అర్జునా ! ఎవరు నన్నెట్లు భజించిన, వారిని '“నేనన్లు 
అన్ముగహించున్ల) అని అభయవా స్త మిచ్చుచున్నాడు 
కృస్థపరనూత్మ. 


ఈ వివయమునే కొంచము విఫులముగా వీడవ 
అధ్యాయములో చెప్పినాడు. “ఆరో జిజబ్లాను రకా ర్లీ జానీ-చ 
ఛరతర్న భ!” "ఆ ర్హకు, జిజ్ఞాసువు, అర్జార్డి, జ్ఞాని అని భక్తులలో 
నాలుగు తరగతులు గలవు, ఆపదల నివారణార్థము. నన్ను 


భజింఛీనయిడల, ఆ ఆఫదలనే నివారణమున ర్తును, జను 


చతుర్థాధ్యాయము కికే 


వ్రులు జ్ఞానము సభిలవీంచి భజించెదరు. వారికీ యథాగ్గ 
తత్త పజ్ఞునమును (ససాదింతును. అర్థార్ధలు ఇపహాలోకపరలోక 
భోగములు కావలయునని భజింతురు. వారికి వారి వారి 
మనోరథ ములను (పసాదింతును. జ్ఞాని ౩ ఈయనకు నాయను 
(హమువే యథాగ్దత్ర త్త గ్రమంతయును కరతలామలకమువ "లె 
నుండుటచే (భమాలత్మక దృష్టి నశించినది. కనుక మనోగతే 
'కొవుములన్ని యును, ఆ జ్ఞానౌగ్నిలో దూదివీం జెలవలె భస్మ 
మైపోయినవి. చేనియందును కాంతులు లేకపోవుటచే, ఆతని 
దృష్టిలో ఆపదలు, అనర్థములు లేనే లేవు, జ్ఞునము కరతలా 
మలక మగుటచే, జిజాసుదశ దాటిపోయినది (బహ్మోదిలోక 
పర్యంత మైన భోగములంద్యుసె తము, వమనాన్నమునందువ టె 
వైరాగ్యము కలుగుటవే, అరా ర్థిత్యము అడు గంటిపోయినది. 
ఇక మిగిలినది భగవంతుడనై న నేనే, సర్వకాలసరా వనల 
యందును, భ_క్లిరసామృత మహోంబుధిలో, న్య_క్రిత్వమును 
కూడ పోగొట్టుకొని నాతో ఆడుకొనుచు, పాడుకొనుచు 
ఉండుటయే. ఇతనికే. ఈ స్టితియే శాశ్వతముగా అన్నుగ 
హీంతును, ఎవరు ఎట్లు భజించిన వారిని అన్లై అనగ 
పీంత్లును, : 


ఇంకొొకవిధముగకూడ విచారణ చేయవచ్చును : 


భగవంతుని అనన్యభ శ్రులే భగవంతుని వారి వారి 
మనోభావముల ననుసరించి, అభికుచిని అనుసరించి, అనేక 
(పకారములుగ భజింతుతు. అందళును. పరిపూ ర్ల భక్తులే 


ba . తఅమృళవాపొోని 


అందరకును యధభార్లజానమున్నది. అయిసను్కు వారి వారి 
నుండి వేరు వేరు (పకారములుగా భజనము పైకి విబ్బంభించు 


చున్నది. కాస్‌ వారి హృదయములలో భేదభావము మా(గ్రము 
"లేదు, 


కొంతమంది భగవంతుని విష్టుస్వరూపముగా భజి౦ 
తురు, కొంతమంది రామరూపమున, కొంతమంది కప 
రూపమున, కొంతమంది సారసింహారూపమున భజింతురు. 
వారికి అ్టే దర్శనమిచ్చి అను(గహించును. ఈవిధమున గాక 
ఇంకొకవిధమైన భేదములుకూడ గలవు, ఇవి నారద భగవా 
నులు భ_క్టిన్యూత్ర ములలో చెప్పియున్నారు.“ గుణమావోశ్మార్థ 
స్త్రీ రూపాన క్తి, పూజాన క్తి, న్మరణాస క్తి క్ర దాసా్యాస క్త 
సఖ్యాస క్రి వాత్సల్యాన క్ర కి కాసాన క్షి ఆత్మని వేదనాస క్షీ సి 
తన్సయాస క్రి పరమవిరహాన క్తి, రూపైకథా మ్యే కాధక థా 
ఛవతి” అని, 


౧, భగవంతుని గుణములయందునుు ' మహిమల 
యందునుగల (పేమ ౨ ఆయనయొక్క.. అ(పాక్ళత దివ్య 
మంగళ స్వయాపసౌందర్యమునందు (పేమ, క. ఆయనను 
పూజించుటయందు (పేమ, ఈ ఆయనను న్మరించుటయందు 
వేము ౫. ఆయనకు దాస్యము చేయుటయందు (పేమ, 
౬. ఆయనతో సఖ్య ముచేయుటయందు (పేమ ఒ ఆయనను 
చిన్న బిడ్దనువలె భావించి సేనచేయుటయందు (సేన 
౮ అయనకు భార్యగ నుండుటయందు (పేమ . ౯ ఆయసక్ష 


చతు రా ధ్యాయము ణ్‌ 
థి 
సర్యార సాము శేసికొనుటయందూ (పేమ, ౧౦. తన్మయత ము 
నందు (పేమ, ౧౧. ఆయనతో అ్యవణముకూడ్‌ వయో 
గమును నహించలేకపోవుటయందు (పేమ. 


ఇన్నివీధములలో వవిధముగ భజించినవారిసై సను, 
వారి భజన (ప్రక్రియకు అనుగుణముగ అనుగ్రహించును. 


ఈ శ్లోకములో అట్టి అనన్యభ క్రులయందు భగవంతుని 
కున్న గౌరవాతిశయముకూడ కనిపించుచున్నది _ “భజా 
మ్యుహం” అని (ఫయోగింపబడియున్నది. భగవంతుడు కూడ 
భక్తులను భజించునట! భగవంతునికి భ క్తులయం జెట్టి (నేమ! 
ఎట్టివాత్సల ము! ఎంతగొరవము ! అన్ని కల్యాణ గుణములతో 
పాటు, ఇవియును అపారములు, అనంతములే. భక్రులయందు 
తనకెంత మహోత్క్బృష్ట గారవమున్న దో, ఉద్ధవునితో కృన్ల 
పరమాత్మ చెప్పిన ఈ వాక కర్ణములవలన (గ్రహింప వచ్చును, 


“నతథా మే [పియతమ అత్మయోని ర్నశంకరః 
నచ సంకర్షణో నశీ రై వాత్మాచ యథాభవాన్‌ 
యె Cu 
నిరపేక్షం మునిం శాంతం నిరై గరం సమదళ్శినమ్‌ 
అను వజామ్యహం నిత్యం _ పూయేయే త్యం ఘరేణుభిలి॥ 
(1శీ భాగవతము) 

“డఉద్ధవా ! 1 సీవంటిభక్తులు నాకు ఎంత(వ్రియతములో 

అంతగ _ఆహ్మ, శంక రుడు, బలరాముడు, లకీ - పక 


(శ్రే అకృతీపాహీపీ 


(పేమ లేదు. ఎంతమా(త్రమును కాంతులు తేనట్టియును, మును 
లును, శాంచులును, వై రభొవము లేనివారమను, సర్వత్ర నవమ 
దర్శులును అయిన ఇట్టిమహాత్ముల పాదభూళిచేత, నన్ను నేను 
పావన మొనర్చుకొనుటకై_ వెంటలిరుగుచుందును” . 


పాదధూళియే శిరస్సున ధరించెదనన్న వానికి, భజిం చెద 
ననుటలో నాశ్చర స్ట్‌ మేమున్నది ? అది ఆయనకు భక్తుల 
యందున్న అపారకరుణకు చివ్నాము., 


“మము వర్త్మానువర్శ నే మనుష్యాః పార్థ! సర్యశః” 
పూర్తిగ ఇచేపాదము మూడవ అధ్యాయములోని ఇరువది 
మూడవ. శ్లోశముయొక్క_ ఉత్తరభాగముగా, వీమియును 
మార్భులేకుండ నున్నది. అక్క-డి సందర్భము వేరగాని, 
ఇట్టి దే, అక్కడ “నేను కర్మలు చేయకపోయినయెకలు మాన 
వులు నన్నే అనుసరించి చెడిపోదువ”. అని, ఇక్కడ “నేను 
నాభ కులను ఇంతగ (ప్రేమించుట చేత, మనుష్యులు - కాశ 
పరన్న! ము (ేమించుకొని బాగుపడుదురు” అని, 


ఇంకొక విధమునకూత విచారణ చేయవచ్చును వ 
“మానవులు అన్ని వీధములనుు నామార్లముచే అనుసరించు 
చున్నారు” అనగా, లోకములో ఎన్ని మతములున్నవో, వన్ని 
సం(పదాయములున్న వో, అన్నియును భగవంతుని పొందు 
టకై వర్చమపబడిన నూోర్షము లే, ఇ౦పియకాక్క అన్య దేవతల 


చతుర్తా ధ్యాయము bt 
థి 


నా రాధించువారుకూడ భగవంతుని ఆరాధించువారే అగ 
చున్నారు - ఆయా చేవతేలందరును భగవంతునికి అవయవ 
భూతు'లే కనుక, కాని ఆయా చేవతల నారాధించువారికి 
ఆ జ్ఞానము లేక, (ప్రత్యేకముగా ఆయా 'ేవతలే పరత్యమిచ్చు 
చున్నారు. ఆకారణమున ఆ ఆరాధనము అవిధిపూర్వక మైనది. 
అనగా అ్మక్రమమైనది. ఈ విషయమే తొమ్మిదవ అధ్యాయ 
ములో ఇరువదియూశవ శ్లోకములో చెప్పబడినది, 


అవతారిక ;_ 

అయిన యొశల ము _క్రికొరకు సరులును నిన్ను భజించ 
వచ్చునుగచా! అటుల వీల భజించుటలేదు అనినచో, సమా 
ఛానము చెప్ఫుచున్నాడు ;- 


శ్లో కాంక్షంత: కర్మణాం సిదిం 
ణు థి 
యజ_న్ల ఇహ 'దెవతాః 
క్షిపం హి మానుషే లోకే 
నిది ర్భవతి కర్మ జా॥ ణ్‌ 
థి 


ప, వి ;.__-కౌంకన్తః, కర్మణాం, సిద్ధిం, యజ న, ఇహ, దేవతాః, 
క్షిప్రం, హి, మానుషే, కోశ, సిద్ధి, భవతి, కర్మణాం 


టీక ;. 
ఇవా = ఈ భూలోకమందు, 
క్ర ర్మణాం = కర్మములయొక' సి 
| సిద్ధిం = పలసిద్ధిని, 
(8) 


శ్‌ అమృతవాపహినీ 
కాండ న్లః = అవేవీంచువారు 
"జేవతాః = ఇ౦(దాది చేవతలనుగూర్చిః 
యజ న = ఆరాధించుచున్నారు, 
పీ* జ కారణామేమనగా, 
వమూానుూపేలో కే = ఈ మానవలోకమందు, 
కర్మజా అ కర్మ వలన గలిగెడి, 
సిద్ధిః = ఫలమ్ము 
వీ(పం = క్లీ ఘుముగా, 
భవతి = అగుచున్నది, 


తా. కర్మఫలమునందు అస క్తిగలవారు, కర్మలయొక్క- సెద్ధిని 
కోరినవా రె, ఈలోకమున దేవతల నారాధించుచున్నారు. కారణ మేమనగా 
మానవలోకమునందు కర్మఫలము శీ|ఘముగా లభించుచున్నది. 


అమృతవాహిని కః 


ఈ శ్లోకములో (పస్తావించిన విషయమే, వడన 
అధ్యాయములో మరల విచారణ చేయబడినది, మానవులలో 
' అధికసంఖ్యాపలు వివ యోపభోగములయందు కాంతులు గలిగి 
"యుందురు. ఈ వివ యోపభోగములు ేవతలి చెదరని వారికి 
బాగుగ నమ్మకము, కా స్ర్రజ్ఞాన ము చేత వివయోఫభోగములు 
ఇాళ్వతనములు కావనియును, శాశ్వత బ్రహ్మోనం దానుభవము 
నకు భోగకాంఠ (పతిబంధకము అనియును కెలిసిననుు 
అనాదికొలసంబంధముచే "షిరిగి వచ్చుచున్న పాఫసంస్మార, 


చతుళ్టుధ్య య సు స్ట్‌ 


ములు మనస్సును విషయాన_క్తముగజేసి వివయోపభోగములతి: 
వై.ఫునశే. 'ఈడ్చును. సామాన్యమానవులందరును ఆ సంస్కా 
రములశే లోబడి. అటు.వై వున శే- పోడుకు,: కనుకనే “మను: 
ప్యాణాం. _సహ్మ్య సేష కశ్చిత్‌. యతతి సిద్ధయే యతళామపి. 
సిద్ధానాం కశ్చిన్మాం చే. క్రి తిత త్త్వతణి అని చెప్పబడినది... 


ఈ కారణమున ఇక్కడ పుత్తులను, భార్యను, ఐశ్యరక్థ 
మును 'కోరియోూ, 5 స్వన్హాది ఊర్ల ర్గ (లోక సుఖములను ఫోరి యో, 
మానవులలో చాలమంది ఇం(దాదిచేవతలను క 
స. (ప్రభావము అట్టిది. 


కామై.స్తెర్తైర్ల ర్ల ఎ్రతేజ్ఞనాఃి (పపద్య Sees 
అని వడవ అధ్యాయముఫో చెప్పబడినది. విషయము 
శెలిసినను, అంతమా(త్రము వాలదు, కాొంకులు _ పోయినగాని; , 
భగవంతుని భజించలశేరు. “ఇహ మూనుపీ, లోకి అనుటచేత. 
కర్మ చేయుటకు ఒక్క మానవజన్మలోనే అధికారముగలదని 
న. 


కాంతలతో న పతే ఇతగ చేవతల నొరా 
ధించుటకు ఇంకొక. (పబలకారణముకూడ గలదు: ఇతర 
చేవతలు, సర్వజ్ఞులు 'కాకపోవుటచేత, తమను ఉపాసన చేయు 
వారికి వారి 'కోరిక(ప్రకారము ఫలమిచ్చినయెడల వారికి అది 
పితా, అహీతమా అని" ఆభోచించతేరు. వారు కోరిన 
లంకకు. శగినకర్మ, :స్యక్రమము గా చేసిరా లేదా అని మూ(్షమే 


రి అమృళవోపొని 


చూతురు. కర స సక్రమముగా జేసినయెడల ఫలమి త్రురుః 
ఆ ఫలముయొక్క_ ఫలము కోరినవారే అనుభవీంచవలయును, 
తమ”కేమియును సంబంధములేదు అన్నట్లుందురు. మరి 
భగవంతు శట్టుకొదు. తన భ కులవివయములో వారి హీితా 
హీతములు విణారించునుగాని, వారు వదికోరిన అది (పసా 
డించడు, భక్తుల యథార్థ హీళాహితముల నాలోచించి 
ఫలమును (పసాదించును, బీకబేళ భ క్షుడు సకామభావముతో 
భగవంతుని భజించినయడల, ఆ కామము నెరవేర్చిన చో 
దానివలన భ క్తునకు నెమ్మది నెమ్మదిగ వై రాగ్యముగలిగి భగ 
వంతునిమీడి (పేమ వృద్ధిపొందుట కవకాశమున్న యెడల 
ఆ కామమును నేర వేరును, పోనీ వె వై రాగ్యమునకును, 
(వేమపను (పతిబంధకము కాకుండనై నను ఉండవలయును 
గదా 1! (పతిబంధకమగునడల వారెంత ఉపాసన వేసినను; 
ఎంత్య(ప్రార్థి ౦చినను, అహితమైన ఫలమును మ్యా(త్రము ఈయడు: 
కనుక ఇంతదూరవూలో చించ లేని మందబుద్ధులై న సాంసా 
రిక (ప్రజలు, భగవంతుని భజించక ఇతర దేవతలచే భజింతురు,. 


ఇంహొక రహన్యముగూడ గలదు, ఇం(దాది ఇతర. 
"దేవతలను ఉపాసన జేసి ఫలములను పొందుటకు కర bn నక 
మముగా నెర వేర్చగలిగితిమా తేడా అని మూ(తము చూచిన 
చాలును, భావము _ పరిశుద్దమగుటగాని, కామ క్రో ఛాది 
దుర్గుణములు వూం_ర్థిగ నళించుటగాని అనసరములేదు, కర్మ | 


చతర్థాధ్యయము Bi 


సక్రమముగా జరిగిన చాలును, 'బేవతలు ఫలమును (వసో 
దింతురు. భగవంతు డట్టుకాదు. ఆయన అనుగవామును 
పొందవలయుననిన, చాహ్యూకర్మ కాదు కారణము _ భవళుద్ది. 
“భావ గాహీ జనార్దనః” అని యున్న దిగదా ! భావపరిశుద్ది లేనిదే 
బావ్యామునకు కర్మ ఎంత న(కమముగ జరిగినను ఫలము 
రాదు, భావ పరిళుద్ధి కలిగిననాడుు ఏ (పబలకొరణముల 
చేతనైనను బావ్యామునకు కర్మ స్మకమముగా జరుప"తేక 
పోయినను, కర్మ పూ_ర్తికాకపోయినను, పూ_ర్టిఫలమును 
పొందుటలో ఎంతేవ్వ్యాత్రమును సం'చేవాము లేదు. సామాన్య 
సాంసారిక(పజలు శారీరకముగ ఎంతీకష్ట్యమెన భడగలకుగాని; 
మానసికముగా కొద్దికష్టముకూడ పడలేరు. అనగా, కాంశ్రలు 
పోగొట్టుకొనుటకు మా(త్రము ఈవణ్మా(త్రమైనను (శ్రమపడ 
"లేకు ఈ కారణముచే, భగవంతునివైపు వారి చిత్తములు 
పోవు, ఇతర చేవతలనే ఆశయించుటకు పరుగు లెత్తుచుండునుం 


శో వాతుర్వర్ల ష్టం మయా సృష్షం 
4 రిస “కో 
గుణకర్మ విభాగశ:ః | 
తస్య క రార మది మాం 
వి ద్ద్యక రార మవ్యయమ్‌ Il ౧ 


పవి :...-చాతుర్యర్యం, మయా, సృష్టం, గు ణకర్మవిభాగశ౭, ' 
(2) యి 
"తస్య. కర్తారం అపి, మాం, విది, అకరారం, 
pot థ జాచి 
య. (| అవ్యయమ్‌, . శ 


(J అమృతజాహిని 


టీక 3 
ఇవాతుర్వర్డ §0 = నాలుగువర్ణ ముల వ్యవస్థయు, 

మయా = నాచేత 

గుణ కర్మ విభాగకః = గుణములయొక్క_్యయును, కర్మల 
యొక్క యును విభజననుబట్టి, 

సృష్టం = . సృృజింపబడినది, 

తస్య = 6 సృష్టికి, 

కరారం అవీ ఆ క_ర్షనెనను, 

మాం = నన్ను, 

అకరార౦ = కర్తకానివానినిగను, 

అకద నాక శయ "లేనివానినిగను, 

విద్ధి = తెలిసికొనుము ! 


తౌ, [బహ్మకతత్త్రియ వై శ్యక్యూదులను ఈ నాలుగు వర్ణముల 
స్యపస్టను గుణకర్మ_విభాగముననుసరించి నేనే సృష్టించితిని. కనుక దానికి 
నేనే కర్తనైనను, నన్ను అకర్పగన్ము అవ్యయునిగను తెలిసికొనుము. 


అమృతవాహినిః. 


జీవుడు అనాది కాలమునుండియును అనేక జన్మలనె త్తి 
యున్నాడు, ఆ జన్మలన్నిటిలోను, అపారముగ కర్మ చేసి 
యున్నాడు. ఆ చేసినకర ను (పతిజన్మలోను కొొంతకొొంత 
అనుభవించుచుస్నాడు.  అనుభవిం చినదానికం'ు. అత్య్మ్యధి 
కముగా (పతిజన్మలోను మఠల కర్మ చేయుచున్నాడు. ఇట్లు 
అనుళవించబడిన కర్మకంయ చేయబడుచుంకు. కర్మ మిక్కు_ట 


టీతురా ధ్యా యము శీ 
® 


మగుచుండుటచే, వ్యయముకంకె సంపాదన .ఎక్కువగు 
'యండుటచే, కర్మ పర్వతీమువ లె నిలువయుండును, ఆ..కర్మ 
స_త్హ్యరజ స్తమోగుణములయొక్క. హపెాచ్చుత స్టపాళ్ళితో 
కూడుకొని యుండును, పరమాత్మ సృష్టిసమయములో, జీవుని 
"కర్మలోని గుణములననుసరించి, జీవుని (వాహ్మాణాది జన్మలలో 
పుట్టించుచుండును. దీనిని గుణకర్మ విభాగమందురు. 


ఈ వరల వర్ణవ్యవస్థ జగత్తులో నడి చిపోవుచున్నదే. 
" ఒ కేవర్ల ములోని నస్తీ (స్రీ పురుషుల సంయోగము చేత' సంతానము 
“ననుట ధర్మ శాత్రు పద్ధ పద్దతిని సమంజనము.! ఇట్లు జరుగుచున్నంత 
“కాలము. వర్ణ శుద్ధి జాగ త్త తగ రవీ.ంపబడు చుండును. శాని, 
సహ పేరమ ర్థికదృస్టికి (పాభాన్యము తగ్గిననాడు, 
వారి విచారణ పద్ధతియే -పేరుగానుండును, వపనీచేసినను 
“వఐవహికముగ దీనిచేత ' శమ్మిపయోజనము, ఎంత్యపయోజనము, 
"అనై" 'మూాక(త్రమే విచారింతురు. పారమార్థి కదృష్టి స సన్న గిల్లీ, 
హీాకదృష్టికి (ప్రాభాన్యము పెపగుచున్న కందిని, 'హరమార్థిక 
దృష్టితో వ ర్చాటు చేయబడిన ధర్మములు, ' అర్థముకాఫ. 
అనవసరముగనో, _తెలివితక్కు_వగనో, లేక కపోయిన తమ 
_స్వార్థవూర అణమునకో, తమ ఆధిక్యముకొరకో, వీర్చాటు 
గా తోచును, కనుకు సా _త్వీకముగనో » బౌర్డ 
న్యముగనో , సంస్కరణ (పారంభింతురు, వారే సంఘములో 
బజలమబ్బినకొలదిని,పార నూర్గి క్‌ దృష్టి గలవారు ఎంతగోల చేసినను 
ఎవరును నినరు, వివావాములు నర్గాంతరములలో చేసికొనిన్ల 


క్ట] అమృత వాహీస్‌ 


నష్ట మేమి అని ప్రారంభము, దానితో వర్ణసంకర సంతానము 
కప వర్ష శుద్ధికి హోనికలుగును, "కేవలము ఈ దృష్టి యే 
(ప్రబలిననాడు పళ కనుటకు వివావా మెందులకు * 
వివావాను జకుగనియెిడల సంతానము కలుగచా ? ఎవరికి 
ఎవరియందు (పేమకలిగిన వామ వారు భార్యా భ_ర్సలుగ 
నుండవచ్చును - ఇట్టి విచారణ బలమగును, తరువాత నంతా 
నము కలుగుటయు, కామతృ _ప్టియు (పధానముగాని, ఒక 
శ్రీ ఒక పుముమనితోనే ఉండవలయునను నియమ మెందులకు, 1 
ఇది అర్థము లేని కట్టుబాటు అను సిద్ధాంతము బయలుదేరును, 
ఈ విధముగా ధర్మము ఎన్నెన్ని బోల్తాలుకొట్టునో ఎవరికి 
తెలియును ? అన్ని శాఖలలోను ఇక విణారణ సాగును, 
నెత్తిని నోరుపెట్టుకొని ఎవరు ఎంతమొత్తుొన్నసు విను 
చారుండరు. వాతావరణకు లాొంగిపోయుడి దుర్చులహృదయు 
లందకును, తమ తమ అంతకరణములను చంపుకొని ఐహికము 
తై న ఇబ్బందులను తట్టుకొన లేక ఈ మార్గమున శే వత్తును, 
పట్టువలగల వారు వీ అడవులకో, కొండలకోపోయి, వమియును 
చ్రేయలేక , జగత్తునుచూచి ఊరుళొన లేక పరమాత్మనుగూర్చి 
. మొక బెట్టుకొనుచు, (ప్రారబ్ధకర్మ తీరిపోగానే ఈ భౌతికళరీర 
మును ఎక్క_డనో ఒకచోట వదలిబెట్టి, వారి గతికొలడిని 
వారు పోదురు. 


ఇప్పుడు అరంణ్యములలోను, కొండలలోనుగాడ 
శీ, 2 SA 9 
సృచ్భుగనుిడుటకు వీలు లేనిస్థితి వీర్నడినది, ఇట్టి స్థికియే 


చతుర్ణాధ్యాయము 7; 
(| 


తుని అవతారమునకు తగిననమాయము, ఆయన 
మీ మరల ధర్మసంస్థాషసము చేయవలయును; వేయును 
ఆయన ధర్మసంస్థాపనములో ఈ చాతుర్వర్థ్య్యవ్యవస్థ 
పధానమైనది అని ఈ శ్లోకములో చెప్పబడినది. మానవ 
పులో ఈ చాతుర్వర్ణ ర వ్య వస్థ (పధానమెనది గనుక 
క చెప్పీయుస్నాడు. కాని, దీనిని ఉపలక్షణముగా తీసీ 
ఇంకను జీవునియొక్క_ చేవ పితృ పళశుపయ్యాది సమన్త 
కు యీ గణకర్మవిభాగమే కారణమని (గహించవల 
* ఈ సృష్టి అంతయును భగవంతు జే చేయుచున్నాడు, 
కయనలో వివమదృష్టి 'లేకపోవుటచే ఈ కర్తృత్వము 
కు అంటుట లేదు. కావున ఆయన అక ర్రయే, 


మన భారత జీశములో (సస స్గుత్రము ఈ వర్ల ర్ల వ్యవస్థ ఒక్ష 
న బయలుబేర (పతివారి వృాదయములోన ఒక 
ళన కలిగించుచన్నది, మేము శాశ్ర్రములను 
ము అనువారు, ఈ వర్త ర వ్యవస్థ మానవులలో మానవులు 
టు చేసికొన్న దేగాని, "పరీమత్మ ప వేయ లే 
5 కాబట్టి, చేశ కాలానుగుణముగా దాని నంరయాపమును 
నట యో, "లేక పూర్చిగా తీసి చేయు యో చేయవచ్చు 
స చేయవలయుననియు అనుచునా ర 


లిక శాస్త్రమును న న మ్మునుము అను వారి విసయను_ 
ఏరిలో 5ండురకములనారు కలరు, 


కి అమృతవాపాస 


శా న్ర్రములను నమ్ముదుమందురు; ఇాశ్ర్రములే మాకు 
(ఫమాణము అందు, కాని, వారికి నచ్చిన విషయములు 
5 4 జత అట. జ . 9. 
మాత్రము నమ్ముదురు; నచ్చనివి (తోసివేయుదురు. 


దీనికి కారణము చవారాచరించు ఆణారములు ఒక 
అలవాటు చొప్పున ఆచరింశురేగాని, నిజముగా పరనూార్థము 
కొరకుగాదు. వారి కుటుంబములో పరంపరగా వచ్చుచున్న 
ఆచారములు కొన్ని శా స్రవ్‌పద్ధమ్ములె నవిగాడ ఆచరించుట 
కును, మొవటినుండియు ఆభారము లేనివి జాశ్ర్రములకు అను 
కరూలమ్ములె నవానినిగూడ ఆచరించశపోవుటకును ఇదియే కార 
ణము, కాబట్టియే ఆశారములు తప్పరాదని పెకి ఉపన్యా 
సము లిచ్చుచు, పూటకూళ్ళలో తినుచుండుట, ఇా్ర్రసమ్మ 
తముగా నడుచుకొను నిజమైన అనుస్థానపరులనుకూడ తమ 
పంక్తికి రానియకపోవుట, తీమకుమాళ్ళుగాని, దగ్గర 'జేవా 
బంధువులుగాని, లేక మొగమాటమి కలవారుగాని మైనో 
(వతిచోటను (పతివారితోడను తిని తిరుగువారినై నను సరియీ, 
తమపం _క్రిని కూక్సండ బెట్టుకొని భుజించుట చేయుచుందురు, 
పీరికి తాము అనుష్టానపరులని (ప్రజలు అనుకొనుచుండిన 
కాలును, వఏీరుచేయు అనా వారములు (పజలు చూడకుండిన 
వాలును, పైన భగవంతుడు చూచుచున్నాడను భీతి వీరి 
కుంకదు. మన పూతలు, ఇట్టవారిశే “ఆ_స్తికనా_స్తిపలు అని 
చేరు పెట్టినారు, అనగా, అఆ_స్తికలవల వైకినటించుచుు నా స్త 


చతుర ధ్యాయము గ్ర 
@ 


కుల వలె శాస్ర్రములకు విరుద్ధముగా (ప్రవ _ర్షించువాపు,. వీరి 
వలననే ధర్మ(పణారమునకు ఎక్కువ [పమాదము, 

పీరును వర్ణవ్యవస్థ ఉండితీరవలయును అని చెప్పు 
దురు, కాని ఈ వర్ణ వ్యవస్థ ఎట్లు వర్చడినది అను(పశ్న వచ్చు 
నప్పటికి శాస్ర ములకు కొంచెము భేదముగానే సిద్ధాంతము 
ఇశేయుచున్నారు. లల 


ఇక ౭ండవవారు : వీపు శాస్ర్రములే మాకు (ప్రమాణ 
మందురు. తమకు నచ్చినను నచ్చకపోయినన్సు' ఆ శాస్త్రము 
లలో "చెప్పిన దే సత్యమని విశ్వసించి డాని (పకారము నడచు 
కొనుటకు (పసయలత్ని ౦ చువారు, 


పీరు తమ భావములను బయటకు (పచార ము చేయుటకు 
ఇప్పటి వాతావరణమునకు జంక్రియును, (సభుత్యాదర ణము 
"లేకను లోలోపల ఆవేదనతో బాధలు పడుచున్నారు. 


వే వర్ష వ్యవస్థ మానవులు తమలోతామే వర్చాటు 
చేసికొనినారు అనువారు చెప్పున దేమన గా“గుణకర్శ విభాగథఃి 
అని గీతలో ఉన్నది కాబట్టి, మానవుని గుణములనుబట్టియును, 
మేయబడునటి కర్మలను బటియును వర ములు ఏర్పడినవి, 

(A) శి (ac) 

కనుక్ష సత్త గుణము గలవా జే (బాహ్మాణుడు, పాళ్ళకలయిక్ష 
'భేదములనుబట్టి, రాజస తొమన గుణములు గలవాడే ఛండా 
లుడు, ఈ విధముగ నిర్ణ యించనలయు నే గాని ' ఎవడును 


bp అమృశవాహోని 


వుట్టుకతో (బావ్మాణుడుగాని, శూదుకుగాని, ఛంజాలుడు 
గాది కొడు అసి 

అవ్రన్యు నిజమే గుణకర్మలనుబట్టియే _ వర్ణ వ్యవస్థ 
వీర్చడినది, కాదని ఎవరనగలకు ! ఎవరును అనలేరు, 
అయితే, బోధనలో సౌళర్యముకొరకు వారి నొకవిధముగ 
(పక్నించుచున్నాము చ 

ఒక మానవుని గుణమునుబట్టి జాతిని నిర్ణ యించుటకు 
ముందు వాని గుణమును పరిశీలించవలయునుగజా | బట్ట్లు 
పరిశీలించుట ? ఒకరిమాట అటుంచి కేవలము తన మనస్సు 
లోనే వ సమయములో వగుణము పనిచేయుచున్నదో “తెలిసి. 
కొనలేడే మానవుడు ! ఇక ఇతరుల హృదయములలో దూరి 
వారికి వ యే గుణములు పనిచేయుచున్న వో చూడగలడా ? 


(పతి మానవునకును.మానవున కేమి. ప్రతిజీవికీని న_త్త( 
రజ స్తమాగుణములు మూడును నర్యదా'గ స్తీ'తిరుగుచుండును, 
చారి వారి మానసిక న్యభావములనుబట్టి, ఒకొొ)_క్క--గు౯ణాయు 
పనిచేయుకాలము ఎక్కువ తక్కువలు గలదిగ ఉండును 
కేవలము స్థిత పజ్ఞులై న మహాత్ములకు తప్ప _ నూటికి నూరు. 
చోందికీకూడ ఇ'క్లే జరుగుచుండును, ఇది కొంచము సూక్ష్మ 
ముగ విచారించుకోగలిగినవారికి మా(త్రమే తెలియును, 
వ్‌ గుణమైనను ల్మీవముగా (పకోవించినప్పూడు మాయీ 
సామాన్యులు జెలిసికొనగలరు, 


చఛతుర్తాధ్యా యము ర్ట 
@ 


జఒకగడు తన కుమా _ర్టెను లిక (బావ్మాణునకి చ్చి ప్‌నొ 
హాము చేయ సంకల్పించుకొని, '(శ్రావ్మాణుడు ఎవరా అని 
ఆలోచించుకొని, చివరకు నత్త పగుణ్మ ప ధానుడు అని ఒకనిని 
నిర్ణయించుకొని, ఆతనిని తీసికొనివచ్చి 'పెండ్రివీటలమోద 
కూప్పుండబెశ్టైననుకొనుడు, తక్కిన తతంగమంతయును జరిపి; 
చివరకు మంగళసూత్రము కట్టించవలసిన నమయమునక్కు 
వ'కారణము చేతనై నను 'పెండ్రిపమారునికి ర జోగుణమో తమో 
గుణమో (పకోపించి, చికాపపడు ననుకొనుడు ! అప్పు జేమి 
షపేయవలయును? ఆ పిల్లను వానికి చ్చి వివావాము చేయుట యా 
మానుటయా ? లేక అ ుణములు_ పెండ్లికుమా శశీ కలి” 
ననుకొనుడు ! అప్పు డేది చేయవలయును ? శీవలము గుణము 
లను బట్టియే జాతిని నిర్ణయించుట ఎట్టు i 


అయిశే దీనికి మోరుమా(త్ర మెట్లు చెప్పుదురు? గుణము 
లను బట్టి వర్ణ ము శేర్పడినవని మో రంగీకరింపరా అని వారు 
(పశ్నింపవచ్చును. 


మేమును గుణములనుబట్టియే వర్ణ ములని అంగీకరింతుము. 
అయిశే, దీనిలో వారికిని మాకును కొంచము భేదమున్న'ది.. 
గుణములనుబట్టియే నిర్ణయించినను, ఆ నిర్ణ యముచేయు 
బాధక్థత, నొరు మూనన్హులమోద పెట్టినారు; మేము భగవం 
తుని మాద సెట్టినాము, భగవంతునిమోద మేము పెట్టు ేమి 1 


జగ అమృత హమాహీని 


ఆయనయే స్వయముగా “మయా సృష్టం” “నేను సృష్టించి 
నాను అని ఇెప్పినాడుగడా యీ శ్లోకములోనే ! అట్లుకాదు, 
మానవులే వర్పాటువేసినారు అని చెప్పుటకు ఆధారముగాని 
అధి కారముగాని ఎవరికి గలదు ? 


ఇక ఆయన చేయు నిర్ణయము ఎట్లుండుననగా, ఎవనికి 
గాని ఈ జన్మలోని గుణములు ఈ జన్మలోనే అతని వర్ష మునకు 
కారణములుగాన్ర. మానవుడు వుట్టిజ్ఞనము గలిగినదిమొదలు 
చనిపోనువరకును వానిచేత వేయబడిన కర లను వానిగుణము 
లను పరీథీ.౦చి, భగవంతుడు మరుజన్మలో దానికి తగిన 
వర్ణములో పుట్టించును. పాఠశాలలోని విద్యార్థీ సంవత్సగ ము 
ఫొడుగసనను చదివిన విద్యనుబట్టి వచ్చిన అంకములనుబట్టు 
మరుసంవత్ప్శ“ములో విద్యార్థిని ఉపాధ్యాయులు పె తరగతి 
లోనో, (కిందిశరగతిలోనో కూర్చుండబెట్టుదురుగాని, పిల్ల 
వాడు ఎంత తెలివిగలవాడై నను, సంవత్సగము పూ ర్తికానిజే 
మైతరగతిలో కూర్చుండ బెట్టుటగాని, తెలివితక్కు_వవాడై నచో 
(క్రిందితరగతిలో కూర్చుండ బెట్టుటగాని చేయరుగదా ! అళ్లు 
పరమాత్మ యును ఈ జీవ్రులయొక్క_ ఈ జన్మలోని గుణములను 
బట్టి, ఈజన్మలోనే వర్ణముల నేర్చాటు చేయడు. 


ఈ పద్ధతి పూర్యమునుండియును ఆచరణలో బాగుగ 
కనువీంచుచున్నది, (క్రీరా మచం(ద్రమూ_ర్రిగాని; (లీక క్ల 


చతు రా ధ్యాయము il 
ఖై 


పరమాత్మ గాని, లేక ఇతరులైన మహోత్ములుగాని అవతరించి 
ధర్మ(సహదారము చేయునప్పుడు కూడు ఇశ్హు జరిగినది. 


ధర్మ రాజువంటి సాత్మ్విక పురుముడు దాదాపు బుము 
లలో కూడ ేడని చెప్పినచో అతిళశ యో _కీకాదు. “కేవలము 
ధర్మ "చేవతయొక్క- అంశముచేత జనించిన మహాత్ముడు, 
అయినను సర్వులును ధర్మ రాజును షా రాజో త్తమా 1» అని 
సంబోధించిశేగాని (వావ్మాణోత్తమా _ అని ఎవరును 
సంబోధించలేదు. నిజముగ ఎవరికి స త్త (గుణాముండిన వాడే 
(బ్రాహ్మణుడు, వర్ణ ములు పుట్టుకతో రాలేదు, గుణములవల్ల నే 
వచ్చినవి అను పక్షములో, ధర్మ రాజును (బావ్మాణుడనియే 
చేరొ_.నవలయును. కాని ఎవరును . వసు రాణములోను, 
అట్టు పేర్కొన లేదు. వినాహోది వ్యనహోరములలో క _క్లి)య 
జూతితోనే సంబంధము కలువుకొ ననుగాని, ఎచ్చటను 
(బావ్మాణాది వర్ణ ములగో జరుస్రకొన లేదు. (దోణాచార్యులు, 
అళ Ness మొదలె నవారు కొందరు అతిరాజనులు. అయినను 
వారిని (బావ్మాణో ' త్తములనియే వ్యవహరిం చెడివారు. చివరకు 
కృృష్టపరమాత్మకూడ అస్లు వీలిచినాడు. కారణమేమి ? 
విదురుడు గొస్సమవోత్ముడు. పరమస_త్వగుణ(పధానుడు, 
అయినను వానిని సభ్య్భూద్రుడని రేగాని, (గావ్మాణుడన లేదు, 
పవ్మితతలో (వావ్మాణసమాను డే గాని, యి చ్చివుచ్చుకొను 
వఏివాహోడి విషయములలో కాదు. విదురునకు శూ దకన్య నే 
యిచ్చి వివావాముచేసిరికాని, (బొవ్మాణకన్యను గాన్మిత _క్లి)య 


ఇ అమృత వాహిపీ 


కన్యనుగాని యిచ్చి వివాహము చేయలేదు, దీనినిబ టే 
ఈ జన్మలోని గుణములు ఈ జన్మలోని వర్ష మునకు కారణ 
ములు కావని రూఢి యగుచున్నది. 


అయితే, పురాణములలో అక్కడక్కడ, కొంతమంది 
తపస్సు చేసి యో జన్మలోనే వర్ష ములు మాద్చకొనినట్లు 
కనుపించుచున్న చే అను సం బేహము రావచ్చును, అవును 
నిజమే, అవి (పత్యేక పరిస్తితులు, పూర మైనను ఎంతమంది 
త _త్త్ర'యులుతపస్సు చేయ లేదు? వార ౦దకును (చావ్మాణ్బుల రా? 
ఎవరో కొద్దిముందిమా(త్రము తపస్సుచేసి, వరములను 
పొంచినవారునూ(త్రము అట్లు 'కాగలిగినారు. మిగిలినవారు 
ఎంత న _త్వగుణ్యపధాన్నులె నను, పవిత్రతళో (బ్రాహ్మణ 
సమాన్నులై రిగాని, వర్షములు మార లేదు. 


ఇంకొక విషయము గమనింపవలయును. పురాణ 
ములలో వాలచోట్ల (గావ్మాణునై నను కోపమున్న చో, 
ఛం డాలునితో సమానుడు అనియును, ఛండాలుడై నను 
విష్ణుభ క్రియున్న చో (బ్రాహ్మణుడే అనియును ఉన్నది. దీని 
(ప్రకారము చూసినను వుట్టుకనుబట్టి'యే వర్ణము లేర్చడీనవని 
రూఢియగుచున్న ది. 


అయిశే, ఇక్కడ ఒక సం దేహము కలుగుటకు అవకాళ 
మున్న ది. (క్రిందటి జన్మలో సా _త్వికళర్మలు జేసి సా _త్విక 
గుణములు క లిగియున్న వాడే క జన్మలో (బౌహ్మాణుడై 


లుల 


చతుర్థాధ్యాయము yb 


, -శోవ్వుచున్నాారు గదా ! అడే నిజమైనచో ఈజన్మలో 
గ నుఫించు (బాహ్మాణులందరును పూర్వజన్మ నంస్కార 
ఫస్‌ _త్వగుణ(పధానులుగనే ఉండవలయును, అట్లు 
లేచే !. మహాకోవీష్టులుగను, రాజన తామస కర్మ 

వారుగను కూడ ఉన్నారే! ఈ జన్మలో కనుపించు 
(గాని పంచములుగాని,రాజసతామస (పధానులుగ నే 
గ/యురు అబ్బు ఉండుట లేదు, వారలలో గూడ మహో 
దగ వ్తులా ఉన్నారు గడా ! ఇది ఎట్లు పొనగును ? అని, 


కాని ఈ సంబేహము వర్ణములు ఫుట్టుకనుబట్టి 
గ్‌ సిద్ధాంతమునకు వమియును అనుకూలించదుః 
ఏ సమాధానము చెప్పుకొనుట మంచిది. 


శా _స్ఫ్రములు “నీవు సత్ఫుత్తుని గనుము” అని శాసించు 
2 కలుగబోవు సంతానముయొక్క_ గుణముల మంచి 

తల్లిదండుల బాధ్యత  వమున్నది ? బాధ్యత 
శు మంచినం తానమునుకనుమని శా సము ఎందులకు 
అచువ్నది ? అని విచారించిన చో అట్టి బాధ్యత తల్లి 
వ ఉన్నది. అట్టి రహస్యములు తెలిసికొని (సవర్హించ 


ళఛ్రార్యాభర్తలు కలియుసప్పుడు తాత్కా_లికముగ వారి 
భావములనుబట్టియురు. వారు కలియు వేళను 
న్కు కలుగబోన్ర సంతానమునకు బుద్ధులు, గుణములు 
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మూారుచుండును. ఒక్క స్థిత వ్రజ్ఞునకు తప్ప (పఠివాంికీ 
స త్వజరస్తమోగుణములుగ స్టీకిరుగుచుండునని ఇెప్పికొంటిమి 
గదా! భార్యాభర్తలు కలిసినప్పుడు గర్శమగునమయములో 
వీకారణము'చేత్ననై నను ఈ ఇరువురిలో ఎవరిక్రైనను 'స_త్హ్య 
గుణమో రజోగుణమో తమోగుణమో (వళోకించిన చో 
ఆక గుణముల యొక్క పాళ్ళ భేదమునుబట్టి స్రుట్టబోను 
శిశువ్రనకు న _త్వేగుణమో,రజోగుణమోత మోగుణమెోా సంగ(క్ర 
మిం-చును, కాబట్టి, తక్క_్న కులములో ఫుట్టినవారై నను, 
ఆదంపతులకు ఆనమయములో స _త్వగుణము (పకోపించినచో 
ఆ పుట్టకోవు శిశువు మవోసా _త్వీషడైై యుండును, 


ఈ విధముగానే అన్ని వర్ణ ములలోను కూడ . వారు 
కలిసిన కాలమునుబట్టికూడ జరుగును, 


హిరణ్యకశిపుని తండి కశ్యప ప్రజాపతి, బాలా. గొప్ప 
మవోక్ముడు, కేవల స _క్వేగుణ్యపభానుడు, అయినను 
భార్య బలవంతముమిోద సాయంనం ఢా సమయములో 
భార రో కలియుట వేత తమోగుణ్యపధానుడై న ఘోర రాత, 
సుడు హీరణ్య కళివుడు వుట్టినాడు. ' 

ఇదియునుగాక్ష నవావానబలము విశేషముగా 
ఉన్న యెడలకూడ మంచివారు చెడ వారుగను, చెడ్డవారు 
మం చివామగను మారుచుందురకు. ' 


ఇక పరమాత్మ సృష్టిం చినవర్ణములు “నా లూణ్తేగచా .| 
పంచములను ఐదవవర్శ మెచటినుండి వచ్చినది 1 " 
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ఈ, గంజేనాము రావచ్చును, 

దీని నొక ఉడాహరణరూపమున  వివరింతుము 
మనము నాలుగు రకములైన మామిడిపంథ్లను కొన్నాము, 
బాసగాపండుటకు నాలుగు (పోగులుగ సెట్టినాము, ఒక 
వారమురోజులు అగునప్పటికి ఈ నాలుగు (పోగులునుకాక, 
ఐదవ(పోగు ఒకటి ఏర్పడును. మనము ముందు పెట్టినది 
నాలుగు (పోగులేకదా! ఈ ఐదవ (పోగు ఎక్కడిది? ఈ 
నాలుగింటిలో నే, కుళ్ళిపోయినవియును, డాగులుపడినవి 
యును ఇతరకారణఘులవేత రు చితప్పిపోయినవియును, 
తినిన-వో ఆరోగ్యము పాడ్యచేయుసనవియును బయలు "చేరును, 
ఇట్లు పడిపోయిన పండ్లను నె నాలుగింటిలో వ్‌ (పోగులో 
కేలుపుదుము 1 చేనిలో కలుపుటకును వీలు లేక (సత్యేకముగా, 
ఎడముగా ఒక చోట (పోగు వపెట్టుదుము, 


ఆ వీధముగనే | పరవూత్మ సృష్టించినది నొలుగు 
వర్ష ములేయెనను, కొంత కాలమునకు వర్ష సాంకర్య మడి, 
దాని ఫలముగ ఈ అయిదవవర్షము వఏర్చడినది, 


శో న మాం కర్మాణి 'లింవంతి 
న మే కర్మవలే స్పృహా! 
కర్మభి కృ, స బధ్యళే॥ : rn 


+ అమృకవాహీనీ 


ప, వి, 3న, మాం, కర్మాణి, లింపంతి, న, మ్‌, కర్మఫలే, 
స్పృహా, ఇతి, చూర్ణ యః, అభిజానాతి, కర్మభిః, న 
స, బధ్యతే, 
టీక 3 

మాం జ నన్ను, 

కర్మాణి = (నృష్ట్యాది గర శ్రైలుః 

నలింపంతి = అంటవు, 

'మే == నొక్కు, 

కర్మఫ లే = కోర్మఫలమునందు, 

స్పృహో = కోరిక (ఇచ్చ 

న = లేదు, 

ఇతి = ఈ (పకారముగా, 

మాం = నన్ను, 

యః ఇ ఎవడు 

అభిజానాతి _ కెలిసికొనుచున్నాడో, 

సః = వాడు, 

కర్మభిః = కర్మలచే, 

నబధ్య తే = బంధింపబడడు, 


కా న న్నీ సృష్ట్యాది కర్మలు బింధింనవు. ఏలయన, నాకీకర్మ 
ఫలమునం దెట్టి యిచ్చయునులేదు, ఈ | ప్రకారముగ నన్నెవడు తెలిసికొను 
చున్నాడో, వాగ్గుకూడ కర్మలచేత ఇంధింసదిగడు, 
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అమృతవాహిని:_ 


కర్మశేయు మానవ్రనియొక్క.  అంతకరణములో, 
అవాంకారము, మను కారము, ఆస క్షి ఫలాభిలావ ఉన్న ప్పుడు 
అతనిచేత చేయబడుకర్మలు సంస్కా_రరూపమున అతని 
అంతకకరణమున దాగియుండును, అనగా అప్పుడు మా(త్రమే 
౪ కర్మలు అంతఃకరణమున సంస్కారములను ఫుట్టించ 
గలవు, ఆ సంస్కారములే కారణములుగా దానికి మరల 
జన్మలును, సుఖదుఃఖములును సంపా ప్తములగుచుండును, 
కర్శులచేత బంధింపబడుటయనగా ఇదియీ అర్థము, . భగ 
వంతునికి వ భోగములందును కోరిక్రలేదు. ఆయన అవా ష్ష 
సమ_స్తకాముడు, కొనున ఆయనకు వవియును కొరత లేదు. 
అహంకారము లేదు, మమకారము లేదు, ఆస క్తి లేదు; అయితే, 
కర్మలు మా(త్రము చేయుచున్నాడు. కారణము ? నికేతుక 
కారుణ్యము, కారుణ్య మహోదధి గనుక, జగత్క_ల్యాణార్థము 
కర్మలు చేయక ఎట్టుండగలడు ? కనుక ఆయనను ఈ కర్మలు 
ఎంతమా(త్రమును అంటవు, ల్ల'బే వివయము మూడవ అధ్యా 
యములోని ఇరువది రెండవ శ్లోకములో చెప్పియున్నాడు _ 
గోన మే పొస్థాస్తి కర్తవ్యం (త్రిషుళో శేషు కించన నానవా ప్ప 
మవ్నొప్తవ్యం వర్త ఏవచ కర్మణి అని, ఇంతేకాదు _ “వతి 
మాం యో౭-భిజనాతి కర్మభి ర్న స బధ్య శ్రే” “ఈ విధముగ 
నన్నెవడు అెలిసికొనుచున్నాడో, వాడుకూడ కర్మల'చేత 
బంధింపబ్బజడు” అనికూడ చెప్పుచున్నాడు, ఫదమూడు 
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వదునాల్లు శ్లోకములలో చప్పియున్న ట్లు జగత్తుయొక్క సృష్టి 
స్థితి సంబోరములు మొదలగా సమస్త కర్శలును' జేయు 
చున్న ప్పటికిని ఆయన అక్ష ర్రయే అనియునుు ఆ కర లతో 
ఆయన శెట్టి సంబంధము కేదనియునుు కర్మలు చేయుటలో 
గాని, కర్మఫలముల ననుభవింపజేయునప్పుడు ఆ వ్యక్తుల 
యందుగాని, ఆయనకు ఈవణ్మాతమును విషమభావము 
"లేదనియును, కర్మఫలమం చాన_క్రి మమకారము మొదలై నవీ 
ఎంతమా(తమును ' 'లేవనియును, కనుక ఆయసకు కర్మలు 
బంఫనములు కాజాలవనియును ' “తెలిసికొని మవోత్ములుకూడ 
కర్మ బంధనములో ' పడరు, అట్టి మవోత్ములనుకూడ ,కర్మలు 
బంధం చ లేవు, 


భగవంతుని యథార్థస్వరూపము అనుభ వప్రూర్వకముగ 
"తెలిసిన మహోత్ము లకుగూడ, వారిచేత చేయబడు కర్మల 
యందుగానిి కర శ్ర ఫలమునందుగాని అవాంకారమ్ను మమ 
కారము ఆస క్రి కోరిక, అభిమానము మొదలైనవి కేశ 
మాత్రమును ఉండవు, వారుకూడ "కేవలము లోక సం్యగహము 
హొం జే కర్మలు చేయుదును. కాబటి వారినికాడ ఆ కర్మలు 


బంధించ లేవు అని భగవంతుని అభిప్రాయము, ' 3 


నిప్కూ-మముగ కర్మలు చేయు సాధకునే కర్మలు జంధించ 
"లేక పోయినప్పుడు, ఇక మహాత్ములను బంధించునా ? సాఢకు 


లను వారి నిష్కామకర్మలు బంధించకపోగ్యాా అంతఃకరణ 
పరిశుద్ధిని కలిగించి అందువలన పూర్యకర్మలయొక్క 


పీతుర్లా ధ్యాయము Hy 
ళు 


బంధనమునుకూడ తొలగించుచున్నవి. మవోత్ములకు బంధ 
నములే లేన్ర కనుక, ఇక వారిచేత చేయబడు కర్మలు, వారి 
బంధనములను తొలగించుననుట (భమ యే “కాగలదు. అయి శే, 
వారి చేత చేయబడు కర్మల (పయోజనమేమి + భోకకల్యా 
ణమే. కనుక ఎవరికి కర్మలయందు,  కర్మఫలములయందు, 
అవాంకారము మమకారము, అభిమానము, -ఆన _.క్తి కోరిక 
"మొదలగునవి కలవో, వారు భగవంతుని జన్మ లయయొక్క_యు, 
కర్మలయొక్క_యు, దివ్యళ్వమును శెలిసికొనలేప అని 
(గహీం చవలయును. 
అవతారిక. 
భగవంతుడు తనజన్మలయొక్క_యు, కర్మలయొక్క_యు 
దివ్యత్వమును, దానిని య థార్థముగ శెలిసికొనుటలతోగల 
మహా _త్త్యమును చెప్పి, అప్పుడు పూర్వవు ముముతునులను 
"ఆదర్శముగ ఉంచుకొని, నీవుకూడ నిపష్కామముగ కర్మలు 
చేయవలయును అని అష్టనుని. ఆజ్ఞాపించుచు న్నాడు. 
శ్లో ఏవం జ్ఞాత్వా కృతం కర్మ 
వూరెషరపి ముముక్తుభిః। 
ర Loan) 
ప న. తస్మా _త్త్వం 
'వూర్వ్వైః వూర్వతరం కృతమ్‌ ॥ ౧౫ 
స. వి ;__ఏవం, జ్ఞాత్వా, కృతం, కర్మ, పూరై కః, అపి, ముము 
"కధ, కురు, కర్మ, ఏవ, తస్మాత్‌, త్వం, పూర్వక 
సూర్వతరమ్‌, శతం 


త 


st అమృత వా హీ సీ 


(én 
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పూరక = పూర్యులెన, 

ముముక్రుభిః అపి = ముముక్సువుల చేతగూడ, 

కర్మ = కగు, 
కృతం = చేయబడినది య్‌ 
వనం జ్డాత్వా = ఈ విధముగ తెలిసికొని, 

తస్మాత్‌. = ఆ కారణమువలన, ' 

పూన నో = పూర్వుల చేత, 

కృతం = చేయబడినడియు, 

పూరగతరం = సురాతనమైనట్టిదియునగు, 

కరవ అ కర్మ నే 

త్వం = సీవు, 

కురు జ చేయుము, 


లౌ, పూర్వులై న ముముతువులు కూడ కర్మచేసిరి, కాబిట్టి ఈ 
విధముగ. తెలిసికొని, చాల పురాతన కాలమునుండియు పూర్యులచేత 
చేయబడుచున్న కర్మనే నీవుకూడ చేయుము, 


ఆమృతవాహిని;_ 


ముముక్షువు అనగా (బిహ్మాలోకపర్యంత మైన భోగ 
ములుకూడ దుఃఖమయములు, తణభంగసరములు అని తలచి, 
అన్ని టియందును వై రాగ్యముత్లో, జననమరణరూప సంసార 
సము(ద్రమునుండి బయటపడి భగవదానందము ననుభపిం-చ 
వలయునను తీీవకాంతతో (పయలత్నించువాడు, “అద్దనా | 
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థి 
నీవు ముముక్షువువు గనుక, సీవుకూడ పూర్వమునుండియు 
ముముకువులచేత అనుసరించబడు మార్లమునచే నడుఫుముః 


కాల పురాతన కాలమునుండియును, పూర్వులచేత ఆచరింప 
బడు కర్మ నే చేయుము !” అని భగవంతుడు చెప్పుచున్నాడు, 


యథార్థమాలోచిం చిన కర్మను వదలినంతమా[(తమున 
బంధనమునుండి విము క్తుడుకాడు, విపరీతజ్ఞానము కలవారికి 
కర్మ బంధనమను (భాంతి కలుగును, బంధనమునకు కారణము 
మనస్సు అని పెద్దలు చెప్పినారు _ “మన వవ మనుష్యాణాం 
కారణం జంధమోకత్ష యో౪ి అని, 


అయితే, ఇందులో ఒక రహాస్యమున్నది. మనస్పే 
బంధనమునకును, మోతుమునకును కారణమెట్లగును ? వడైన 
ఒకే వస్తువు విరద్ధఫలముల కుపయోగించునా ? చావున 
కపయోగించున బే (బతుకునకు గూడ ఉపయోగించునా ? 
దీపము వెలుగు నిచ్చును. కాని చీకటినిగూడ ఇచ్చునా ? 
మనస్సు బంధనమునకో, మోతక్షుమునకో గాని, చెంటికిని ఎట్లు 
కారణము కాగలదు ? ఇక్కడ పెద్దల అధి పాయ మేమ నగా, 
నిజమాలో చిం చిన మనస్సుకూశడ బంధనమునకు కారణము 
కాదు; గుణములును, కాంకులును కారణములు. ఎవని మన 
స్సులో రాగద్వేవములు, కామ క్రోఫ లోభ మోనా మద 
నూత్సర ములు కలవో, వానికి బంధనము; ఎవనిమనస్పులో 
లవి లేవో వానికి మోవము _ ఇదే దానిలోని రహస్యము, 


(11) 


oy అమృత వాహినీ 


శ రాగ జ్వే పాదులను పూర్తిగ జయించినవాడు, కర్మలలో 
మునిగి కేలుచున్నను, వానిని కర్మలు బంధించలేవు, ఈ రాగ 
'బ్వేషములు మనస్సులో ఉన్నవాడు, కర్మలు చేయకుండ, 
“నన్ను ముట్టుకోకు నామాలకాకీ? అని దూరముగ కూరు 
చున్నను బంధనము తప్పదు. అయితే కర్మ చేయక (పపంచ 
ముతో సంబంధము లేపండ దూరముగ నుండుటచే, ఆ రాగ 
"చ్వేషములు మొదలై నవి [కియారూపముగ కనుపవక 
పోవచ్చును; ఆ కారణమున ఇతేరులకు వానివలన (పమాదము 
కలుగకపోవచ్చును. కాని ఆ దూరముగ ఉన్నవానికీ 
మోక్షము మాత్రము లేదు. కనుక రాగ'జ్వేపాదులతో కూడి 
యున్న మనస్సు బంధనమునకు కారణము, రాగ బ్యే సూదులు 
లేక, భగవ క్చేమతో నిండియున్న మనస్సు మోతముసకు 
కారణము, ఈ రహస్యము "తెలిసినవాడు కర్మ చేయుటకు 
ఎందుకు భయపడవలయును ? 


ఇందులో ఇంకొక రహస్యముకూడ కలదు, రాగబ్వేషా 
దులు వేకుంశ, మనస్సును పరిశుద్ధి చేసికొనిన పిన్ముటకూడ, 
ఇక తాను కర్మ చేయుట ఎందులకు అని ఎవరైనను అనుకొను 
పక్షములో అది నరిగాదు. అట్టివాని మనస్సుళోకూ'త ఒక 
లోపమున్నది. వమనగా, అతడు కర్మ చేసినను నష్టము లేద్య 
చేయకపోయినను నష్టము లేదు, అంతమా(తమున వదింయును 
చేయక ఊరకున్న యెడల, అది ఒక విధమైన స్వార్థము 


దతుర్ణాధ్యాయము రికి 


కాగలదు; సంకుచితసగభావమే కాగలదు, కర్మ శ చేసినను, 
శేయకపోయినను తనకు ఒక్క _ శే అయినప్పుడు, ఇతరు లకొరక్లు 
ఎందులకు చేయరాదు ! బక్క తనసుఖము తనబాగు 
మ్యా(త్రమే చూచుకొన్నవాడగుచున్నాడు, అప్పు డది స్వార్థ 
మును, సంకుచితస్వభావమునుకాక మెేేమి అగును ? 


దీని నొక ఉడావారణము వలన స్పష్టపరుప యత్నిం 
తుము = పదివుంది ఒక పాడునూతితో పడినారనుకొొందము. 
వారండరును ఎవరు వచ్చెదరో, ఎవరు క్రైకితీయుదురో అని 
ఎదుకు తెన్నులు చూచుచుందుము, ఎవరును రారు _ చివరకు 
వదోవిధముగ వారిలో సమస్థడె నవాడొళడు మిక్కిలి (శమ 
చేసి సైకివచ్చినాడు; వు నెర జేరినది. ఇక వానికి (పయ 
త్నముతో వీపింపని ? కనుక హుటాహుటిగ ఇంటికి పరూత్యట 
"యేనా? నూతిలోనుండి 'గోలజశేయువారి మొగవినక తనకే 
మని పరుగా_త్తినచో అది దోవము కాదా ? ఆ విధముగ పెకి 
వచ్చినవాడు ఎప్పుడును అట్టు పరగ త్తడు, సమక్షుడై న వో, 
మిగిలినవారినికూడ తానే పై కిలాగును, సమగ్గుడు కాని-వో 
పదిమందిని విలుచుకొనివచ్చి సె కితీయించుటకు (పయత్నమైన 
వేయును, అంతేకాని, వమియు వేయక తన (త్రోవను "తాను 
పోవుట జరుగదు. అట్టుగాక, తేమంత'తాముగ ఎవ్వరును నూతి 
నుండి పైకి రా లేకపోయినను, ఎవరో దయాస్వభావులు, నూతి 
లోని వారి మొరవినివచ్చి, వారిలో ఒకఠెచేతిని పట్టుకొని రను 
కొంధను. ఇక అతడు సెకి వచ్చుటలో ఎట్టి సం దేవాథు)న్లు 
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లేదు. కాని అతడు (క్రిందివానికి చేయి అందీయవలయును. 
అక్టైన అందరును సె కివత్తురు. లేక మొదటివాడు, సై వాడు 
తన $ చేయిపట్టుకొన్నాడు గనుక ఇంక తనకు [పమాదము లేదు 
అని, (క్రిందివానికి చేయి అందీయక, పె కిరావచ్చునా ? వాడు 
తన(కిందివానికి వేయి అందిచ్చినను, అందీయకపోయినను, 
తనకు వచ్చు నష్టము 'లేకపోవచ్చును. అందిచ్చినచో (క్రింది 
వాడుకూడ పెళ వచ్చును గదా! లేకపోయిన వాడు రాలేడు 
దయగలవాడు ఏ ఊకుకనలేడు. తనపై ఇతరులు దయజూప 
వలయునని ఫోరువాడు,  'తానుకూడ ఇతమలప్రై దయ జూప 
వలయును, ఇది సృష్టీసూ (తము, కాని ఉన్న రహస్య మేమన 
కేవలము స్వార్థపరుడై_ , సంకుచిత స్యభావము కలవాడై, 
(క్రిందివానికి 'చరనీయః పోయినచో, వైవాడు (కిందివానికి 
కూడ చేతి నందిమ్ము అని చెప్పెడిమాటను కడ చ్రైవిని పెట్టి 
నచో, పైవాడు ఇతినినికూడ తేవదీయడు; మరల (క్రిందినే 
వదలును, = అప్పుడు అతనికి బుద్ధివ చి చ్చి, నీవు ెప్పిన శ్లువిందును 
శాబో అని (ప్రార్థించి, జు సరియైన మార్లములోనికీ 
వచ్చును, 

అరే, లోకముతో నాకు సంబంధమేమి * లోకము 
ఎటుబోయిన నా శేమి అని తనమోాతోపాయమును నూ(తము 
"తాను చెదకుకొనువాడు, పైకి మోతుమునైపు గమనము 
చేయుచున్నట్లు తాను అనుకొన్నను, ఇతరులకు అట్లు కను 
పీంచినను, భారమని అతనికిని మోతుము గగన 


చతుర్తధ్యాయము స్టిక్టీ 
న! 


కునుమమే.  కారణచమేమనగా, ఆతని మనస్సులో, ఆతనికి 
తెలియకుండ, సాగ్గము, సంకుచిత స్గభావము ఇంకను 
ఉన్నవి. అవి మోశమునకు (పతిబంధకసామ్యగి, కనుకనే 
భగవంతుడు తనకొరకు కాకపోయినను లోకముకొరకు (పతి 
వాడును  కర్మశచేసితీరవలయును అని ము_క్షకంఠముతో 
పలు'తావుల హెచ్చరిక చేసినాడు, 
శ్లో॥ కిం కర్మ కి నుకర్మేతి 
లు 
కవరమో=వ్య(త మోహితాః | 
త త్తే కర్మ (పవక్ష్యామి 
యజ్ఞాత్వా మోక్ష్య సే శుభాక్‌ 1 ౧౬ 
స, వి ;__కిం, కర్మ, కిం, అకర్మ, ఇతి, కవయః, అపి, అక్ర, 
'మోహిఠాః, తత్‌, తే, కర్మ, (సవష్యామి, యత్‌, జ్ఞాత్వా, 
'మోక్యుసే, అశుభాత్‌, 
టీక 4 
కింకర్మ = కర్మ ఎట్టిది, 
కిం అకర్మ న అకర్మ ఎట్టిది, 
ఇ(త్య(త = అను నీకర గ్‌ జ్ఞూనవిషయమున్క 
కవయా౭పి = పండితులుకూడ, 
మోాహిఠొః = (భమపడుచున్నారు, 
యత్‌ = శేనిని 
ఇ ఖెలిల్షీ 
జ్జుత్యా తెలిసికొని, 
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కన అశుభమునుండి (నంసారమును౦ య. 


మోాతగసే = విడుదలపొందగలవో, 
తత్‌ కర్మ. = ఆ క ర్మాకర్మలనుగూర్చి 
జే = సీషొరకు, 


(ప్రవషత్యూమి = లెస్సగా చెప్పెదను. 


శా, ఏదికర్మ ? ఏది అకర్మ ? అను విషయమున శెలివిగలవారు 
కూడ పొరబడుచున్నారు. అట్టి కర్మనుగూర్చి బాగుగా జెప్పెదను, అది 
తెలిసికొనుటచేత అశుభరూస మైన సంసారమునుండి తరించగలవు, 


అమృతవా హె నిక 

ఈ Aaa అక్టునునకు భగవంతుడు కర్మత త్త 
మును గూర్చి చె "ప్పదను అని (పణిజ్ఞ చేయుచున్నాడు. 
ఈ కర్మత_ల్త త సమునుగూర్చి తెలిసికొనుటణో కత రసన 
వావకూడ పొరబడుచున్నారు. ఈ కర్మయొ” గతి త్రషమును 
నంగ శెలిసికొనుటచేత మానవుడు ఈ సంసాం న 
నుండి నులభమాగ తరించగలడు, ) 


శేవలము శాశ్ర్రుములనుజూచ్చి, పరిశీలించి, ఇది కర శ 
ఇది అకర్మ అని తెలిసికొనుట కష్ట మైనపని, ఎంత ఆన 
స కలవాడునుకూడ ఆ నిర యము చేసికొన లేడు. 

నూత్మ్మా గతిర్హి ధర్మస్య దుక్రేయా ప్యూకృ తాత్మభిళ” అని 
భారతములో చెప్పబడినది. ఇక్కడ “అకృ'కాత్మభిః' అనగా 
మ తే అని అర్థము చెప్పరాదు. దుష్టులకు ..ధర్మము 
తెలియదు అని చెప్పుటకు కొ ఫ్ర పమాణము శావలయునా 


పలు ర్హా ధ్యాయము st 
® 


యేమి ? అకృ'తాత్ములు అనగా ఎవరి బుద్ధి పరిపూర్తిగ 
వాససారహితము కాలేదో వాకు. బుద్ధి(సతిధి ఎంతేకలవా 
డైనను స్యపర భేదము ఈవణ్మా(త్రమున్నను, సం(పదాయాభి 
మానము వమ్మాతమున్నను, య థార్జ మైనధర్మమును నిర్గ 
యించ లేడు, ధర్మమన్నను కర్మమన్నను, ఇక్కడ ఒకు 
కర్మను అకర్మయనియు, అకర్మను కర్మయనియు పాం పడరాదు. 
పనిచేసినంతమా(త్రమున అది కర్మయనిగాని, పనిశేయనంత 
మా(తమున అది అకర్మయనిగాని తలంచుట పొరపాటు, 
ఈ విషయమున గొప్ప గొప్ప బుద్ధిమంతులు కూడ పొరబడు 
చుందుర న్న నో, ఇక సామాన్యుల విషయము చెప్పవలయునా! 
*ఈఅ ధోకియములో పదు నెనివిదవన్లోకమునుండి ముప్పది 
రెంగవ శ్లోక మువరకును, కర్మ గాని, అకర్మ (త్యాగము) గాన్ని 
ఎట్టిభావమ:తో చేసిన బంధమునకు హేతువగును ? కర్మ 
గాని అకర్మ (శ్యాగము)గాని ఎట్టి భావముతో చేసిన మోవ.ము 
నకు హేతువగును * కర్మయొక్క- స్వరూప మేమి ? అకర్మ 
(క్యాగము యొక్క స్వరూపమేమి $ ఈ విచారణ చేయ 
బడినది, ' 
న్లో కర్మణో=_హ్యపీ బోద్ధవ్యం 

బోద్దవ్యంచ వికర్మణః 

అకర్మ ఇశ్చ బోద్ధవ్యం 

గహనా కర్మణా గతిః॥ ౧౭ 


88 అమృత వోహో స్తీ 
వ. వి. కర్మణః, అపి బోద్దవ్యం, బోద్భవ్యం, చ, ఏకర్మణ!, 
అకర్మణః, చ బోద్ధవ్యం, గహనా, కర్మణః, గతిః 
టీక ఫా 
కర్మణః = కర్మ యొక్క; 
(తత్త్వం = (య థార్థస్వరూపమ్యు, 
బోద్ధవ్యం = తెలియదగినది, 
చ జు మరియు 
వికర గణక అవీ = వికర శ్రై యొక్క యథాగ్గ 
స్వరాపము కూడ, 
బోద్ధవ్యం = తెలియదగినది, 
అకర్శ్మణశా _అకర్న యొక్క. యథారకనంరూపము కూడ, 
న నం శ 
హీ = ఎందుచేతననగ, 
కర్మణః జ కర్మయొక్క, 
గతిః ఇ యథార్ల్షనగరూపము, 
గవానా = తెలియుట కష్టపాధ్య మై రది, 
తా కర్మయనగానేమి, వికర్మయనగానేమి, అకర్మయనగానేమి 
తెలిసికొనవలయును. కర్మయొక్క స్వరూపమును తెలిసికొనుట చాల 
కష్టము. 


అమృతవాహిని ;- 


కర్మ అనగా నేమి ? కర్మ అను సంస్కృతపదమునకు 
అం(ధ్రమున పని అని అర్థము. కను, (ప్రతిపనియు కం గయ 


చతుర్థాధ్యాయము ఫ్రీ 


య అర్థము అదికాదు, వర్ష్యాశమానుకూలమగు 

వికర్శ యనగా, శా స్ర్రనిషీ.ద్ధమైన దుష్కర్మ. అబ 
ద్ధము, కపటము, దొంగతనము, వ్యభిచారము, హింస ' 
మొదలగు పాపకర్మలన్నియును వికర్మ లే, 

అకర్మ యనగా, వపనిన్సి ఎంతమా(తమును, ముట్టు 
కొనకుండ నుండుట, 

ఇది కర్మ; వికర్శ, అశర్మలయొక్క స్థూలమైన, 
సామాన్య మైన అర్థము, 

"కాని, ఇంతమా(శముతో ఈ విచారణ పూ ర్తికాలేదు. 
ఈ శాన్ర్రవిహితమగు వర్ష్యాశమానుకూల కర్మయే, భావ 
భేదముచేత కర్మ కావచ్చును; వికర్మ కావచ్చును; అకర్మ 
కావచ్చును, 

కర్మ 

వీ భావముతో, వవిధముగా చేసిన ఎట్టి శ్రియ కర్మ 
అనబడును 1! వ స్థితిలో వ మానవుడు 'కొన్ర్రవిహితమైన 
ఎట్టికర్మను చేయవలయును ? 

ఈ విషయమై జ్ఞానులు, త_త్త్య్వదర్శులు అయిన 
మసాోత్ను'లే య థార్థమును "కెైలియ నమస్థలు కాబట్టి 
మానవుడు వర్ణా(శ్రమానుకూలమై శ శాస్త్రవిహి పీతమగు కర్మ 
లలోతన అధికారమునకు తగిన వర్తవ్య కర్మ వదో,దాని నెట్లు 

(12) 


gy అమృత వాహీనీ 


ఆ-ఛరించవలయునో తత్వ వేత్తలెన మహోత్ములవలననే "ెల్లిసీ, 
కొనవలసియున్నది. వారి సూచనలను, ఆజ్ఞ లను. అనుస 
రించియే, ఆచరించవలయును, 


విక్ర ర్క 

అశ్లే వికర్మ్శనుగూడ సామాన్యమానవుడు "తెలిసికొనుట 
అసాధ్యమైన విషయము, పాపమును వుణ్యమని, పుణ్యమును 
పాపమని నిర్ణ యించుకొను (ప్రమాదము కలదు, శస్త్ర 
విహితమైన, _వగ్ణాశ్రమకర్మ లే అధికారిభేదముచే ఒకనికి 
ధర్మ మైన,క _రృవ్య మైన కర్మ ఇ్రంకోొకనికి అధర్మము, అక _వ్య 
మునై, వికర్మ (పాపము కావచ్చును. ఒకనికి ఒక సమయ 
ముతో ధర్మము, క_ర్తవ్యమునై న కర్మ, ఆతనిశకే ఇంకొక 
సవాయములో వికర్మ కావచ్చును. ఒక సమయములో ' ఒకనికీ 
ధర్మము, కర్తవ్యము అయిన కర్మ, అవస్థాభేదమునుబట్టి 
ఆ సమయములోనే ఇంకొకనికి వికర్మ కావచ్చును. దానిని 
యథార్థముగా జ్ఞానులు, త _త్త్యేదర్భులు అయిన మహాత్ములు 
గాని తెలియలేకు. కనుక వారి సూచనలను ఆజ లను అనుస 
రించియే ముముక్షును అచరించవలయును, 


అకర్మ 


అకర్మనుగూడ సామాన్యులు తెలిసికొన లేప. శేవలము 
ఛరిరముతోను, ఇండ్రియములతోోనుు మనస్సుతోను, వమి 
యును చేయకుండనుండుటయే అకర్మ యని విజారణ 
శ్రేయుదురు, ఇది సరియైన విచారణశకాదు. ఇదిళకూడ భావ 


చచుల్ధి ధ్యాయము స్మి 


భేదముచేత, కర్మగాని, విశర్మ్శగాని, కాగలదు. అకర్మను 
కర్మ గాను, వికర్మగాను,' కర్మను, వికర్మనుు అకర్మగాను 
అజ్ఞానులు తలం'చేదరు. దానియొక్క. యథార్థ స్వరూపము 
కూడ జ్ఞానులు, త _త్వదర్భులు అయిన మవోత్ము లే శెలిసికొన 
సమర్థులు, కనుక, వభావముతో, వృప్రకారముగా, , వ్మక్రియ 
చేసిన, ఆది అకర్మ అగునో, వస్థికిలో, వమానవుడు, 
వ(పశారము ఆచరించవలయునో, ఈ విషయము ముముక్ను 
వెనవాడు అట్టి మహోత్ములనడిగిి వారి ఆజ్ఞలననుసరింఛియే 
ఆచరిం చవలయును, 


కాబట్టి కర శ్ర యొక్క స్వరూపము కాల గహనమైనదిః 
వీది కర్మ,వీది వికర్మ, వది అకర్మ అను నిర్ణ యము వేయుటలో 
"శీవలము విద్యాబుద్ధుల దృష్టిలో ఎంత గొప్పసండితుడు, బుద్ధి 
మంతుడు అయినను,సామాన్య ముగ పారబడు చుచే యుండును, 
ఇక సామాన్యమాననవుని విషయము ఇిస్పవలయునా ? 


అభిమానమును విడిచి, జ్ఞానులు, త త్వ్వదర్మ్శులు అయిన 
మహోత్ములవద్దనే “కెలిసికొనవలసియుండును, లేకున్న విపరీత 
జ్ఞానమునకులోనై, (పమాదపడుట సిద్ధము. 
అఆవతాదరిక ;_ . 

ఇవ్వుడు సదుసారన శ్లోకములోని తన (ప్రతిజ్ఞ ననున 
రించి కర్మత_త్త్యమును చెప్పుటకు. ఉప్మకమించుచుస్నాడు, 


kp అమృతవాహిని_ 


కే కర్మ ణ్యకర్మ యః వే 
దకర్మణిచ కర్మ యః । 
స బుద్ధిమాన్‌ మను ష్యేషు 
స యు_క్తః కృత్స్నకర్మకృత్‌ ॥] ౧౮ 
స, వి :__కర్మణి, అకర్మ, యః, పశ్యేత్‌, అకర్మణి, చ,కర్మ, యః, 
సః, బుద్ధిమాన్‌, మనుప్యేషు, సః, యుక్తః, కృత్స్న 
కర్మక్ళత్‌. 
టీక క 
కర్మణి = కర్మయందు, 
అకర్మ = అకర్మను, 
అకర్మణి దు అకర్మయందు, 
కర్మ చ= కర్మను, 
యః = ఎవ్వడు; 
పశ్యేత్‌ = భూచునో, 
నః ఆ నాడే, 
మనుఘేేషు an మనుష్యులలో, 
బుద్ధిమాన్‌. = కెలివిగలవాడును, 
యుక్తః = యోగియును, 
సక = వాడే, ' 
కృత్స్నకర్మక్ళల్‌ = సకలకర్మల సాఛరించినవాడును, 
(భవధి = అగుచున్నాడు), 


చతురాధ్యాయము ‘98 
@ 


ళా, కర్మయం దకర్మను, అకర్మయందు కర్మను, ఎవడు 
చూచునో, వాడే మానవులందరిలో తెలివిగలవాడు; వాడే యోగి: వాడు 
సమస్త కర్మలను ఆచరించినవాడు అగుచున్నాడు. 


అమృతవాహిని ;_ 

కర్మయొక్క_యు, అకర్మయొక్కయు స్వరూప న్‌ 
యములో చాల జాగ త్త వహించవలయును. గీతయొక్క 
యథార్థ రవాస్య మంత యును, ఈ ఒక్క. నిర్ణయము మోద 
ఆభారపడి యున్నది. ఇంతగీత చెప్పినడియును ఈ ఒక్క 
నిర్ణ యమకం కే, కర్మచేయవలయునా ? చేయనక్క_ర లేదా 1. 
వది (శేవ్యము ? ఇదియే తేలవలసిన సారాంశము, 


సెక్కు_మంది, కర్మ బజంధనకారణమనియ్యుుు కొన కర్మ 
చేయ రాదనియు, స్వరూపముతో కూడ కర్మ త్యజించవలయు 
ననియు చెప్పుచున్నారు. కొంతమంది, కర్మ చేయవలయు 
ననియు, కర్మ స్వరూపముతో త్యజించుట  గీతానుముతము 
కాదనియు చెప్పుచున్నారు, ఇది అతిజాగరూకతతో విచారించ 
వలసిన గహన విషయము, దీనికిముందు కర్మ అనగా 
"నీ వమియో వీచాఠథించవఅను, కర్మనుగూర్చిన విచారణ 
పడు నేడవ శ్లోక వ్యాఖ్యానములో హొంతవరకు చేసితిమి, 


ఇక్కడ కర్మ్యఅనగా, సామాన్యముగ జరుగునట్టి శారీర క 
ధర్మములైన చూచుట, తిరుగుట, కూర్చుండుట్క నిలబడుట్క 


ర్ట్‌కే అమృ్మళవోపొన్స 


శయనించుట, వాననజూచుట . మొదలగు పనులని అర్థము 

చెప్పరాదు. ఈ అర్థమే: 'సన్నా్థాసమౌర్చీ యుల అర్థమైన యెడల 
వారుమా(త్రము టి ల ? వినుట లేదా" ? తిరుగుట? 
నిలబడుట, కయనించుట, మొదలగునవి వేయుటలేదా ? 
కాన్న వారు కర్మను స్వరూపముతో త్యజించుటను చెప్పి 
యున్నారనగా _ ఆ కర్మ వేస. కర్మ స్వరూపముతొ త్యజించ 
వలయునని ెప్పినవారికిగూడ చూచుట, మొదలగు కర్మలు 
చేయకుండ నుండలేమని తెలియును, అవిగూడ కర్మ లేగదా 
అని అకేపించుపారు, వారిని కర్మ చేయుట లేదనుశుల ? 
చూచుట మొదలగునవి వారును చేయుచునే యున్నారుగదా ! 
కనుకు ఇక్కడ కర్మకు సన్నాాసమార్టీ యులు ఈ అర్థము 
చెప్పక, ఒక విశిష్టమైన అర్ధమును చెప్పుచున్నారు. 


కర్మ యోగులుకూడ ఇవన్ని యును కర్మశే అని అంగీక 
రింపకు. అట్ల్టంగీకరించినచో చూచువాడు, వినుపొడును 
కూడ కర్మయోగి కావలసివచ్చును. అయితే, కర్మ అనగా 
వమి ? శాస్త్రవిహితమైన కర్మ అని అర్ధము చెప్పినారు. 
స్వన్హాది భోగములయందలి కాంతతో a .న్ల్రవిపితమైన 
యజ్ఞ యాగాదులు చేసినవాడు కర్మయోగి యగునా? గీత అభ్ళి 
(పాయములో వాడు కర్మ యోగికాడు. అట్టివారిని సర. 
రెండవ అభ్యాయములో కేదవాదరతులనీయు, నాన్యద_స్త సీత 
వాదులనియు,  కామాత్ములనియును, 'స్వర్షప పరులనియును, 
అవిపశ్నితులనియును, వమాయాపహ్మాత చచేతసులనియున్యు 


భోగ శ పరో (పస క్షులనియును కృృష్ణపర మాత్మ చేరొ_నినాడు, 
ఇంకను ఆ అ ధ్యాయములోనే, నలుబది తొమ్మిదవ శ్లోకములో 
“కృపణాః ఫలహేతేవఃి అని జాలిపడినాడు, 


కనుక, కామ్యుముతో శాశ్ర్రవిహిత కర్మలు చేసినంత 
మా(తమున, అవి కర్భ్కలునుగావు, వాడు కర్మ యోగియును 
గాడు, కొస్ర్రవిపితకర్మలను నిప్కామ్యుముగా చేసినప్పుడు 
మా(తమే అవి కర గలు అగుచున్నవి. వాడు కర గ్రయోాగి 
యగ్తుచున్నాడు. వీనికి కర్మలయందును, ఫలమునందును 
ఆసక్తి మమకారము, అభిలావ, మొదలైనవి ఎంతవూూ(త 
మును ఉండవు. కొని, "తాను, సిప్మ్కొ_మ్యముగా చేయుచున్నా 
ననియు అది తనబాధ్యత అనియు సృహ ఉండున్ము, 
ఆ స్పృహా ఉన్నంతవరక్కు వానిచేత చేయబడునది కర్మ, 


భగవంతుని చేతితో ఒకఫరికరముగనయి తనకు 
కామ్యుముగాని, సంకల్పముగాని తేక, పరమాత్మ ఇచ్చాను 
సారమే తనద్య్వా రా పనులు జరుగుచున్న ప్పుడు, అది అక్రర్మ 
అనబడును, అప్పుడు ఆతని అంతకరణములో 'తొను, కర్మ 
జేయుచున్నా ననిగాని, అది తన బాధ్యత అనిగాని స్పృహ 
ఉండదు, కనుక ఆతడు కర్నచేసినను చేయనివాడే అగు 
చున్నాడు, ఇట్లు కర్మ చేయనివా జే. అయినను, వానిచేత 
కర్మ జరుగుచునేయుండును, ఇదియే కర లో అకర్మ,అకర్మలో 
కర్మ అనగా, ఇట్టి నాడే మానవులలో ఉత్తమో_త్తముఢువాడు 


8 తమృతవోహా 


స్ట 


సమ_స్త తపస్సులు, (వతములు మొదలగునవన్ని యును చేసిన 
నాడే అగుచున్నాడు. ఇట్టివానికీ పరమాత్మ యొక్క పరిపూర్థ 


సాతమైత్కార ము అగును, కాన, 


వదియను మిగులదు, 


ఇకవానికి చేయవలసినది ' 


శ్రే యస్య సర్వే సమారంభాః 
కామ సంకల్స వరితాః | 
ణు 
జ్ఞానాగ్ని దగ్ధ కర్మాణం 
త మాహుః వండితం బుధాః ॥ ను. 


ప. వి ;__యస్య, సర్వే, సమౌరంభాః, కామసంకల్పవర్ణి తాః, 
జ్ఞానాగ్ని దగ్ధఠర్మాణంతం, ఆహుః, సండితం, బుధాః, 


టీక |. 


యస్య = ఎవనియొక్క 


సర్వే = సమ _స్తములయిన, 
సమారంభాః = కర్మలును, 


కామన ౦కల్చవర్డి "తె = 


కామము చేత, సంకల్పము 
వేతను విడువబడియున్న వో 


నాన్నిదగ్గకర్మాణం = = జ్ఞూనమ నెడి అగ్ని చేత తగుల 


తం = వానిని, 

బుభాకి = జూనులు, 
పండితం = పడితునిగా, 
ఆహుః == చెప్పుదురు, 


కట్టబడిన కర్మలు గలిగిన, 


చతుర్లాధ్యయము hi 
థి 


శా, ఎవనియొక్క- సమ స్తకర్మలును కామమును, సంకల్పమును 

లేక చేయబజడుచున్న వో, ఎవనియొక్క కర్మలు జానమను అగ్నిలో 
by 

దహింపబడిన వో, అట్టిమహాత్ముని తెలిసినవారు “పండితుడు 'అని చెప్పుదురు, 


అమృతవాహిని :- 


శీవలము పరమాత్మ చేతిలో పరికరముగా పరిణమిం చిన 
మహాత్ములకు కామముగాని;, సంకోల్బముగాని ఉండవు, వారు 
వకర్మ చేసినను, కొమరహీతులుగను, నంకల్పరహితులుగను 
చేయుదురు. యభథార్థమాలోచిం చిన, వారు కర్మ చేయుటకాదు; 
వారిచేత కర్మ చేయబడును. అంతియేగాని వారు కర్మ చేయరు. 
వారి ద్వారమున పరమాత్మయే కర్మ చేయును, (శ్రీ రామచంశ్మిద 
మూ ర్తిచేతిలోని చాణమువలె, కృష్ణపరమాత్మ చేతిలోని 
సుదర్శినమువ లె, వారును ఒక పరికరముగా పరింమించిరన్న 
మాట, రామచంద్రమూర్తి సంకల్ప ము(పకాం మే భాభా యు 
పనిచేయును. కృష్ణపరమాత్మ సంకల్న మెట్లుండిన సుదర్శన 
మెట్టు వేయును, వాటికి స్వాతంత్ర్య ముగాని, సంకల్పముగాని 
(ప్రత్యేకముగ ఉండవు. అన్తే పండికులకును (ప్రత్యేకముగా 
కావు ముగాని నంకల్పముగాని వమ్మాతమును ఉండవు, బర 
మాత్మ వదిచేయిుచిన అది చేయుదురు, 


కౌవు సంకల్పవర్డి తులు అనగా “కామళశ సంకల్చ్పళ్చ 
కామనంకల్చొ, 'తాభ్యాంవర్షి ఆః యేశే కామసంకల్స వర్తి తాః 
య ఆ జ 
అని, 
కొమామన గా ఇహాలోం ఊర్థ స లోక భోగములయందు 
(13) | 


/. అమృతవాహిసీ 


అన క్రి వానిని అనుభనించవలయున నెడి కాంత, ఫలాభిలావ. 
ఇట్టి కామము, మహోత్ములవద్ద వాసనామా(తముగ గూడ 
ఉంవదు. రాముని వారికి ఇంకను భోగములందు ఆస క్రి 
ఎట్లుండును 1 ఉండినచో రాముని వారెట్లగుదురు ? కారు. 
మహాభ క్షశిఖామణి ము త్తీవి సుందర రామదాసుగారు చెప్పు 
కొన్నారు అమేేం[ద భోగము లవి ఎంతమా(త్రము ? కమ 
లజునైన ల్‌ కము "సీయకున్నాము, 'రామునివార మైనాము, 
ఇత రాదులగణనసేయము” అని, అట్టివారు కామవర్ణి తులు. 
అంతేకాదు, సంకల్బవర్డి తులు కూడ, వారికి (పక్యేకముగ 
సంకల్ప మే ఉండదు, అెలిసినవాకు అట్టివారిని “పండితులు 
అందుకు. పండితుడై నవా డే కర్మలో అకర్శను, అకర్మలో 
కర్మను చూవగలడు; అట్టు చమూడగలిగినవాడే పండితుడు, 
ఆతనిచేతి చేయబడిన కర్మలన్నియును జ్ఞానమనెడి అగ్ని చేత, 
దహింపబడిపోవును. ఒక్క(ప్రారబ్బము మాత్రము అనుభవముచే 
నశించును, సంచితాగామికర్మలు మరల జన్నకలిగించుటకు 
శే _క్రిమంతములుకావు, ఏలయన వారి జ్ఞునమనెడి అగ్ని చేత 
అవి భన్మమైపోవును గనుక. ఆ కర్మలు దగ్ధపటన్యాయముగ 
నుండును, వ జ్ఞానము చేత కర్మలో అకర్మను, అకర్మలో కర్మను 
మాడగలుగుచున్నా డో, వజానముచేత భగవంతుని అవతా 
రముల యొక్కయు కర్మలయొక్క_యు దివ్యత్వ్యేము అను 
భవములోనికివచ్చి, కామసంకల్చవర్శితుడై నాడో, అట్టి 
య థార్థజ్ఞానము, లోకకల్యా ణార్భము కంకర వానికర్ము 


దతుర్ణాధ్యాయము $y 


లన్నిటిని భూద్మిపోగును అగ్ని దహీంచివేసినట్టు దహి 
"వేయును, కనుక వానికీ కర్మలు బంధనములుకావు. 


శో తక కర్మ ఫలాసంగం 
నిత్యతృ పో నిరౌ[శ్రయః। 
కర్మ ణ్యభ్మిపవృ తొ ఒపి 
నె వ కించి తృరోతి సః॥ ఐం 
దు a 3 
ప, వి ,_త్యోకా ష్య, కర్మఫలాసంగం, నిత్యతృ ప్తః,నిర్మాశయః, 
కర్మణి, అభ్మిపనృత్తః, అపి, న,ఏవ, కించిత్‌ కరోతి, 
స్క, 
టీక ;__ 
నః = వాడు (అట్టిపండితుడ్యు, 
కర్మఫలాసంగ౦ం = కర్మయందును, డాని ఫలము 
నందును ఆసక్తిని, 
త్యక్యా్వా = విడిచి, 
నిత్యతృ పః = నిత్యతృ స్తుడును, 
నిరా[శ్రయః = నిరా(శ యుడును (అగుచ్చు, 
కర్మణి = కర క 
అభి పవృతో=పి = బాగుగా (ప్రవర్హించుచున్నను, 
కించిత్‌ = కొం చెముకూడ (వకర్మన్యు, 
నకరో త్రేవ = చేయనివాడే (అగుచున్నాడు). 
తా. అట్టిపండితుడు కర్మలయందును, ఫలమందును, ఏమా[త 


మును అస క్రిలేక, నిత్యతృష్త్పడై, నిరాశ్రయుడై, కర్మలయందు ఇ బాగుగా 
(పవ ్రించచున్నను, ఏమియున్లు చేయనివాడే అగుచున్నాడుం గ్ర 
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అమృతవాహినిః 


అట్టి మహాత్ములకు (పండితులకు కర్మలయందు గాని? 
కర్మఫలమునందుగాని, అసక్తి ఎంతమా(త్రమును ఉండదు, 


కర్మలయం డాస _క్తి!యనగా కొంత వివరణ మవసరముం 
కొంతమందికి ఫలమున్న న్న "భీఠశ్రపోయినను, జేవలము బాహ 
కర్మలయందు అసక్తి wee కనుక ఆ కర్మ చేయకుండ 
నుండతేకు. కర్మలో నివుగ్నులై, కర్మచేయుచున్న సమయ 
ములో, ఇతరమైన (పపం చముయొక్క_ జానమే ఉండదు, 
భగవంతుని స్మృతికూడ ఉండదు. కాని మహాత్ములకు వకర్మల 
యందును ఇట్టి ఆసక్తి ఉండదు, ఇన్టే కర్మపలమునందును 
ఆస క్తి ఉండదు. (బ్రహ్మలోకపర్యంతే మైన భోగములను తృణ 
(పాయముగ చూచువారికి వకర్మఫలమునందు ఆస్తీ 
యుండును ? ఉండదు, వారు నిత్యతృ ఫ్కులు గనుక _ నితు 
చై న భగనంతునియందే ఆనందించుచుందురు గనుక, 


భగవదనుభవముయొక్క_. రుచి వమూతము లభించి 
నను, ఆ ఆనందముముందు కొన్ని కోట్ల (బహ్మోధిపత్యములు 
అఖించుట చే గలిగిన ఆనందముకూడ, సూర్యునిముందు మిణు 
గురు ఫుకుగువ లె నుండును, మేకుపర్యతము లభించిన వానికి, 
బొల రాశియందు ఆన_క్షియుండునా * అసలు స్పృృవా 
యుండునా * భభ గవ్యదామానుజులనుగూర్చిో యో నిత్య 
మళ్యుత ఫణాంబుజ యుగ్మరుక్ళ  వాసిమోహాతే? 
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ఠడితరాణి తృణాయ మేనే” అని చెప్పియున్నారు, ఇక్కడ 
“నిత్యళృప్తుడు అనినప్పుడు, నిత్యశజ్ఞమునకు మేము 
“పరమాత్మ” అని అర్థము చెప్పుచున్నాము,. మా బుద్ధి! ఈ 
అర్థమే సమంజసముగా కనబడుచున్నది. ఈ శ్లోకములో 
పరిపూర్ణ మజోనుభావ్రని పంపక స్థితి వర్ణి ంపబడియున్న ది. 
అట్టి మవోనుభానులు సర్య కాలన ర్యావస్థలయందును భగవం 
తునియం బే ఆనందించుచుందురు. నిత్యశ బ్బమునకు భగవంతు 


డని అర్థము చెప్పీనయెకల ఏ బాధయును కనుపడుట 
శేదుకూడ, 


అయిశే, నిత్యతృ స్తుడు అనగా ఎల్ల స్వూడును ఆనంద 
ముతో నుండువాడు అని అర్థము చెప్పుకొనినయెడల నష్ట మేమి 
అని అడుగవచ్చును, 


నష్ట మేవియును లేదుగాని, భగవంతునియ౦దు 
ఆనందించువాని పవయములో “ఎల్లప్పుడు? అని చెప్పవలసిన 
పనిలేదు. భగవంతుని ఒకసారిపొందినతరువాత ఆ అనుభవము 
నకు ఇక తిగోభావము ఉండదు. కనుక, నిత్య శబ్దమునకు 
ఎల్ల ప్పుడు అని చెప్పుటకంబు భగవంతుడు అని ఇెప్పుటయే 
సమంజసము, 

అట్టివారు నిరాశ యులుగనుందును. సిరా(శ్రయాలన గా, 
చీమియును ఆశ్రయము లేనివారు అని అర్థము. వారికి ఒక్క 
పరమాత్మ యే ఆశ్రయము ఇంక వ ఆ(శ్రయమును వారికి 
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ఉండదు, ఇంక దేనిని ఆ(శ్రయించవలసిన అవసరము వారికి 
"లేదు, (బవ్మోండమంతలిలోను వవ్య క్తినిగాని, వవస్తువును 
గాని, వభోగములనుగాని ఆ(శయించవలసినఫని వారికి లేదుః 
పరిపూర్ణ పర(బహ్మామును అనుభవించువార గుటచే, వారుకూడ 
పూర్ణ కాములయ్యెదరు, పరిపూర్ణ పర్యబవ్మాముయొక్క_పరిపూర్హ 
సామోత్కారమునుపొంది, సర్వకాల సర్వావస్థలయందును 
ఆ (బ్రహ్మానందము. లోనే మునిగిపోయి. ఇతర [పపంచమును 
మరచియే యుందురు, ఇక ఆశ్రయించుట ఎట్లు | 


పానీయంబులు దావుచున్‌ గుడుచుచున్‌ భాషించుచున్‌ హాస లీ 
లా న్మిదాదులు సేయుచున్‌ తిరుగుచున్‌ లక్షించుచున్‌ సంతత 
(శ్రీనారాయణ పాదసద్మయుగళీ చింతామృతాస్వాద సం 
ధానుండై మరచెన్‌ సురారిసుతు డేతద్విశ్యమున్‌ భూవరా ! 
ఇదియే (ప్రహ్లోదునిస్థికిగా భాగవతమున _ వర్మింపబడి 
యున్న ది. 
ఇంకొక చోట (సహ్లాదు జే తం డితో “అంబుజోదర దివ్య 
సాదారపీంవ చింతనామృతిపాన విశేషమత్తచిత్త  మేకితి 
నితరంబు జేర నేర్చు?” “భగవంతుని పాదారవింద భ్యానా 
మృతము తప్పతాగి, మశ్తెక్కియున్న నారిచి త్రము మరల 
, ఇంకొకవె వునకు ఎట్టు పోగలదు?” అనినాడు. 
యామునాచార్యులు “తవామృతస్యందిని పాద 
ఫంకళే ని వేళి తాక్మా కథ మన్య దిచ్చుతోపర మాళ్ళా, అమృత 
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వాని (పవహించుచుండు నీ పాదపద్మములలో ఒక్క-సారి 
మ. (పవేశించవలెనేగాని, ఇక మరల బయటకు ఎట్లు 
రాగలదు ? రావలయునన్న ఇచ్చ యేయుండదు” అనివారు, 


పరిపూర్ణ (బ్రవ్మోనుభవము కలిగిన మహోాత్ములందరి 
స్థితియును ఒక్క_విధముగనే యుండును,  శంకరభగవ 
కాదు లెట్లు అనుచున్నారు_ “అస్మాకం చయదునందనాంఘీి 
యుగళ ధాానావ థానార్థినాం, కిం లోకేన దమేనకిం నృపతినా 
నమానన శకం “కృష్ణపరమాత్మ పాదప పద్మ ములను 
ఛ్యానించుటయందు రుచిమరిగిన మాకు ఇపహాలోక సంబంధమై 
సట్టియును, స్వన్హాది ఊర్థ్వలోక సంబంధ మైసట్టియును రాజ్య 
ములతోడను, భోగములతోడను వీమిపని? చివరకు అసవర్షము 
వేతకూడ మాకు (పయోజనము లేదు అని, కనుక సత్య 
తృ స్తులై నవారు నిర్మాశయులుగ. నుండక ఎట్లుందురు ? 


నిర్మాశ్రయ శబ్దమునకు భగవంతునికం'కు ఇతరమును 
ఆశ యించనివారని అస్థము చప్పవలయునే గాని భగవ 
ద్య యముకూడ జేనివారని అర్థమువప్పూట చా _స్త్రవిమద్ధము 
నిర్ణణశ బ్బమువలె -_ “యథా నిష్టణః సత్యాది (పాక్ళతగుణ 
రహీతః, కల్యాణగు.౩ పరిపూర్ణ 8, తథా నిర్యాశయః ఇ 
రాశ్రయ రహితః భగవద్శాశయ సంపన్నః లతిభావః” 

“నిరుణుడనగా సత్వాది (క ఎత గుణములు లేనివాడు, 
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కల్యాణగుణ పరిపూర్ణుడు. అశ్లే నిరా[శ్రయుడు అనగా ఇతరా(శీ 
యము లేనివాడు. భగవ దాశయ సంపన్నూడు. 


ఇట్టివాడు కర్మలయందు ఎంతగా(పవ _ర్థించుచున్నను, 
వమియును వేయనివా జే అగుచున్నాడు. 


గీతలో చర్చింపబడిన విషయము కర్మ చేయుటయా 
చేయకవోవుటయీ అనికాదు. కర్మ నెట్టుచేయట అని, 
కర్మఎట్లు చేసిన బంధనమగును ? ఎట్లుచేసిన ము క్తి 
(పదమగును %ి ఈ విషయమే బాగుగా "చర్పించబడినది. 
దీనినే సవృ త్తిమార్లమనియు, నివృ _త్తినార్లమనియు పెద్దలు 
ఫలుకుదురు, కాని ఇప్పుడు కొంతమంది, (పవ _తిమాగ్గమనిన 
కర చేయుట అనియును, నివృ త్తిమార్గమనిన కర్మ చేయ 
కుండుట అనియును పొరబడుచున్నారు. (పవృ _త్తిమార్ల 
మనగా మరలమరల సంసారములోనికి వచ్చుచు పోవుచు 
నుండు మార్లమనియ్సు నివ త్రి త్రినార మనగా మరల సంసారము 
లోనికి రానినూర్షమనియు అర్థము. కర్న చేయుటయా, 
శేయకపోవుటయా అను (ప్రశ్న కిక్కడ తావులేదు. కర్మ 
వేయకపోవుట గీత కెంతమా(త్రమును నమ్మతముకాను. గీతలో 
(పతిపాదింపబడినది మ్మాతము నివృత్తి వార్ష మే. శె _స్త్రవహిత 
మైన వర్ణాశము ధర్మములను, కర్మ ములను సము 
అహాంకర మమకారములు ఇే$, భగవ్నతె్య-0౦క కట. 
వేసిన యెడల్వ అది నివృ త్తిమార్దము, కామ్యముతోో యజ్ఞ 
యాగాదులు జేయుట (పవృ త్తిమాగ్షము. రెండవ అధ్యాయ 
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@ 
ములో వేదవాదరతులు, నాన్యద స్తీకివాదులు, కామాత్ములు, 
స్యర్లపకులు, అవిపశ్చితులు, అపహృాత చేతసులు, భోగ శ్వర 
(పస క్తులు, అని కృష్ణపరమాత్మ చేత చప్పబడినవారు (పవ్బ ర్తి 
మార్ల్గనిష్ణులు. పీకు ఈలోకమునుండి ఉత్తరలోక ములకును, 


ఉ త్తరలోకములనుండి ఈలోకమునక్కు మరలమరల చుట్లు 
పెట్టు చుందురు, 


కనుక ఈ శ్లోకములో చెప్పబడిన కర్మలయందును, 
వానిఫలములందును, అహాంకారముమకారములు, ఫలాఖభిసంధి 
"లే, పరమాత్మ చేతిలో పరికరముగానుండీ నిత్యతృ ప్తుకై, 
నిరాశశ్రయుమై_. కర్మలుచేయు. మహాపుకుషునకు ఆ కర్మము 
లంటవు. కనుక వమియును చేయనివాడే అగుచున్నాడు, 
నివృ త్రిమార్హ నిష్ణుకనగా ఇతే జే.కానిఇం(దియముల ద్వార మున 
మ్యాతము కర్మలు చేయక ఊరకయున్న వాడు వై కీమా(త్రను 
కర్మలు చేయకపోయిననుు మనసు పరమాత్మయందు "లేక 
పోవ్రటచే అన్ని కర్మలను వేసిన శ్లు అయి బంధనము 
న్యూతము తప్పుట లేదు అని భావము. 


శో! నికాకిీ ర్యతచి త్రాతా 
త్య సర్వ పరిిగహాః। 
శాద్రీరం కేవలం కర్మ 
కుర్వ న్నాప్నోతి కిల్ఫిషమ్‌॥ ౧౨ 
(14 
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స, వి £_నిరాశీ, యతచి శ్రాత్మా,త్య కృసర్వపర్మిగహః, శారీరరి, 
కేవలం, కర్మ, కుర్వన్‌, న, ఆప్నోతి, కిల్బిషం. 
టీక మున 

నిరాశీః = ఆశలులేనినాడును, 

యత చిత్తాత్మా = - స్వాధీనమైన మనస్సును, ఇంది 
యములును కలవాడును, 

ల కృసర్వపరిగ హః = ఏీడువబడిన సమ_స్తవస్తునంపా 

దనము గలవాడునై, 

శొరీరం కేవలం కర సై = కేవలము శరీర ముతోకర లను, 

కుర్వన్‌ అ చేయుచున్న వాడై నను, 

కిల్బిషం = పాపమును , 


శా. ఆశలేనివాడును,, మనస్సు ఇం|దియములు వీనికో కూడ 

_ శరీరమును 'జయించినవాడును, తనదని ఒకటియును' లేకుండ సర్వమును - 

త్యజించినవాడును నై న మహాపురుషుడు కేవలము శరీరముతోను, ఇంది 
యములకోను కర్మలు .చేయుచున్నను పాపమును పొందడు, 


అమృతవాహిని:._ 

ఇ్రరువదియనశ్లోకములో చెప్పబడిన మహోపురుషుని 
కం శు, ఈమహోపురుషుడు చేనై నవాడుగా కొందరు భావించు 
చున్నారు. అట్టు ఫావించవలసిన అవనర'మేమియును 


కనబడుట లేదు, '. ఇకవదియవళ్లోకము మొదలు ఇరువది 
మూయవ శ్లోకమువర కును ఒక్‌ మహాపురుషుని గూర్చియే ' 
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వర్శింపబడియున్నది అనుపే సమంజసముగ కనబడుచున్నది 
కొన్ని చోట్ల వైకి పునరుక్రిదోవమ మున్నట్టు కనబడుటవలన 
శానిని పరిహారించు నుద్దేశము.తో కొంతమంది, ఈ నాల్గు 
శ్లోకములలో వర్ణింపబడినది వేమువేపస మహోత్ములు అని 


సిద్ధాంతము చేసి తృ ప్రీపడుచున్నారు. అంత జాధపడనక్క_ర 


చేదు. 

నిరాశ. (బ్రహ్మాలోకపర రంత మైన భోగము లందుకూడు 
చివరకు మోశమునందుకూడ ఎంతమా(త్రమును ఆశే లేనివాడు, 
నిత్యతృ స్తుడు నిరా(శ్రయుడును అయినవానికి ఆశ ఉండునా * 


యతచిత్తాత్మా ౬ శరీరము ఇంద్రియములు, మనస్సు 
స్వాధీనములో ఉన్నవాడు. . 


ఎవనికి ఆశ లేదో,- వానికి శరీరము, ఇంద్రియములు, 
మనస్సు -అధీనములో నే ఉండును, ఆశ ఉన్న వానికి ఇవి "తాను 
ఇవ్పినట్లు వినవు. స్వాధీనములో ఉండవు, గీతలోనే కృష్ణ 
భగవానుడు, పదునారవ అభార్థ్యయమున “"ఆజాపాశశ తై 
రా అని' అన్నాడు, అనగా 'ఆశలనెడి వంచలకొలది పాశ 
ములచేత కట్టుబడి నవారు అని. శరీరము మూాకులచేతనో,గొలు 
నుల చేతనో బంధింపబడియున్న ప్పుడు ఆశరీరము స్వాధీన 
ములో ఉండునా * ఇష్టమువచ్చినట్లు ఉపయోగించుళొనుటకు 
విలుండునా ? అశ్షు ఆశలు మిక్కు_టముగా ఉన్నవారికి, 
శరీరము, ఇంద్రియములు, మనస్సు కూడ స్వాధీనములో 


108 అమృళపహాహీాన్సి 


ఉండవు, ఇక్కడ చెప్పబడిన మవోపుకుషులు ఎంతమా(త్రమును 
ఆశ లేనివారు. కనుకే శరీరము, ఇంద్రియములు, మనస్సు 
స్వాధీనములో ఉన్న వారు అని చెప్పబడినది, 


మనస్సు ఇం(డియములు రాగద్వేషములకు స్థానములు. 
రాగద్వేవములు మనోబుద్ధీంద్రియములచే ఆ(శయించుకొని 
ఉండును, కాని మవోత్ముల విషయముమా(తము వేరు. వీరి 
మనో బుద్ధీ్యదియములు రాగద్వ్యేవరహీతములు, కనుక వారి 
మోద శసద్దాది వినయ సాంగత్య ముయెొక్క. (ప్రభావము 
వమా(త్రమును పనిచేయ లేదు, వారి శరీరము కూడ ఎప్పుడు 
ఎక్కడ ఎట్లు ఉంచదలచిన అప్పుడు అక్కడ అ యే ఉండును, 
కనుకనే వారిని 'యత చిత్తాత్ములు అన్నారు, 


త్య క్రసర్వపర్మిగహః = అనగా సృష్టిలో వవస్తువుమిద 
గాని, వవ్య _క్రీమోదగాని, వభోగమునందుగాని మమకారము, 
ఆశ ఎంతనూ[త్రమును "లేకపోవుటచే, “యడ్యద్భవ్యం భవతు 
భగవన్‌ పూర్వక ర్మానురూసం” అనియును, “సంతుష్టో యేన 
“శీనచిత్‌ ౫ అని యును, “యదృచ్భాలాభ సంతుష్టఃి” అనియును 
చెప్పినట్లు అనేక భోగములు సంపా ప్తించినను, అనేక 
కష్టములు, నష్టములు సంభవించినను రాగబ్యేవములు లేక, 
అనుభవించుచుండును, ఒకొ_క్క. మహోత్యునిలో ఒక్కొక్క... 
గుణము (పధానముగా (పకాశించుచుండును. కాని వూరి 
నవోనుభ్‌ వునిలో అన్ని గుణములును (ప్రకాశించును, 
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ఈ “'యదృచ్బాలాభనంతుష్టఃి అనుటకు (పబలమైన 
ఉదాహారణము అజగరమహార్షి ష్ట్ర 


అజినవల్కల దుకూలాంబరంబులు గట్టి 
యైన గట్టకయైన నలటిచుందు 


ఆందోళికా రథ హాయనోగముల నెక్కి 
మైన నెక్కుకమైన నరుగుచుందు 
కర్పూర చందన కస్తూరికాలేవ 
మైన భూరజమైన నలదుకొందు 
భర్మశయ్యలనై న బిర్జశిలాతృణ 
భస్మంబులందై న బండుచుందు 
మానయు క్రమైన మానహీనంబై న 
తీయనైన మిగుల, తిక్రమైన 
గుడుతు సగుణమైన గుణపర్జితందై న 
అల్బమైన చాల అధికమైన. 
లేదని ఎవ్వరి నడుగను 
రాదని చింతింపపరులు రప్పించినచో 
కౌదని ఎద్దియు మానను 
శేదముమోదమునులేక |క్రీడింతు మదిన్‌. 


ఆది (వభానమైన గుణము అజిగర రి లో,ఈ గుణమునకుమువా 
(పతిసాధకుడును ఈబువి.ని ఆదర్శముగ సెట్టుకొనవలయును, 
ఇటులన్న ంతమా(త్రమున ఇక వపనియును ముట్టుకొన 
గూడదను (భమ కలుగరాదు. ఈ ఒక్క_గుణము మాత్రమే 
నూటికి నూయపాళు న్నను పూక మానన్చడు కాదు.వుమకారమ్యు 


ih 
|] 
on 
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“ఆశ మొదలగునవి ఎంతమా(త్రమునులేని జనకచ[కవ_ర్తివ లె, 
కర్మవీకుడు కావలయును. ఆయన ఒక్క-శణము వి శాంతి 
చేకుండ రాజకార్యకలాపములలో మునిగియుం జెడివొడు* 
కాని ఆయన అంతేకరణములో చేనియందును *ఇది నాది 
అనుభావమే ఈపణ్యా[ళమునులేదు. మిథిలనగర మంళయును 
తగులబడీపోయినను, తనడేమియును ' ఒక్క గడ్డిపరక కూడ 
పోలేదు అని చెప్పుకొన్న ధీరుడు. 


ఓప్పులో వకనాథుడు, సమగ్ధరామదాసు మంచి ఆదర్శ 
పుషములు, 

వకనాథుడు ఒకనాడు గంగానదినుండి స్నానముచేసి 
వచ్చుచుండుగా, (త్రేవలోనున్న. ఒక -...మవామ్ముదీయుడు 
అనూయచేత, తన మేడమిాదనుండి ఇన్ని నీళ్ళు ఫపుక్కిటబట్టి 
ఈయనమోద ఉమిసినాడు. .. వెంటనే. చిత్తములో వమ్మాత 
మును వికారము లేకనే మరల 'గంగానదికిపోయి. స్నానముచేసి 
వచ్చినాడు వకనాథుడు, మరల డమిసినాడు మవామ్మదీయుడు, 
మర్ల వకనాథుడు స్నానముచేసి వచ్చినాడు, ఇట్లు వంద 
మార్ల పమించి ఉమిసినాడు మహమ్మదీయుడు. వకనాథుడు 
మామూలుగానే అన్నిమార్లును స్నానము చేసివచ్చుచున్నాడు. 
పాపము ఆ మహమ్మదీయునికి ఆక్చర్య మున్ను వెనువెంటనే 
పళ్చాత్రాపమును కలిగినవి చప్పున మేడదిగివచ్చి వకొనాథుని 
పాదములపై బడి కమాభికు వేడుకొన్నాడు, అసలు న్ల్షకనాథుడ్ల 
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తమాస్వరూపుడుగదా ! అయనకు కోపమువచ్చినగదా 
వమించుటకు | ఆనందించి, లేవదీసి ఆశీర్వదించి పంవినాడు, 


సమర్థ రామదాసు శివాజీ గురువు. ఇంకను ఆయన, 
కొరకు (పాణములనుగూడ అర్చించుటప సిద్ధముగానున్న 
శిష్యులు ఎన్నో వేలమంది గలరు, ఒకప్పుడు ఆయన శివాజీని 
చూచుటకై పోవుచుండెను, ఆయన వెంట కొంతమంది: శిష్యులు 
గలరు, కొంతదూరము పోయినత ర్యాత శిష్యులు ఆకలి. వేయు. 
యున్నదని చెప్పిరి అంతట సమర్థ రామదాసు (పక్క-నేఉన్న 
ఒక జొన్న చేనునుజూపి మోకు దానిలో ఎన్ని ఈ చబియ్య ము 
తినిన-వో మి ఆకలితీరునో అంతమా(తమే. తిని రావలసినది 
అని చెప్పినాడు. వారుపోయి భుజించుచుండిరి,. సమర్థ రాము 
దాను ఒక చెట్టుక్రింద పరుండియున్నాడు. ఆ వేనురైతు ఐశ్వర్య 
సంపన్నుడు, ఆయనవచ్చి చూచునప్పటికి తన పొలములో: 
ఈ - గోచిపాత రాయళ్ళు. జొన్న కంకులు కొట్టుకొని తిను 
చున్నారు. పట్టలేని. కోపమున చ్చిన . దొ త ఇటు 
జూచునప్పటికి క్రింద సమర్థ రామదాసు కనుప డినాడు, 
ఈ దొంగలకు, గురువు ఈయనయే యనియు, ముందుగా 
ఈయనకు బడితపూజ చేసిననేగాని తక్కి_నవారికి బుద్ధిరాద 
నియు భావించి, ఒకదంటుతీసికొ, ది సమర్ధ రామదాసును వీపు 
చిట్లునట్లు, .దంటునిరిగిపోవువర కును బాదినాడు. "ఏప్ర ర కము 
కారుచున్న ది, . శిష్యులకు కోపమువచ్చినధి, కాని -. సమర్థ 
"రామడాసుని కకక ఇవరును వమియును అనరాదు, , షక 
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ఎవరేమి చేయునురు ? తమ కండ్లయెదుట తమగురువును 
బట్టి వీవు (బ్రద్దలుకొట్టుచున్నను శ_క్తిగలిగియును వమియును 
(సతి[్రియ చేయక  ఊరకుండవలసివచ్చినది, శివాజీతోకూడ 
చెప్పవద్దని బాగుగా కట్టుదిట్టము చేసినాడు సమర్థ రామదాసు. 
వారమురోజులు శి వాజీయొద్దనున్న తరువాతే ఒకనాడు శివాజీకి 
'తొను స్వయముగా గురువునకు అభ్యంజనము చేయిం చవలయు 
నని సంకల్పము కలిగినది. గురు ేవ్రలపాదములపై బడి అర్ధించి 
నాడు. సమర్థ రామదాసు వమియును అన లేకపోయినాడుః 
కాని రైతు తన వీపు చిట్లకొట్టినవిషయము శివాజీకి తెలిసి 
పోవును అని మాత్రము భయపడినాడు. అభయమెందులకన, 
శివాజీ ఛత్రపతి, తనగురువునకు ఇట్టి మహాపరాధము వేసిన 
వానికి ఎంతటి ఘోరశికు విధించునో! గత్యంతరములేక అంగీక 
రించిశాడు, వీశునకు తెలము పట్టించుటకై వీఫవువంక 
చమూచుప్పటికి వీపంతయును అట్టలుకట్టి అప్పుడే ఎండు 
చూగ్రచుక్నపుండ్లు కనబడినవి, ఇదేమి అని అడిగినాడు 
కంగారుగా కోపముగా జరిగిన సంగతి అంతయును చప్పినాడు 
సమర్థ రామ దాసు. వెటనే ఆ రై తునకు కబుకుు పంపినాడు 
శివాజీ అంతకుముందే ఆ వైతునకు తెలిసినది తాను కొట్టి 
నది సామాన్యుని కాదనియు క్కు ఛృత్రసకి శివాజీ మొ "గురవు 
ననియువు, తనజీఏతము మోన ఆశవదలుశొని యే యు న్నాడు, 
ఇంతలో ఈ కబుకకూడ వచ్చినది, ఇక మంణవండనము 
తప్పదు, అని అందళసను అప్పగింతలు పెట్టుగొని గొల్లున 
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వీడ్చుచు వచ్చినాడు. ఈ లోపల జరిగినబేమి ? అతనికి శిత 
"వేయు బాధ్యత తనకీ విడువవలసినదిగ తన గురుత్వాధి 
కారముతో "చెప్పినాడు సమర్థరామదాను. “దయాస్వరూపుడు 
గనుక కొంచము శివతగ్జించు నేమో, మనము వమిచేయ 
గలము !’ అని శివాజీ అంగీకరించినాడు. రైతు వచ్చినాడు - 
తనచేత దెబ్బలుతినిన సాధువు సింహాసనముమోద కూర్చోని 
యుండుట మూాచినాడు, (పక్కన శివాజీ చేతులుకట్టుకొని 
నిలబడి యున్నాడు. ఇది చూచిన ఆ నై తునకు గుండె జల్లు 
మని పోయినది. (పొణములనై ఆశ పూర్తిగా వదలుకొన్నాడు, 
సమర్ధరామదాసు తనను కొట్టినవానికి ఏమిశికు విధించవల 
యునో ఒక కాగితముమోద (వాసి, చదువుటకు ఆ కాగి 
తము శివాజీ ఇచేతికిచ్చినాడు- శివాజీ ఆక్చర్యపోయినాడు ఆ 


వమున్న దా 'కాగితేములో ? ఒళముంచి (గామము - 
నృత్రపొత్ర పారంపర్యముగ సర్వాధికారములత్‌ అనుభవించ 
వలసినది అని ఉన్నది. ఇదా శిక్ష అని శివాజీ ఉడికిపోయినౌడు. 
అయి తే వఏమిచేయగలడు - గుర్యాజ్ఞః సే ఆ నేరస్థుడు 
విన్నాడు ఈ తీర్చు, అతనికి భరించలేని ఆవేదన కలిగినది. 
ఒక్కసారి పాదములకై బడి కన్నీటిచే పాదములు కడుగుచు, . 
ని చేదించుకొనినాడు - “ప్రభో! ఇక మరణదండన తప్పదన్న 
'నిర్ణయముతో అశలన్నియును వదలుకొని వచ్చితిని, తమరు 
ఇచ్చిన ఈ శితవినిన గుండె (బద్దలై. పోవుచున్నది మోకింత 
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మహాపరాధముగావించిన ఈ మహాపావీయందు ఈ కరుణే 
చూపించుట తగునా ? తమ రీశిత. చెప్పిన తరువాత దీని 
కంక మరణదంశనమే మేలని తోచుచున్నది. ఇక ఈ నా 
పాపమునకు పరిహారమున్నదా తండీ 1) అని వాపోయి 
నాడు, నాయనా! ఈపళ్చాత్రాపమే నీ పాపములన్నిటిని కడిగి 
చేసినది, ఫవి(తుడవై తివి పొమ్ము 1 సుఖముగానుండుము 1 
అని సమర్థ రామదాసు ఓదార్చి పంవీనాడు, 

ఈ ఓర్పు అనస్యసామాన్యముగడా ! కేవలము శళ్చే 
సమర్థ రామదాసుగా అవతరించినేసూ అనిపించును, 

శేవలము అహింసయొక్క అవతారమే బుద్దభగవా 
నుడు, ఇట్లు ఒక్కొక్క. మహోగుణము ఒక్కొక్కరిలో బాగుగా 
(ప్రజ్వరిల్లుచుండును. పూర్ణ మానవునిలో అన్ని మహాగుణము 
లును మహోజ్జ సలముగా (పజ్వరిల్లుచుండును, ఇట్లు ఈఏిషయ 
మంతయును (పసంగాంతరముగా వచ్చినది, 


(ప్రస్తుతమేమనిన “త్య క్షసర్యపరిగ్రవాకి అని _ చేని 
మోదను వారికి మమకారము ఆన_కి మొదలగునవి ఉంశన్ర, 
ఇట్టి మహాత్ములు కర్మలు చేసినను బంధనములంటవు, శరీరము 
ఇంద్రియములు మాత్రము కర్మలో (ప్రవ ర్రించుచున్నన్కు 
మనస్సుమా(తేము పరమాత్మయం దే చలనము లేకుండ నిలచి 
యుండుట చే ఆ కర్మలు ఇతేనిని బంధించ లేవు, 


కొందరు “శాకీరం కేవలం కర్మ కుర్వన్‌” “క్రీనలము: 
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శాకిరక కర్మలు అని అగ్ధమువెప్పి, “ఏ యే కర్మలు చేయక 
పోయిన శరీరము Mase ఆ కర్మలు మా(తము” అని (వాసి 
యున్నారు. 


కాని, కర్మలను జూచి అంతభయపడవలసిన పనిలేదని 
మా అభి పాయము, 

ఇట్టిమువోత్ములు కర శై చేసిననను పణ రకర లే చేయుదురు 
గాని పాపకర్మలు చేయరుగడా 1 ఇక వారు కర్మలు వేసినను 
ఫాసమంటదు అనుట ఎందులకు ? అట్లనుట చేత మహాత్ముు 
లైన తరువాత పాపము చేసినను భయములేదు; ఆ పాపము 
ఏం నంటదు అను అర్థము ధ్వనించుట లేదా అని (పశ్న 

ఇక్కడ 'కిల్చివంి అనగా రెండు రకములుగా అర్ధము 
జెప్పవలయును జ 

మొదటిది _ బంధము అని. పవుణగ్గమును బంధనమే; 
పాపమును బంధనమే. పాపము చేయక పుణ్యముచేసినను, 
స్వ న్లాదిభోగముల చేతను, మంచి జన్మల చేతను పరమగతికి 
పోసీయక బంధించుచున్న ది ఫుణ్యముః కనుక ఈ బంధ 
నమును డృష్ట్రిలో ఉంచుకొని బంధనమును ల, అని 
(పయోగిం చినాడు. : 

శెండవ అర్థము _ “కిల్చిషం” అనగా పాపమే, జగత్తులో' 
పాసవ్రణ్య మి శితముకాని కర్మ యే లేదు, జ ఫాపవుణ్య ముల 


1g అన్బుతవాపహొన్సి 


పాళ్ళు హెచ్చుతస్టలు కావచ్చును. ఇతర జీవులకు బాధ 
కలిగించుటయే పాపము; హితము కలిగించుటయీ వుణగ్గము, 
మానవుడు కాయిక వాచిక మానసిక కర్మలలో "దేనిని చేసినను, 
కొొంతమందిజీవులకు అహీతము, కొొంతముందిజీనులకు హితము 
జరుగుచుండుచే గాని, వపనిలోను కేవలము అందరికిని హీతమే 
గాని అహితమేగాని జరుగదు, పోనీ కొంతమందికి హీతము 
గలిగి, మిగిలినవారికి హీతముగాని, అహికఠముగాని, వది 
యునుతేక ఉండునేమో అని అనుకొనుటకును వీలు'తేదు. 
నూటికి ఒక్కనికి హీతము గలిగి మిగిలిన తొంబది తొమ్మిది 
మందికిని హితము, అహితము కూడ _ ేకుండనున్న చో 
అదికూడ పాపమి[శీతముకాని పుణ్య మే. అట్టుండదు. తొంబది 
తొమ్మిది మందికిని హితము కలిగి ఒక్కానికి అహితము 
కలిగినచో అదియును పాపమి శిత మే, 


ఇట్లు విచారణ చేసికొన్న యెడల, వ పనిలో ఇతరుల 
క్కువ హితము, తక్కు_వ అహీతమును ఉండునో, వపనిలో 
ఎక్కు_వమందికి పీతము, తక్కువమందికి అహితము ఉండునో, 
అవన్ని యును పుణ్య కార సము తే, ఆ పనులు మానవుడు చేయక 
తప్పదు. అప్పుడు ఆ పనిలోని పాపము ఇట్టి మవోత్ముల 
నంటదు. “నాచేత ఒక్క జీవికిగూడ అహితము జరుగరాదు. 
అట్లు జరిగినయెడల ఆ పనిని నేను ముట్టుకొనను” అని 
అనరాదు. అట్లు ముట్టుకొనకుండ కూర్చొనుటప మానవునకు 
అధికారమును లేదు; అట్లు కూర్చొనను లేడు, కనుక ఈ 


చచతిరధాధ్యాయమే Hu? 
తె 


లోకమున జన్మించిన తరువాత పాపము చేయను అనుకోను 
టకు ఎవ్యనికిని అధికారము లేదు; శ_క్రియును లేదు, ఎవనై నను 
అట్లు భీష్మించుకొని కకార్పున్నను, ఆ భీప్మీంచుకొ నుట 
వృథయే కాగలదు. అవసరము వచ్చినప్పుడు చేయడు: 
అనవసరసమయములో వేసియేతీరును, ఇజే అభిప్రాయమును 
కృష్ణపరమాత్మ _ అర్జునునితో “యదవాంకార మొ(శిత్య 
నయోత్స్య ఇతి మస్య స్కేమి థై ా మవ్యవసాయ స్తే (పకృతి స్వాం 
నియోత్య్యతి” “అర్జునా |! యుద్దమువేయను అని నీవు పట్టు 

జ ధి రు 
దలతో ఊరళొన్నను, నీ పట్టుదల వృథయే అగును. సీ 
(వకృతియే నిన్ను బలవంతముగా యుద్ధము చేయించును? అని 


కాన్క ఎవడును, ఎప్పుడును, వమియును చేయకుండ 
ఎట్టును ఉండలేడు, తనకు విధ్యు _క్షమైన ధర్మమును జూచ్చి 
దీనిచేత మనకు దోషముకూడ సనంభవించును అను భయ 
ముతో ఎవజై నను అప్పుడు ఆ పనిచేయక ఊరపన్నను, 
అతనిని (పకృతి ఆ (వతముమోద నిలచి ఉండనీయదు, “కార్య 
శ్రే హ్యావశః కర్మ సర్వః (పకృతిజై న్లుణెకి అని మరాడవ 
అధ్యాయములో అయిదవ శ్లోకమున చెప్పబడియున్నది, కనుక, 
ఎట్టును చేయక తప్పనప్పుడ్కు చేశము, కాలము, పరిస్థితి 
గమనించి తన విధ్యు క ధర్మములను, తన కర్తవ్య కర్మలను 
చేయుచుండవభయును, అట్లు నిష్కా-మ్యుముగా తన విభ్యు క 


ts అమృత వాహిని 


కర్మలను, ధర ములను చేయుచున్న యెడల, ఆ కర్మలోని 
న. 


ఒకడు ర లుబండిని నడువుచున్నాడు - దగ్గరకు వచ్చిన 
తరువాత ఆ పట్టాలవికాద ఒక మనుషుర్ధిడు కూర్చొని కను 
వించినాడు. ఆతనికి ఘోరమైన చెవుడు. అందువలన "వెనుక 
నుండి బండివచ్చుధ్యని వీనలేడు. అప్పు డా నడుసువాడు 
వమిచేయవలయును * బండి అక కస్మాత్తుగా ఆపినయెకల 
జండిలోని కొన్ని వందలనుందికి మరణము సంభవించును. 
వోనిచ్చినయెడల పజ్టాలమోదనున్న ఆ వ్యక్తీ కి మరణించును, 
ఆ నడుసువాడు, సంతన ఆపుట ధర్మమా ? పోనిచ్చుట 
ధర్మమా ? ఈ రెండును కాకుండ చేయదగినది వది * 
ఈ రెండును పనులే. వది ధర్మమో “తెలియనప్పుడు ఊరక 
కకార్చొందును అనుటకును వీలులేదు. ఈ కూర్చొనుట 
ఈ శెండుపనులభో ఒకెన బండిని పోనిచ్చుటలోని శే 
వచ్చును. అయితే, అప్పుడు ఆస్రట, పోనిచ్చుట _ వదిచేసీ 
నను (పమాదము తప్పదు. కాని ఈ రెండు (పమాదములలో 
వీది హాచ్చుః వడి తగు! వది అనాగ్షయమిు ? వదిన్యాయము! 
ఆలోచిం చవేలయును, ాలిపడుచు అయినను బండినిమూ(తము 
ఆ పట్టాలమిదనున్న మనుష్యునిమోదనుండి  _ పోనీయవలసీ 
నే, అడే నడునువాని ధర్మము విధియునుకూడ. బిట్లు 
ఇేయుటలో ఆ పట్టాలమోదనున్న మనుష్యుడు మరణించుట 
వేత కలిగెడి పాపము ఈ నడువువానికి అంటద్ను, ధర్మ ముల 
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స్వరూపము నా! అ నేశ్రభేదములుగా కనుపడవచ్చునుః 
మానవుకై నవాడు వధర్మమునుగూర్చి ఆలోచించినన్కు ఇతరు 
లకు పితముజేయుట, హీతముజరుగుట అను మూలసిదాంత 
మును ఆశయించియే ఆలోచిం చవ లయును. మానవజీవిశము 
ఇతరులకు పాతమువేయుటకే వర్చ్పడినది.  ఇక్క-డఉన్న 
రహస్య మేమనగా, ఎవరును అందరకు హితముగా (ద్రవర్ష్హించ 
లేరు. తనవలన ఇతరులకు జరుగు హితము స్యాయమైనదా, ' 
అన్యాయమైన దా అన ఆలోచిం చవలయును. 


ఇద్దరిమధ్య ఒకవ్యవహోరము జరుగుచున్నది, రెండు 
పక్షములవారును తన పక్షమే నెగ్గవలెన సెడి అభిలామతో నే 
ఉందురు. కనుక తమపక్షము 'స్యుబయే తమకు హీతమని " 
తలంచుచుందురు. కాని న్యాయాధిపతి ఇద్దరకును ' పాత్రము 
చేయగలడా 2 ఎవరికో ఒకరికి హితము జరుగును, ఒకరికి 
అపితము జరుగును. అయితే, ఎవరిపతము నాాయమో 
నివారించి, మొగమోటమి అభిమానము వునుకారము 
మొదలై నవి లేపండ న్యాయాధిపతి తీస్పు చెప్పినప్పుడు ఒకరికి 
హితముకలిగి, మరొకరికి అహితేము కలుగుటలోో, 


స్యాయోధథిప పతికి ఆ పాపమంటదు. ఇమే (ప్రతివ్యవహారమును 
ఆలోచించవలయును, | 
అరదరకును' మంచిగా ఉండవలయునని (ప్రయత్నించు 
వాడు వెటిపొడు. ఆహార పడార్థములకు నంబంగించినపంటకు 
(=) భ్‌ 


/. అమృతా హీ వీ 
నష్టముకలుగజేయు. సుకుగులకు రైతు మందు వేయును, 
ఎలుకలను చంపించును. వీనివలన శైతుకు పాఫములేదు. 
పరిసర గామములకు (ప్రమాదమును గలుగజేయు (కూర 
జంతువులను రాజులు వేటాడుదురు. ఆ (కూరమృగములను 
చంవుటచేత "రాజులకు పాపములేదు. ఊానివలన (పజల 
కెంతరయెోా మేలుక లుగుచున్న ది. అన్ని పనులబోను మంచ్వి 
చుడ కలిసియే యుండును. విణాకణళీలుడు వపనిలో మంచి 
ఎక్కువ ఉన్నది అను విషయమును గమనించి, ఆపనిని 
శోయవలయును. వపనిలో ఎక్కు_వచెక్షఉన్న ది, అనునది 
గమనించి ఆపనిని విడి చి పెట్టవలయును, 


ఈ సిద్ధారితము మోదచనే ఆధారపడి కృష్ణ పరవాత్మ 
మైన చెప్పిన “మహాత్ములు కర్మలుచేసినను పాపమంటదు” 
అనుట, అంతియేకాని మవోత్ములు పాపము వేయుదురు; 
అయినను వారికి పాపము అంటదు అని విపరీ తార్థము "చెప్ప 
రాదు, 

కో యదృచ్చాలాభసంతు క్లో 
Ca ళం 
ద్వంద్వాతీతో విమత్సరః | 
సమ స్పిదావసిదాచ 
థి ధి 
కృత్వాపి న నిబధ్యతే i _9_9 
పవి వ. యదృచ్చాలాభసంతుష్టః, ద్వంద్వాతీత ః, విమక్సరః, 
సమః సిద్ధా అసిద్ధా చ కృత్వా, అపి న, నిబధ్యశే. 


జ రా ధ్యా య ను |. 
టీక సమాన 


యవృ జ్యాలాభసంతుష్టోులా అయా చితముగాలభించిన 
దానితో తృ _ప్రిపడియుండనాడును, 
ద్యం డ్వాతీతః = ద్యంద్యముల కతీతుడును, 
విమత్సరః = అసూయ లేనివాడును, 
సమస్పిద్ధావసిస్టైచ = సిద్ధించుటయందును, సిద్ధిం చక 
పోవుటయందును సమభావము 
వాడును అయిన మవోత్ముడు, 
కృత్యాపి = కర్మలను వేసియును గూడ, 
న నిబిధ ఫే = బంధింపబవడు, 


లౌం పారబ్ధకర్మానుసారము లభించినడానికో తృప్తి బొందియుండు 
వాడును, ద్వరద్వముల కతీతుడును, ఎంతమా|[తమును అసూయబేని 
వాడును, సిద్ధించుటయందును, సిద్ధించకపోవుటయందును సమత్వముగుల 
వాడునునైై ని మహాత్ముడు కర్మలు చేసియును కూడ బంధింపసబడడు. 


అమృత వాహిని :- 


ఈ శ్లోకములో కూడ పరిపూర్ణమైన మవోత్ముల 
సిషయ మే "చెప్పుచున్నాడు. 


'యదృజబ్బాలాభసంతుష్ట్రఃి అనగా ఏవ సమయమునకు 
ఏది ఎట్లు లభించిన చానితోడసే సంతుష్టి చెందియుండువాడు. 


య థార్థమాలో చిం చిన వ మొనవునకును తనయిణ్యాను 
సారముగా శో జన్మలో జరుగదు. "వెనుకటి కక లాను 
(16) 


వేసిన కర్మిలయొక్క_ ఫలము ఇప్పుడు అనుభవించుచున్నాడు, 
మరల [కొత్తగా కర్మలు వేయుటకు మానన్రనకు అధికార 
మున్న బేగాని, "వనుకటి జన్మలలో చేసిన కర్మలలో ఎంత 
భాగము (ప్రారబ్ధముగా పంచబడినదో, చానినుండి ,తప్పించు 
కొనుటకుగాని, దానినిమించి అనుభవించఛచుటకుగాని అధి 
కారములేదు, మంచిగాని, ఇడ్డగాని, (సారబ్బము అనుభ 
వించక ఎవరికిని తప్పదు, దానిని (బ్రహ్మా జేవుడుకూడ తప్పించ 
లేదు; భగవంతుడు తప్పించడు; మార్చడు; తగ్గించడు; 
హాచ్చింపడు, ఇది అచలమైన భగవన్నియమము, ఈ రహ 
స్యము తెలిసిన మహాత్ములు ేనికొౌరకును, వకారరు. వది 
లభించిన అదియే భగవ్మత్ససాదమని ఆనందముతో తలదాల్చి 
అనుభవింతుకుు, అది లాభమా, నష్టమా, జయవ్లూ, అప. 
జయమా, సుఖమా, కష్టమా, (బతుక్కా బావా = ఈ భేద 
భావమే వారికుందదు, “యద్యద్భ న్యం భవతు భగవన్‌ షం 
క ర్మానురూపం* అని యుందును, వారికి అనుకూల పదార్థ 
ములు లభించినప్పుడు సంతసించుటయుసు, వానిని కాపాడు 
కొనుటకును, వృద్ధిపొందించుటకును (ప్రయత్ని ంచుటయును 
(పకికూల పదార్థములు లభించినప్పుడు "దేవీం చుటయును, 
మఖంచుటయునో ఉండదు. అన్ని సందర్భములలోను, (్రారబ్ద 
మని, భగవంతుని విధానమని ెలిసికొని శాంతముఖోన, 
(పనన్న చి త్రముతోను ఉందురు, 

తేనాలయమునకు - పోవుట భృగవ్యత్న సాదమందలి 


శటిర్థాధ్యాయము iy 


'భూజ్యభావముతోజేగడా ! అక్కడ (ప్రసాదముగ పులిహోర 
"లభించిన నేమి ? దధ్యన్నము లభించిననేమి 1 శర్కగ పొంగలి 
'లభించిననేమి ? చప్పిడి పొంగలి లభించిననేమి ? వది దొరికి 
నను మహోభాగ్యమని కండ్ల కద్దుకొని, ఆనందముతో అనుభ 
'వింతుము, కారమెక్క-వైనదని 'బెల్లము తక్కువై నదని 
శేలిక భావముతో (పసాదమందు వమా(తమైనను నిరసన 
చూప్రువాడు మహాఫాసిం 


'అన్లు భగవంతుని చేతనే మనకర్మల యొక్క ఫలముగా 
(పసొదించబడిన (ప్రారబ్దము మహో పసాదముగా ఆనందముతో 
అంగీకరించి అనుభవించవలయును. పూ_ర్థిగా కాంతలు 
పోయిన మవోత్ములుగాని అట్లుండ లేరు, 


'ద్యంద్యాశీతఃి అనగా ద్వంద్యములకు అతీతుడై న 
"వోడు, 'ద్యంద్యములనగా సుఖదుఃఖములు, లాభోనస్థ ములు, 
జయాపజయములు, శీతోన్లములు మొదలై న అనుభవములు, 
వీనిని జయించనినారు యదృ చ్భాలాభసంతుష్టులుగా ఉండ 
లేరు. (ౌరబ్ధకర్మానుసారము. వది లభించినన్కు ఒకరు 
తిట్టినను, పొగడినన్కు ఒకరు కోొట్లినను, పూజించినను, 
అంతఃకరణమునందు వవిధమైన వికారమును లేకయుండుట 
: 'జ్యరిద్యా కీతస్థిలి. 


".నిముత్సరకి” = ఇతరుల ఉన్నతి చూచి ఫీ ర్వ లే ని 
శనముచేత _ అనగా 'బివ్భలోగాని, బుద్ధిభోగాన్ని ఐశ్వర్య 


1 అమృళవాపహినీ 


ములోగాన్ని గొరనమర్యాదలలోగాని, సుగుణస౦ప _తీలోగాని 
ఇంకను వ వివయములోగాని, ఇతరులు పెకి వచ్చుచున్న 
యెడల సహించ లేనితనముచేత అంతఃకరణములో కలిగెడి 
ఒకవిధమైన వికారమును ముత్సరము అందుకు, మహాత్ములకు 
ఈ గుణము ఎంతమా(తమును ఉండదు, అసూయ ఉన్నవాడు, 
భగవద్యిమయము వినుట కే అర్హుడుకాడు. ఇంక మవోత్ళు 
డెట్టగును ? కనుక “మత్సరము లేనివారు అని చెప్పబడినది. 


'సమస్పిద్దావసిన్టా అనగా చర చేకుటయందును, 
నెర 'వేరకపోవుటయందును సమముగా నుండునారు, 


(పారంభించినపని నిర్విఘ్నముగా పరినమౌా _ప్రి చెందుట 
సిద్ధి, మధ్యలో విఘ్నుముచెందుట అసిద్ధి, వ ఉద్దేశముతో 
కర్మ చేయుచున్నా మో, ఆ ఉదేశము నెరవేరుట సిద్ధి ఆ 
ఉధైశము నెక శేరకపోవుట అసిద్ధి. ఇట్టి సిద్ధ్యసిద్ధలయందు 
సంత్రోపించుట, దుఃఖంచుట సామాన్యమాననవుని లక్షణము, 
మహోత్ములలో ఈ లక్షణము ఉండదు. 1 


ఇట్టి మహాత్ములు కర్మ చేసియును బంధింపబడరు, 
కర్మలు ఏరిని బంధించ లేవు. 2 
1 ఈ లక్షణమును గురించి రెండన ఆధ్యాయములోని నలుబది 
ఎనిమిదవ శ్లోకముయొక్క వ్యాఖ్యానము చూడుడు, 
2 కర్మలు ఎందువలన ఇంధించలేవో మూడవ _ అధ్యాయనులోని 
నాల్గవల్లోకనుయొక్కం వ్యాఖ్యానమున చ్లూగుగు, 


చతుర్జాధ్యాయము 18h 


శ్లో! గతసంగస్య వబ_క్రస్య 
జొనావసిత చేతసః | 
ఇ థి 
యజ్ఞా యాచరతః కర్మ 
సమ్మగ్రం |ప్రవిలీయతే ॥ ౨కి 
స, వి ;_గతసంగస్య, ముక్రస్య, జ్ఞానావస్థితచేతసః, యజ్ఞాయి 
అచరతః, కర్మ, సమ్మగం, (పవిలీయతే. 
టీక 3 
గతనసంగన్య = అస క్రి లేనివాడును, 
ము_కృస్య = (అరిషడ్వర్లమునుండిి) విడువబడిన వాడును, 
జ్ఞునావస్థిత చేతసః = (_్రహ్మజ్ఞానమందు నిలిచియున్న 


మనస్సుగలవాడును, 
యజ్ఞాయా-చరతః = యజ్ఞ ముకొరే కర్మలు చేయు 
వాడును అగు, 
(అస్య = వానియొక్క) 


కర్మ = కర్మ, 
సమ(గం = పూర్తిగా, 
(పవిలీయశే = నళిం'చిపోవుచున్న ది. 


శా, ఎపనియొక్క అస క్తిపూ ర్రిగ నశంచినదో, ఎవడు ము క్తుడో, 
ఎవనియొక్క చిత్తము భగవద్విషయజ్ఞానమునందు నిలిచియన్నదో, 
ఎవడు యజ ముకొరశే కర్మలు చేయుచున్నాడో, అట్టివానియొక్క నమస్త 
ఖు ట అండ్‌ 

3 కర్మలును పూర్తిగ షి్‌లీనమై పోవుచున్నవి, 


1ల్లిర్టీ అమృతనాహీని 


అనృతనాహిని ;- 


భగవద్విమయజ్ఞానము భాగున కలిగిన మహాత్ములకు 
ఆస క్రి యుండదు; పూర్తిగ సశించును, కరు యందుగాని, 
కర్మఫలస్యరూపము లై న :భోగములయందుగాని ఎంతమా[త 
మును కోరికయే ఉండదు, భగవద్ధ్యానామృ తముయొక 
రుచినురిగినవారికి బ్రతేరభోగము లెట్లు రుచించును 1 


(పహోదుడు జ 


“మందారమకరంద మాధుర్యమున దేలు 
మధుసంబు వోవునే మదననులకు 


నిర్మల మందాకినీవీచికల దూరు 
రాయంచ చనునె తరంగిణులకు 


లలితరసౌలసల్ల వథాదియై చొక్కు 
కోయిల సేరునే కుటజములకు 


పూర్ణేందుచం దికొసు ఛఇరితచకో రకం 
బిరుగునే సాం[దనీహారములకు 
అంబుజోదర దివ్య పొదారవింద 
చింతనామృత పాన విశేషమ త్త 
చిత్త మేరీతి నితరంబు జేరనేర్చు” అనియును, 


యామునాణార్యులవాకు . “తవామ్య్ళుత _ స్యందిని 
పాదవంక జే నివేళితాళ్మాకథ మన్యథిచ్చతి అనియ్లును, 
శంకరాబార్యులవారు క “అస్మాకం యదునందనా ర మీయుగ రే 
ఛానావధానార్థి నాం కిం లోశేన చమేన కింనృ పఖెనా' న్య శాప 


ty 


వరెళ్ళకిమ్‌' అనియును చెప్పియుస్సారు. కాకక 
“నతనంగన్యి అని చెప్పబడినది, 


లము కన న్య? - ముక్తుడు అనగా సర్వబంధములనుండి 
విడివడిన వాడు. నమ _న్రబంధములకును అనర్థములకును మూల 
కారణములు జేహోాభిమానము, మమత్వము _ ఈ కండే, 
ఈ రెండును లేనినాడు మానవుడు ముక్తు డే. 


'జ్ఞానావస్థి సిత చేతినః” _ సరగకాల స ర్వావస్థలయందును 
భగవత్పంబంధమైస జ్ఞునమండే చలించకయుండు. చిత్తము 
కలవాడు, కేవలము " భగవదనుభవముభోణే అచంచలముగా 
మగ్నుడై యుండువాడు. భగవంతుని జన్మ లరెమొళ్క_యును 
కర్మల యొక్క_యును దివ్యత్వమును బాగుగా 'ెలిసికొని 
అనుభవములో కలవాడై, ఒక్కతణముకూడ భగవంతుని 
మరువ లేనివాడు, 


ఇట్టిమహోత్ములు యజ ముళొర కీ కర్మలు చేయుదురు, 


వారిక ర లలో వరమార్థ మేగాని ఈవణ్యా(త్రముకూడ 
స్వార్థము ఉండదు, 


యజ్ఞ ముకొరకు అనగా లోకసంగవాముకొరక్కు లోక 
కల్యాణము కొరకు అని చెస్పికొనవ-లెను. 


వమాననవుజై నను లోకసం[గహమునే.అనగా పరమార్థ 
మునే దృష్టిలో ఉంచుకొని, తన వర్ణ మునకున్సుశి ల్మశమము, 
నక్షును, అర్హ్హమగు శ్యాన్ర్రవిహితమైన " పేకర్మ చేసినను, అ కర్మ 


ty అమృ శ పా హీ సీ 

లన్ని యును యజ్ఞ ముకొరకు చేయబడిన వే బ్రక్కడ 

యజ్ఞ మనగా లోకసంగవామే, మూడవ అధ్యాయములోని 
కళ్‌ ” 

తొమ్మిదవ శ్లోళములోగూడ “యజ్ఞరా తృర్మణః” అని ఈ 

భావమే సూచించబడినది. 


ఇట్టి మహాత్ముల యొక్క. నమ _స్హకర్మలును పూర్తిగ 
నళించుచున్న వి. అనేక జన్మలలో చేయబడి, సంచిత 
రూపముగా మిగలియున్న అన్ని కర్మలును, ఆ కర్మ లరమొక గ్రా 
సంస్కారములును, అంతఃకరణములో ఉండుటచే ఆ నంస్కా-_ 
రములవలన చేయబడినట్టియును, జానము కలిగిన తరువాత 
లోకసం(గహోర్థము చేయబడినట్టీయును, ఈ జన్మలోని నవీన 
కర్మలు వ విధముగను బంధింపలేవు, బంధన హేతువు లై న. 
"ననుకటి జన్మలలోని కర్మలును, జానము కలుగుటకు పూర్వ 
మాచరించిన ఈ జన్మములోని కర్మలును నశించుచున్న ని. 
జ్ఞానము గలిగిన తరువాత చేయబడిన కర్మలు బంధించను 
నరిగచ్యా లోకక ల్యాణమున కుపకరించును, 


ఇట్లు నమ_స్తకర్మలయొక్క_ బంధనములును నళించు 
చున్నవి. 
అవతారిక. 


_ భగవ్యత్చా ప్రీ విఫొరకు వర్ష్శాశమ పద్దతుల ననుసరించి 
థి 

ఎవరికి క _ర్తవ్యముగా వ వ యే కర్మను జా న్ర్రము విధించు 

ఛున్నదో, ఆ కర్మలు వారికి యజ్ఞ ములు, ఆ యజ్ఞ ముల 


చకురాధ్యాయము ||. 
ఛి 


జర ee ఆవశ స్టకము లై న (క్రియాకలాపములను నిస్సాార్థ 
భావముతో , భగవ"ఖె టీ గాంకర్యరూపముగా వేయుటయీయ జము 
cen 
కొరకు కర్మచేయుటయనగా, ఈ విధముగ భగవ(క్చా పికి 
సొథనములై న ర్‌ _రృవ్యకర్మలను అనేక విధమ్ములె న యజ 
ములుగా వర్థించిచెప్పుచు, ఈ శ్లోకములో సరంము 
(బ్రవ్మోత్మక మే గనుక, కర్మ యొక్క-_ (బవ్మోత్మకత్వము 
శప్పుచున్నాడు వ్‌ 


త్డో॥ (బహ్మార్పణం (బహ్మ హవి 
ర్రహ్మాగ్నౌ (బహ్మణా హుతమ్‌ 
(బహైవ తేన గ_న్లవ్యం 
(బహ్మకర్మ సమాధినా ॥ 2౪ 


ప, వి :|దిహ్మ, అర్బణం, (బహ్మ, హవిః, (బహ్మాగ్నొ; 
(బహ్మణా, హుతం, (బహ్మ, ఏవ, తేన, గృన్తవ్యం, 
(బహ్మకర్మసమాధినా, 

టీక ; 
అర్పణ౦ == సుక స్ఫువములనెడిపా(త్రేములు, 
(బవ్మా = (మ్మా స్వరూప మే; 
హాపిః=నేయి్కిఅన్న ముమొవలగు వ 
(బ్రహ్మ నా (బ్రహ్మా మే; 
(బ్రవ్మోగ్న్నా = (బిహ్మరూపమైన అగ్ని యందు, 

ii (పన్మాగా నా (బ్రహ్మాస్వరూవుడైై న శక 

) 
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హుతం = చేయబడు హోేనుముకు, 

(బ్రవ్మా జ (బవ్మా మే 

(బ్రవ్మాకర్మసమాథినా = సర్వము (గ్రవ్మాసరూపనుని 

యెకి జ్ఞానముకో యజ్ఞ మునుచేయు, 

తేన = (బ్రహ్మజ్ఞాని చేతః 

గ సవ్యం = ఏెందదగినఫలమును 

(్రహ్మావ = (బ్రహ్మమే, 

తౌ, అర్భ ణము (బిహ్మము.హవిస్సు (బహ్మము.అగ్ని (దబిహ్మాము, 
హోత (దిహ్మము, పోమముచేయుట అనెడి [కియ (బహ్మాము. ఇట్లు 
కర్మయందు _ిహ్మ భావన గలిగిన మానవుని వలన పొందబడు ఫలమును 
(దిహ్మమే. " 


తి 


అమృతవాహేని;_ 

భగవ త్పా ఫికి సాధనమైన కగ్యను యజ మని చిప్పుట 
త త్వజ్ఞునులమతము. “సర్యం ఖల్వివం బ్రహ్మ” “వాసుదేన 
స్స్వం” అను సం(పదాయమునుబట్టి విశ్వమంతయును.. 
(బహ్మాము వ్యావీంచియుండుట చేత సర్వమును (బవ్మోత్మక 
ముగ చూచుట అను అభ్యాస మోాన్లోక మున చెప్పబడినది, 
యథార్థమునకు సర్భమునందును వ్యావించియుండినది 
“వ్యాప్య నా రాయణస్థితః అనియును (శుతులయండు చెప్ప 
బడియున్నట్లు, ఆ పరమాత్మయే సర్వమునందును వ్యాపించి 


చతుర్ణార్యాయము isl 


బిండియుండుట చే నకలమును (బహ్మాత్మక ముగా జూచుట. 
సాధకుడు అభ రసించవలయును, 


అర్బణము (బహ్మాము, “వేనిడాంరా హావనసామ(గి 
అగ్ని యందు నమర్చింపబడునో ఆ పదార్థ ములకు “అర్బణ 
ములు అనిపేరు, 


“అర్చ్య శే అనేన ఇతి అర్బణం” అని, ఖృుతము మొద 
లగు హోేమ్మదవ్యములు అగ్నిలో వేల్పుటకు ఉపకరించు 
ఫరికరము లె న సు క్‌ స్ఫువములు అర్బఈములు అని చెప్పనల 
యును. అనగా సక్‌ సు) వాదులుకూడ (బహ్మాత్మకము లే, 
హోమ ద్రవ్యములుకూడ (బ్రవ్మోత్మకనులే, కర్త (బవ్మోత్మ 
కము, అగ్ని (బహ్మాత్మకము, హోమము చేయుట అను (క్రియ 
(బ్రహ్మాత్మకము, 

ఇట్లు అన్నియును (బవ్మోత్మకములగుటవే (బవ్మా 
మయములు, ఈ విధముగ. నెవడు దృఢ నిశ్చయముగలిగి 
'యున్నాడో వాడు “బహ్మాకర్మసనూధి* ఇట్లు (బ్రహ్మకర్మ 

_సమాధియైన ఫుకుషుని చేత పొందబడునది (బవ్మామే, ఈ విధ 

ముగ సర్వమును (_్రహ్మోత్మకముగా తలంచి కర్మచేయు 
వానిచే ఇతరఫలములు పొందబడను. వానికి లభించునది 
(్రవ్మామే. 


*సుక్పవాదులు (బ్రహ్మము; హోమద్రవ్యములు 
(బ్రవ్మాము; అగ్ని (బ్రహ్మము; 'హోమునముచేయుటయాను (క్రియ 
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(బ్రహ్మము; కర రృ (బ్రహ్మము; ఫలము (బహవ్మాముూ అని యజ్ఞము 
వేయువాకు "శాముచేయు యజ ము (_బ్రహ్మోత్మకముగా 
జూతుదు, ((్రహ్మృత్వ మారోపించుకొందురు) 


(టవ్మామే (సుక్ప్రువాదులు, (ైవ్మామే హోమ 
(క (బ్రవ్మామే అగ్ని, (బ్రహ్మమే వనోయు( క్రియ, బ్రన్మామే 
కర్తం బ్ర)వ్మా మే ఫలము _ ఇదె (బహ్మరూపమైన యాను 


అవతారిక. 


ఇంకను, ఇతరములైన యజ్ఞ్ఞములనుకూడ Es 
చున్నాడు ; . 


ల్లో॥ దైవ మే వావరే యజ్ఞం 
దకూగినః వర్యుపాసతే॥ 
(బహ్మాగ్నా వవరే యజ్ఞం 
యై నె వోపజుహ్వతి ॥ ౨౫ 
ల 
స, విః:_దైవం, ఏవ, అపరే యజ్ఞం, యోగినః, సర్యుపానతే, 
[బహ్మాగ్నా, అపరే, యజ్ఞం, యజ్ఞేన, ఏవ, , ఉస 
జుహ్వాతి, 
టీక ౩ 
అపెచేయోగినః = కొందరు కర నిష్ణులు, 
'డై వం = చేవతల నుద్దేశించి వేయబడు, 
యజ్ఞ మేవ = యజ్ఞ మునే, 
పర్యుపాసతే = అనుక్థించుచున్నారు; 


స 
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థి 


అపచే = మరికొందరు, 
(బ్రహ్మాగ్నౌ = (్రహ్మమగెడి అగ్ని యందు, 
యచేనెవ = య ఒజమువేత నే 
కా. ళ్‌ 
కం = యజ మును, 
ఉపజుహ్యాతి = హోమము చేయుచున్నారు. 


తా, కొందరు కర్మనిష్థలు దేవకాపూజారూపమైన యజ్ఞమునే 
[సధానముగ అనుష్టించుచున్నారు. మఠికొందఠు పర్మబహ్మరూసమైన 
© oe] 

అగ్నియం౭దు యజ్ఞముచేతనే యజ్ఞము చేయుచున్నారు, 


అమృతవాహిని;_ 

కొొంతవుంది యోగులు (బవ్మాః శివుడు, ఇం(దుడు 
మొదలై న శాన్త గ్ర సమ్మతమైన జేవతల నుద్దేశించి, శా స్ర్రసమ్మత 
మైన యజ్ఞములను 'జేయుచున్నా రుం మదుళ్యము, ఆస _క్టి 
ఫలాభిలావ లేళ, కేవలము  సరఖవ్మా(ప్రా_క్లికొరకే ఈ 
యజ్ఞ ములను (శద్ధాభ క్తులతో శాశ్ర్రవిధి ననుసరించి చక్కగా 
ఆచరించెదరు. కనుక వీటినిగూడ యజ్ఞము లనుచున్నారు. 
ఇంకను ఆ యా 'జీవతలను ధ్రేశించి చేయు మం(త్రజపము, 
ఆ యా డేవతలనుద్దేశిం చిచేయు ఉత్సవములు, (దాహ్మణ 
భోజనములు కూడ ఈ యజ్ఞ ములలో అంతర్హి తములే, తన 
క_ర్హవ్యమనియెంచి, మమకారము అన క్తి ఫలాఖిలావ 
వమూ[తమును లేక, “కేవలము భగవ('క్నా స్టీయే ఫలముగా 
శ జ్ఞాభ క్తులతో _శాన్ర్రవిధిననుసరిం చిప్తూర్లిగ అనువ్యించుట యే 
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పర్యుపాననము - దై వయజ్ఞమును చక్కగా ఆచరించుట = 
అనగా 


“కొందరు (బవ్మామనెడి అగ్నియం'దే యజ్ఞముచేత నే 
యజ మును చేయుచున్నా కు”అని. వురువసూ _కృములోకూడ 
“యజ్లేనయజ్ఞ మయజంత దేనా అని యున్నది. కొద్ది 
మాక్సోతో ee గీతలో చెప్పబడినది. “యజ్ఞ ౧ యజేసై. వేప 
జువ్యాతి” అని, య 

“సర్వం ఖల్వీదం (బవ్మాో “వాసు చేవ స్పర్వం” అని 
చప్పబడినట్లు  విశ్భమంతయును , పఠబవహ్మా పదాగ్గముచే 
సందులేక నిండియున్నది. 


(ప్రహ్లాదుడు. చెప్పినాడు _ “ఇందుగబల ఉందు లేనని 
నం 'బేవూామువలదు చ్యకి సర్యోపగతుం శెంజందు వెదకి జూచిన 
అందం చేగలడు దానవ్మాగణి ! వించపే !” అని, 


నిష్టామభావనతో, లోక సం్యగవాణార్థము, లోకకల్యాణ 
దృష్టితో, లోకమునందు వేదమునందుకూడ తనకు విధింప 
బడిన సర్వవ్యవహారములను చేయుచుండుటయే దీనికద్ధము* 


అనాదికాలమునుండియును వెంటబడి వచ్చుచున్న 
అజ్ఞునము అంతము? స్వస్వరూపమును, పర స్వరూపమును 
కూడ తెలియలేక, జననమరణరూప సంసార సము(దములో 
దిక్కులేక అల్లాడుచున్నాడు జీవుడు, ఫర వమాత్మకు తనకున్న 
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ఉన్న యథార్థసంబంధమును మరచిపోయి మరియు అధోగతి 
పాలగుచున్నాడు. 

ఆచార్యోోప దేశముద్వా రా, ఇాశ్రుముద్య్వా రా తన 
స్వరూపమును పరమాత స్వరూపమును తెలిసికొని తనకును 
పరమాత్మకును ఉన్నసంబంధను తెలిసికొని లోక కలార్థ ౯ 
హేతువుులెన ఆయన కలాషణగుణములను సర్వకాల సర్యావ 
లస్థయయందును. సంక్షీర్హనచేయుచు, స్మరించుకొనుచు, మన్‌ న 
విచారణలు వేసికొనుచు, తన జీవితమును పరమాత్మ సీవ 
యందు పూర్తిగ అర్బణము చేయుటయే ఈ శ్లోళయుయొక్క_ 
ఉ_త్తరార్థమునకు ముఖ్యమైన అర్థము, 


ఆవతారి క ;_ 
ఇంకను పలువిధము'లై న యజ్ఞ ములు చెప్పుచున్నాడం.. 
ఖో (శోతాదీ నీందియా ణ్యన్యే 
సంయమాగ్ని షు జుహ్వాతి 1 
శబ్దాదీన్‌ విషయా నన్యే 
ఇం్యదియాగ్నిషు జుహ్వతి Wl లట 
సం వీ ;_|కో[తాదీని, ఇందియాణి, అన్యే, సంయమాగ్నిషు, 
జుహ్వతి, శద్దాదీన్‌, విషయాన్‌, అన్యే, ఇం్యదియాగ్నిషమ, 
జుహ్వాూతి, ' 
టీక 3 
॥ అనే వ్‌ కొందరు 
(తో(కాదీని ఘు (శో(త్రముమొదలై న్య 
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ఇం(దియాణి = ఇ౦(దియములను, 

సంయమాగ్నిమ = నిగ్రహమనెడి అగ్నియందు, 
జుహాంతి == హోమము 'జేయుచున్నా*; 

అన్యే = మరికొందరు, 

శబ్బాదీన్‌ = శబ్దము మొదలైన, 

విష యూన్‌ = నిషయములను, 

ఇం(దియాగ్నిషు = ఇ౦ంవియములనెడి అగ్నియందు, 
జువ్వూతి = హోమము జేయుచున్నారు, 


తా కొందరు [శో(కౌది ఇం డియములను సంయమమను అగ్ని 
యందు హోమము చేయుచున్నారు. మరికొందరు శద్దాదివిషయములను 
ఇం(దియములనెడి అగ్నియందు హోమము చేయుచున్నారు. 


అనుతవాహిని ;- 

గీతియొక్క అభ్మిపాయము(పకారము, శాశ్ర్రఏహితమైన 
(సతిసత్కర్మయును స్త్‌ వర్ణ మునకును ఆశ మమునకును అను 
గుణముగా ఆచరించబడినయడల _ అది యం మే అగును, 
అయితే) యజ్ఞములో అగ్నిశకావలయును, అగ్నియందు 
హోమము చేయుటకు హోమ ద్రవ్య ములు కావలయును, 
కనుక (పతిసత్కర్మ మును అనగా (పతిసాధనను _ యజ్ఞముగా 
నిరూపించుటకు రూపకాలంకారము ఉపయోగించబడ్రూది. 


ఈ శ్లోకములో రెండు విధములైన యజ్ఞ ములు చెప్ప 
బడినవి. మొదటిది అగ్నినసంయమము, సంయమమే ఖ్‌ 
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సోమ(ద్రవ్య [ములు ఇందియములు. సంయమముల నెడి 
అగ్నులయందు_ ఇం(ద్రియములనెడి హేమ ద్రవ్యములను 
ఆహుతి చేయిదమున్నూరము,. ఒక్కొక్క. యిం్రియమునకు 
(పత్యేక సంయమ వి ధానముగలదు. కాబట్టి 'సంయమాగ్ని మి 
అని బహువచన (ప్రయోగము, సంయమము అనగా ఇంద్రియ 
ములను తన వశమునందుంచుకొొనుట, కెండవ అధ్యాయ 
ములో “వంది మాశి (పమాధఢీని వారంకి (పసభం మనః” 
“వం(దియములు ఏ 'వేకియెనవాని మస్సునుకూడ బలా'త్కార 
ముగ టక. ౦చి విషయములలోనికి లాగును” అని యున్నదిః 
అట్టి బలవంతము లై న, (పమాదకరములై న ల్లం(ద్రియములను 
తనవశమందుంచుకొనుటయీ, వాటి స్వాతంత్ర్య మును 
"లేపండ జేయుట యీ, మనస్సును చలింపజేయు. గుణమును 
రూప్రచూఫవుటయే, నంనారభోగములందు (పవ ర్హించకుండ 
నిలువుటయే నంయమముంనెడి ఆ'న్నలయందు ఇంద్రియము 
లను సోమము చేయుట - దీనినే అష్టా-గయోగ (ష్మకియలో 
(పత్యాహారమందు పు, “స్యవిషయాసం(ప్ర యోగే చిత్తన్య 
స్వరూపాను కార ఇ వేం(దియాణాం (సత్యాహోరణా అని, 


ఈ విషయమునే రెంవవ అధ్యాయములోని ఏబది 
యెనిమిదన శ్లో ములో "తాంబేలును దృషస్టాంతముగా చెప్పి 
యున్నాడు కృృష్టషర మాత్మే 

(18) 
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వురికొందరు ఇం(దియముల సడి అగ్నులయందు శ సోది 
విషయములను సోమము చేయుచున్నారు. 


ఇం(దియములను అగ్న్ములుగా ఉపమించినారు. రాగ 
దేంవరహితములై పూర్తిగ వశమైన ఇంద్రియములతో మహో 
తులు వన్ని విషయములమధ్య నంచరించుచున్నను, వారికి 
విషయములంటవు అను విషయము ఇచ్చట చెప్పబడినది. 


అట్టివారు విషయముల ననుభవించుచున్నను వారికి 
(పమాదము*ణేదు అని కొందరు అర్థము శాప్పుచున్నారు. 
కాని అది సరియైన అగ్ధముకాదు, అట్టి మహాత్ముల ఇంది 
యములను విషయములు ఎంతమా(త్రమును చలింపజేయ 
'లేవు, విషయముల (ప్రభావము ఇం(దియములద్యా రా వోయి 
చిత్తముమోద తేన శక్తిని (పసరింపజేయలేదు, ఇంద్రియ 
ములు అగ్నిరూపములగుటచేత, ఇందియములలో పడిన 
విషయములు భస్మ మైపోవునేగాని,  _చి_త్తముమోద వాటి 
(వభావము పదదు. 


ఉదావారణమునకు_ ఒక మహోత్ము నివద్దకు ఒకడు సము 
“మవోనుభావా! మీరు పరమత్మసన్షరూపవులు. లోకమును 
ఉద్ధరించుటకు అవతరించినారమ” అని ఏమేమో పొగడును. 
ఆ పొగ క్తలు అతని (శవణేంద్రియమునకు సోకునుకాని, అపి 
అంతటితో భస్మమైపోవును. ఆ కారణమున ఆ పొగ_క్ఞలవలన 
చి _త్తములో 'పొంగుటి అను వికారము కలుగదు, 
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అ'జ్లే ఒకడువచ్చి ఆ మహోత్నుని దూషీంచును, అది 
కూడ అంతే, కనులకు అనేక దృశ్యములు గోచరించును. ఆ 
దృశ ములలో మంచివి చెడ్డవి కూడ ఉండును, కాని ఆ దృశ్య 
ముల ఆకారములు చే (కేం దియమువర కే పోవును, అక్కడ 
అవి ఛస్మమగుటచే ఆ ఆ కారములవలన _ మంచివిగాని, చెడని 
గాని-వికారములు చి_త్తములో కలుగవు, సామాన్య మానవు 
నకు సుందరియెన ఒక స్రీ కనుపించినప్పుడు _ ఆ రూపము 
'నేతేంద్రియములో పడినప్పుడు _ చి త్తములో కామవికారము 
జెలెరీగును, మహాత్ములకు చి_త్తమునకు తెలియును కాని 
నికొరము మా(తేము కలుగదు, అనగా ఆ రూపముయొక్క_ 
(పభావము చిత్తమును వమియు చేయలేదు. 


ఈ స్థికినిగురిం చియే రెండవ అధ్యాయములో అరువది 
నాల్గవ శ్లోకమున “రాగ బ్వేషవియుక్షై స్తు విషయా. సిఠదియై 
(౧ ౧౧ శైవం య్‌ 
శరన్‌, ఆత్మవశ ర్వి భేయాక్మా (పసాద మధిగచ్చతి” 
* రాగ్వేవరహితము.లె నట్టియును, స్వాధీనమ్ములై నట్టియును 
ఇం(దియములచేత విషయములందు సంచరించుచున్నను, 
స్వాధీనమైన _మనస్సుకలనాడు తీనస్థితియం దే చేమముగ 
ఉండగలుగుచున్నాడు” అని యున్నది. 


మహోత్ములు (ప్రపంచములో సంచరించునప్పుడు వయే 
విపయములతో ఇం(దియములకు సంయోగము కలిగినప్పటి 
కిని వారి చిత్తములో నీవిధమైన వికశారమున్ను ఎంతనూ(త 


tt అమృత వాహినీ 


మును కలుగదు అని భావము, ఇట్టివారినే గణ తీతులు అని 
కూడ అందుష, 


“ఉదా వీనవదావీనో గుణై ర్యో నవిచాలం తే” “దేనికిని 
తగులవడక డఉడాపీనునివఆ నున్న వాడై గుణముల తేత 
చలించడు" అనిన దిట్టివారిని గూర్చియే. ॥ 


(ప్రారబ్ధవశమున వది లభించినను పొంగక, (కుంగక, 
సంతొష్ట చిత్తుకై, స్థిరచి_₹ త్తమతో తమ విధ్యు క్త ధర్మమును 
నిర్విం చనముగ, నిస్టష్టముగ నిరభిమానము?గ "భగవ"క్సేవా 
బుద్ధితో ఆచరించుకోనుచు పోవుటయే వారి స్వభావము, 
ఇట్టస్థికియ్‌ ఇందియములగెడి అగ్నులయందు శబ్దాదివిహయ 
ములను హోమము చేయుటయని ఈ క్లోకములో చప్ప 
బడినది. 


అవతారిక? 
ఇప్పుడు మరియొక విధమైన యజ్ఞమును న్‌ 
1 చున్నాడు ర 
జో సర్వా ణీస్ట్రియకర్మాణి 
(పాణకర్మాణి వావరే | 
అత్మ సంయమయోగాగ్నా 
జుహ్వాతి జానదీపితే ॥ ౨౭ 
జై 
స, వి :_-సర్వాణ్కీ ఇం్యదియకర్మాణి, పాణకర్మాణి చ, అవరే, 
అత్మసంయమయోగాగ్భా, జుహ్వతి, క్ఞానదీపిశే, 


చతు రాధ్యాయము tat 
టీక యి 
అపశే ౬ మరికొందను, 
సర్వాణి ఇన్టి'యక ర్మాణి=నమ స్తే దియములమొక్కం 
కర లను 
(పాణక ర్మాణిచ జు (వాణకర్మలను, 
జ్ఞానదీవి తే = జ్ఞానము చేత (పకాశింప చేయబడిన, 
ఆత్మసంయమ యోగాగ్నా = మనస్సంయమవమసెడి 


అగ్నియందు, 
జువ్యాతి = హోమము చేయుచున్నారు. 


తా. మరికొందరు సమ “సేం దియములయొక్క- కర్మలను, (పాణ 
ముల కర్మలను, జ్ఞానముచేత |పజ్వలింపజేయబడిన మనస్సంయమమునెడి 
ఆగ్నియందు హోమము చేయుచున్నారు. 


అమృతవాహిని; 


PE) 


ఈ శ్లోకమున సమాధి చెప్పబడినది, ఈ సమాధినే 
యజ్ఞరూపమున చెప్పుచున్నాడు. దీనిలో అగ్ని అత్మసంయ 
మము, అనగా మనస్పంయమము. ఈ అగ్నియందు చేల్చబడు 
పదార్థములు సక లేం దియములయొక్క..యును పంచసాణ 
వాయున్సల యొక్క_.యును కర్మలు _ అనగా చేష్టలు, 


ఈ మనస్పంయమము జానమువేత (వకాశింపజేయ 
బడినది. అనగా నమాధికాలములో నుమ ప్రిలోనలె శూన్యస్థితి 
కాదని భావము, సుషుప్షికిని సమాధికిని ఉన్న భేదమును 
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గమనింపజేయుటకై. “జ్ఞానదీవితే అను విశేషణము (వయోగింప 
బడినది. అనగా నమాధికాలములో సుమ క్తిలోవలె శూన్య 
స్థితిగా ఉండక వివేకవిజ్ఞానములు జాగ్భతములై యుండునని 
భావము, 

భగవద్ధ్యానములో మనస్సును లగ్నమువేయుటకు 
రెండుమోార్లములు (పచారములో నున్నవి. 

ఒకటి : ఇంద్రియములను నియమించుకొని, తరువాత 
మనస్సును భగవంతునియందు లగ్నము'చేయుట. 

ఇది ఇకువదిమూరవ శ్లోకము పూ ర్యార్థమున 
చెప్పబడినది. 

రెండు ఏ మొదట మనస్సుతో భగవంతుని చింతన 
జేయుచు, చేయుచు, అభ్యాసవళ మున నెమ్మది నెమ్మదిగా 
మనస్సును భగవంతునియందు సంలగ్నముచేయుట, అప్పుడు 
సమాధిసిద్ధించును, ఆ సమాధిసమయమున ఇంద్రియముల 
యొక్క_యున్వు (పాణములయొక్క_యును కర్మలు _ చేష్టలు న 
అన్ని యును తమంతతామే ఆగిపోవును, 

ఈ రెండవ (ప్మక్రియ ఈ న్లోకమున చెప్పబడినది. 


అవతారిక _ 


(దవ యజము, తపోయజ ము, అగరు ము 
సగర నన = వీటిని గురించి చెప్పుచున్నాడు, 


ఏకురాధభ్యాయ మ EE 
@ 


ణో దవ్యయజా సపోయజ్ఞా 

య దా అం బు 
మోగయజ్ఞు సథా౭పరే | 

స్వాధ్యాయ జ్ఞానయజ్ఞాశ్ళ 

యతయ నృంశిత్మవతాః 1 తలా 


స, వి; (గవ్యయజ్ఞాః తపోయజ్ఞాః, యోగయజ్ఞాః, తథా, 
అపరే, స్వాధ్యాయజ్రానయజాః, చ, యతయః 
టీ శీ ఖ్‌ జ ఖ్‌ 
సంశిత వతౌః, 
టీక ;. 
“క 
(ద్రవ్యయిణ్ఞః pa (ద్రవ్యసంబంధ మైన య ఖ్రములను 
చేయునుదు, 
(అపరే = మరికొందరు, 
తపోయలజ్ఞాః = తేపోరూపమైన యజ్ఞ ములనుచేయుదు రు; 
(అపరే = మరికొందరు, 
'యూగయజా8 = యోగరూపమైన యజ ములను 
చేయుదుము; 
తభా జ అన్తే 
సంశీత్మ వతాః = దృథ మైన (వ్రతేముగల, 
యతయః ఆ యతీశ్వరులు, 
సార్థభ్యాయక్టైనయజ్థార్చు = స్యాథ్యాయ రూపమైన 
Aa ములను 
చేయుదురు. 


i అమృత వాహీనీ 
శా, కొందరు (ద్రవ్యసందింధమైన యజ్ఞములు చేయుదురు. 
కొందరు తపోరూపమెన యజములను చేయుదురు. కొందరు యోగరూస 
దర ఇ 
మైన యజ్ఞములను చేయుదురు. కొంతమంది దృఢ సంకల్పముగలయతులు 
స్వాధ్యాయరూపమైన జ్ఞానయజ్ఞములను చేయుదురు. 


అన్ఫుతవాహిని :.__ 

ఈ శ్లోకమున నాలుగు యజ్ఞములు ఇప్పబడీనవి. 

"మొదటిది . (ద్రవ్య యజ్ఞ ము, ధనము మొదలగు 
(ప్రాపంచిక పదార్థము లే (పథధానముగ వినియోగించి 
వేయబడు యజ్జము తన వర్ణ మునకును, అఆ(శమమునకును 
తగినట్టు. విధ్యు క్తముగ సంపాదించబడిన పదార్థములత్‌: 
ఇందాది దేవతల యజించుటయును, లోక సీన చేయుటయును - 
నూతులు చెరువులు మొదలగునవి (త్రవ్యించుట, దేవాలయ 
ములు, ఆసుషతులు, స్మతేములు_ మొదలగునవి కట్టించుట, 
తోటలు చేయించుట, ఆక లిగొన్న వారికిని, అవాథులకును, 
రోగులకును, దుఃఖములోనున్న వారికిని, అసమర్ధ లెన వారికిని, 
భికుకులకును ఇంకను ఇట్టి వారికి తన శ డికి తగినట్లు అన్నము, 
వస్త్రము, కొపధములు, మొదలగునవి యిచ్చి నీవ జేయుట 
యును చదువుకొన్న వారికిని, (బ్రా వ్మాణులకును, సొధుఖ 
కును, గో భూ వస్త్రాభరణాదులను డాసమువేసీ సత్కరించుట 
యును ఇంకను అ నేశవిధములుగ తేన (ద్రవ్యమును అవసర ము 
వచ్చినప్పుడు ధర్మ'శార్య ములకు గాని, ఇతర (సాణులకుగాని; 
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్రీతర[పాణులకుగాని ఉపయోగించుట = "మొదలగునవన్ని యును 
(ద్రవ్యయజ్ఞ ములగును. 


ఈ యజ ములన్ని యును మమకారము, క _ర్త్ర్రత్వాభి 
మౌనము, ఆన క్షి పఫలాభిలావ్క మొదలగునవి త్యజించి 
చేసిన యెనల, అవన్ని యును భగవ్యత్సా పీకి సాధనములగును, 
కాని ఈ యజ్ఞ ములకు గృహస్టే అధికారి యని చెప్ప 
వలయును, ఎందులకనగ, ధనసంబేదనబేసిన గాని ఈ ఆట 
ములు చేయ పఏలులేదు, 


"రెండవది తపోయజ్ల ము _ భగవళత్నొ ఫీ ఫియీ పరమో 
'బైళముగా అంతఃకరణమును, ఇంద్రియములను పరిశుద్ధి చేసి 
కొనుట మమకారము, అసక్తి కర్త ్రశ్వాభిమానము, 
ఫలాభిలావ - వీనిని విడిచి, (వతములు, ఉపవాసములు, 
చేయుట, తన వర్ణాశ్రమ ధర్మమును నెర చేర్పునప్పుడు కలుగు 
సారళక మూనసికళ కష్టములను ఓక్ప్చుకొనుట, మానము 
ఆహోరనియమ ము, అరణ్య వాసము మొదలగు శా న్తువిహిత 
కర శ్ర అన్నియును తప్తోయ్యా ములు, 


దీనికి అధికారము (పధానముగా వాన పస్టులకే కలదు, 
కాని ఇతరాశ్రమములవారుకూశ యథాక క్లిగ ఇ స్త్రనుమతి 
ననుసరించి ఆచరించవచ్చును. కనుక తమ తమ యోగ్యతా ఏ 
సారముగా - అన్ని ఆ(శ్రమములవారికిని ఈ వ. ములందు 
అధి కారముగలదు, 
(19 
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మూడవది యోగయజ్ఞము _ ఇక్కడ ఆయోాగశ బ్దము 
నకు అష్టాంగ యోగమని అర్థము చెప్పుట సమం౦ంజనముగా 
కనపడుచున్నది. కర్మ యోగమనిగాని, జ్ఞూనయోగమనిగాని 
చెప్పరాదు. చెప్పబడిన యజ్ఞ ములన్చి యును ఈ రండు 
మూార్ల ములలో దేనికో ఒకదానికి చెందియే యుండును, కనుక 
ధ్రశ్యేకించి ఈ అ్యమును చెప్పక అష్టాంగ యోగమనియే 
అర్థము జుప్పుట తగును, అనగా పాతంజలే యోగ (సక్రియాను 
రూపమైన “చిత్తవృ శ్రి వినికోధి రూప యజ్ఞ మే ఇచ్చట 
(పస్తావింపబడినది. 

ఈ యజ్ఞము కూడ మమకారము, ఆప క్రి క ర్హ్భృత్యాథి 
మానము, ఫలాఖిలావ లేక ఆచరించబడినయెణిల 
భగవ్యత్చా ప్రీ వీకి ఉపయోగపడగలదు. పతంజలి ఈ యోగము 
నకు ఎనిమిది అంగములు చెప్పియున్నాడు, 


“యమ నియ మాసన (ప్రాణాయామ (ప్రత్యాహార ధారణ 
ధ్యాన సమాధ యో౭ఒ-ష్టావం గాని* (౨-౨౯) 
“యమము, నియమము, ఆసనము, [పాణాయామము, 
(ప్రత్యాహారము, ధారణ, భ్యానము, సమాధి _ ఈ ఎనిమిది 
యును యోగముయొక్క- అంగములు” 
. వీనిలో యమ నియమ ఆనన (పాణాయామ (పత్యా 
హారములను "మొదటి అయిదు అంగములును బహిరంగ 


సొధనలనియును, ధారణ ధార్ధన నమాధులను చివరి మూడు 
అంగములును అంతేరంగసా భనలసియును ఇప్పబడినని , 


చఛతుజ్ధధ్యాయము Hi 


యమములు “అహింసా సత్యా త్తు సేయ (బ్రహ్మచర్యా 
పరి గహ; యమా కి” (౨- 39) 

అహీంస, సత్యము, అ స్తేయము, (బ్రహ్మచర్యము 
అఫరి(గహము _ అను నీ అయిధును యమములు, 

(1) అహింస : ఏ (పాణికిని ఎప్పుడును వ విధము 
గను వమా(త్రమును కష్టమును కలిగిం చకుండుట, * 

(2) సత్యము ఏ భూతేహితమునే అదర్శముగ 
నుంచుకొని కపటరహీతముగను, (ప్రియముగను చేయు 
యథార్థ భాషణము, 

(కి అ స్తేయము : వీవిధముగను ఎవరియొక 
స్య _త్త (మును దోంగిలిం చకుండుటయును, లాగుకొనకుండుట 

(ఉ(ట్రవ్మాచర్యము : మనోవాక్కాయములత్‌ో 
వ్‌ అవస్థలోగాని, వ్‌ ఏ పరిస్థికిలోగాని, అన్ని విధము-లై న 
మైకునములను పూర్తిగ త్యజించుట _ వీర్యమును వపిధము 
గను వ్యయ పెట్టకుండుట. i 

(A) 

(క్ర అపరిగ్రవాము ; జీవితమునకు ఎంత అవసరమో 
అంతవర కేతప్ప, - ఎక్కువ (ప్రాపంచిక పదార్థములను 
సీకరించకుండుట. ఇంక విలాసముల సంగతి చెప్పవలయునా 1 

_ ఈ అయిదును యమములు, 
4 విషళలముగ సదుసారన అధ్యాయవ్యాఖ్య్యయందు చూడగలరు, 
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నియమములు: “శెచ సంతో తపస్సా ర్రధ్యా 
యేశ్వర (పణిధానాః నియమాళి” (౨-3౨) 


“శానము, సంతోవము, తపస్సు, స్వాధ్యాయము, 
ఈశ్వర(పణిధానము అను నీ అయిదును నియమములు” 


పవ్మితముగను, శుభముగను ఉండుట, 


(8) నంతోవము : (డ్రియముగాని, అ(కప్రియముగాని, 
సుఖముగాని, దుఃఖముగాని వవి (పై_ప్తించినన్కు ఎప్పుడును 
వికార రహితముగ సంతుష్టుడె ఉండుట, 


(క) తపము ? వకాదళి ఉపవానము, ధనుర్మాస 
(వతము- ఇట్టి వతములను. తమతమ సం(పదాయ నిర్గ యము 
(పకారము వర్పడిన వానిని - మమకారము, ఆస క్రి, కర్త 
'క్యాభిమానము, ఫలాభిలాష తేక ఆచరించుట; ఆ (వతముల 
మూలమున కలిగిన శారీరక మూానసిక (శ్రమలను ఉత్పాహా 
ముతో నహీంచుట, 


(4) స్యా ధ్యాయము: యథార్థత _త్సే జ్ఞాన పదము 
లును ము_క్లిదాయక ములును అగు అధ్యాత్మిక ఉద్ద]ంథము 
లగు వేదము, భగవద్గీత, (క్రీమదామాయణము, (శీభాగవ 
తము, మహాభారతము మొదలగువాటిని, (కచ్ధాభక్తు కులతో, అగ 
నిఛారణళో = న్‌ అధ్యయనము శ్వేయుట్స న్య శొత్ర్రముల సాధ 


చతుర్జిధ్యయము 14 


మైన దివ్యమ్నులె న భగవన్నామసంకీ ర్రనము, భగవద్దుణాను 


భవము. భగవంతుని జన్మలను, కర్మలను గూర్చిన విచారణ 
చేయుట, 


(5) ఈశ్వర (వణిభానము ; సర్వస స్వమును ఈశ్వరు 
నికి సమర్పణము శేసి ఆయన ఆజ్ఞలను పాలించుచు ఉండుట, 
ఈ అయిదును నియమములు, 


ఆసనములు ౩ “కి స్థిర సుఖాసనం”. (౨-౮౬) 
“స్థిరముగా, Ss కకూర్చొనుటకు ఆసనము 


"యోగసం(పడాయములో అనేక ఆసనములు చెప్పబడి 
నవి, అవి వందలకొలదిగ గలవు, అవి అన్నియును శారీరకము 
గన్వు బౌద్దికముగను బాల ఉపయోగకరమైనవిగనే ఉన్నదని, 
కానీ కేవలము ఆధ్యాత్మిక సాధకులకు పూర్తిగ ఉపయోగ 
బడు నవి సిద్ధ, పద్మ, స్వ _స్తికాసనములు మాత్రమే. ఆసనము 
లందు ముఖ్యముగా చూడదగిన విషయము చవేకుుదండము 
(అనగా వెన్ను, కంఠము, శిరస్సు- ఈ మూడును నిటారుగ 
వంకరటింకరలు తేకుండ నిలబెట్టబడియుండనలయును, 
నిదరాకుండనుండు నెడల, కండ్లు మూసికొొని యుండుటకూడ 
'ఉ_త్తమమే. కొంతమందికి కండ్లుమరణాయగ నే నిద వెంటబడును, 
అట్టివారు కండ్లు "కెరచియుండుట మంచిది. కౌని' న్మిదను 
సాంధథీనములోనుంచుకొనుటకు బాగుగ (పయలత్నించి, కండ్లు 
ననూయగలుగుట ఉ _ర్థేముపద్ధతి, ఎవరు న ఆసనము మోద 
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బాధ'తలేకుండ, ఎక్కువసమయము పగ వారికీ 
ఆ ఆసనము ఉ _త్తమమెనది, 


(పా ణా ఈయూ మము 
కశ్యాస్న ప 'శ్యానయో ర్ల రతిని చే ఛ్‌! వ. 
sles రా 

కశ్యాస (పశ్యాసలయొక్క- గతినిరోధము ప్రాణా 
యామములో ' | 

శ్యాసమనగా బయటిగాలిని లోపలకు వీల్చుకొనుట, 
(వా నమనగా లోపలిగాలిని బయటకు వదలుట, ఈ రెంటిని 
నిరోధించుటయీ (ప్రాణా మామము, 


దీనిని అనుభవపమలవద్ద జ్యాగ తగ నభ్యసించవలయునే 
గాని (గంభములలో జూచి ఎవరును సతత తనుగా అభ్య నించ 
రాదు. అట్టు se Gel నివ యోజనము మాత్రమే 
గాదు, (వమాదముకూడ తటస్థించును. కనుక be 
యుండవలయును, 


(ఏ తా వరము | 
“స్వవిషయాసం(ప్రయోశే చి _త్త్సస్వరూపానుకార 
ఇ"వీంద్రియాణాం (ప్రత్యావోరణొ (3-5) 


“బ్రం(దియములు తమతమవీవయములతోసం యాగము 
త్యజించి చిత్తముయొక్క-_ స్యరూపమును పొందుటయే 
(పత్యా హారము” oe 
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భఛారణము 

“చేశ బంధ శ్చి_త్తన్య ధారణా” (3-౧) 

చిత్తమ-ను ఏదో ఒకచోట స్థిరము చేయటయ్‌ ధారణ 


అనబడును, 


స్థూలములుగాని,' నూత ములుగాని, భాహ్య్గములు 
.గాని,. ఆంతరములుగాని, ఏదో ఒక వస్తువుమోిద, తేక 
ఏదో ఒకవిహయముమోడ - ఏదో ఒకచోట _ చిత్తమును 
బంధించి, స్థిరముగ నిలుపవలయును, ఇదియే ధారణి అని 
ఇస్పబడునుం ' 
ఇక్కడ విషయము భగవంతుడే గనుక, ధారణ 
ధ్యాన సమాధులు భఛగవంతునియం బే అభ్యసించవలయును, 
భా నము 
“తత్ర (పఠత్యయెకళాన తా థార్థనం” (3-౨) 
ధారణచేయు (ప్రజేశమందు చిత్తము ఏకధారగా 
(పవహించుటయే ధ్యానము, 
నద్మీపవాహమువ ల  అవిచ్చిన్నముగా మనస్సును 
ధ్యేయవ సువ్రునందు బిలుపగలిగినయెడల అది ధార్థనమన 
జడును, 
సమాధి 
“శచీ నార్థమా(గ్రే నిర్భాసం స్వరూ పళూన్యమివ 
వ 
సమాధి” ( క 
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ధ్యేయవ స్తువు మా(త్రేము తెలియుచు, తన వ్య_క్తిత్యము 
"లేనట్లుగా నుండు స్థితిని సమాధి అందురు, 


సాధకుడు ఒకవ స్తువును ధ్యానించునవుడు, ధ్యానము 
చేయగా, చేయగా కొంతకాలమునకు చిత్తము కేవలము 
ధ్యేయమునం దే నిలుకడ చెందును. ఆ స్థితిలో తాను ధ్యేయ 
వస్తువుకం ఇ భిన్నముగా నున్నశ్లు తోచదు. ఇట్టి స్థితి సమాథి 
అనబడును, ళ్‌ 


అష్టాంగ యోగమునండు అభిరుచి గలిగి, జాగ త్తగ 
అభ్యసించువారికి వమా[తమైన ఉపకరించునను అభ్మిపాయ 
ముతో ఈ సంక్ని ప్త పరిచయము చేయబడినది. 


ఇకవదియీడవ శ్లోకములో గూడ ఆత్మసంయమ 
యోగమును గూర్చి చెప్పబడియున్నది, దానికిని ఈ యోగము 
నకును భేదమేమను సంశయము కలుగవచ్చును, 


అచ్చట యమ నియా మానన (పాణాయామ (పత్యా 
పోరముల అభ్యాసమునకు (ప్రాధాన్యము లేదు, శీవలము 
ఛారణ ధ్యాన సమాధులే (పాధాన్యముక లదు. ఈ ధారణ 
ధ్యాన సమాధుల నభ్యసించుటలో నే ఈ మొదటి అయిదును 
సిద్ధిం చగలవు, 


ఇచ్చట మొదటనుండియును ఒక (కోమముగొ అభ్య 
సించుట చెప్పబడినది _ ఇదియే భేదము, ” 


చతుర్ణాధ్యాయము ibs 


ఈ అహ్థాంగయోగమునందుకూ డ అన్ని ఆ(క్రమముల 
వారికిని అధికారమున్న ది. కాని వాన(పస్టులపను, సన్న్య్యాసు 
లకును అభ స్‌సించుటకు అవకాశము ఎక్కువ కలదు. 

స్వా ధ్యాయమనగా భగవంతుని యథార్థత _త్రేషము, 
ఆయన మొక్క గుణములు, (పభావములు, బీటు, జన్మలు, 
కర్మలు, చరిత్రలు మొదలగునవి (పథానముగ వర్షి ంపబడి 
యున్న, * "త్రుములను నిత్యమును యథా క్రనుముగ అధ్య 
యనముచేయుట, అర్థవిచారణము చేయుట. భగవతో టో 
ములు ప స్రంచుట్క భగవంతుని నామములను గుణవై భవము 


ఆకు కంకీ కనను వేయుట _ ఇబే బద థార్టయణ్లానయ 
మనబడునుః 


ఉపనిషత్తులు, (భీమ[దామాయణము, భాగవతము, 
భగవద్దీత మొదలగు (గ్రంథములను సృక్రమముగ అధ్యయనము 
చేయవలయును. వాటి అర్థవిచారణ చేయవలయును. అర్థ 
విణభాఠణమునే జ్ఞానమందురు. దానినే అహాంకారము, a 
శారము, క _ర్తం త్వాఖిమానము, ఆస క్తి, ఫలాభిలాష ఎం3౩3 
నూ(త్రమును లేక . చేయవలయును. 'వ్యాజ్య ములు ఛౌలువ 
వణయుననియోా, ఇంకను 'ఆ స్పిరావలయుననియో, సుంవర 
శాండ పారాయణము చేయుట మొదలగునవి “పసగాని శేగు 
బండ్ల కును పకా _క్తికముల్‌ వెలబోసినట్టు” అనకు కాగలదు, 
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ఇక్కడ స్యాధ్యాయ శబ్దయుతో వాక జ్జన శబ్దమును 
జోడించుటలో స్వాధ్యాయము గగవత్‌ జ్ఞానమునకు శే కతు 
వగుటచేత, చానిని జానయజ మనవలయునను భావము 
ధ్య్వనించుచున్న ది. ఫదు నెనివిదవ అధ్యాయములో కూడ 


“అధేష్య లేచ య ఇమం ధర్మ్యం సంవాద మావయోః 
జాన యజ్లేన కే నాహ మిష్షస్యామితి మేమళిః” (౧౮-౭౦) 
జ జ ప్‌ 


“మానకిద్దరకను జరిగిన నంవాదరూపమైన ఈ ధర్మమగు 
ఈ} గీతాశ్యాన్ర్రమును ఎవడు అధ్యయనము చేయునో, వాడు 
నన్ను జ్ఞునయజ్ఞ మువేత పఫూజించినవాడుు ఇది నా అభి 
(పాయముూ అని కృష్ణ పరమాత్మ యే అధ్య యనమును జ్ఞాన 
యజ్ఞ్ఞృముగా చెప్పియున్నాడు, 


కొంతమంది “స్వాధ్యాయ యజ మూ *“జానయజ ము 
అని రెండుగా విడదీసి అర్థము చెప్పియున్నారు, పై కారణము మో 
అట్లు చెప్పుట అంత సమేంజనము కాదని 'కేలుచున్నది. 


“నంశితీ! వ'తాః యతయళి సంశిత్యవత్యులై న యతులు 
ఈ స్వాధ్యాయ జ్ఞైనయజ్ట మును చేయుదురని, నంళిత్యవతులు 
అనగా దృఢమైన సంకల్చ్బము, పట్టుదల కలవారని భావము 
అట్టి సంకల్చ్బము పట్టుదలగలిగి, యతయః అనగా యత్నము 
చేయువారు అని అర్థము. 


అయితే, కొంతమంది యతయః అనుడానికి సన్న 
స్నొశ్రేమన్వీశారము చే ఛేసిననాయ అని అర్థమును ఇన్నీనార్తు 
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కోని 'సంశీత([వతు'లె నయతులు అనగా “దృఢ సంకల్పము 
పట్టుదలకల వారై, భగవ(శ్సా ప్రీయేతప్ప ఇంకొక స్పృహయే 
లేక (పయత్నము చేయునట్టి సర్వసంగపరి త్యాగులు అను 
అర్థము నిష్కర్షగా చెప్పవచ్చును. ఆ అవకాశము నన్నా 
సా(శ్రమనులో ఎక్కువగ ఉన్నదని మా (త్రము చెప్పవచ్చును, 


చేయగలిగిన అందరును చేయవచ్చును; నిపేధము 
"శేదు, కాని ఇతరులకు ఆ అవకాశములు మా(తము చాల 
తక్కువ, 
శ్లో॥ అపానే జుహ్వతి పాణం 
[పాణేఒపానం తథా వరే । 
(పాణాపానగతీ రుడ్ద్వా 
పాణాయామ వరాయణా:ః ॥ 
న్లో అపరే నియతాహారాః 
(ప్రాణాన్‌ పాణేషం జుహ్వతి। 
సర్వేఒప్యేతే యజ విడో 
యజ క్షపిత కల షః 
జ్ఞ దీసిత కల్మాః 
స, వి ;:.__అపానే, జుహ్యాతి, పాణం, (పాణే, అపానం, తథా 
అపరే, |పాణాపానగతీ, రుద్దా ప్రై (పాణాయా 
@ 
పరాయణొః, అరి 
స,వి ;__అపరే, నియతాహారాః, (కాన్‌, (పా శేష , జొహ్వాతి, 
సర్వే, అస్మి ఏతే, యజ్ఞవిదః యజ్ఞకపితకల్మ షాః, 
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టీక ఫా 


(పాణాయామపరాయణాః = (పాణాయమము 
మేయువారగు, 

అపరే = మరికొందరు, 

Cres రుద్దా = దామ 
గతులను న్మిగహించి, 

అపానే __ అపొనవాయు వ్యాపార మందు, 

(పాణం = (పాణవాయు న్యాపారమును, 

తథా = అమే 

(పాకే = (ప్రాణవాయున్యాపారమందు, 

అపానం = అపానవాయు వ్యాపారమునుు, 

జుహ్యాతి = హోమము చేయుచున్నారు; 

అపరే _ మరికొందరు, 

నియతావోరాః (నన = వితాహారలగుచు, 

(ప్రాణాన్‌ = ఇంద్రియన్యాపారములను, 

(పాకేము = ఇం దియములయందు, 

జువాంతి = హోమము చేయుచున్నారు; 

వే సశ్యేఓపి = ఈ సమ_స్తమైనవారును, 

యజ విదః == యజ్ఞమును తెలిసినవారు. . 

యజ్ఞక్షవితకల్భషాః = యజ్ఞముచేత నళింపజేయ 

బడిన పాపములు గలవారు, 


తౌ, (పాణాయామమునందు ఆసక్తి, ఆహార నియమము గల 


కొందరు (సాణాయామ (స్మకియలో అపాననునందు [పాణమనును 
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హోమముచేయుచున్నారు. కొంతమంది |ప్రాణమునందు అపానమును 
. హోమము చేయుచున్నారు, కొంతమంది (ప్రాణాపాన సంచారములను 
నిలిపి, పైణములను పాణములందు హోమముచేయుచున్నారు. వీరం 
. దరునుగూడ యజ్ఞములను తెలిసినవారును, యజ్ఞములచేత పౌవములు 
నశించి నవారును అ ఉన్నారు. 


అమృతవాహిని ;_ 


“నియతాహోరులె (పాణాయామ పరాయణులె నవారు 
అని చెప్పబడినది. ఆ ధ్యాత్మిక సాధకులందరును నియతా 
హోరులుగనే ఉండవలయును, కడువులో సగముభాగము 
అన్నముతో నింపవలయును. మిగిలిన నగములో నగము _ 
అనగా మొత్తములో నాబ్బవభాగము- నీటితో నింపవలయును, 
మిగిలిన నాల్దవభాగము వాయునంచారమునక్షై  వదలవల 
యును, అంతమా(త్రముగ తినెడి ఆహారముకూడ సా త్తి పక 
హోరమై ఉండవలయును, ఇది సామాన్యముగ సాధకుల 
కందరకును కావలసిన చే, కాని (ప్రాణాయామ పఠరాయణులకు 
(పత్యేక అహారవిధానము, యోగశాశ్ర్రృములో చెప్పబడినది, 
అహోరనియమమును పాటించువాశే అస్టాంగయోగమును - 
(సాణాయామమును _ అభ్యసించవలయును, అప్పూ జే (పొణా 
యామను సులభసాధ్యము కాగలదు, యోగళాస్ర్రములో 
'మయూ౫సలు కేవలము ఆవుపాలు నేయి అన్నము మాత్రమే 
(గహించవలయును అని యున్నది, తరువాత ఇంకను, పండ్లు 
మొదలై నవి తీసిళొన్నను, ముందు కనీసము ఆరు నెలలు హాలు 
అన్నము చేయి = వీనితోనే ఉండవలయును, 
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ఈ విధముగ అహోరనియమములను సరించి (పత్యేక 
ముగ చెప్పబడియున్నది, ఆ విధముగ నియతాహోరులె, 
(పాణాయామపరాయణులై న వారిలో కొంతమంది అపానము 
నందు (పాణమును హోమము చేయుచున్నారు. అపానమునకు 
స్థానము గుదము. (ప్రాణమునకు స్థానము హృదయమ్ము 
జయటివాయువును లోపలికి కొనిపోవుటపేరు శ్యానము, 
దీనిని అపానమ:యొక్క_గతి అందురు. _అపానముయొక్క.. 
స్థానము శరీరమురొక్క_. (క్రిందిభాగమ:లో కలదు. బయటి 
నుండి వాయున్ర లోపలకు పోవునప్పుడు, దాని గతి శరీరము 
లోని (క్రింద్నివె పునకే ఉండును. కనుక ఇది అపానవాయుగతి 
అనబడినది, లోపలిగాలిని బయటకు విడుచుట (పత్వాసము, 
దినిని (సాణముయొక గాగతి అని అందురు, (పాణముయొక్క_ 
ధ్థానము అపానసానముకంకు పైన, హృదయములో గలదు. 
లోపలి వాయువు నాసికారం(ధముల ద్యారా ఖుయటకు 
వచ్చునప్పుడు శరీరంముయొక్క_ సై నైసునకు దీనినడక 
ఉండును, 


ఈ(పాణాయామ(పక్రియలో అపానవాయువు అగ్నిగా 
పోల్పబడినది. (పాణవాయువ్రు హవిస్సు, శ్వాసను వూరక 
మనియును, (పశ్యానను రేచక మనియును యాగా శ్ర్రములో 
అందురు, పూరక (పాణాయావుమే అపానమునందు (పాణ 
మును హోమముశేయుట అనగా, యోగి గాలిని పూరించి 
నప్పుడు -బయటిగాలిని లోనికి పీల్చినప్పుడు _ ఆ బయటగాలి 


పే తు ర్థా రా ధిర య ము is§ 
వ్యాదయస్థానములో నున్న (పాణవాయువునుకూడ తీసికొని 
నాభిస్థానము/సం డహోయి గుదస్థానములోనున్న అపాన వాయు 
వలో విలీనమగుచున్న ది. 


ఈ (పొణాయామ (షకీయలో మాటిమాటికి బయటి 
వీల్చుబడి = అనగా పూరకమువేయబడి _ లోపల నిలువ 
బడుచున్నది, కనుక దీనిని ఆంతరకుంభకమునికూణడ అందురు. 
(పొణాయావమ మావోత్మ్యమంతయును ఈ (పాణాపానగతులను 
నిరోధించుటలోనే ఉన్నది. 


కొంతమంది (పొణములో అవానమును హోమము 
వేయుచున్నారు. ఇక్కడ (ప్రాణవాయువు అగ్నిగా పోల్చ 
బడినది, అపాన వాయువు హవిస్సు, అనగా శేచక (ప్రాణా 
యానుము నే (పాణమునందు అపానమును హోమము వేయుట 
అందురు. యోగి రేచక (దొణారయూమము చేయునపుడు లోపలి 
వాయున్రు బయటకు విడువబడును, ఆ (క్రమములో వాని 
హృదయస్థానములోనున్న వాయువు పైకి వెళ్ళినప్పుడు 
(కిందినుండి అ పానవాయువు డానివెంట సైకి హృదయ 
స్థానమున కువచ్చి, అక్కడ (ప్రాణవాయువులో విలీనమగున్ను 
దీనినే (పాణములో అపానమును హోమము చేయుట అందురు. 
మాటిమాటికి లోపలినాయువు బయటకు విడువబడి, అక్కడ 
నిలుపబడు చున్నది. కనుక, దీనిని బావ్యాకుంభకమనికూడ 
అందురు. 


శల అమృ్బళతపొహిన 


'(పాణాయామపరాయణాఃి. *నియతాహారాకి అను 
విశేవణములు ఈ డవిధ పాణాయామములు చేయువారికిని 
సంబంధించినవి, (పాణములను (పాణమునందు హోమము 
జేయువారి కొరకే ఆ విశేవణములు అని కొందరు (వాసి. 
యున్నారు, అమృుతవాహీని అభిప్రాయము మాము 
ఆ విశేషణములు (తివిధమ్ములె న (పాణాయామములు వేయు 
వారకిని వ_ర్జించునని, 


(పాణములయందు (ప్రాణములను హోమము చేయుట 
అననేమి ? శరీరమునందు అయిదు వాొయున్రలు గలను. 
(ధాణము అపానము, సమానము, ఉదానము, వ్యానము అని, 
(పాణమునకు వాదయము, అపానమునకు గుదము సమా 
నమునకు నాభి ఉదానమునకు కంఠము, వ్యానమునకు 
శరీకమంతయును ఫొనములు, ఈ సంచవిధవాయునులను 
పంచ్నపాాముఐబనికూడ అందురు ఈ పంచవాయువులను 
జయించి నిరోధించుటకూడ యజ మనియీ కృష్ణపరమాత్మ 
మతము ఈ అక మలో అగ్ని యును వావిస్సును కరాడ్‌ 
(వాణము లే, కనుక్కో (పాణములను (పాణములయందు 
హోమమువేయుట అని చెప్పబడినది, ఈ (పాణాయామములో 
(డ్రాణాపానముల 'రెంటియొక్క_ గతి నిరోధిం చబడును. అనగా, 
రీశక పూరకములు జరుగవు; శ్వా న వీళ్యానలను నిరోధించి 
పంచ్భపాణవాయువులును వాసివాని స్థానములలో నిలిపి వేయ 
బడును, ఇదియే (సాణాపానగతులను నిరోధించి (పాణము . 
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అను (పాణములయందు హోమముచేయుటయనగా. ఈ 
(యష్యకియలో బయటినాయువును లోపలకుపీల్సి సిలువుటగాని, 
లోపలివాయువును బయటకు విడిచి నిలుపుటగాని ఉండదు. 
వాటి వాటి స్థానములలోశే యధథాతథముగ నిలిపివేయ 
బడును, దీనినే యోాగసం పదాయములో శకేవలకుంభకము 
అందుకు, 


ఈయజ ములలో ఏయజ్ఞ ముచేసిననారై నను, యజ్ఞ ము 
శెలిసినవా రే; 'యజ ముచేత పాపములు నశించినవాే ప్‌ అని 
చెప్పబడిన దీక్లోక ములలో. ఈ అధ్యాయములో నే ఇరువది 
మూడవ శ్లోకములో “యజా యా-చరతః కర్మ - సమ్మగం 
(పవిలీయ శ్రే” “కీవలము యజ్ఞ్ఞముకొర శే కర్మలు చేయువాని 
సమ _స్తకర్మలును నశించుచున్నవి” అని యున్నది, అడే 
విషయము ఇక్కడ ఇంకను సుస్పష్టముగ చెప్పబడినది. 
ఇమవదినాబ్లవ తోం ముదగ్గరనుండి ఇంతవరకు వర్ణింపబడిన 
యజ ములలో అనాం కారము, మమకారము, ఆప క్రి, 
ఫలాభిలామ, కర్తృ త్వాభిమానము. లేక, కేవలముభగవ 
(త్చాప్నియే ఫలముగ ఎంచుకొని వ యజ్ఞమును ఆచరించిన 
వారైనను వారందరును యజ్ఞ స్వరూపమును బాగుగా తెలిసిన 
వారే అసమ. అంతమా[త్రమేకాదు ఆ యజ్హ్ఞముఎబే3 
జన్మజన్మాంతరములళో చేయబడిన వారి పాపములన్ని యును 
నళించుచున్నవి. వారు నమ _స్తకర్మబంధములనుండియును 
పము కులగుచున్నారు, 


(21) 
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యజ సరూపము. తెలియసివాంను, యజ్ఞ ముకొరేే 


కర బంధములనుండి విము కులు 


షా 
యజ మువేయనివొారును, 
లవైంన డొ త్త డొరత్త త్త 


ళా 
శారు సరిగదా, ఇంకను మిక్కిలి ల 
కర్మబంధములలో బంధింపబడుచున్నా రు 
ళో యజ ్వ ిహామృత భుజో 
యా “ని (బ్రహ్మ సనాతనమ్‌! 
en లోకోఒ _స్ట్యయ జై జస్య 


కుతో౭- న్యః కురుస_ట్ర అమ |! 3౧ 
ప, = యజ్ఞశిష్టామృత భుజః, యౌ, (బహ్మ, సనాతనంః, 
న, ల లోకః, అస్తి; అయజ్ఞన్య, కుతః, అన్యః, 
కురుస త్తమ, 
టీక క 
హే కకుస త్తమ! = నీ అష్టనా | 


యజ్ఞ శిస్ట్రామృతభుజకి = యజ్ఞ 5 ముజేయగా మిగిలిన 
అమ్మృతీమును భుజించువారు, 

సనాతనం(బవ్మా జు ఇశ్వతపర(బవ్మామును, 

యాన్ని == పొందుచున్నారు, 

అయజ్ఞస్య = యజ మును చేయనివానికి, 

అయం లోకః = ఈ లోకము 

నాస్తి జు లేదు, 

అనక = పరలోకము, 

కుతః ? = ఎక్కడిది ? 
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@ 


కౌ అష్టనా! యజ్ఞము చేయగా మిగిలిన |పసాదరూపమైన 
అమృతమును భుణించువారు శాశ్వతపర్యబహ్మమును పొందుచున్నారు 
ఏ విధమైన యజ్ఞమును చేయనివారికి ఈలోక మేలేదు; ఇంక పరలోక 
మెక్కడిది ౩ రెండులోకనులకును చెడుచున్నారు, 


అమృతవాహినిః_. 

ERY యజ్ఞ ముచేయగా మిగిలిన అమృతము -అనగా = 
“జీవతలను గూర్చి చేయుచున్న యజ్ఞ ములో అగ్నియందు, 
చేయి “మొదలగు పదార్ధములను హోమముచేయుట లోక 
(సిద్ధము. అట్టు హోమము జేయగా మిగిలిన పదార్థము 
“అమృతము” అని శా నము చెప్పుచున్నది, ఇంకను బుషులు 
సం చనుపహోయబ్ద ములను శప్పియున్నారు. ఆ (పకారయు 
దేవతలకు, బుసులక్కు పితరులకు, మూాననవ్రలకు ఇంకను 
ఇతర్భపాణులకును తమ శక్తికి తగినట్లు విధిపూర్యక ముగ 
అన్నమును విభాగించి పంచగా, మిగిలిన అన్న ముకరాడ 
యజ్ఞ శిష్ట మైన అమృతము అనబడును, కాని గీతలో పరమాత్మ 
భగవతా ప్రి లక్ష్య ముగ కలిగిన సర్భసత్క-ర్మలను యజ్ఞము 
లనియే ఇచెప్పియున్నాడు. ఈ సాథధనలన్నిటిలో అన్న మునకు 
సంబంధము అేదు. కనుక ఈ సాధనలన్నిటిని సక్రమ 
పద్ధతులలో అహంకార మమికారములను, పఫలాఖిలావను 
క్ల _ర్ఫృ తంంభిమోనమును, ఆసక్తిని వదలి అనువ్యించినయెడల, 
అంతఃకరణము: వూ ర్తిగ పరిశుద్ధి చెందును. అట్టి పరిశుద్ధాంతకః 
కరణమునందు సరమాత్మ ధ్యానముచేత  (ససాధరూపమెన 
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(వనన్నత లభించును, (పసాదరూపమైన ఆ (ఫసన్నతతోడి 
ఛ్యానము వేత అంతఃకరణములో కలిగిన ఆసా _క్లిక సుఖము 
నం జే నిశ్యతృ వ్తుడుగా ఉండుకే అమృతమును భుజించుట 
యనగా, 

ఈ యజ్ఞములు సాధకుడు తీవ్రమైన పట్టుదలతో, 
మనోవిశ్వాసముకో, సక్రమముగా నిర్వహిం చిన యెడల ఈ 
జన్ఫలో నే భగవతా ప్రి లభించ గలదు. పట్టుదలలోగాని, 
విశ్యాసములో గాని, కొం జెము లోటు ఉన్న యెడల, ఆ లోటు 
యొక్క మో'తాదునుబట్టి ఇంకను కొన్ని జన్మలలో భగవ 
(తొసి లభించగలదు, కాని ప సు "రండవ 
అధ్యాయములో _ నలుబదవ శ్లోకములో “స్వల్బమప్యస్య 
ధర్మస్య (తాయశే మవాతోభయాణ్‌ 3 (క్ర ధర్మము ఎంత 
స్వల్పముగా చేసినను మహాభయమునుండి. అనగా సంసార 
భయమునుండి_రఖీంచుచున్న ది” అనియున్కు ఆరవ అధ్యా 
యములో నలుబదవ శ్లోకములో “నహి కల్యాణకృ త్కన్చిత్‌. 
దుర్గతిం తాత! గచ్చ్చతి” “తండ! భగవతా ప్తి కొరకు 
[(పయత్ని ౦చువాడు ఎప్పుడును బుర్చతిపాలు కాడుసువమూా” 
అనియును ఈ భావమే సున్నష్టము “చేయబడినది, ఈన్లోక్ర 
ములో “నాయం లోకో= _స్యయజ్ఞనస్య - కుతో ఒన్యః పరు 
న_త్తమ” ఈ యజ్ఞ ములలో చేనిని చేయనివానికి ఈ లోకము 
లేదు; పరలోకమును'లేదు' అని యున్న ది. గీతలో చెప్పబడినవి 
గాన్ని ఇంకను ఇతర శాశ్ర్రములలో చెప్పబడినవిగానిి భగవ 
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(తా స్ర్తీకి సాధనములు అనేకము లున్నవి. వాటిలో వదియును 
కామ్యముగా గాని నిప్కొ-మ్యముగా గాని వేయక, కేవలము 
వడలు వధో (పభానముగానెంచి, మానవజన్నమును 
వృ థాచేసికొనువాడు “అయజ సి అనుపదముతో శబడి 
నాడు, అట్టివానికి ఈలోకము లేదనగా_ఈలోకము సుఖణాయక 
ముగ ఉండవలయునన్న చో ఆ యజ్ఞ ములను కామ్య ముగా 
నై నచేయవలయునుగదడా |! అట్టునుచేయక, ఇప్వుడనుభవిం చు 
నవి పూర్వజన్మలలో చేసిన “కర్మల ఫలమని అంతకంఆబను 
తెలియక, పూర జన్మలలో చేసిన సత్క_ర్మ లయొక్క- ఫలమైన 
భోగము లనుభవించునప్పుడు తనంతవాడు లేడని ఎగిరి 
పడుచు, దుమ్మ-ర్మలయొక ఫలమైన కష్టములు లభించి 
నప్పుడు అయ్యా అని (కుంగబడీ గోలబెట్టుచు, ఇప్పుడు 
వీ యజ మును వేయక, ఈ మూనవ బేహామును విడిచినవానికి 
మరల ఈలోకము ఎట్లు లభించును! అనగా మాన వ బేవా 
మెట్లు దొరకును ? దొరక నేదొరకదు. ఇక వానికి పరమపదము 
లఖించునా ? అది అన లేలేదు. 


శ్లో॥ ఏవం బహంవిధా యజ్ఞా 
వితతా (బహ్మణో ముఖే | 
కర్మజాన్‌ విద్ధి తాన్‌ ట్‌ 
నేవం ల “విమోక్త్యే స్‌ ॥ 5_9 


పవి స. బహువిధాః, యజ్ఞాః, విఠకాః, (బహ్మణః, 
ముఖే, కర్మజాన్‌, విద్ధి, 'తాన్న్‌ సర్వాన్‌, ఏవం, 
by ఆ 
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టీక 1 
వవం ళా కట్లు, 
యదా _. యబజములు 
షా ళా 
(బవ్మాణః ముఖే = వేదమునందు, 
వితతం = నవి స్తరముగా చెప్పబడియున్నపి, 
శాన్‌ స రాన్‌ = యజ్ఞ్ఞములన్ని టిని, 
కర్మజాన్‌ వ కర్మలవలన వుట్టినవిగా, 
విద్ధి = తెలిసికొొనుము ! 
వవం = ఈ విధముగా, 
విమోతు స్ట్‌సే = అంధనములనుండి ముక్తుడవు కాగలవు, 


తా ఈ |సకొరముగ అనేకవిధములై న యజ్ఞములు వేదము 
నందు విస్తరించి చెప్పబిడియున్న వి. ఈ యజ్ఞము లన్ని యును కర్మనలన 
కలిగినవని తెలియును, ఈవిధముగ తెలిసికొనుటచేత సంసారణంధము 
నుండి విముక్తుడవు కొగలవు, 


అమృతవా హని $= 

“అప్టనా! ఇప్పుడు నీకు నేను చెప్పిన ఈ యజ్ఞములు" 
మా(త మేకాదు. ఈ[పకారముగ అశేకవిధముతై న యజ్ఞ ములు 
"వేదములందు విస్తారముగ చెప్పబడియున్న వి. మమకారము? 


అవాంశకారము, క _ర్ఫృ కాభిమానము,ఫలాభిలాష, ఆస క్తి వదలి? 


చతుర్థాధ్యాయము ib? 


వాటిలో వేనిది అనుష్టిం చినను, వాడు య జ్జ ముహొరకు కర్మ 
వేసినవా జే అగుచున్నాడు, వాసికి భగవ్మత్నా ప్తి లభించు 
చున్నది _ కనుక ఇప్పుడు నేను పైన చెప్పిన యజ్ఞ ములు 
చేసినవారు ఎట్టు కర్మబంధములనుం డి విముక్తిని బడయు 
చున్నారో, వారును అశ్హు విముక్తిని బహేయగలరు. సనాతన 
(బ్రహ్మమును పొందగలరు. అట్టు వేదమునందు విస్తరించి 
ఉప్పబడిన యజ్ఞ ములన్ని యును కర్మజము లే - అనగా కర్మల 
చేత కలిగినవే.” 


సమస్త యజ్ఞ ములును మనస్ఫ్సుయొక్కయు, శరీరము 
యొక్కయు [క్రియలవలన నే సంపన్నము లగుచున్నవి. కొన్ని 
యజ్ఞ ములు శేవలము మనస్సు చేతమా(త మే చేయబడునవి. 
కొన్ని మనస్సుచేతనుు ఇంద్రియముల చేతను చేయబడునవి, 
కొన్ని మనస్సుచేతను, ఇందియములచేతను, శరీరము 
వీతను కూడ చేయబడునవి. ఈ నూటికిని సంబంధము 
లేకుండ ఏ యజ్ఞ మును జరుగదు. ఈ సమ _స్త్వయజ్ఞ్ఞ ములును 
మనస్సు చేతను, ఇంద్రియముల చేతను, శరిరముచేతను జరుగు 
(క్రియలవలన నే ఏర్పుడుచున్నవి కనుక తాను ఈ మనస్సు, 
ఇంద్రియములు, శరీరము మొదలె నవానిలో వదియును 'కాడు 
కనుకు తనద్యారా (ప్రఖ్యేకముగా వక్రియయును జరుగదు 
కనుక, ఈ తత్త పము శెలిసినయెనల ఈ యజ్ఞ ములందు 
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సాధకనికి కర్త ఎ్రక్నాథినానము తేపండ పోవును అది 
భావము, 


కర్మ బంధన క్వత్రువని (భాంతిపడువారు కలరు, కర్మ 
చేయకుండ ఒక్కత్షణమైనను ఉండలేడే మానవుడు ! కర్మ 
చేయకుండ ఉండలేనప్పుడు, కర బంధనహేతు వే అయి తీర 
నప్పుడు . ఇక మానవునకు బంధవిము క్రి లేనేళీడా ? ఈ అభి 
(ప్రాయము నవుంజన మైనది కాదు. 


విముక్షికిని భగవ(ణా ప్తికిని హేతువులుగా చెప్పబడిన 
యజ్ఞము లన్నియును ఈ మానసికములై న, ఐం(ద్రియికముం 
లైను శారీరకములై న కర్మలవల్ల నే వర్పడుచున్నవి అని తెలిసి 
కొనిననాడు కర్మ చేయుటలో భయపడవలసినది ఉండదు. 
మనస్సుయొక్క_, ఇం(దియములయొక్క., శరీరముయొక్క_(క్రియయా 
లైన కర్మలతో సంబంధములేని భగవ్యత్చా ప్తిసాధనరూప 
మైన యజ్ఞ మేలేదు, కనుక భగవ్మత్నా ప్తికోరు మానవుడు వ 
నముమకాొరము అహంకారము, క_ర్భ్భృత్వాథి మానము, ఫలాళ్ణి 
లావు, ఆస _క్రి మొదలైనవి లేకుండ ఈ యజ్ఞములలో వదో 
ఒక యజ్ఞ మును అవశ్యము అనలంబించియే క్రీం వలయును, 


ఈ సమస్త స్త యజ్ఞ ములును కర్మంవబ్న కలుగున వే అని 
"తైలియుట చేత, ఈ మూడువిధములై న జ్ఞానమును కలుగును, 
కాన యజ్ఞ ములువేసి బంధనవిము కుకు కాగలడు _ సరాత న 
అర్య ల త 
పర (బవ్మామును పొందగలడు అని భావఘు, 


థి 


న్లో (శ్రేయాన్‌ (దవ్యమయా ద్యజ్ఞాత్‌ 
జ్ఞానయజ్ఞః వర _న్లవ | 
సర్వం కర్మొభిలం * పార! 
జ్ఞానే వరిసమాప్యతే . 33 


హవి ౩ (కేయాన్‌, దవ్యమయాత్మ్‌ యజ్లాత్క్‌ జ్ఞానయజైః, 
Gy Uy శో 
పర నస, సర్వం, కర్మ, అఖిలం, పార్ల జానే, 
— థి వ 
పరిసమాస్యతే. 
టీక 

"హూ పర నప! = శత్రువులను తవీంపజేయు ఓ అష్టనా! 

డ్రవ్యమయాల్‌. = (దవ్య సాధనసాధ్య మైన, 

యజ్ఞ్వాత్‌ = యజ్ఞ ముకం 

జయో = మ 

(్రశేయాన్‌ = (శెన్మ్యమెనది, 

"హ్‌ పార్థ |! ఆర్టీ అష్టనా | 

సరం కర్మ = సకలకర్మయు, 

అఖిలం = నాశనముకానిదగుచు, 

జానే = జూానమందు, 

పరిసమాప్య తే = ముగియునున్న ది. 


తా. ఓ అరునా! [(దన్యమయ యజముకిం'ప కానయజము ట్రేష 

చై లో Ea Uy అ 

మైనది. అన్నివిధములై న కర్మలును పూర్తిగ జ్ఞానమునందే ముగియు 
చున్నవి. 


(22) 
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అమృతవాహినిః 

యజ్ఞ ములు (దవ్యమయములని జ్ఞానమయములని 
రెండువిధములుగ నున్న ఏ. పాపంచిక పదార్థముల ఆవశ రకము 
(సౌ ధాన్యము ఎక్కువగా కలిగిన భ్‌ యులా (దవ్యమయ 
యజ్ఞములు, వివేకము, విచారణ, అ ఛ్యాక్మికజ్ఞానము.వీనితో 
నూ(తమే నంబంధము, ఏీనిశే (ప్రాధాన్యము కలిగిన త 
ములు న అరకు; | 


ఈ శ్లోకములో (ద్రవ్యమయ యజ్ఞ ములకం మె జ్ఞానమయ 
యజ్ఞ భులే (కేషఘ్టముఎని చెన్సబడినది అంతమా(త్రమున (ద్రవ్య 
అ 
మయ యజ నులు వేయనక్క_ర లేదని భావించరాదు, అతిథి! 
భోజనము పెట్టుటయు (ద్రవ్యమయ యజ్ఞ మే దానికంశు 
జానమయ యజ్ఞము గొప్పది అనిన ఇక అతిధిసత్కారము 
విడిచి గీతను అధ్యయనము వేసికొనుచు కరాస్చండుటకాదు, 
తన అధికారమునకు తగినట్లు నే _క్రీసామర్థ్యములననుసరించి 
(దవ్యమయయజ్ఞ ములను వేయవలసిన బే, (దవ్యమయ 
(a గ 
యుద్ద ముతో అ(ఫభానములని అందరును విడి చిసెట్టిన 
జగణ్యా్యాపార మే ఆగిపోనలసివచ్చును. సృష్టీచకమునకు 
"జెబ్బతగులును, (పకిమానవుడు వేయవలసిన కర్మలలోను 
(పఏథానములు, అ(పధానములు ఉండును, అ్య(పధానములన్న 
వాటినిగూడ విడిచి పెట్టుటకు వీలులేదు. అ(పధానములన్న 
పదములో వదలవలసినవి అను లల నదలుట యూ 


ri . 
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జేయుటరోా అనునది తనకు అధికారముండుట 'తేకపోవుటల 
మిద ఆధారపడియుండును గాని (పథానతాపథానతలను 
బట్టి కాదు, 

(దవ మయయజ ములో జ్ఞాన మయ యజ్ఞమును 
జూచుట మహోత్ముల లతు.ణముః 

“స్మత్రం పువ్నం ఫలం తోయం” అని కృష్ణపరమాత్మ 
చెప్పినాడుగదా అని (పకిధనవంతుడును. తాను చానము 
వేయదలచినస్పుడు తన లోభమును సమర్థించుళొనుటకై 
ఈ శ్లోకమును ఉపయోగించుకొని, తనకు శ_శ్రిసామర్థ్యములు 
కలచోట కూడ _ వందరూపాయలు ఇచ్చుటకు శ క్లిగలిగి 
యుండియును _ “పతం ఫు ఫువ్చం సలం తోయం” అని. ఒక 
తులసీదళమునుు ఒకకాయను కెచ్చియిచ్చిన ఎట్లుండును 1 
జ్ఞునయజ్ఞ ము (కేక్షమనినాడుగదాయని తన విభ్యు _క్షధగ్మము 
లైన క _ర్తవ్యకర్మలను (ఢవర్ధియబ్ఞ ము అ(పభానము అను 
మిషనై అనువ్టీంచకుండ ఉండుటకాదు ర్రిక్క_డ భావము 
(పకియ్య్ఞ్ఞా ముళోను (ద్రవ్యభాగమును, జ్ఞా జానభాగమును కలిసియీ 
ఉన్నవి, ఈ రెంటిలో జ్ఞానభాగమున కే (శేక్షత్యము చెప్పబడి 
నది. ఒక్కొక్క యజ్ఞ ములో సాన భగ నాక ౦కు (ద్రవ్యభాగము 
ఎక్కువగను (సథానముగను ఉండవచ్చును. 'అప్వుడు డానికి 
(దవ్యమయయద్ఞ్మృ మనిపేరు. ఒక్కొక్క యజ్ఞ ములో (ద్రవ్య 
జ్రాగముకంకు . జ్ఞానభాగము ఎక్కు_వగను (పథానమునను 
ఉండవచ్చును, అపుడు దానికి శు మనిశేరు, ఈ రెండు 
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యజ ములలోకాడ బంధనములను నాశనము చేయుటలో 
జ్ఞాన భాగమే ఉపయోగపడునది, కనుక డానికి (ఆేస్థత్వము 
. సిద్ధించినది. ఈ జ్ఞానభాగమే లోపించిననాడు ఆ (ద్రవ్యమయ 
యజ ములన్ని యును బంధనములెకీ కారణములగును, పోనీ? 
అ యజ్ఞములను స్వరూపతః వడలి వేయుదమన్న వీలులేదు" 
శేసియేతీరవలయును, చేసియేతీరవలసినవియగు [దవ్యమయ 
యబ్బ ములను వ్రేసియును, బంధనములోపడకుండనుండుటకు 
ఉపయోగపడునది జ్ఞానభాగమే గనుక, (ద్రవ్యమయయజ్ఞము 
కంక జూానయజ్ఞ మే (శేఘ్రమని చెప్పబడినది, ఈ తత్త్వము 
"తెలిసినవాడు కర్మ చేయును; విముక్తుడగును, చేయబడినకర్మ 
దానిలో అంతర్జ్హితమైయున్న జ్ఞానములో విలీనమగుచున్న ది* 
కనుక సమ _స్తకర్యలును జ్ఞానములో విలీనమగుచున్నని అని 
శౌప్పబడినది, 


అవతారిక. 
ఈ జూ లభించు విధానము చెప్పుచున్నాడు = 
కో॥ తద్విద్ధి వజ వారన 
నరి(పోశ్వి న సేవయా | 
ఉపదేక్ష్య ని తేనం 
జ్ఞానిన స్త క్‌ త్వదర్శినః ॥1 5లో 


ని; క ie విద్ధి, (వణిపాతేన, వర్మిసశ్నేన, సేవయాి 
ఉసదేక్యున్తి న్డ్‌ శే జాగ! జ్ఞాన్‌నః, తఈ_త్రదర్శినః, 
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టీక 2 
తత్‌ __ ఆ జూనమును, 
(వణిపాతేన = సాష్టాంగ నమస్కారము చేతను, 
పర్మిపశ్నేన = సంశి మ తీరువరకును వేయు 
(పశ్నలచేతను, 
నీవయా = సేవచేతను, 
విద్ధి = తెలిసికొొనుము, 
జ్ఞోనినః = జూనులును, 
తోత్త "శ దరినన త త్త గదకులును (అయిన, 
శ వారు 
జానం = జానమును, 
ఉపజేక్యు"న్సి = ఉపబేశించెదరు. 


శా. ఆ జ్ఞానమును జ్ఞానసంసన్నులును భగవద్దర్శనము పొందిన 
వారును ఆయిన మహాత్ముల సన్నిధికిపోయి, సాష్టాంగ నమస్కారము 
చేతను, . sas పేశ్నలు వేయుటచేతను,  సేవచేయటచేతను 
తెలిసికొనుము. సీ శద్ధాభ కులకు సంతోషించి నీకు వారాజ్ఞాన 
మును ఉనదేశింతురు, 


ఆమనమ్ముతవా హని ;- 

పైన చెప్పబడిన జ్ఞానము మవోత్ముల అనుగ్రవాముచేత 
లభించవలసిన దే, ఇంకొక విధముగ సాధ్యముకాదు. శీవలము 
నం ధ్యయనము వేత నే జ్ఞూనము నంపాదించుకొందమున్న = 
“నా శ్రజానం బహు శ్లేశం,బు బేశ్చలన కారణమ్‌, గురుడా రా 
నారింబుద్ధ్యా విర 'మేత్సర్యకర న్‌ (| శాశ్ర్రమువలన సంపాదింప 
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బడు. జ్ఞానము చాలకష్టములకు హేతువు, బుద్ధికాడ 
చలించును. విపరీశజానము సంభవించును. కనుక గురువు 
దగ్గరకుపోయి భగవంతునిగూర్పి _ తెలిసికొనవలయును, 
ఇంతకంశు. మిగిలిన (పయతశ్నములన్ని యును విరమించ 
వలసినది అని శా స్ర్రములలోచే చెప్పబడినది. 


ఇ'ే భావమును తెలియపరచుచు, ఉపనిషత్తు చెప్పినది _ 
“ఉ తిఫ్రత ! జ్యగత ! ప్రాహ్యవరాన్‌ నిబోధత 1” “లెమ్ము | 
'మేలుకొమ్ముు! ( శేస్థు, దగ్గగ జేరి జ్ఞాన మెరిగి కే మపడుము! "అని. 
కనుక యథార్థమైన పరమార్థజ్ఞానము కావలయునన్న చో 
పూర్తిగ పరమా-ర్థానుభవముగం మహవోత్ముల 'న్మాశయించ 
వలసిన చే, ఎవరివద్దకుపోయి జ్ఞానమును పొందవలయునో, 
ఎవరు జ్ఞానము నుషజేశించ నర్గుభో వారిని ఈ శ్లోకములో 
వర్డ్‌ క పరమాత్మ జ జ్ఞానులు, త త_త్త (దరులు అన, ఈ 
రెండువి"కేవ ఇములును సార్గకేములు. అట్టి మహాశ్ము లసన్ని థికి 
పోయి శెలిసికొనవలయును. an -తెలిసికొనవలయును = | 

(వణిపాతము ; ak గ్రశ్ఞాభ క్ట కులతో దండము 
వక పాదములవెంత పశవ తను. దీనినే (పణిపాత ఇ మందుకు, 
ఇది అభిమాన త్యాగమును సూచించును, 


పర్మిపశ్నము : భగవ త్ర _త్వీమును -కెలిసికొనవలయు 
ననఢి నిజమైన కాొంకుతో (శ్‌్ధా భి ని శ్యానపూర్యకముగో 
తనకు అవగతమగువరకును అడుగుట పరిప్రశ్న మనబగును ౪ 
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ఈశ్వర తత్త గమునుగూర్చి; జీవత త్త వ్రమునుగూర్చి (పకృతి 
త_త్త్యముగూర్చి విషయము బాగుగ తెలియువరకును 
(పశ్నలు వేయనలయును,  'తానెవడు ? సంసారమననేమి ? 
ఈ దుఃఖములు బంధనమ:లు కలుగుటకు కారణమేమి ? లవి 
పోవు మార్షమేమి 1 భగవంతుడన నెవరు ? ఆయనకును మన 
కును సంబంధమేమి * బంధనమన నేమి ? ము_క్తియన నేమి + 
భగవంతుని పొందుటకు ఉపాయమేమి ? - ఇట్టి (పశ్నలువేసి, 
విషయములను స్పష్టముగ శెలిసికొనవలయును 


...... శెలిసికొనవలయుననెడి సదుద్దేశముతో (ప్రశ్నలమిాద 
ప్రశ్నలు వేయు'కే పరిశ్నమగును. తర్క-మునకో, వితండవాద ' 
మునకో, పరిక్ష చేయుటకో, (పశ్నలు వేయరాదు, 

సీదా గ్రోద్ధాభ _క్టివిశ్యానములు పూర్తిగ కలిగి, 
ఆచార్యుని సన్నిధిలో నివసించుట, సై ఎను చవాలించుట, 
వారి మానసిక భావములను, ఉబ్జేశేములను గమనించి, అను 
గుణముగ మెలగుట్టు వారి శరీరమునకు సుఖమును గలిగించు 
టే అన్నివిధముల (ప్రయల్నించుట - ఇట్టి కార్యక్రమము 
సేవ అనబడును, 

శిష్యులు నూడుపిధములని పెద్దలు "చెప్పుదురు _ 
ఉత్తములు, మధ్యములు, అధములు అని. 

గుకువుయొక్క_ భావములు గురువు వెప్పకముం బే 
(గ్రహించి (శ్రజ్ధాభ క్షులతో సేవచేయువారు ఉత్తములు, 
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గురువు చెప్పకముందు (గ్రహింప లేకపోయినను, గురువు 
చెప్పినతరువాతే అయినను, (శ్రద్ధాభక్తులతో చేవ చేయువారు 
మధ్యములు, గురువు చెప్పినతరువాతకూడ, (శ్రద్దాభ కులు లేక, 
తప్పదుగదాయని సేనచేయువారు అధిములు - (శ ద్ధాభ క్షులు 
తేకపోనుటయేగాక గుపవు చెస్పినతరువాతకూడ ఎట్టును 
. సీవజేయనివారును చేయకపోగా తివస్కరించువారును, 
తిరస్మ_రించుటతో ఆగక వ్యతిరేకముగా దుష్ట పణారమును 
వేయువారును _ ఇట్టి వారు వతరగతిలో చేకదురో శా త్రము 
లలో 'వేదు, 


మహాత్ములు _కరుణాస్యరూవులు గదా ! (పణిపాతము, 
పర్మిపశ్నము, సేవలు '_ చేయుచునే ెలిసిొనవలయునా 
ఇవిలేకండ ెలిసికొనుటకు వీలులేడా ? చెప్పరా ? వారికి 
కూడ గొరవముపై ఈ కాంఠు, ఈ ఛేదభొవము ఎందుకుండ 
వలయును ? _ ఇట్టి నంచేవాములు చాలమందికి కలుగు 
చుండును, 


యథార్థమైన ఫరమా్మానుభవము కలిగినవారికి 
వవిధమైన కొంతులుగాని, భేదభావములుగాని, రాగ "ద్వేషములు 
గాని ఎంతమూ(త్రమును ఉండవు. వారు ఇవన్నియును కోగరు. 
కాని భగవద్యిమయికమైన ఉపదేశము పొందుటకు (శ్రద్ధభ_క్తి 
విశ్వాసము, సరళత్వము, అభిమాన రాహీత్యము మొదలగు 
లక్షణము లే అర్హతను తెలియ జేయునవి. అర్హ త లేని వారికీ 
ఉపడేశించ రాదు, ఉపచేశిం చినను వృథాయగునుు ఆంత 


చతుర్థాధ్యాయము గ్గ 


మాత్రమేగాక విపర్‌తఫలమును గూడ ఇచ్చును, కనుక 
అర్హత లేనివారికి చప్పకపోవుటలో వారి కరుణయే వ్య క్తమగు 
చున్నది. 


రోగికి జగరము తగ్గిన లక్షణములు కనుపడినయెడల 
చె ద్యుడు పథ్యమును పెట్టించును. ఆ లక్షణములు కనుపడక, 
జ్యర మున్న ట్లు తోచినయెకల, ఏంత అడిగినను, పథ్యమును 
పెట్టించడు, రోగికి పథర్షమును పెట్టించుటపను, పెట్టించక 
పోవుటకును కూడ వై ద్యునకు రోగియందు గల కరుణయే 
కారణమైనట్లు, ఇచ్చట గుకువునకును కరుణయే హేతువు, 
అదియునుగాక, అ డిగాడివారుచేయు గౌరవనమురాషదలు 
మహాత్ములకు ఆవశకములు కాశపోయినను అభిమానము, 
డార్భన్యము, పరీజాదృష్టి, కపటభావము _ ఇట్టి లక్షణములు 
శనువడినయెకల,ు, ఆ మహాత్ముల పరిశు దాంతఈకరణములో 
ఉపదేశము వేయవలెన నెడి (సవృ త్తి కలుగదు. కాబట్టి తత్త్వ 
జ్ఞునము కొవలయుననువారు అవశ్యము ఈ లక్షణములక కలిగి 
యుండియే అడుగవలయును, 


"లేగదూడ ఆకలితో అంబా 1 అని అరిచినవెంటచే 

ఆ ధ్వని వినిన ఆనునకు స్తనములయందు పాలు చేస్రువచ్చినట్లు, 

'(పశ్న చేయువాని లతమణములు వాొత్సేల పరివూర్ణమురైన 

మహోత్ముల అంతఃకరణములలోని జ్ఞాననమ్ముద్ర మును ఒక్క. 

సొరిగాఉర్వాంగి (పవహింపజేయును, కాబట్టి యే (గుతికూ 

“తద్విజ్ఞానార్థం సగుభమేవాభిగ చే ఎ 1 సమి'క్పాణిః,(శోోతియం 
(23) 


1 అమృతవోహి.న 


'(బవ్మానివ్హం” “త్ర _త్వీజ్ఞానము కావలయు నెడల, వాడు .సమిధలు 
చేతబట్టుకొని, (శో తియుడు (శువ్యానిప్టుడు అయిన గకువునే 
ఆ(శ్రయించవలయును” అని చెప్పుచున్నది. 

గీతలోని న్లోళములోనున్న “జానినిక, “త_త్యదర్శినః” 
అను చెండు విశీవణములకును ఈ [శుకియందున్న(శ్రో(త్రియంి 
“బహ్మృనిష్టం” అను రెండు విశేవణములకును ఏమియును 
భేదము లేదు. 

జ్ఞునిని తత్తదర్శినః అని బహువచనము _(థధ్రమయో 
గించుట చేత, “అనేశులగు మహోత్ము లనద్దకు పోయి జెలిసి 
కొనవలసినది'అని పరమాత్మ చెప్పినట్టు కొంతమంది వ్యాఖ్యా 
నించుచున్నారు. ఆ భావము సమంజనముగాలేదు ఆ బహు 
వచన .(గ్రయోగము అట్టి మవోత్ములయందు ఆదర థఖావము 
.కొరకేగాన్సి "పెష్కమందిని అడుగవలసినదిగ ,ఆటబేశించుటకు 
కాదు, అయి లే ఆ(శయించవలసినది ఒక్క గురువునే అయి 
నను, శొస్ర్రము ఒకవిధమైన అవకాశము ఇచ్చినది. 'వమంశే, 
.వ్యభమ (పమాదములచేతనై నను ఒకరిని ఆశ్రయించిన తేరు 
వాతి, కొంతకాలమునకు వారిలో సరమార్థమునకు వ్యతిరేక 
లహ్షణములు కనుపడినయెనకల, వారిని త్యజించి సరియిన వారిని 
అ(శ్రయిం చవచ్చును, 

అంతేకాక, (కమశితణ | పకారము కొ, న్రజన( జూ నము 

ఫొంది, న స eee క ge 
అనసరముసకు ఆఅశయించ్చి కొంతవరకు లాధము షొండ 


శటిరాధ్యాయము {7 

| 
వచ్చును. "జ్రారష్టు శిష్యుడుగ కూడ నుండవచ్చును, అట్టె 
సందర్శమున సాధకుడు ఆ మొదటివారియందు గౌరవ 


(ప్రపత్తులను విడువక నే. పరమాగ్థానుభవము పొందిన వేరొక 
ఆచార్యుని ఆ(క్రయించవచ్చును, 


మరియు, ' కొంతవరకు జ్ఞానముకలిగి, చక్కని మార్గ 
ములో, (తికరణశుద్ధిగ సాధన చేయుచుండువారిని ఆశయిం చి 
కూడ సాధన (ప్రారంభిం చవచ్చును, కాని అక్కడ నియ ౯3 
పూరి అయిన తర్యాత, అంతకు మై వారివద్దకు పోయి 
ఆ(శ్రయింపవచ్చును; నిరభిమానులై న గురువులు కొందరు 
తమంతతామే, తమకంకు సమస్థలెన వారివద్దకు పంఫుదురుం 


కాక్క ఒక్కొక్కప్పుడు సమమ్లలెన గురువులుకూ జ 
శిష్యుని అభిమానము పోవుటకో, ఇంక ను ఇట్టి అనేక కార 
ణాంతరముల'చేతనోో, తమ శిష్యులను ఇశకలవద్దకు పంపి 
జ్ఞునోపదేశము చేయించుటకూడ కద్దు. 


వ్యాసులవారు తమ శిమ్య డును, కుమారుడును అయిన 
శుకుని తము శిష్యుడైన జనకుని వద్దకు పంవీనారు, 
ఇట్ట (స ల్యేకకారణములున్న, తప్ప పరిపూర్ణ భగవ 
దనుభవము. గలవారు. లభించినప్పుడు మరల. తం: ఆ 
౦ఛరాదు, సన 


iq 


అమ్మళపవోహిని 


కో॥ యక్‌ జ్ఞాత్యా న వున ర్కోహ 
య ణు 
మేవం యాస్యసి పాణ్ణవ ! 
దమేన భూతా న్యశేషేణ 
దక్ష స్యాత్మ న్యథో మం ॥ రో 


ప, వి ;__యత్‌, జ్ఞాత్వా; న, పునః, మోహం, ఏవం, యాస్యసి, 
ఇ 


పాజ్లవ, యేన, భూతాని, అశేషేణ, (దత్యసి, అత్మని, 
ద 


టీక; 


అథో, మయి, 
పాణన ! _ ఓ అరునా! 
Cz జ 
యత్‌ జూతా = ఏ జ్ఞానమును పొంది, 
పునః = మరల, 


వవం మోహం = ఇట్టి మోహమును, 

న యాస్యసి = పొందవో, 

యేన = "దీనిచేత: 

అేపేం గ్‌ా సమ_స్తమైన, 

భూ"తాని = భూతములను, 

ఆత్మని = నీయందును, 

అథో = అలాగుననే, 

మయి = నాయందును, 

(దత్యుసి = పూడగలవో (అట్టిది ఈ జ్ఞానము). 


తా అర్జునా 1 ఈ జ్ఞానమును పొందిన తరువాత మరల నీ విట్టి 


మోహమును పొందవు. ఈ జ్ఞానముచేత సమస్థ భూతములను నీ 
అందును, అఫ్లే నాయందును చూడగలవ్న, 


చతరాధ్యాయము 11 
ఇ 


అ మ్బ తదాహిని $= 
“అద్టనా ! అట్టు మహాత్ముల సన్ని ధికిపోయి పొందిన 
జూనము ఎరకటి మహిమకలదో 'తైలియునా ? ఆ జ్ఞానము 


లభించిన తరువాత, ఇస్పుడు నీకు కలిగిన అజ"శజనిత 
మోహము మరల ఎన్నటికిని నీకు కలుగదు.” 


అష్టనునకు కలిగిన మోపహాము కొందరు తనవారు, 
మరికొందరు పరులు అనెడి మమకారము, తనవారి నింత 
మందిని చంపవలసివచ్చిన బే అను దుఃఖమును, తనవారంద 
రును చనిపోయిన తరువాత తన కా రాజ్యము వచ్చినను, 
ఎవరు చూచి సంతోషింతుకు అను అసంతృ _ప్రియును, కుల 
ములోనున్న పెద్దలును యువకులును మొత్తము పురుషులు 
చనిపోయినయెడల, నిగగ్రవాములేకను, 'బెప్పువారు లేకను 
కుల స్త్రీలు జడిపోదురే అను ఆందోళనమును, కులస్త్రీలు 
శోడిన వర్ణ సంకరము, త వ్యాపించిపోవునే అను 
పాపభీతియును, వర్ష సంకరమైన యెశల వర్ష ర్గృసంకరపు సంతా 
నము పెట్టిన పిండోదకములు ముట్టక పితరులు అథోగతిని 
కూలుదు"రే అను బాధయును, ఇన్ని అనర్థములకును కారణ 
మైన ఈ ఘోరయుద్ధము చేయుట చేత తమకు పాపమే లభించ 
గలదన్న భయమును, పోనిమ్మని చేసినను యుద్ధములో 
జయము తమకే లభించునో, శత్రువులకే లభించునో అను 
సంశయమును - ఇట్టివన్నియును అర్జునుని వాదయమును 
అన్ని నై వులనుంగి చుట్టుముట్టి కలచుచుం డెను, 
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ఈ భయంకరమైన అవస్థకు' కారణము యథార్థమైన 
జ్ఞానము 'లేకపోవుటయే. కనుక అట్టి జ్ఞానము కలిగిననాడు 
ఈ మోహమంతయును పోవును, మరల ఎన్నిటికినిరాదు. ఎన్ని: 
కష్టములు, నష్టములు పడీయైనన్వు అభిమానము పూర్తిగ 
విడిచి మానవుడు ఈ. జానమునే సంపాదించి తీరవలయునని 
కృష్ణపరమాత్మ చప్పుచున్నాడు, 


జ్ఞానము కలిగిన తరువాత మరల ఈ మోహమురాదు 
అని చెప్పుటలో భావమేమనగా _ ఈ జ్ఞానము నిత్యమైనది 
నూర్యడు ఉదయించుటతో-నే అంధకారము: ఎట్లు పూర్తిగ 
పోవుచున్నదో, అశ్లు హృదయాకాశమున '-జ్ఞూన సూర్యుడు 
ఉదయించుటతోనే, మోహాంధకారము పటాసం చై పోవును, 
అయితే ఈ (ప్రాకృత సూర్యుడు. ఉదయించిన తరువాతే 
అ స్తవించుటయును మరల అంధకారము వచ్చుటయును 
కలదు, కాని జ్ఞానసూర్యుడు' ఒకసారి ఉదయించిన, తరు 
వాత అ_స్వమించుట యనునది "లేజీలేదు; అందుచే పోయిన 
ఈ మెోాహోంధశారము మరల వచ్చుట యనునదియు లేనే 
"లేదు. యథార్థమైన భగవ _త్త_త్వ్వజ్ఞానము నిత్యమైనద్కి అచల 
"మెపది, కనుక సెద్దలవద్దకుపోయి ఈ జ్ఞానమును సంపాదించు 
కొనవలసినదిగ అర్జునుని హాచ్చరించుచున్నాడు పరమాత్మ. 

' ఇంకను “ఈ స్థానము కలిగిన తరువాత సర్వభూతము 
ఇను షీయందును,. అస్లు నాయరిదును' భూడగలవ్టు? అని 
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చేప్పుటలో పరమాళత్మ ముఖ్యమైన రెండు సమస్యలను 

(గ్రహ్మముకాక ఈ జగత్తును జీవులును సత్యముగ 
ఉన్నారా, లేరా అనునది ఒకటి. 


మానవుడు పరమాత్మను అనుభవించున పృూడు_.నమాధి 
దశలో. ఈ (పపంచము గోచరించునా, గోచరింపదా 
అనునది రెండు, 


ఈ రెండు సమస్యలును ముముక్షువులకు బాఖ అవసర 
మైనవి. కాబట్టి వీటిని పరిశీలింతము. . 


(బ్రహ్మముకాక ఈ జగత్తును, జీవులును ఉన్నారా 
'జేరా అనునది ముందు చూతము. 


ఈ శ్లోకములో “ఈ జ్ఞానము. కలిగిన తరువాత 
'నీయందును నాయందును ఈ సకలచరాచర భూతములను 
చూడగలవు” అని కడా చెప్పబడినది ! 


ఎట్టి జ్ఞునము కలిగిన తరువాత + పరిపూర్ణ జానము 
కలిగిన తరువాత, ఇంతటి మవా_త్సరమైన స్థాయిలో ఉన్న 
జ్ఞూనికూడ ఈ (పపంచమును జీవులను చూచును అని చెప్పి 
నప్పుడు (పఫంచమును, జీవులును కనిపించుట (థాంతిమూల 
కమేగానీ, యథార్థము కాదని చెప్పుట నిరాధావమైనవిగ 
నిరూపింపబడినది, 

“(పపం చమును, జీవులను చూడగ లవు”అని ఇప్పుటలోనే 
అవి సత్యముగా ఉన్నట్లు తకేలుచున్నడి. సత్యముగా లేనిచో 
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వానిని చూడగలవని ఎట్లు చెప్పినాడు ? అేనివానిని (భోంతిచేత 
వరాతువని చెప్పినాడా ? కాదు, ఇది (భాంతి లేని జ్ఞానమేగదా! 


ఈ ఒక్క-శ్లోకమేగాక, గీతలో ఇంకను పలుచోట్ల ఈ 
శ్లో కార్గమువచ్చు శ్లోకములుగలను. ఉదావారణమునకు రెండు 
౧౧ థు ౧ 
చూసపెదము, 


ఆరవ అధ్యాయములో ఇరువది తొమ్మిదవ శ్లోకము _ 
“సర్యభూతస్థ మాళ్ళానం, సర్వభూతాని చార్మని, ఈత తే 
యోగయుక్తాత్మా సర్వత్ర “సమదర్శనఃి “యోగము 
చేత పొందబడిన పర మాత్మ గలవాడు, అనగా పరమాత్మను 
పొందిన యోగి సర్యత్ర సమదృష్టి కలవాడగుచు పరమాత్మ 
యందు సర్వభూతములను _ సర్యభూతములయందు పర 
మాత్మను చూచుచున్నాడు.” 


దీని తరువాతి ముపష్పదియవ శ్లోకము _ *“యోవూం 
పశ్యతి సర్వత సర్వంచ మయి పశ్యతి _ తస్యాహం న్యణ 
వ్యాపి, నచమే న్మపణశ్యతి” ఆ విధముగా నెవడు 
సర్యభూతములయందు నన్నును, నాయందు సర్వభూతము 
లను చూచుచున్నాడో, అట్టివానికి నేను ఎప్పుడును కనుపించు 
చునే ఉందును సాకు వాడు శనుపించుచునే ఉండును 
అనియును చెప్పినాడు (శ్రీకృష్ణ పరమాత్మ. 


ఇంకను చూడుడు -_ ఇట్టి జ్ఞానమునకు సంబంధించిన చే 
(శ్రీభాగవతమున వకాదశస్క.ంధమున రెండవ అధ్యాయ 
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ములో నలుబదియెదవ శ్లోకమున చెప్పబడినది. "సర భూ తేమ 
యఃపశ్యత్‌ భగవత్‌ భావ మాత్మనః, భూతాని భగవ త్యాత్ము 
స్యేవ భాగవతో త్తనక” ఎవడు సర(భూతములందును 
పరమాత్మనే చూచుచున్నాడో, తన కాత్మస్వరూపుడై న పర 
మాత్మయం చే సర్వభూతములను భరాచుచున్నాడో వాడే 
భాగవతో త్రముడు” అని. 

దీనినిబట్టి. చూచినచో కృష్ణపరమాత్మ గీతలో త త్త 
(త్రయమునే (పఠిపాదిం చినాడు- పరమాత్మ సత్యము, జీవులు 
సత్యము, ఈ (ప్రపంచము సత్యము అనియే చెప్పినాడు = అని 
స్పష్టపడుచున్నదిః | 

అనలు జ్లానమనగా ఉన్న వస్తువును సర్వకాల 
సర్యావస్థలయందును మూచుట కుపయోగపడునది. అట్టుప 
'యోగఫడకపోయినచో అది అజ్ఞాన మే, లేనివస్తువు ఉన్నట్లు 
కోనుపించుట ఎట్టి (భాంజయో, ఉన్నవ స్తు సును కనుపించక 
పోవ్టటకూడ అట్టి (భాంతియే, 

ఇక సమాధిని గురించి పరిశీలింతము. 


నమాధిలో ఈ (ప్రపంచము నోచరించదనియు, మరల 
"వెలికి వచ్చినతరువాత గోచరించుననియు కొందరు చెప్పుదురు, 
ఇదికూడ్న నిరాధార మైన సిధాంత మే, సరియైన సమాధి 
'అయిన చో, లోపలకుపోవుట చెలికి వచ్చుట అసి ఉండునా 
వమి+ బక్క_సారి పరమాత్మను స్పృశించిన మనస్సు మరల 
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పరమాత్మను విడిచి వెలికి ఎట్టువ చును? వెలికివచ్చినదనిన, చో 
అది పరమాత్మను అనుభవించ లేదన్నమాట. “అంబుజోదర 
దివ పాదారవింద చింతనామృత పాన విశేష మత్తచిత్త మేరీతి 
నితరంబు జేర నేర్చు” అని (పహ్హోదు డనఖేదా ! 


అయితే, కొంతమంది మహాత్ములు పరమాత్మను 
పూర్తిగా అనుఖవించికూడ, కేవలము పరమాత్మ చేతిలో 
పరికరవూ(తు.ల, పరమాత్మే ఆజ్ఞ చేత మరల (ప్రపంచములో 
వవవారించుచుందుక, కాని వారి మనస్సు (వపంచముతో 
అంటి పెట్టుకొనియున్న ట్లు చాహ్యుమునకు ఎంతకనువీిం చినను, 
పరమాత్మలో విలీనమయియీ ఉండును. వారి పరమాగ్ధాను 
భవమునకు ఆవగింజంతకూడ కొరత ఉండదు, ఇట్టి స్థిలియే 
సరియెనసమాధి. అప్పుకఫ్వుడు సమాధిలోనికిపోవుటు మరల 
వెలికి వచ్చుచుండుట అనుస్థికి పరిపూర్ణ సమాధి కాదు. 
“వానీయంబులు (చావుచున్‌, గుడుచుచున్‌, భాపీంచుచున్‌? 
పోనలీలాన్మిదాదులు శీయుచున్‌ తికుుగుచున్‌, లశీంచుచున్‌, 
నంతత (గ్రీనారాయణ పాదపద్మయుగళీ చింతామృ తాస్వాద 
సంధానుంజై మరచెన్‌ సురారిసుతు దేతద్విశ్వమున్‌ భూవరా!” 
అను (ప్రహ్లోదునిస్థికియే ఆదర్శము, అదియే నిజమైన సరియైన 
పరివూర్జ్య మైనసమాధి, (పపంచములో తిరుగుచు; అన్ని వ్యవహార 
ములను చేయుచు. (పపంచమును మరచఛినాడట ! ఆహా 1 
ఎట్టిదశ ! ! ఇట్టిస్థితి సామాన్యుల కెట్లు అర్థమగును 1 దీనిని 
సహజసమాధి అనికూడ అందుకు. నిజమునకు (్రాంతిరహిత్ర 
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జానమనగా ఇదియే, ఈశ్లోకములో కృష్ణపరమాత్మ చెప్పినది ' 
ఇట్టిజ్ఞాన మే, 

అయితే, కొంతమంది పండితులు “యద్‌ జ్ఞాత్వా 
నవున ర్మోహ మేవం యాస్యసి పాండవ!” అన్న చోట “వేరొక 
విధముగ అర్థము (వాసినారు, వమంకే, “అప్టనా! ఆణార్యు 
నివే ఉపబేశింపబడిన ఇట్టి జ్ఞునప్రకారమును_ ెలిసికొనిన 
పిమ్మట మరల ఇట్టి “నేను నావారుు అను అవాంకోర 
మమకారరూపమగు మోహమును పొందబోవు. ఇట్టి జ్ఞానము 
వలన (బ్రైవ్మోది_స్తంబపర్యంతములగు సనమ _న్తభూతములను 
సీయందు చూడగలవు. అనగా, వాసుజేవుడనగు నాకును 
శేగత్రజ్ఞులు (జీవులు) అనబడు భూతములకును సమస్త 
చేదాంతములయందును (పతిపాదింపబడిన ఐకర్యమును కను 
గొందువు, “సర్వం (్రైవ్మా” అను నిశ్చయము కలుగునన్న 
మాట” _ ఇదీ వారుచెప్పిన అడ్థము జ 


ఒకవిధముగా పీరును త త్య్యత్రయమును ఒప్పూకొనక 
తప్పలేదు. ఏకే, సూటిగా ఒప్పుకొనక తలచుట్టును చేయి 
(డస్సి ముక్కును చూపించినట్లు కొంచెము డొంకతిరుగుడుగా 
ఒప్పూకొొనినారు, ము_త్రముమోద (భాంతిరహిత జూ 
కలిగిన తరువాతకూడ పరమాత్మ, జీవులు, (పపం చము 
గోచరించునని ఒప్పుకొనీనారు. అయితే, ఈజీవులు, (పపం-చము 
పరమాత్మలో వక్యమైనట్లు గోచరించునట, ఇది విశిస్ట్రాదె గతము 
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"నకును 'అడై్యతమునకును వామ జాగత్తగ ఉంచుకోగలిగినా 
చునుకొనిన ఫదము; 


దీనినిబట్టి పరమాత్మలో జీవులు విక్యమైన తరవాత 
కూడ వస్తునిచతిణ గోచరించుచుండుననకూడ వీరు ఒప్పు 
కొనినట్లయినది. అట్లు ఒప్పుకొని పరమాత్మ తప్ప ఈ జీవులు, 
(్ర్రేపంచము విథర్థయని ఈక్షోకమునిరూపిం చినట్లు సమర్థించినా 
మని తృ్తిపడివారు. ఇది ఎట్లున్నదనగా, ఒకనికి జబ్బు 
వేసి, సంధిపుట్టి తాను (తాగు పాలలోను, నీటిలోను పురుగు 
లున్నట్లు కనుపించినదట. ఆ సంధి పోవుటకు వైద్యుడు 
మందుఇచ్చి, కొన్నిరోజులు గశచినతరువాత అరోగితో 
"ఆ పురుగులు కనుపించుట పోయినదా 1* అని అడుగగా, 
ఆ, ఇబ్బందిలేదు, సంధికుదిరినది, మీక మందుఇచ్చుటకు 
పూర్వము ఫుకుగులు పాలమైని శతేలియాడుచు కనుపించెజివి, 
ఇప్పుడు ఆ పాలలో కలిసిపోయి తిరుగుచున్నట్లు కనుపించు 
చున్నవి” అని ెప్పినాడట ! అట్టున్నది ఈ వ్యాఖ్యానము, 

నురుగులు వమియును కనుపించకుండ పోయినప్పుడు 
నిజముగా జబ్బుపదిరినట్టు గుర్తుగాని. ఆ నురుగులు అనే 
ఉండి పైగా పడార్థములలో కలిసిపోయినట్లు కనుపించిన 
జబ్బుపదిరినదని చెప్పుట కుదురునా ? 


అశ్లు, ఈ (పపంచము, జీవులు మిథ్య యగు కే శాస్త్ర 
రిత్యా సత్యమయినచో_ ఈప్రపంచము జీవులు ఉన్నట్లు 
కనుపింఛుట శొశ్ర్రర్‌త్యా (థ్రాంతియే అయినచో = సరియైన 
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జ్ఞనము కలిగిన తక్నవాత అట్టి (భాంకిపోయి అది 
కనువీంచకపోవనలయును, అట్లు కనుపించకపోకపోగా, పరమా 
ల్మలో. ఐక్య మైనట్టుకూడ కనుపించినచో, ఆ క ఎట్టి 
జాను | 


ఉన్న పదార్గ ములకు ఐక ర్థిముగాని శేనిపదార్థములకు 
ఐక్య మేమి ? ఉన్నవస్తువును తీసికొనిపోయి ేనివస్సువులో 
కలుపుమని చెప్పినచో ఎట్టు కలుపుట ? ఆకాశకుసుమము 
రనముతీసి, చానిలో కర్పూరము రంగరించి తలనొప్పికి రాచు 
కొొమ్మనిన ఎట్టు * ఎన్నటికిని ఆమందు రాచుకొనుటయు 
జరుగదు. వీని తలనొప్పి పోవుటయును జరుగదు, 


(పత్యా ద్దికశొద్ధము పెట్టి, వీండములు కలుప్రుటకు 
ఏ చరువుకో, 'కాలువకో పోవునుగాని, తన ఇంటి (పక్క 
కట్టిపె 'దాఫులో ఉన్నదిగడా అని ఎంతమానవులలో కలిపి 
వచ్చునా ? కలువుటప అచ్చట నీరుండినగడా ! ఊరశే 
అచ్చట భూమిమిోదపార.వై చి రావలసినబే, సంప్రదాయ 
మును పోపించుకొొనుటకు మమత లేకపోయినను ఇట్టి 
అర్థములు న అసలు సంపదాయమనగా 
వీపి ? శాశ్ర్రములలో వది ఉండిన అదియీ సం(ప్రదాయము, 
మన ఉద్దేశముగాక, శా స్ర్రములలో ఉన్నదానిని మనలను 
చేయుమసి చెప్పినదానిని అనుసరించుటయే నిజమైన 
సం(పనాయము. 


చువోసనూధిలోసై తము (ప్రపంచము గోచరించు ననుట 
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నరియెన సిద్ధాంతము. ఈ సందర్నముగ మజోభారతములోని 
ఈక్రింది వివయము గమనింపవలసినది, 


కౌరవులకును పాండవులకును సంధికుదురక, యుద్ధము 
జరుగుటయే నిశ్చయమని తలచిన ధృతరాష్ట్రుడు ఒకనాడు 
తన మానసిక వేదనను నివారించుకొనుటకు సనకసనందనాదు 
"లలో ఒకరగు సనత్చుజాతులు అను మహాత్ముని ఛ్యానిం చెను. 
"వెంటనే ఆ మహాత్ముడు దర్శనమిచ్చి మాట్లాడినాడు.. మరల 
అఇంకొకమూారు బళ్లు పరితాపపడి తన తం(డీయైన వ్యాస 
భగవానుని స్మరిం చెను, ఆ మహాత్ముడుకూడ వంటనేవచ్చి? 
దర్శనమిచ్చి మాట్లాడినాడు. ఇచ్చట మనకు కావలసిన 
వివయమేమనగా, సర్వ కాలస ర్వా వస్థలయందును భగవద్ధాన 
ములోనే మునిగియుండి 'సర్వ్యసంకల్పసన్నా్యాసీ" అనువిధముగా= 
ఎట్టిసంకల్పములును. దుష్ట సంకల్పము లేకాదు, మంచిసంళల్ప 
ములుకూడ 'లేక,అమనస్కు_లై, జీవన్ము కలై న మహాత్ములు 
ఎచ్చటనో ధృత రాష్ట్రుడు తమ్ము తలచుకొన్న విషయమును 
ఎట్లు (గహించగలిగినార ? 

వ్యాసభగవనానుల మానసిక దళశయందును, సన 
త్పుజాతుల మానసిక దశయందును ఎవరికిని సంచేహము 
ఉండదు; ఉండరాదు, సనత్చుజాతులన గా (బ్రహ్మమానసిక 
వుత్తులు, జానములో వారిని మించిపోవ్రటకు 'బేహాధారులకప 
అవ కాశముఅీదు, ఇక వ్యాసభగవానుడందమా, కేవలము బున 
శాఖలో, (ప్రపం చమునకును మహాస్థలకునునాడ (ప్రబోధము 
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చేయుటకు (పత్యేకముగ వచ్చిన భగవదవతారము. ఇట్టి విరు 
సర్వకాల స ర్వావస్థలయందును భగవంతునియం జే లీనమై, 
(బవ్మోనందములో మునిగియుందు జేగాసి, ఎచ్చట ఎవరు 
తమ్ము తలచుకొనుచున్నాలో అను ఆలోచనలో ఉండరుగదా! 
అట్టి మహాత్ములకు ఇచ్చట ధృత రాష్ట్ర్ర)డు తలచుకొొనినది 
ఎట్లు తెలిసినది? పరమాత్మ తోపాటు ఈజీవులు, ఈపపం చము 
కూడ నతగమనియును, అట్టి పరిపూర్ణ జానము ౭భించిన 
తరువాతే, మహాసమాధిలోకూడ, ఈ (ప్రపంచము గోచరించు 
చునే ఉండుననియును దీనిచే స్పష్ట్రపడినది. కృష్ణపరమాత్మ 
ఈ శ్లోకములో చెప్పినది ఇట్టి జ్జునమే 


సె ఆ ధార ములనుబట్టి చరా చిన'చో, పరమాత్మను 
అనుభవించునప్పుడు (ప్రపంచము గోచరించదనియు, (పపంచ 
మును చూచుచున్న ప్పుడు పరమాత్మ గోచరించడనియు చేయ 
బడు వాదము నిరా ధార మైనదని స్పష్ట్రపడినది, 


అవతొాదిఠ; 


ఇంకను ఈ జ్ఞానముయొక్క మహిమను వర్ణించు 
చున్నాడు పరమాత్మ. 


కే అసి బే దని పాపేభ్యః 
సర్వేభ్యః పాపకృ_త్త్రమః। 
సర్వం జ్ఞానప్ల వేనై న 
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స, వి అపి, చేక్‌, అసి, పాపేభ్యః, సర్వేభ్యః,పాపకృ త్ర మః; 
సర్వం, జ్ఞానప్ల వేన, ఏవ, వృజినం, స న్తరిష్యసి, 
తో య వాసో 


(త్వం = సీను, | 

స ర్వెభ్యఃపావేభ్యః = సమ_స్తవైంన పాపులకం కను, 

పాపకృ_త్తమః అసిచేత్‌ అపి = మిక్కిలి పాపములను 
వేసినవాడ_వె నను, 

సర్వం వృజినం = నమ _స్హమైన పాఫమును, 

క్టూనప్ల వేనైన = జ్ఞానమనెడి తెప్ప చేతనే, 

స_న్తరిమ్యసి = లెస్పగ దాటగలవు, 


తా, నీవు పొపులందరికం పెను అతిశయించిన పాపములు చేయు 
వాడవై నను, ఈ జ్ఞానమనెడి నావచేత సకుస్త పాపములను నిన్సందేహ' 
ముగ తరించగలవు, 
అవృతవాహిని ;_ 

“అద్టనా ! నీవు పావులకెల్ల మేటిమైన పాపీనై నన్కు 
ఎన్ని ఘోరపాపముబు వేసియున్నను, ఆ నీ పావసము[ద్రము 
నకు ఈ జ్ఞానము ఓడవంటిది సుమా ! ఈ జానమను ఓడ వేత 
నీ పాపసమ్ముదమునంతను సులభముగ నిస్పంబేవాముగ చాట 
గలను” అని కృష్ణపరమాత్మ చెప్పుచున్నాడు, 

ఈ శ్లోకములో 'అపిచేత్‌?” అని (పయోగింపబడి 
యున్నది, ఈ (వ్రయోగము ఏమి'లెలియజేయుననగా “అర్జునా! 
యథార్థ మాలోచిం చిన నీవు ఎంతమౌా(త్రమును ఫాసివికాన్న, 


పత పతి 1 

ళు 
సీవు చై వీసంపద కలవాడవు. ఆసురీసంపద ఈపషణ్మా(త్రమును 
నీయందు లేదు. అయినను ఈజ్ఞానము సీవంటి పుణ్యాత్ములనే 
కాదు; పాపాత్ములనై నను తరింపజేయగలదు. ఇంక సీవంటి 


వుణ్యాత్ముల విషయము “వేరుగ చెప్పవలయునా” అని కృప 
పరమాత్మ చెప్పినాడు, 


ఇచ్చట ఎంతపాపియినను ఈ జ్ఞానముచేత తరించగలడు 
అనుటచే, జ్ఞాని అయినవాడు, పాపములు చేసినను భయము 
"లేదు అని క బిపరొతార్ల ము చెప్పరాదు. గతజన్మ పరంపరలో 
గాని ఈ జన్నలో ఈ జానము కలుగుటకు పూర్యముగాని, 
ఎంతపాపము చేసియున్నను, ఈజ్ఞానము కలుగుట చే, సూర్యుడు 
వచ్చునప్పటికి అంధకారమువలఆ పాపములన్ని యును నశించ 
గలవు, ఈపాపము మహోసముదమువలె ఉన్నను, ఈజ్ఞాన 
మను ఓశచేత అతిసులభముగా ఈ పాపసమ్ముద్రమును చాట 
వచ్చును అనియే భావము, 


అయితే, అంతమహోపాపికి ఈ జ్ఞానము లభ్గించునా ? 
అట్టివానికి జ్ఞునమం దధికారము కలదా ? అను సంశయము 
కలుగవచ్చును, అట్టిదియు ఒక్కొక్కప్పుడు సంభవమే, 
మహాత్ముల అనుగ్రహ లేళము చేతనో, భగవత్క_రుణ అదృష్ట 
ముగానుండి, ఏ ఏ అకస్మాత్‌ సంఘటనలవలననో ఇట్టి జానము 
కలుగుట కద్దు, అదృష్టవశమున ఆ జ్ఞానము లభించవలేయునే 
గాని ఆ తణములోనే అతనికి పాపములనుండి ఉద్దరణము 
జరిగితీరును, ఇక చానిని ఎవరును పాపి అనుటకు షీలు లేదు, 

(25) 


అమృతవాపహానీ 


ahead 
ద 
Son 


ఇటే భావముగల క్లోకము లొమ్మినవ అధ్యాయములో 
కలదు _ “అపిచే త్పుదురావారో భజతే మూ మనన్యభాక్‌ 
సాధు-కేవ సమంతవ్యః నమ్యాగ్వం వనితోహిసః* “ఎంత దురా 
చారుడై నను అనన్యభావముతో నన్ను పూజించిన యెడల 
వానిని సాధువుగనే తలంచవలయును అని భావము, ఈ భజన 
మును, (ప న్గుతము మనము విమర్శించు జ్ఞానమును ఒకళు. 
పరమాళ్మయందలి అనన్యభ క్షినే జ్ఞునమనికూడ పరమాత్మ 
సలుచోట్ల ఉపయోగించినాడు. కనుకనే భ _క్తులలో (శేష్టతము 
డైన భక్తుని a అని చేర్మొ_నినాడు, * 


వ్రంకొక విధముగ కూడ చెప్పవచ్చును = పాపవమునగా 
(పతిబంధకము, కౌమ్యముగా చేసిన వుణ్యముక్రూడ భగవదను 
భవమునకు (పతిబంధక మే. కనుక నవు _న్త పాపములనుండి 
తేరించగలను అనగ్వా, నమస్త క ర్మ బంధములనుండి బయట 
పడగలవు అని భావము, 


అవతారిక? 


పరమార్థ విషయము వ ఒక్క ఉదాహారణ చేతను 
పూర్తిగ ఇప్పుటక వీలుపడదు. అనగా భావము పూర్తిగ 
వ్య కము వేయుటకు వబక్క_ ఉదావారణమును వాలను, 

కనుక ఇంకొక ఉదాహరణము హద చెప్పుచున్నాడు, 
గ్‌ వకీలు రర్గా ర్థీ జ్ఞానీచ భరతర్షభ "అను ల్లోకవ్యాఖ్యానము 


చచర్థాద్యడును 1 


ల్లో య ఖై ధాంసీ సమిద్ధోఒగ్ని: 
భస్మసా త్కురుతే ఒర్జున | 
జ్ఞానాగ్ని స్పర్వకర్మాణి 
భస్మసా త్కురుతే తథా ॥ రై 


ప, వి :...యథా, ఏధాంసి, సమిద్ధః। అగ్ని, భన్మసాత్‌, కురుతే, 
అర్జున, జ్ఞానాగ్నిః, సర్వకర్మాణి, భస్మసాత్‌, కురుతే, 
తథాం 

టీక 3 

హే అర్జున ము ఓ అర్జునా! 

'సమిద్ధః అగ్నిః = లెన్సగామండుచున్న అగ్ని, 

వధాంసి = కస్టైలను, 

యథా = వపిధముగ, 

భస్మసాత్కుతుతే = సంపూర్ణ ముగా భస్మము చేయు 

చున్నదో, 

తథా = ఆవిధముగచే, 

జ్ఞానాగ్నిః ఆ జ్ఞునమగెడి అగ్ని 

సర్యకర్మాణి = నమ _స్తకర్మలన్ను 

' ఛస్మసాత్కుకుతే = సంపూర్ణముగా భస్మము చేయు 

చున్నది, 


తౌ, అర్జునా 2 బాగుగ మండుచున్న అగ్ని కస్టైలను ఎట్లు భస్మను 
బేయచున్నదో. అ్లే జ్ఞానాగ్ని నమ స్థకర్మలను భస్మము చేయుచున్నది. 
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అమృతవాహిని = 
అనా ! జ్ఞానముయొక్క-_ మహీమ ఎంతటిదో ఇంకను 
వినుము. మిక్కి-లిగా (పజ్య్వలించుచున్న అగ్ని కక్టులను ఎట్లు 
హీంచి భస్మము ేసి వేయునో,అశ్లేజ్తానము కుభాకుభకర లను 
వాటి వాటి ఫలముతై న సుఖదుఃఖములను, ఇన్ని టికిని కారణ 
మైన అవిద్యను పూర్తిగ నాశనము చేయును, 


ఈ అధ్యాయములోనే పందొమ్మిదవ శ్లోకములో 
జ్ఞానాగ్ని దద్ధకర్యా ణం” అని ఈ జ్ఞానము యొక్క మహిమ 
కొనియాడబడినది, జానికి సం చితకర్మ నశించుచున్న ది. 
ఆగామి నశించుచున్న ది, (పారబ్ధము అనుభవించక ఎవరికిని 
తప్పదు, "కాని, జ్ఞ్వానికిమా(తము శరీరము, బుద్ధి, మనస్సు, 
ఇంద్రియములు - వీనిమోద అభిమానము _ లేకపోన్చటవే 
శరీరము అనుభవించుచున్న ను అది ఆతనికి అంటదు. 


క్లో నహి జ్ఞానేన సదృశం 
వవిత్ర మిహ విద్యతే | 

శ త్స ప్‌యం మోగసంసిదః 

థి 
కాలే నాత్మని వినతి ॥ 8౮ 

(ఇ) 
సం వి :._న్య హి, జ్ఞానేన, నదృశం, పవిత్రం, ఇహ, విద్యే, 
తత్‌, న్వయేం, యోగసంసిద్ధ 8, కొలేన, ఆత్మని, విస్టతి, 
టీక 3. 


ఇవా అ ఈ లోకమందు 


CR) = జ్ఞానముతో 1 


చతుర్భాధ్యాయము itt 


సద్భశం = తుల్యమైనదియా, 

పవ్మితం = (అంత్య పవి(తమైనదియు, 

నవిద్య కేహి = (ఇంకొకటి “లేదుకదా ! 
యోగసంసిద్ధః a కర్మ యోగసిద్ధిని పొందినఐ'డు, 
కాలేన == కాలక్రమమున, 

ఆత్మని = తనయందు, 

తత్‌ = ఆ జానమును, 

సయం = స్వయముగా నే, 

విన్లతి = పొందుచున్నాడు. 


తా. జ్ఞానమునకు చాలిన పవిత్రమైన దీ లోకమున ఇంకొకటి 
లేదనుట నిస్సందేహము - నిష్కామబుద్ధి కో కర్మయోగము నాచరించి, 
సిరి పొందినవాడు యథా సమయమున ఆ జ్ఞానమును తన అంతఃకరణమున 
స్వయముగా పొందుచున్నాడు. 


అమృతవాహిని;_ 

“అర్జునా || జ్ఞానముతో సరిపోల్చదగిన పష్మితమైన 
వస్తువు జగత్తులో ఇ్రంకటి లేదు. స్ట్రైన నుం! ఇంత మహిమ 
యును, సామర్థ్యమును కలవు, కనుకనే ఈ నము సమస్త 
పాపములను భస్మము మవేయగలుగుచున్న ది.” 


ఈ లోకములో మానవులు పపి(త్రములుగా తేలచునవి 
అ'నేకములున్నవి, యజ్ఞము, దానము, తఫము, పూజ, సేవ, 
(వతములు, ఉపవాసములు, యమనియమాసన (పాణాయామ 
(పశక్యాహార భారణ ఛార్థిన నమాధులతో కూడిన అష్టాంగ 
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'మోగమును, శమము, దమము, జపము, భార్ధినము మొదలగు 
ఎన్ని సాధనలు శాశ్ర్రృములందు చెప్పబడి ఉన్నవో, అవన్ని 
యును గంగ యమున (త్రివేణి భాగీరథి కృష్ణ మొదలగు పవత 
తీర్ణములును షై ఇత్యాదులన్ని యును మానవుని పాపములను 
భస్మముచేసి, మానవుని పవిత్రుని వేయునవే. అయినను? 
ఇవన్నియును భగవ త్స త్త పజ్ఞానమునకు సరిపోను. ఇవన్ని యును 
ఆ భగవ_త్తత్త్యజ్ఞానమును పొందుటకు సాధనములు గనుకను, 
ఈ జ్ఞానము ఈ సాధనలకన్ని టికిని పఫలస్వరూపము గనుకను, 
ఈ సాధనలన్నియును ఈ భగవ త్తే తే జ్ఞానము కలుగుటకు 
సహాయభూతములు కనుకను, వీనినన్నిటిని కూడ పవిత్రము 
లని. చెప్పుచున్నారు. వీటికి ఈ పమ్మిత్రత ఈ జ్ఞానముయొక్క_ 
నంబంధముచేత కలిగినబే, ఈ భగవ త్త త్త స క్లునము కలిగిన 
తరువాత మూనవులలో దుష్టమైనభావములు దుష్ట్రమైన ఆచగణ 
ఉండుటకు ఏలుబేదు, మోసము, చోరత్యము, జారత్వము, 
అసత(గము, హింస మొదలగు పాఫములకు కారణము 
రాగ జ్వేమములు, ఈ రాగ్వేపములకు కారణము అపహాంకార 
మవముశారములు, అవాంకార మమకారములకు కాగణము 
మోహోాంధ కారము, జ్ఞూననూర్వుడు ఉదయించినతరు వాత్ల 
,. ఈ మోపహోంధకారము పటాపంచలె పోవును, “యద్‌ జ్ఞాత్యా 
నస్రనర్మోవా మేవం యాస్యసిపాండవ[” అని ఈఅధా్య్యాయ్లము 
లోనే చెప్పబడియున్నది. మోహాంధకారము నళించిననాడు 
దానిచేత కలిగిన అవాంకారమనుకారములు, రాగబ్యేవముల్సుః 


చతురాధ్యాయయు id 
@ 


దుష్టభొవనలు, దుష్టాచరణము = సమస్తము మాయమై 
పోవలసిన బే, పునాదిచెడునప్పటికి సౌధము కూలవలసిన చే 
కదా! చేరు నశించునప్పటికి వృతముసతించక ఎట్టుండును 1 
అక్లు ఇన్ని అసర్థములకును కారణమైన మోహాంధకారము 
నశించిన తరువాతి వ ఒక్క అనర్థమును ఉంవజాలదు, 


ఒక మాయలమారి రాక్షసుడు తనమాయచేత ఒక 
(గామములో అనేక భయంకర పరిస్థితులను క్ర ల్సించి (ప్రజలకు 
మవోదుంఖములను, కష్టములను కలిగించుచున్నాడు, ఆ 
దుఃఖములను ఆ కష్టములను పోగొట్టుకొనుటకు ఆ (పజలు 
అనేక్ష పయత్నములు చేయుచున్నారు. కాని అవి పోవుట లేదు, 
ఎందులకనగా ఆ (పజలప ఆ బాధలు ఈ దుష్ట్రరాతునుని 
దుష్టయోగశ కులద్యారమున వచ్చుచున్న వని “తెలియదు, 
అందుచేత ఇంకొకవిధముగ పీకెంత (పయత్నము చేసినను 
ఆ విపత్తుతప్పుట లేదు. చివరకు కొంతమంది ఇది ఈ రాతుసుని 
కృత్య మే అని (హించి, ఒకనాడు మాయోాపాయముచే ఆ 
'రాతుసుని సంహరించినారు-అం లే - "వేరుగ ఏ (పయత్నే మును 
అక్కరలేక్రయే ఆ మాయలన్నియును నశించి (పజలకు 
సుఖము చేకూరినది, 


అట్లు ఈ మోపహాంధకాస్తునుని సంహోరమైనతరు వొత 
ఈ అహూంకారమమ కారములు సర్వనాశ నమైపోవలసిన దే. ఈ 
భగవ _క్తీర్తజ్ఞునము మోహోంధ'కారమును (తుటిలోనాశ నము 
జేయగలదు, అనలు సను మూహోంధకారమును నాశ నమ్మ 
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జేయుటకు (పయత్నించవలయునా యేమి ? జ్ఞానభానుని 
ఎదుట మోహోంధకారము తనంతట 'తానే నశించును 
ఇంతటి (ప్రభావముగల ఈ జ్ఞానమునకు జగత్తులో సాటి వది 
గలదు 1 కనుక మానవుడు ఎంత్మపయత్నిం చియును ఈ జ్ఞాన 
మునే సంపాదించవలయును ఈ జానము ఎవరియందు 
యథార్థముగా కలదో, వారికి సర్వపాపములు నశించుటయే 
కాదు, వారి మనస్సు, బుద్ధి, ఇంద్రియములు, శరీరము, 
అత్యంతపవిత్రములై పోవును. వారి (పతిరోముమునుం డియును 
అజ్ఞాన ప్రకొకి ను (పజ్యులించుచుండును. కనుక గ్రద్ధావూర్యక 
ముగ వేయబడిన అట్టి మహాత్ముల దర్శన స్పరగ్శన సంభాషణ 
వందన చింతనాదుల చేతకూడ మానవులు అట్టి జ్ఞానమును పొంది 
పరమపన్మి తులగుదురు కనుక భగవత్తత్త § జ్ఞానమునకు 
మించిన పరమపవ్నితమైన వస్తు వీలోకమున ఇంకొకటి లేదు, 


మూలక్లోక మున “ఇవా అని (ప యోగింపబడియున్న ది, 
ఇహమనగా (ప్రశృతిపరిణామమైర ఈ (పళ్ళతజగత్తు అని 
భావము, 


భగవదితీరమైన _ సృష్టినంతను ఉగేకించి ఈ పద 
(పయోగము చేయబడినది, (బ్రహ్మలోక పర్యంతము ఎక్కడ 
వెదకినను ఈ జ్ఞానమునకు సరిపోలిన పవ్షిత్రవ స్తువు దొరుకదు, 
కాని ఈ జానమునకు ఫలస్వరూపమైశ భగవ త్త త్త్రముకలదుః 
దానికంటె అని అర్హమురాకుండ “ఇవా” అని వాడబడినది. 
కనుక నే పదవ అధ్యాయములో అర్జునుడు “*షరం(బవ్మా 
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పరంధామ పమ్మిత్రం పరమం భవాన్‌” అనినాడు. మవోభార 
తములో భీమ్మడుకూడ“పవి(తాణాం పమ్మితేం యోూమంగ ళానాం 
చ మంగళమ్‌” అని భగవంతునిగూర్చి _చెప్పియున్నాడు. 
అట్టిపరమాత్మను సామోత్తుగ అనుభవించుటకు కారణమైన 
ఈ భగవ తత్వ జానమునకు మించి ఈ (ప్రాకృతజగత్తులో 
ఇంకొక పవ్నితైవ స్తు వేపియును లేదు అని భావము. 


ఈ జానము బయటినుండి సంపాదింపబడునదికొదు. 
పరిశుద్ధమైన సీ అంతఈఃకరణమునం చే పరమాత్మయొక్క_గాని, 
మహాత్ములయొక్క_గాని అను్యగవామువేత కలుగవలయును, 
నిప్కా_ముకర్మ యోగముద్యా రా పరిశుద్ధ మైన అంతఃకర ణములో 
ఇట్టి" జ్ఞానము ఉదయిం చును, 


అవతొౌరిక. 
ఈ జానమును పొందుటకు పాత్రతను నిర్లయించు 
ఇ రం 
చున్నాడు, 
కో! (శదావాన్‌ లభతే జ్ఞానం 
యి థి బు 
తత్సర స్పంయ ేస్దియ:ః। 
జ్ఞానం లబ్ధ్వా పరాం కౌ చి 
మచిశే ణాధిగచ్చతి I కనా 
ప, వి 3 శోద్ధావాన్‌, లభతే, జ్ఞానం, తత్పరః, సంభుకేస్ట్రియః, 


జానం, లబ్ధ్వా, పరాం శా్తిం అచిరేణ అధిగచ్ళతి. 
(26) 
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(శద్ధావాన్‌ = (శ ద్ధావంతుడును, 
తేత్సరః = తీత్సేరుడున్సు 

సంయ శేన్టి)యః = జితేం దియుడును అయిన పురుషుడు, 
జానం౦ం = ఇట్టి సాన యును 
లభతే = పోంమీచున్నాడు, 
జానం _ జూనమును, 

జా Ca 

లబ్ధ = పొంది, 

పరాం శౌ నిం = పరమ శౌెంతిని, 
అచిరేణ = శీఘ్రముగా, 
అధిగచ్చతి = పొందుచున్నాడు, 


తా. గ్రద్ధావంతుడును, తత్సరుడును, జితేం్యదియుడును అయిన 
పురుషుడు ఈ జ్ఞానమును సొందుచున్నాడు. జ్ఞానమును పొంది పరను 
శాంతిని పొందుచున్నాడు. 


చ 


అమృతవాహిని;_ 


జానము పొందుటకు అర్హ త చేకూర్చు మూడు 
లక్షణములు (ఫధానముగా ఇప్పచిడినవి - (శ్రద్ధ, తత్పరత 
జి శ్రేయ ద్రియత అని. 


(గ్రద్ద : ట్య పొందవలయున చెడి గద్ధ ఉండ 
వలయును.” -వేదములయందును, శాన్వ మంతయు. 
పరమాత్మయ౦దును మహాత్ములవచనములయందును 


పరలోకములయందును పరిపూర్మువిశ్యానము. కలిగి వీటిని 


చఛత్రర్థ్భణ్యయి మః ల్ల! 


గూర్చి పరమోాత్క ఎ్రహ్టములు,పరమప పూజ్యములు అను భావము 
కలిగి ఉండుకు (ద్ద. 'డ్రద్ధశేశశే జ్ఞానము లభించును, (శద్ధలేని 
వాడు ఎన్ని చేసినను ఫలము మొతిము శూన్య ము, కనుక నే 
“శద్ధావాన్‌లభతే జ్ఞానం” అని చెప్పబడియున్నది, ఈ (శద్ధప 
చేదముకూడ ఎంతిపిలువ ఇచినదో మూడుడు - “శ్రద్ధయా 
"బీనా "జేవత్వ నుళ్ను కే, గడా (పతిష్టా లోకన సవేది 
(తె 3= ౧౨ 3 “శద్ధవలననే 'జీవతలు "దేవత్వమును (పొవించి౦, 
శద్ధయే నమ సలోకములకు ఆధారచేవతి  అనియును? 
(శ్రద్ధయా సత్య మాపతే” (యజ న్వేద - ౧౯.౩౦) గోద్ధ 
చేరీ సత్యస రూపుడై న భగవంతుడు లభించుచున్నా డు? 
అనియును, నిరు _క్షములో కూడ “శ ధ్ధాశన్టానాత్‌ * “'జతరము 
యొక్క స్థాపన చేనిచేత లభించుచున్నదో అది ధక 
కశ్రద్ధావితో se న్యే వాత్మానం జీ త్ర” 
(బృ జ రర 'శచ్ధాధనిము వలననే అంతంకరణమునందు 
(బ్రహ్మమును చూడుము? అదియును గీతలోనే పదునేశవ 
అధ్యాయములోని మూడవ శ్లోకమున “ “శద్ధామయోజఒయం 
పురుహః” “ఈ పురుషుడు (శ్రద్ధామయుడు” అనియును గ్రోద్ధకు 
(పాముఖ్య మోయబడినది, 

(శద్ధ లేకపోయినను, మవాత్సుల సన్ని ధి కేగి నమస్కా. 


రములు, జన, (పశ్నలు "మొదలె నివాటి చేత జ్ఞానమును 
పొందుట అసంభవమా అను శంక రావచ్చును. 


కాని, (శద్ధ లేనివారు మహోత్ముల సన్నిధికి ఎందుకు 
పోవలయును 1 సరీత్షచేయుటకా 1. ఛన యొక్క. విద్యను 
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(పతిభను భూపించుటకా 1? "పేర్యుపలిస్టలకొరకా ? దంభము 
నకా? ఇట్టి అభి పాయములతో కూడ కొంతమంది మవోత్ముల 
సన్ని ధికేగి (ప్రణామాదులుచేసి (పక్ని ంచుటకద్దు. కాని దీనివలన 
జ్ఞాన్యపా_ప్లిలభించదు. ఈ గీతలో నే పదునేడవ అధార్థయములో 
పవనాలు శ్లోకమున “అశద్ధయా హుతం దత్తం 
తప సృ ప్తం కృతంచయత్‌ అన దిత్యుచ్య కే పార్థ! | నచ 
తశ్పేళ్యనో ఇహ (శ్రద్ధలేక చేయబడిన పహహోమము, డానము, 
తపస్సు, కర్మలు మొదలగునవన్ని యును వ్యర్థము'లే, ఈ 
లోకమునగాని పలోకమునగాని ఏమియు లాభించునవిగావు” 
అని పరమా శ్శ చెప్పినాడు, 


కనుక (శద్ధశేక మవోత్ముల సన్ని ధికిపోయి, దంభము 
నకు ఎన్ని చేసినను, జ్ఞానము లభించవు. కనుక ఢశ్రద్ధ అత్యంత 
వువసఠము. 


వ మానవునకు జ్ఞానమునందు (శ్రేద్ధకలిగినదో, ఆ (శద్ధ 
యొక్క. మోాతొదునుబట్టి జ్ఞానసాధనయందు - తత్పరత 
వర్చడును, తత్పరత (శద్ధకు చిహ్నము, (శద్ధయొక్క- కార్య 
రూపము తత్పరత. ఎవనికి వ విషయమునందు (శద్ధకలదో 
వాడు ఆ విషయమైన సంపాదన (పయత్నములో టన 
యుండును, ఇది నృక్టియొక్క- నియమము, 


కాని ఈ విషయమునందు సరియైన దృష్టి లేకపోవుటచే, 
లోకమున పెక్కుమంది తమకున్న వ్‌దో ఆవగింజంత శ్రద్ధను 
భూాచ్లుకొని, అబే అపారమైన (నగా ఛావించకోనీ, 
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ఆ మా(త్రమున"కీ గర్వపడుచు, (శ్రద్గతక్కు-వగుటణే కార్యసిద్ధి 
కాకపోననస్పటికి, అది తమ (శద్ధయొక్కలోపమని (గహింపక, 
'తొము ఎంతశద్ధతో (పయత్నేము. చేసినను, కార్యము 
చెరవేగలేదు కనుక ఈ విధానము అసత్యము అనియో, 
భగవతా ప్తికి ఎంత (పయత్ని ౦చినను, లభించ జేదు కాన, 
భగవంతుడు నిర్ణయుడు అనియో, అసలు భగవంతు జే "లేడు 
అని'యో సిద్ధాంతములు చేయుట జరుగుచున్నది. ఇట్లు 
తలచుట శ్రీవలము (భమమూలకముః సిద్ధికలుగకపోవుటకు 
యథార్థ కారణము అభ్యాసమునందు తత్సిరత లేకపోవుట. 
తత్పరలే శేకపోవుటకు కారణము (శద్ధలేకపోవుట, (శ్రద్ధను 
బట్టియే తత్పరత వర్చడును, తత్నరలేనుబట్టి అభ్యాసము 
యొక్క త్మీవతయున్వు _ నివ్యల్మవతయును ఉండును, 
నిష్క_ల్మ పము, త్మీవము అయిన _ అభ్యానమునుబట్టి సిద్ధి 
యుండును. కనుక అన్నిటికీని మూలము గద్ధ. (శద్ధకలుగగనే 
తరువాత కలుగు పరిణామము తత్పరత, 


అభ్యాసమున నిజమైన తత్పరత కలిగిననాడు జిజేం(ది 
యతేంము సహజముగా కలుగును, ఇది కూడ నృష్ట్రియొక్క- 
అచలనియమ మే, 


వకాదళలీ ఉపవాసము వేయవనలయుసనిన్న గుండెలు 
బ్లాదువోని, (పతిదినముకం కె ఆనాడు ఒకగంటముందుగ, 
'పదిముద్ల ద్ద లెక్కు_వగ తిను భోజన ప్రియుడు తన వ్యాపార 
వ్యవవోరమునందు మునిగి భోజనమునకు వీలుచునారిస్పై 


గ 


ig అమృత వాహినీ 


వినుగుకోని, మందలించి, లాభసాటి అయిన ఆ వ్యవవోరము 
వూ ర్తిచేసికొనువరకును భోజనము (పస క్తియే లేక, దిన 
మంతయు గడిపి అనంశరమువచ్చి మధ్యాహ్నము భోజనము 
నకు పిలిచినవారిని తిరిగి నుందలించుట (పారంభించినాడు 
వ్యాపారమునవచ్చు లాభమును ఆళించుచున్న ఆతనికి, 
అలాభముపై గల (శద్దవలన,; భోజనము కూడ గు ర్తురానంతగ, 
ఇతరులు గు ర్తుచేసినను, భోజనము"పె ఆస క్తి కలుగకపోగా, 
ఆ గురువేసినవారినెై చిరాకుపడునంతగ _ ఆ వ్యాపార 
కార్య(క్రమముసై తత్సరత కలిగినది, అంతేకాదు; భోజన 
సమయమునకు క్షణము జూ నను సహింపలేని ఆతనికి 
చినమంతయును అభోజనముగా ఉండగ లుగునట్లు జిహ్వూపై 
విజయము లభించినది. ఈ (క్రమము ననుసరించియే సరమాత్మ 
(శ్‌ద్ధ తేశ్చగత్ర, జి తేం(ద్రియత్ర_అన్సి (శమము (పతిపాదిం చినాడు, 


ఈ రహస్యము తెలియకపోవుటచే సాధకుడు ఫలము 
నుండి వంచింపబడుచున్నా డు. తత్పరత తక్కు_వగునప్పటికి 
వకొం జిమో అభ్యాసము చేసి అంతమా(త్రమున శే “ఎంత అభ్యా 
నము చేసితిని ! ఎంతతపన్సు చేసితిని ! ఎంతకష్టపడితిని' | 
ఫలముమా(తేము లభించలేదు? అని వాపోవుట, నిరత్చావా 
పడుట, మొగ్గ మునుండి జూరుట కలుగుచున్నవి, పూర్ణ మైన 
(శ్‌ద్ధ పూర్ణ మైన తత్పరత కలవాడు ఎంతకష్టపడినాననిగాని, 
ఎంత అభ్యాసము చేసినాననిగాని భావించడు. ఎంతేశ్లసినను 
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క్రంకను అసంతృ _వీతోనే ఉండును. తాను వేసినది బహు 
స్వల్బమనియే తలచును, 

యథార్థమైన తత్పరత పూర్ణముగా ఉన్న నాడు, వవిమయ 
మున తత ఏరతకలదో దానినిగూర్చన ఆ (పయత్న మునకు 


భిన్న మైనవాటియందు స్పృృవాయే ఉండదు. ఇదియే *నంయ 
కేం దియతి అనగా. 


వెన చెప్పిన కథలోని వ్యక్తికి అకలియందు స్పృహాయే 
లేచే ! అబ్లుండగలుగుటకుగాని ఆకలిని జయించుటకుగాని 
అతడు (ప్రత్యేకము ఎన్నడైన అభ్యానముచేసినాడా ? లేదు, 
ఆ తత్సరతీయే సహజముగా ఆ శ_క్తీని కలిగించినది. 


ఇట్లు జ్ఞానము లభిం చినతరువాత పరమశాంతికి. అనగా 
భగవదనుభవసుఖమునకు ౨ _ కొలనిలంబము ఉండదు, 
సూర్యుడుదయించుటకును, అంధకారము సశించుటకును మధ్య 
కొలవిలంబ మేమి ఉండును ? సూర్యునిరాక, అంధకారము 
పోక, సకలవ స్తు సామోత్కారము ఒకేమారు జరుగును, అశ్షై 
జ్ఞనసూరో దయము,' అజానాంధకార నాశనము, భగవ 
'త్సామోత్కా-రము ఒకీవూరు లభించగలను. కాలవిలంబము 
ఉండదు, భగవత్చాషయో'త్కార మైన ఇక అొంతి సుఖములనంగతి 
వేరుగ ఇప్పవలయునా ? కండశర్క_ర నోటితో చేసికొనుట 
యును, మాధుర్యము అనుభవము లోనికి వచ్చుటయును 
ఒకేనూరుగడా ! ' 


£08 అమృత వాహ దీ 
అవతారిక్ర,. 
ఇక (శద్ధ లేని వాని గతిని గూర్చి చెప్పుచున్నాడు 
పరమాత్మ. 
ల్లో అజ్ఞ శ్చా|శద్ధధానశళ్ళ్చ 
సంశయాత్మా వినశ్యతి। 
నాయం లోకో, సి న వరో, 
armlt 
నసుఖం సంశయాత్మన: Il రోం 
పవి లజ్జ, చ, అ్మశద్ధధానః, చ, సంశయాత్మా, వినళ్యతి, 
న్న అయం, లోకః, అస్తి, న, పరః, న్మ సుఖం, 
సంశయాత్మనః, 
టీక 3 


త ను. జా (తద్ధ లేనివాడును, 
సంశయాళత్మా = నంశయ చిత్తుడును, 
వినశ్యతి = సశి౦చిపోన్చ చున్నాడు 

సంశ యాత్మనః = నంశయ చిత్తునక్కు 


సా = "లేదు; 
న = చేదు, 


begs “| 


తౌ, జ్ఞానహీనుడును, (శద్ధలేనివాడును,. సంశయచిత్తుడును నశించు 
చున్నాడు. సేంశయచిత్తునకు ఈ లోకమునులేదు, సరలోకమునులేదు, 
సుఖమునులేదు. 


అమృతవాహిని :- 


జ్ఞానహీనుడు అనగా, సత్యాసత్యములమయొక్కయును, 
ఆ త్మానాత్మలయొక్క_యున్సు, క్‌ _రృవ్యాక _రృ్వవ్యముల యొక్క 
యును వీవేచన చేసికొను శ క్రిలేనివాడు అని భావము, 

గ్రోద్ధలేనివాడు అనగా, భగవంతునియందును, పరలోక 
ముల యందును మోశమునందును, ఆ మోతమునుపాందు 
ఉపాయములను 'ెప్పూళాన్త్రములయందును, మహోవురుషుల 
యందును వారి (ప్రబోధముల యందును విలువ, విశ్వాసము 
చేనివాడు అని భావము. 


సంశ యాత్ముడు అనగా, భగవంతునియందునుు పర 
లోకములయందునుు ఇంకను  ఇతరవిషయములయందును 
వనిశ్చయమును "లేనివాడు; అన్నివిషయముల౦దును సంచే 
హాము కలవాడు అని భావము, 


ఈ ముగ్గురిలోను సంశయచిత్తుడు ఎక్కువగ దుఃఖ 
ములపాలు కాగలడు, కనుకే సంశయ చిత్తునవ ఈలోక 
సుఖము పరలోక సుఖముకూడ లేదని చెప్పబడినది 


వుకుషార్థములు నొలుగు _ ధర్మము, అర్థర్ము 
కామము, చాక ము అని. ఈముగురిలో వజకనికిసి మోకము 
కలేదు అనుటలో ఎంతమా(త్రమును సం చేనాము లేదు, 
(7) 


క్రి అమృత వాపహోీ 


కొని ఎవనిలో అజ్ఞానదోనము నూ తము ఉండీ, 
(శద్ధక లోపము ఉండదో, సంశయము ఉండదో, అట్టివానికి 
మోతము లభించకపోయినను, శామ్యములతో సత్కర్మ 
లాొచరించుటవేత్క,  ఇహలోకసుఖములు  పరలోకసుఖములు 
లభిం చవచ్చును, 


ఎవనిలో వివేచనాజ్ఞానము ఉండి, సంశయము లేక, 
(శద్ధలో మూ[తము లోపము ఉన్నదో, అట్టివాడు వ విషయ 
మైనను విపరీతముగనే నిర్ణయము చేయును, కనుక అతనికి 
మోాతము లేదు; పరలోకసుఖమును లేదు. అయినను, ఐహిక 
కార్యక్రమములలో మ్మాలేము మంచిబుడిమంతుడుగ . ఉండి 
ఈలోకములో సుఖమనుభవించవచ్చును. 


ఈ ఐద్దరికంకు విలతణమైనవాడు సంశయచిత్తుడు, 
వీనికి చేనియందును నిశ్చయము కలుగదు, (పతివిషయమునను 
సం దేవామే కలుగుచుండును, ఇతనిలో వి వేదనాళ క్షి ఉన్నను, 
చిత్తము నంశయయు క్షమగుటచే, చేనియందును నిలుకడ 
ఉండదు. మోకువిషయమున ఒకప్పుడు ఒకసాధనను నిశ్చ 
యించుకొని (పారంభించును. మరల ఇంకొకటి విచారించి 
దీనిని విడిచి, దానిని అవలంబించును, ఇశ్లు పరలోకసాభనల 
విషయమునను ఒక నిర్ణయముమిోద నిలబడి ఉండలేడు. తణ 
తుణమును మార్చుచేసికొనుచుండును, ఇహలోక విషయ 
మునగూడ ఓక నిశ్చయముమిోద నిలిచి ఉండలేడు, (పతి 
పిషయమునను అనుమానమే సందేవామ్మే వదియున్ను 


జ ఉత మను 


శతు ర్లోధ్యో ఈ ము వ. 
'హీయలేడు; ఆకారణమున వీదియును అనుభవించ లేడు. ఈ పని 
మేయవలయునని, ఇట్లు _ చేయవలయునని, నిర్భ యము 
చేసికొని ఆ నిర్భయముమోద నిలబడి (పయత్నము 
చేయుట ఇతనికి చేతగాదు. (సతిదానిలోను, (పతిపదార్థము 
వీషయమునను, (పతివ్య కి కిని గరించియును, ఎప్పుడును 
సంచేహమే. ఇందువల్ల ఇతనికి ఇహలోకమునను సుఖము 
"లేదు పరలోకమునను సుఖములేదు; ఇక మోత మువిషయము 
'శొప్పవలయునా ( 


అజ్ఞానము, అశ్రద్ద, సంశయచి త్రము _ ఈ మూడు 
లక్షణములును ఒకరివద్దనే ఉన్న చో ఇక చెప్పుట కేమున్నిది ? 
అవతారిక ;- 


ఇక సంశయరహితుడై అంతకరణమును సా ప్రఢీనము 
wees కర యోగిని హు మ 


శ్లో యోగసన్న్య స్త కర్మాణం 
జాన సంఛిన్న సంశయమ్‌ । 
అత్మవంతం న కర్మాణి 


నిబధ్న ని ధనంజయ ! ళం 
గీ, వి ;..-యోగసన్న్య స్తకర్మాణం, జ్ఞానసంఛిన్న సంశయం, 


అత్మవంతం, న కర్మాణీ, నిబిధ్న ని, ధనంజయ ౫. 


టీక క 
పీ ధనంజయ ! = ఫీ అష్టనా | 
'యోగసన్న్య _స్తకర్మాణం = సమత్వబుద్ధితో సమస్త 
కర్మలను విడిచినటి 
ల 
క్రి 
జ్ఞనసంభిన్న సంశయం = వివేకముతో నమస్త 
సంశయములను చేదించుకొని 
నట్టిదియున్వు 
ఆత్మవంతం = (బవ్నానిస్టుని, 
కర్మాణి = కర కలా 
ననిబధ్న ని = బంధించ'లేను. 
కా ఓ ధనంజయా ॥ సమత్వ బుద్ధియోగముకో సమ _స్తకర్మలను 
నాయందు బాగుగా అర్న ణముచే సీనట్టేయును, వివేకముతో సమస్త 
సంక యములను ఛే ధించునట్టియును, స్వొధీనమైన అంతఃకరణము గలట్టీ 
యును మహాత్ముని కర్మలు ఐంధించలేవు, 


చ 


అమృతవాహిని $= 


“యోగసన్న్య స్తకర్మాణం” అనగా, యోగముచేత 
బాగు అర్చింపబడ్సిన కర్మలుగలవానిని అని భావము. 
అవాంకారము, మమ కారము,ఫలాభిలావ్క,ఆస_క్తి కర _ర్హృ'త్వాళీ 
మానము మొదలగనని. ఎంతమా(త్రమును క్ర సమత్వ 
బుద్ధితో, సమ స్తకర్యలను _భగవంతునియందు ెన్సగా 
సవర్పించుచుండవ లెను. ఇదే పన్నెండవ అ ధ్యాయములో 
ఆరవ. శ్లోకమున “*యేతుసరా్యణి కర్తాణి నుయి.' నన్నగ్థస్య 
నుత్సరాబి అని ఇచెవ్ఫబడినది, 


చతుర్థాధ్యాయము $14 


కొొంజకు “'యోగనన్న్య _స్తకర్శ్మాణం్‌. అనుచానికి 
“కర్మలను స్వరూపముతో విడిచినవానిని” అని అర్థము చెప్పి 
నారు. కాని కృష్ణపరమాత్మ. అభిప్రాయము అదిగా తోచుట 
"లేధు. తరువాత్సి శ్లోకములో “తస్మాత్‌” అను శబ్దముతో ఆ 
న్లో శమునకు ఈ శ్లోక మునకు సంబంధము కలుపబడియున్న ది 
“కాబట్టి అద్జునా ! యోగమందుండి యుద్ధము చేయుము” అను 
హెచ్చరిక ఉన్నది తరువాతి శ్లోకములో, ఈ శ్లోకములో 
స్వరూపత, కర్శులను తగజించుకే ఇెప్పబడీనయెడల, తరువాతి 
శ్లోకములో “తస్మాత్‌ * (ప్రయోగమునకు అర్థము ఉండదు, 


“జ్ఞానసంఛిన్న సంశయం” అనగా, జ్ఞానముచేత నాశము 
వచేయబడీన సంశయములు కలవానిని అనిభావము, సమత్వ 
బుద్ధితో సమ_్తకర్మలను భగవంతునకు పూర్ణ ముగ అర్బణ 
వేయుట వేత, యథార్థమైన భగవత్త _త్వేజ్ఞునము లభించు 
చున్నది. ఆ జ్ఞానముచేత సర్వసంశయములును పూర్తిగ నశించి 
పోవుచున్నవి. కనుక జ్ఞానముచేత నశింసజేయబడిన సంశయ 
ములు కలవాడు అని చెప్పబడినది. 


“ఆత్మనంతం” అనగా భగవంతుని పొందినవానిని 
ఆని భావము, ఆత్మ అనగా జీవాత్మ, భగవంతుడు, మనస్సు 
“మొదలగు అర్థములుకలవు. ఆయా (పకరణములనుబట్టి 
ఆయా అర్థములను (గహించవలయును, ఇక్కడ భగవంతుడు 
అను అర్థము సమంజనముగా ఉన్నది, జీవాత్మ అను అర్థము 


వీ అమృతవాపొని 


చ్రక్క_డ సంబంధించదు. ఇక చి _త్తము,మనస్సు అను అగ్భములు 
చెప్పి, చిత్తము స్వాథీనములో కలవానిని అనినారు కొందరు, 
మై విశేవణముల (క్రమమును మాచిన భగవంతుడు అను 
అర్థమే పొనగునట్టున్నది. ఇక్కడ సామాన్యసాధకుని 
విషయము చెప్పుటలేదు, యోగముశేత సమస్త కర్మలును 
భగవంతునియందు పూర్ణముగ అర్నణము చేసినవాని వీవు 
యము చెప్పుచున్నాడు. అట్టివాడు అంతకుముందే ఇంద్రియ 
ములతోనవ+ తంకత ముకు జయించి ఉండవలయును, 
అప్పూడుగాని పూర్తిగ సమత్య బుద్ధిగాపమైన యోగము 
సిద్ధం చదు. అది సిద్ధించినప్పూడు ఆ యోూగబలము చే నమస్త 
కర్మలను భగవంతునియందు సర్యార్చ్భణము చేయగల 
సామర్ధ్యము లభించును. పూర్ణముగ సమస్త కర్మలను 
అర్బణము చేసిన ఫలము చే, భగవ త్త తముయొగ్క యథార్థ 
జ్ఞానము కలుగును, ఆ జ్ఞానము లభించుకు తడవుగా, 
మోహోంధకారము తొలగిపోవును, ఇంక సంశయములకు 
'తావెక్క-డ ? చూహాంధకారము తొలగుట, భగవత్చాతా 
'- "త్కారము, అన్నియును ఒక దాని వెంబడి ఒకటి కాలవిలంబము 
చేకయే కలుగును గజా ! * 


కనుక “ఆత్మవంతంి అనగా ఇక్కడ భగవంతుని 
ఫొందినవానిని అను అర్థమే అమృత వాహినికి సన్ముతేము 


౪ మువ్ఫది కొమ్మకవ బై శోక వ్యా వ్యాఖ్యానము చూడుడు, 








పీతుర్ణో ధ్యాయము qb 


“ఇట్టివానిని కర్మలు బంధించను ఇది, శ్లోకముయొక్కం 
చివరి సారాంశము, ఇక్కడ కర్మలు అనగా ఎట్టికర్మలు ణి 


బంధనకారణములగు (ప్రాచీనములై న అనంతములగు 
కోర లు అని పూర్వులలో కొొందరి వ్యాఖ్య. 
కర్మాణి అనగా కర్మలు అని మా(తమే మరికొందరు 


rs (వాసికి కాని బట్టి కర్మలు అను విభజన 
చేయ 


పరిశీలించి చూచినచో ఇక్కడ కర్మాణి అనగా వేయ 
బోవు కర్మలనెడి అర్ధమున కే (పాథాన్యమాయవలయును, 
నెనుక చేసిన కర్మలను గురించి ఇక్కడ (పస్తావన లేను, 


అక్టునుడు యుద్ధరూపమైన కర్మ చేయననియు, కర్మ 
బంధమునకు కారణమనియు (భమలోనుండుటచే ఆ (భమను 
తొలగించుటకు చెప్పు సెట్టి సందర్భము గనుక్క, ఇట్టి యోగిని 
కర్మలు బంధించవు అని చెప్పినప్పుడు, ఇక చేయబోవు 
కర్మలను ఉదేశించియే ఇప్పబడినట్లు భావించవలయున్ను 
అష్టనుడు, కర్మ బంధించు స్యభావముగలదగుట చే కర్మ చేయను 
అసియున్కు వెనుకటి కర్మలు బంధించిన వా లేడా అనియును 
వమియును చేయకుండ ముక్కు.మూసికొని కరార్పున్న చో, 
ఆ చెకుకటి కర్మల బంధనముకూడ నళించును అనియును = 
నిశ్చయించుకొనుటచే, వెనుకటి కర్మలగురించి (పశ్నలేదు. 
అష్టనునికి భయము చేయబోవు కర్భలను/రిం చియే, కనుక నే 


పరమాత్మ కర్మలు బంధించలేవు అని చెప్పుచున్యా 
అయి లే కర్మ చేయుచున్న ప్పుడున్న సమత్విబుద్ధి భగవ శ 
య థార్థజ్ఞాసము 'వెనుకటికర్మలనుగూడ నశింప జేయగఈ 
యథార్థ మే; కాని ఇక్కడ సందర్భము మా(త్రేము చేయీ 
కర్మలను గురించియే, 


అవతారిక. 


చివరకు అష్టునుని యుద్ధమునకు సురికొల్సి అధ్యా 
మును ముగించుచున్నాడు పరమాత్మ, 


న్లో తస్మా దజ్ఞాన సంభూతం 
హృత్థృం జ్ఞానాని నౌత్మనః I 
ఛితె వనం సంశయం దమోగ 
యమా 
మాతి ఫోతిష్ణ భారత ! / 


ప, వి :..ళస్మాత్మ్‌ అజ్రానసంభూతం, హ్మాత్స్సృం, జ్ఞానాః 
శ్‌ థి by 
ఆత్మనః, ఛిత్వా, ఏనం, సంశయం, యోగం, ఆః 
ఉ తిష, భారత | 
అజాన్‌ 0 
టీక 3 
హే భారత ! = ఓ అర్హునా ! 
జ 
తస్మాత్‌ = కాబటి 
ట్‌ 
ఆత్మనః = నీయొక్క, 
ఆరాశకంటాతంి = అవివేక మువలన పుట్టినడియును, 
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వ్యాత్ధ నం = వృాదనయుమున బాగుగా నాటుకు 
వోయినదియు నైనం 

ఏనం సంశయం =, ఈ సంశయమును, 

జ్ఞానాసినా జ జ్ఞానమనెడి ఖగ్గముచేత్క 

ఛిత్యా = సెదించి, 

"యాగం = కర్మ యోగమును, 

ఆతివ = ఆచరింపుము ! 

శా, కౌబట్టి అర్జునా 1 అజ్ఞానముచేత కలిగి, హృదయమున బాగుగ 
నాటియన్న ఈర స్‌ వంశయడును జ్ఞానమనెడి ఖడ్గముచేత ఖండించి కర్మ 
యోగమును అచరించుము | యుద్ధమునకు లెమ్ము" / 


అ మృ తవాహిని 3 

అష్టా! ఈ నీ సంశయము అజ్ఞానముేత కలిగినది. 
నాచేత నీక ఉపడేశింపబడిన ఈ జ్ఞునమను ఖడ్గమును చేత 
బట్టుకొని ఈ సంశయమును తేగనరుకుము. అధ ఖథెర్యు 
పడకుము, నీవ భరతవంశ ములో పుట్టినవాడ వు. స్‌ పూర్వు లై. న 
చక్రవర్తులు అనేకులు చేనిని ఆచరించి ఇవామున యశమును 
పరమున మోశమునుకూడ పొందినారో, ఆ కర్మ యోగము 
నం బే సీవుకూడ స్థిమడవై యుండుము! సీ స్వధర్మమైన ధర్మ 
యుద్ధమునకు సంసిద్ధువవై తేచి నిభాాసము | 

(28) 
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ఇతి (శ్రీమద్భగవద్టీ తాసు ఉసనిషత్సు (బవ్మావిద్యాయాం 
ఇయోూాగ్గశా సే (శీకృష్తాప్తనసంవాబే-జ్ఞాన యోగోనామ 
చతుక్ధా 2. ధ్యాయః 
ఇతి (్రీేమత్చరమహంస సరవ్రాజకొచార్యాణా౦ యదుగిరి 
యతిరాజ సంసత్కుమార మునీం|దాణాం శిష్యేణ, 
సీ తారామయతినా విరచితాయాం “అమృతవాహిసీ' నామక 
శ్రీ గీశావ్యాథ్యాయాం చతుర్తో౭.ధ్యాయః ల 


ఓం తత్‌ సనత్‌ 


